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@ACE muchos afios que se esta 1ep1t\endo con un
célebre romano, que los libros para ser buenos de-
ben reunir lo ttil con lo agradable: precisamente se
trata de combinar ambas calidades en la obra que
va 4 leerse.. Nada es en efecto mas ameno que re-
correr con ¢l pensamiento rios, montes, campos,
mares y ciudades en que han pasado sucesos ilus-
tres y ruidosos, de los cuales hemos oido hablar
desde los primeros afios de la vida. El hombre se
inclina naturalmente 4 lo maravilloso bien sea en
las obras del arte, bien sea en las de la naturaleza,
fate Goveia Tovwes, colle del Espittu Sante _y sefialadamente en aquellas en que se manifiesta un

FO'\jDO EMETER!O nimero 2, poder sobrenatural. Todo el mundo quisiera ver y
VALVERDE Y TELLEZ
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tocar la esfinge enorme de Menfis, y los eternos co-
losos de Tebas: todos quisieran ver como el Nilo fe-

cunda un reino entero que produce abundantes co-
sechas y mil flores lindas, entre las cuales brillan
las rosas y las ninfeas blancas 6 azules de color de
cielo, al paso que las aguas del rio estan pobladas
deayes acuaticas, como patos y garzas blanquisimas.

Todos quisieran ver unas montafias escarpadas, flo-
ridas y coronadas de hielo gomo el Libano, en cuyas
cuestas y quebradas se ven espigas de trigo, vifias
cargadas de racimos que dan un vino delicioso,
aguas puras y frescas que fecundan hermosos terre-
nos, cedros magnificos y encinas corpulentas. Todos
quisieran pasearse por los jardines de Jafa y de Da-
masco, y por las orillas del soberbio Jordan, como
lo llama la Biblia, 4 veces solitario y triste, y a veces
cubiertas sus margenes de sauces y carrizales: todos
quisieran saber algunos pormenores de un mar que
fué atravesado @ pié enjuto por un pueblo numero-
so; de otro mar cuyas aguas pesadas y tristes pare-
cen como muertas; de un monte en que el Senor se
dejo ver de espaldas por un hombre singular a quien
se le confio la mayor empresa, como fué la de capi-
tanear y llevar 4 una nacion por un espantoso de-
sierto por espacio de cuarenta aios; de unos paises
recorridos por tantos hombres prodigiosos, y esco-
gidos por el Verbo Encarnado para vivir casi desco-
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nocido; finalmente, de una ciudad, reina en otro
tiempo de la Palestina, y hoy no solo destronada
sino tambien semi-muerta, abatida y desfigurada a
fuerza de padecer por espacio de diez y ocho siglos.

La descripcion de lugares tan célebres adquiere
nuevo interes cuando estos dan lecciones utiles al
género humano: unas veces fijan aquellos sitios
nuestras ideas sobre la nada de las ciudades y delos
imperios, y humillan irresistiblemente el orgullo del

hembre, al ver que tantos legisladores, tantos sa-
bios, tantos reyes, tantos ejércitos y tantas naciones
han pasado como el polvo arrebatado por un hura-
can. Asi pasé Nabucodonosor con sus caldeos, Ale-
jandro con su falange, Tito con sus legiones, Godo-
fredo con sus cruzados y, Napoleon con sus republi-
canos. A veces manifiestan el plan vasto de la Pro-
videncia con respecto a ciertos paises, o a lo ménos
despiertan ideas graves y serias sobre 1a conducta de
la Divinidad que ha castigado la altivez, la cruel-
dad, la supersticion y la lubricidad de algunos pue-
blos, 6 el horrible deicidio de algun otro. Otras
veces recuerdan ciertas escenas tan dulces como ine-
centes que derraman sobre el, corazon el consuelo
y la gratitud, escenas que pasaron en un pesebre, 6
en una cena, en un olivar, 6 en la triste cumbre de
una colina.

De los viageros unos representan secamente el pa-
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pel de fil6sofos, y otros tan solo el de cristianos. Sin
desaprobar una ni otra conducta, nosotros hemos
adoptado un término medio, copiando las relacio-
nes de aquellos hombres que sin dejar 4 un lado la
filosofia, tampoco se han desentendido de la reli-
gion.  En esta combinacion feliz creemos que con-
siste el mérito de un viage, especialmente de Egip-
to y Siria, donde es casi imposible dar un paso que
no suscite la memoria de un hecho ilustre y anti-
guo, y como se hermanan muy bien las ideas reli-
giosas y filosoficas con las arqueologicas ¢ histori-
cas, resultan cuadros mas cabales, instructivos y
animados.

Otra ventaja debe procurarse en esta clase de
obras, y es el estilo agradable. Por nuestra parte,
estamos tan léjos de tener al estilo de Chateaubriand

y Lamartine por perfectos y admirables, como lo

estamos de imaginarlo siempre como indigno de
imitarse. = Sea de esto lo' que fuere, nos agradan
mas las maneras apasionadas y los coloridos frescos
en las narraciones de los viageros, que la frialdad
del estilo parlamentario, muy bueno si se quiere pa-
ra la tribuna y la didascalica, pero bastante impro-
pio para animar la imaginacion y agitar el corazon
de los lectores. En obsequio de la verdad es pre-
ciso advertir que de las obras de Chateaubriand, el
itinerario a Jerusalen es quizas en la que el autor
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respira mas verdad, mas sencillez y en que se acuer-
da ménos de si mismo porque estaba muy penetra-
do de la solemnidad y grandeza del objeto.

Sobre dar completo el viage de Palestina y Egip-
to, escrito por el citado autor, se ha creido conve-
niente llenar ciertas lagunas que aquel habia dejado
en su obra, a cuyo efecto se han intercalado en los
lugares respectivos pasages copiados literalmente
de otros libros, de manera que 4 nosotros no se de-
ben mas que las transiciones. El mismo sistema se
ha seguido en la descripcion de otros lugares céle-
bres, que sin pertenecer a Egipto ni ala Tierra San-
ta estan iutimamente unidos con la historia del pue-
blo hebreo.
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A NINGUN pais se ha dado tanta celebridad ytan dis-
tintos nombres como 4 la Palestina, llamada tierra de
Cand, de Israel, tierra Prometida, tierra Santa, y Siria
Palestina. Fsta comarca tiene por confines de la par-
te del medio-dia las altas montafias que la separan de
la atmésfera abrasadora de los desiertos de Ja Arabia:
al poniente, inclinindose uno hécia el norte, la cine el
Mediterrineo de donde vienen las frescas brisas, y mas
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alld la cerca la cadena del Libano, poniéndola al abri-
go del frio aquilon. En el pais se llama comunmente
mar grande al Mediterrdneo, porque como los hebreos
no tenian mas que débiles nociones sobre el océano,
daban el fombre de mar 4 los simples lagos y 4 todo
conjunto de agua algo considerable. El interior del pais
esti cortado por montaiias y colinas que favorecen el
cultivo de la vifia y de los drboles frutales, presentando
al mismo tiempo pasto para los rebaiios. Los valles se
ven baiiados por el agua de algunos torrentes que bas-
tan para el riego, 4 pesar de que no se conocen 0tros
rios que el Orontes, el cual quedaria en seco durante
todo el verano si no se tomase la precaucion de estan-
car las aguas en su-alveo, y el Jordan al que el natu-
ralista Plinio da el nombre de eristalino y hermoso rio,
bastante ancho para baiiar el valle que recorre(r). De
esos dos rios que descienden del Libano, se dirige el pri-
mero al norte y el segundo al sur. Son raras alli las llu-
vias, pero regulares, pues tienen lugar en primavera y
otoiio, motivo por el cual la Escritura, considerando el
ano como un solo dia, las llama lluvia de la matiana y

lluvia de tarde. Los abundantes rocios suplen en ve-

rano 4 la escasez de las lluvias. Pero esa comarca, cé-
lebre por tantos titulos en la época de los judios, asi por
la riqueza como por la amenidad de su suelo, ya no ofre-

(1) No debe admirarnos el que algunos ilustres viageros hayan dado otros
epitetos al Jotdan, reputado rio sagrado, La diyersidad del puntoy de la
época de observacion esplica estos distintos juicios, asi como pudo inflair
en ellos la situacion de énimo en que se encontraban al describirle.
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ce despues de las sucesivas invasiones de los drabes, de

los cruzados y de los turcos, mas que el triste aspecto de
un pais devastado y hasta tal punto estéril, que podria
dudarse de su primitiva belleza y antigua abundancia,
si la Escritura, si Josefo, historiador de los judios, Es-
trabon, Plinio y otros escritores, no nos diesen de ello
patente testimonio.

Encierra la Siria tres distintos climas; las sierras del
Libano, cubiertas de nieve, derraman saludable frescura
en lo interior, miéntras que las costas maritimas exhalan
hiamedo calor y que las llanuras cercanas de la Arabia
desierta estdn espuestas 4 un ambiente seco y abrasa-
dor. En las montafias el 6rden de las estaciones es ca-
si el mismo que en Francia; dura el invierno desde el
mes de noviembre al de marzo, y es bastante rigoroso;
pocos anos deja de caer la nieve en abundancia, muchas
veces, por espacio de meses enteros, cubre la tierra con
muchos pies de profundidad. La primavera y el otoiic
son suaves, y el verano no tiene nada de insoportable.
Por el contrario en las llanuras, pues asi que el sol pa-
sa por el ecuador, reinan- calores escesiyos hasta fin de
octubre; pero en cambio es tan benigno el invierno, que
pueden vegetar libremente bastantes drboles frutales muy
delicados, que perecen en otros climas templados.

Si el arte ayudase 4 la naturaleza, se podrian reunir
en Siria, dentro de un circulo de veinte leguas, las ri-
quezas vegetales de las mas distantes comareas. Ade-
mas del trigo, de la cebada y del algodon que se cul-
tivan en todas partes, se encuentran muchos objetos
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dtiles 6 agradables propios de las varias localidades.
La Palestina abunda en muchos vegetales, objeto del co-
mercio entre varios pueblos; y hasta podria apropiarse
el cultivo del café de la Arabia.

Viven en ella todos nuestros animales domésticos y
ademas el bifalo y el camello; en sus bosques, en vez
de encontrarse lobos, se oyen los rugidos de las hienas
y de las onzas, fieras que los- viageros han tomado por
tigres. Pero ninguno de esos animales feroces ha cau-
<ado punca males comparables 4 los que ocasiona Ia lan-
gosta; produce nubes de ella la Arabia, y oscurecien-
do el cielo, caen sobre los campos de la Siria asolando
el reino vegetal. Los siros procuran ahuyentar la pla=
ga por medio de la frecuente esplosion de armas de fue-
go; pero i poco llega para Jibrarles de ese enemigo ala-
do, el pajaro llamado Samarmar y ¢l viento Sudeste que
impele la plaga hécia el Mediterrineo donde se ahogan
4 millares aquellos animales destructores.

Abunda la caza ‘en la Palestina; las perdices andan d
bandadas, y vuelan tan torpemente, que el viagero so-
lo necesita un palo para cazarlas; pero al propio tiem-
po se encuentran tambien muchos reptiles, serpientes,
vivoras, escorpiones y otros insectos venenosos. Cuan-
do uno hasido herido por ellas no puede emplearse me-
dio mejor que la cauterizacion de la parte herida. | La
atmosfera estd llena de moscas de toda especie, causan-
do tal incomodidad 4 los caballos, a Jos mulos y 4 los
camellos, que para desembarazarse de ellos se arrastran
y ruedan por la tierra contra los arbustos. ;Y queé di-
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remos de las hormigas‘? Figurémonos un inmenso hor-

miguero en una_estepsion de diéz jornadas de camino;

del Cairo 4 Jerusalén; por ejemplo, el camino estd atra-

vesado en todas direcciones por esos pequenios animales
que le recorren, ya andando en busca de provisiones,
ya para solazarse despues de sus trabajos diarios.

En una palabra, para gozar de la riqueza del suelo y
para aumentarla incesantemente, no le falta a la Pales-
tina mas que el goce de los beneficios de la civilizacion
y el apoyo de un gobierno paternal.

(Anonimo de Barcelona.)
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CAPITULO 1.

FABQ,

,,EL célebre literato Chateaubriand para satisfacer sus
sabios y religiosos deseos, proyecto y verific un viaje
4'Grecia y Palestina.  El primer tomo de su Itiuerario
es relativo 4 sus escursiones literarias, hechas en el pais
de los inmortales griegos: el segundo estd destinado ca-
si todo 4 la Tierra Santa y al Egipto. Embarcado en
Constantinopla se hizo 4 la vela para la costa de Siria, y
en la travesia vi6 de lefos algunas islas celebradas en la
antigiiedad, estavo en Rhodas pocas horas y se volvio 4
embarcar; y 4 los cinco dias estando ya cerca de la tierra,
blanco de sus deseos, empieza el célebre viajera, 4 ha-
blar de los primeros ebjetos que se le presentaron a
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cierta distancia pertenecientes al pais que lo habia ar-,
rancado de Europa.”

El tiempo eratan hermoso yel aire tan templado, que
todes los pasageros pasaban la noche sobre el puente.
El 30 de setiembre, estando yo durmiendo aun 4 las seis
de la matiana, me dispert6 una confusa griteria: abri los
ojos y vi 4 todos los peregrinos que miraban hicia la proa
del navio; pregunté qué era aquello, y me respondieron:
Seiior, el Carmelo! = Se habia levantado el viento el dia
anterior 4 las ochode la noche, y durante ella habiamos
llégado 4 vista delas costas de Siria. ~Como me habia
echado vestido, me levanté al instante y dije que me en-
sefiasen aquel sagrado monte. 'Todos se apresuraban d
sefialirmelo con la mano; pero no podia verlo, porque
los rayos del sol que salia ya por el oriente me daban
de cara. Aquel instante era no menos respetable que
augusto por su religiosidad: todos los peregrinos tenian
el rosario en la mano, guardaban el mas profundo si-
lencio, y ni aun se atrevian 4 mover, aguardando se des-
cubriese la Ticrra Santa: los papds rezaban en voz alta,
y solo se ofaeste ruido y el del navio que con viento bo-
nancible caminaba en aquel hermoso mar. De cuando
en cuando se volvia 4 ver el Carmelo, y todos gritaban
entoncesde alegria hicia la prpa. En fin, yo mismo
descubri este monte semejante 4 una mancha redonda
debajo de los rayos del sol: entonces me arrodillé segun
el uso de loslatinos. No senti en mi aquella especie de
inquietud que tuve cuando descubri las costas de Grecia;
pero al ver el pais originario de los israelitas y la patria

LA TIERRA SANTA.

e
de los cristianos, me senti penetrado de respeto y temor.
Iba 4 desembarcar en la tierra de los milagros, donde tu-
vo origen la mas sublime poesia, en aquellos parages
donde, aun hablando humanamente, S€ verifico el suce-
so mas admirable de cuantos han mudado la faz del uni-
verso, cual fué la venida del Mesias: iba d tocar en
aquellas_costas, que como yo recorrieron Godofredo de
Bouillon, Raymundo de 5. Giles, Tancredo el Bravo, Ro-
berto el Fuerté, Ricardo Corazon de Leon,y aquel San
Luis, cuyas virtudes fueron admiradas por los mismosin-
ficles: Siendo yo un peregrino desconocido, jcomo me

saweveré 4 pisar aquella misma tierra ennoblecida con

tan ilustres peregrinos?

A medida que nos acercibamos y se levantaba el sol,
se descubria mas y mas la tierra. La ultima punta que
divisdbamos 4 lo lejos y @ nuestra izquierda hdcia al nor-
te, era la punta de Tyro; se seguia luego el cabo Blanco,
San Tuan de Acre, el monte Carmelo, y d su falda la
ciudad de Caifa, Tartura, antes Dora, el Castillo-Pere-
grinoy Cesarea, cuyas ruinas se ven aun. Jafa debia
estar bajo la misma proa del navio, pero aun 10 ¢ la
veia. Despues iba bajando suavemente la costa hasta el
altimo cabo hécia el mediodia, donde parecia desvane-
cerse: alli comienzan las costas de la antigua Palestina
que van 4 juntarse con las de Egipto, estando ambas casi
alnivel dél mar. La tierra, de la cual podiamos distarunas
ocho 4 diez leguas, parecia en lo general blanca con fa-
jas negras, efecto delas sombras: nada resaltaba en lali~
nea oblicua que venia 4 formar de norte 4 mediodia, ni
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aun sebresalia el monte Carmelo, pues todo formaba
como una superficie igual y mal pintada.

»» El viento nos falt6 al mediodia; pero se levanto de
nuevo 4 las cuatro de la tarde. ILa ignorancia del piloto
fué causa de que pasdsenios mas all4 de nuestra direccion,
demanera que 4 toda vela camindbamos hicia Gaza,
cuando algunos peregrinos, que conocian la costa, echa-
ron de ver la equivocacion, con lo que se yir6 de bordo,
enlo quese perdi6 algun tiempo y Hego Ia noche. Yanos
acercdbamos 4 Jafa, y aun se vefan las ldthbres de la Cclu-

dad, cuando volviendo 4 soplar de recio el vientadéno~ -
IEET  aae

roeste tuvo miedo el capitan, y no atreyidndose buscar
la rada de noche, volvié la proay saliG"a alta mar.

Estaba yo recostado sobre la popa, y me desespe-
raba de verme alejar de la tierra. Media hora despues,
vi dlo lejos como la reverberacion de un incendio sobre
lacima de una cordillera’ de montaiias, que eran preci-
samente las de Judea. Laluna, que erala causa de aque-
Ila especie de fenomeno, descubrié bien pronto su espa-
ciosa € inflamada faz por encima de Jerusalen. Parecia
que una mano benéfica elevaba aquel faro sobre la cum-
bre de Sion, para guiarnos 4 la Ciudad Santa.

Al otro dia, miercoles primero de octubre al amane-
cer, nos hallamos abatidos 4 la costa casi enfrente de Ce-
sarea, y nos fué necesario bordear hicia el mediodia,
bien que teniamos viento favorable aunque corto. A lo
lejos se veian las montanas de Judea formando una espe-
cie de anfiteatro. Desde estas montanas’hasta la orilla del
mar corria una espaciosa llanura en la que’apenas se des-
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cubria alguna tierra cultivada, ni mas habitacion que un
arruinado y gético castillo con un minareto abandonado.
La orilla del mar la formaban tajadas, amarillentas y ne-
grasrocas, contra las que venian 4 estrellarse las olas ha-
ciendo espantosovruido. El drabe vagabundo recorre
esta horrorosa y desabrigada costa: sigue con ansiosas
miradas al buque que descubre hicia el horizonte, espe-
rando aprovecharse de los despojos de su naufragio en
aquella misma tierra, en la que Jesucristo mandé dar de
comer al hambriento y vestir al desnudo.

A las dos de la tarde volvimos en fin hdcia Jafa: ya
nos habian divisado desde la ciudad y enviaban un barco
que nos guiase al puerto, y en €l envié & Juan para que
llevase las cartas de recomendacion que me habian dado
los comisarios de Jerusalen en Constantinopla para los
religiosos de Jafa, 4los cuales escribi tambien dos letras.
Una hora despues de haber partido Juan anclamos de-
lante de Jafa, dejando la ciudad al sureste, yel'minareto
de la Mezquita al este cuarto sureste. Senalo aqui el
rumbo del compds por una razon de bastante importan-
cia: Jos buques latinos se enmaran mas, con lo que se-ha-
llan sobreun banco de rocas que pueden cortar los ca-
bles; pero los buques griegos se acercan mas 4 tierra, con
lo que tienen un fondo menos peligroso entre la dirse-
na de Jafa y el banco de rocas.

Jafa es solo un miserable pueblo compuesto de casas
colocadas en anfiteatro en la vertiente de una elevada
costa. Lasdesgracias que frecuentemente han afligido
a esta ciudad han multiplicado sus ruinas.  La circuye
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s
por el lado de tierra una muralla que la liberta de un
golpe de mano.

Pronto salieron de todos lados una multitud de cai-
ques en buscade los peregrinos: el trage, facciones, co-
lor, y lengua de los patrones de aquellos barquichuelos,
me indicaron al instante la raza drabe y las fronteras del

desierto.  El desembarco se hizo sin desorden alguno,

aunque con la apresuracion que era regular.

En fin, vi venir un barco con mi criado y tres reli-
giosos que me conocieron por mi trage, y comenzaron d
saludarme con el mayor afecto. Aunque eran espaiioles,
y hablaban un italiano que me era dificil entender, nos
abrazamos como verdaderos compatriotas. Bajé con
éllos 4 la chalupa, y entramos en e} puerto por un agu-
jero abierto entre las rocas,y peligroso hasta para un
caique. Los drabes que estaban en la orilla; se metieron
en el agua hasta la cintura para sacarnos 4 hombro; y
sucedio alli una cosa chistosa, pues como mi eriado lle
yase un redingote blanquizco, siendo el color blanco se-
sal de distincion entre los drabes creyeron que era el
xeque; y asi le llevaron como en triunfo, mientras que
vo 4 causa de mivestido azul tuve que acomodarme en

los hombros deun miserable mendigo.

Pasamos en seguida al hospicio de los religiosos,
que es una humilde casa de madera en el puerto; pero
desde a cual se goza de hermosa vista sobre el mar.
Los religiosos me lievaron primero i la iglesia, donde
dieron gracias 4 Dios de haberles enviado un hermano:
admirables establecimientos cristianos, por ¢uyo medio
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el viagero halla amigos y favorecedores hasta en los pai-
ses mas barbaros.

Los tres religiosos que salieron a recibirme se llama-
ban los padres Juan Truylos Peiia, Alejandro Roma, y
Martin Alejano, ylos cuales componian entonces toda la
comunidad, porque el superior 6 cura D.Juan de la Con-
cepcion estaba ausente. Al salir dela iglesia los padres
me llevaron 4 la celdita que me habian destinado, en la
que habia una mesa con recado de escribir, una cama,
agua fresca, y ropa blanca, lo cual no podia menos de
ser muy grato d quien acababa de salir de un buque
griego lleno de doscientos peregrinos. A las ocho de
la noche pasamos al refectorio, donde hallamos otros dos
religiosos que habian venido de Rama, ¢ iban @ Cons-
tantinopla, y eran los padres Fr. Manuel Sanchez, y Fr.
Francisco Muiioz. Dijimos en comunidad el Benedici-
te, despues del de profundis, recuerdo de la muerte que
¢ cristianismo mezela con todas las acciones de la vida
para hacerlas mas graves, asicomo los antiguos lo mez-
claban en sus banquetes para dar mayor realce 4 sus
placeres. Me pusieron en una mesita aparte y muy
aseada, y me sirvieron aves, pescados, y exquisitas fru-
tas, como granadas, sandias, uvas y delicados datiles,
con cuanto vino de Chypre y café de Levante quise to-
mar. Ymientras quede este modo se me regalaba, los
pobres religiosos cenaban un poco de pescado sin sal y
sinaceite. Semanifestaban alegres condecencia, y fami-
Jiares con urbanidad; ni hacian preguntas inttiles y de

vana curiosidad, pues solo se trataba de mi viage y delas

UNIVERSIDAD DE HUFVe LEON
Bllistecs Valverds y Tellex
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medidas que habia que tomar para que yo lo concluye
se con toda seguridad, pues me decian: ,,Ahora respons
demos de vos 4 vuestra patria.” Habian enviado up
propio al xeque de los drabes dela montafia de Judea, y
otro al padre procurador de Rama, y me decia el padre
Muiioz: ,,0s recibimos con corazon limpido é bianco.”

i P nce.
Inatil cosa era el que este religioso espafiol me asegura-
se de sus sinceras intenciones, pues ficilmente lo conocia
yo enel candor de su rostro y miradas.

Esta tan cristiana y caritativa acogida en una tierra
enla que tuvieron su origen el cristianismo y la caridad;
esta apostolica hospitalidad en unos parages en que el pri=
mer apostol predicé el evangelio, me penetraban hasta el
corazon, y me hacian acordar de que otros religiosos me
habian recibido tan eordialmente en los desiertos de
América. - Y en esto tienen tanto mas mérito los reli-
[ . 2 X 9, o N
gi0sos d.e Tierra Santa, euanto que ejerciendo la ilimi-
tada caridad de Jesucristo con los peregrinos de Jerusa-
len, conservan para si solos la Cruz que fué plantada en
aquellos parages. Este padre del corazon limpido €
bianco measeguraba tambien que la vida que hacia cins
cuenta afios llevaba alli; le parecia un vero paradiso
(l quereis saber lo que era este paraiso? Malos trata-
mientos de conti i as esacci

i -to> Qe.commuo, violentas esacciones, y amenazas de
pa«os, prision y aun muerte.. Estos religiosos en lail-
tuma fiesta dela pascua de Resurreccion hubieron de la-
var la ropa de i i

irapy del altar, y el agua impregnada de almidon
corri6 fuera del hospicio y blanqueé una piedra: pasé
poralli & poco unturco, y reparando en la piedra, fué

AN
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4 dar parte al cadi de que los padres habian compuesto
sucasa. Fl cadi vino al instante, y declard que la pie-
dra que era negra se habia puesto blanca, y sin escu-
char las razones de los religiosos les sentenci6 4 pagar
diez bolsas. Kl dia antes de mi llegada 4 Jafa, un cria-
do del agad delante de su mismo amo, amenazé al padre
procurador del hospicio de que le ahorcaria; y el aga se
estaba en tanta retorciendo los bigotes con suma sorna,
sin dignarse decir una sola palabra en favor del perro,
que asi llaman ellos por desprecio 4 los cristianos. Y
este es el verdadero paraiso de unos religiosos, que al-
gunos viageros aseguran que son como pequefios sobe-
ranos en la Tierra Santa, y que gozan delos mayores ho-
nores. A las diez de la noche me llevaron los padres 4
mi celda pasando por un claustro muy largo. Las olas
azotaban con fuerza las rocas del puerto, lo que forma-
ba terrible ruido, por manera gue como la ventana es-
taba cerrada parecia una tempestad; pero asi que se abrié
vimos el cielo muy despejado, la luna clara, el mar so-
segado, y el navio de los peregrinos anclado. Sonrie-
ronse los religiosos de la sorpresa que aquello' me cau-
saba, y yo les dije en mallatin:  Para los religiosos es-
te espectaculo es una semejanza del mundo; pormas que
brame la mar, para ellos siempre son agradables las
olas, porque para un'espiiitu sereno todo es tranquilidad.
Pasé parte de la noche contemplando aquel mar de
Tyro, que la Escritura ilama e Mar Grande, y por el que
iban las escuadras del rey profeta cuando traian los ce-
dros del Libano y la parpura de Sidon; este mar donde
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Leviathan deja huellas como abismos (1), este mar §
quien el Sefior puso limites y puertas (2), este mar que
vio 4 Dios, temi6 y huyo (3). No era aguel bravo océa.
no del Canadd, ni las risuefias olas de Grecia: hdciadl
mediodia se veia aquel Egipto donde el Sefior entré e
una ligera nube para secar los canales del Nilo y derni
bar los idolos (4). Haicia el norte se elevaba aquella reis
na de las ciudades, cuyos mercaderes eran principes (5);
sy Adhullad, naves del mar, porque destruida fue vuesira
Juerza.... herida estd la ciudad de las vanidades: cer-
radas estan todas sus casas ¥ nadie entra en ellas...,
porque los hombres que permanezcan en estos parages
serdn como _aquellas aceitunas que quedan en el drbol
despues de recogida el fruto, ¢ los racimos despues dela

- - » 7 r’ - - P
vendimia.” Y este ya es otro género de antigiiedades ex

plicadas por otro poeta, pues Isaias viene ahora 4 ocus
par el lngar de Homero.

Ademas de esto, el mar que estaba contemplande
baiiaba 4 mi derecha los campos de Galilea, y a mi iz
quierda los valles de Ascalon: en los primeros hallabay
las tradiciones de la vida patriarcal y del nacimiento del
Salyador,, y en los segundos los recuerdos de las cruzas
das, y las sombras de los héroes del poema de la Je-
rusalen.

El mismo.

Salmo.

Isaias cap. XIX. 1.

Id. cap. XXIIL {4, XXIV. 10. 13,
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,s Grande e mirabil cosa era il vedere

Quando quel campo, ¢ questo a fronte venne:
Come spiegate in ordine le schiere,

Di mover gid, gia d’assalire aecenne.
Sparse al vento ondeggiando ir le bandiere
E ventolar sui gran cimier le penne:

Abiti; e fregi, imprese, arme; e colori
D'oro e di ferro, al sol lampi, e fulgori.”

,sGrande y admirable cosa era ¢l ver acercase de fren-
teambos campos, y como los batallones se colocan por
su 6rden ausiosos de moverse y de combatir. Ondean
en ¢l aire las banderas y los penachos sobre altas cime-
ras: relumbran yrésplandecén con los rayos del sol las
ropas, los bordados, las divisas; los colorés'y las armas
de oro'y de hierro.”

Y Juan Bautista Rousseau nos pinta en seguida las
resultas'de esta jornada.

Despues de tantos estragos, la Palestina vi6, en-fin,
huir 4 sus enemigos cual las nubes ante el aquilon; y el
voraz'soplo del viento meridional apenas acabié de ‘con-
sumir sus huesos emblanquecidos en los campos. de
Ascalon.

Dolor me causaba el dejar de contemplar aquel mar
que tantas y tan_ sublimes cosas me recordaba; pero fué
menester ceder al suefio.

Al otro dia por la manana, que lo era el 2 de octu-
bre, llegé el padre Fr. Juan de la Concepeion, cura de

Jafa y presidente del hospicio. Quise salir 4 dar una
TOM. I. 5
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vuelta por la ciudad y ver al agd, que me habia enviado
un recado de atencion por mi llegada; pero me disuadio
de ello el padre presidente, diciéndome:

,»]NO conoceis 4 estas gentes: lo que os parece una aten-
cion-es una verdadera asechanza. Solo os ha enviado esa
visita para saber quién sois, y si teneis riquezas. que 0s
puedanrobar. ;Quereisver al aga? Serd menester.que le
lleveis algunos regalos, yaungue no querais, os dard una
escolta para Jerusalen: el agd de Rama aumentard esta
escolta, y los drabes creyendo que un franco muy rico
va en perégrinacion al Santo Sepulcro,. aumentardn los
derechos del cafaro, 1 /0s acometeran. . A las puertas de
Jerusalen encontrareis acampado al baji de Damasco, el
cual ha venido a sacar las contribuciones dntes de partir
4 la Meca, mandando la caravana: vuestro séquito causa-
rd recelos 4 este bajd, y 0ssujetard 4 mil esacciones.
Cuando llegueis 4 Jerusalen os pedirdn tres 6 cuatro mil
piastras por vuestra escolta. Luego que el populacho se-
pa vuestra llegada,.0s acometera de tal mode, que aun-
que. tuviéseis millones no podriais contentarlos. Se lle-
nardn las calles de gentes que no os dejardn pasar, y os
esponeis 4. que 0s, hagau mil pedazos dntes de llegar 4
los Santos Lugares. ~Seguid mis consejos: maiiana nos
vestirémos: en trage de peregrinos € iremos juntos 4 Ra-
ma; donde tendré respuesta 4 mis, cartas, y si es favo-
rable partireis de noche; y llegaveis con toda seguridad
v 4 poca costa 4 Jerusalen.”

Apoy6 el padre estas reflexiones con mil ejemplos, y
entre otros, con el deun obispo polaco, 4 quien un ex-
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terior demasiado rico estuvo 4 pique de costarle la vida
dos afios antes. Y solo refiero estas cosas para manifes-
tar hasta qué grado de corrupcion han llegado en aquel
desgraciado paisel ansia de oro, la anarquia, y la bar-
barie.

Confiado, pues, en la experiencia de mis religiosos,
no sali del hospicio, en donde pase todo el dia muy agra-
dablemente en conversacion con ellos.  Alli vinieron 4
visitarme el Sr. Contessini, que pretendia el vice-consu-
lado de Jafa, y los sefiores Damiens padre ¢ hijo, des-
cendientes de Francia, y los cuales habian servido en S.
Juan de Acre & Djezzar. Me contaron cosas muy curio-
sas sobre los tltimos sucesos de Siria, y me hablaron de
la fama que nuestros ejércitos habian dejado en aquellos
desiertos. Cuando los hombres se hallan fuera de su
pais, se alegran mucho mas de oirle celebrar que cuan-
do estdn dentro; y asi se ha visto que los emigrados
franceses celebraban unas victorias, que parecian conde-
narles 4 perpetuo destierro de €l (1).

Cuando volvi de Jerusalen me detuve cinco dias en
Jafa, y tuve tiempo de ver bien toda la ciudad; y aunque
parece deberia dejar para entonces el hablar de ella, lo
haré aqui para el 6rden de mi viage, ademas de que en-
tonces no agradard tanto & mis lectores esta descripcion,
por venir despues de la de los Santos Lugares. Jafa se
Jlamaba antes Jope, lo que significa hermosa y graciosa,

(1) Lo mismo sucedid 4 Jacobo Il cuando el combate’de Hogue, no obs-
tante que por €l perdia un reino. 15
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pulchritudo aut decor, dice Adrichémio: D'anville de-
riva el nombre actual deJafa de una forma primitiva de
Jope, que es Jafo (1); y advertiré con este motivo gue
en el pais de los hebreos habia otra ciudad llamada Ja-
fa, que tomaron los romanos; por lo que tal vez se dié
despues este nombre. 4 Jope. Si hemos de ereer 4 va-
rios intérpretes, y aun al mismo Plinio, el origen deesta
ciudad sube d la mas remota antigiiedad, pues que dicen
que Jope fue edificada antes del\ diluvio. Tambien se
dice que en Jope fué donde Noé entr6 en el area, y que
luego que se retiraron las aguas y parti6 la tierra entre
sus hijos, di6 d Sem, que era el mayor, todas las tierras
que dependian de la ciudad fundada por su tercer hijo
Jap'het. En fin, segun las tradiciones del pais, en Jope
estd enterrado el segundo padre del género humano.
: Segun. Pocacke, Shaw, y tal vez D'anville, Jope 1o-
co ensuerte a Ephraim, y formé la parte oceidental de
esta tribu-con Ramlé 6 Rama y Lydda, Pero otros au-
tores, entre ellos Adrichomio, Roger, &c. ponend J ope
el‘]]ﬂ tribu de Dan. - Las fibulas delos griegos se exten-
dieron tambien hasta estas costas. Decian que Jope
traia.su nombre de una hija de Eolo, y en estas cercanias
pfmi:m el suceso de Perseo y ‘Andrémeda. Segun Pli-
nio, Scauro trajo de Jope @ Roma los huesos de aquel
monstruo marino que Neptuno enyié contra ella. Pau-
sanias dice que cerca de Jopeise veia una fuente donde

L b A | i .
Perseo selavd la sangre con que le habia salpicado aquel

(1) En Siria pronuncian Yafa,
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monstruo; de dorde provino que el agua de la fuente
quedd teniida:de color rojizo; y en fin S Geronimo-dice
que en su tiempo ensefiaban aun las gentes del pais Jaro-
ca y la cadena adonde suponian habia estado atada An-
dréomeda.

En este puerto entraban las escuadras del rey Hy-
ran; que venian cargadas de cedros para el templo de Sa-
lonion, y aqui fué donde se embarcé ¢l profeta Jonis,
cuando huia delaira del Sefiov. ~ Jope fué tomada cinco
veces por los egipcios; los asirics, y los diferentes pue-
blos que guerrearon contra los judios, antes que los ro-
manos pasasen al Asia.  Fué luego una delas-once To-
parchias donde se adoraba el'idolo Ascarlen. JudasMa-
cabeo quemd esta eiudad, porquesus habitantes habian
degollado doscientos judios.  Estando en ella S. Pedror
resucitd 4 Tabitha, y habitando en casa de Simon co-
riario, & el zurrador, recibiéa los que habian venido d
verle desde Cesarea. Al principio de la guerra judaica;
Jope fué destruida por Cestio. Habiendo unos piratas
vuelto 4 levantar sus murallas, Vespasiano Ja destruyd
de nuevo, y puso guarnicion en fa ciudadela.

Hemos. visto que Jope duraba auu ‘dos siglos des-
pues; en tiempo'de S. Gerénimo, quien la llama Jafo, 'y
con toda Siria suftié el yugo de lossarracenos. Tam-
bien hallamos noticias de ella en los historiadores de Jas
Cruzadas; El anéuinioque comenzo la coleccion Ges-
ta Dei per Francos; cuenta que hallindose el ejército de
los cruzados bajo las murallas de Jerusalen, Godofredo
de Bouillon envit 4 Raymundo Pilet, Acardo de Mom-
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mellu, y 4 Guillermo de Sabran, pardigjue gnardasen los
navios genoveses y pisanos que habian llegado al puer-
to de Jafa: Qui fideliter custodirent homines et naves
in portw Japhiae. El judio Benjamin de Tudela habla
tambien de ella hdcia esta época con el nombre de Ga-
pha: A cinco leguas de all; esti Gapha, en otro tiem-
po Japho, llamado porotros Joppe, d laorilla del mar,
en aquella solo hay un judio que tifie lana. Saladino eché
de Jafa 4 los cruzados, y Ricardo Corazon de Leon eché
luego 4 Saladino. Los sarracenos volvieron 4 entrar
eu. ella y degollaron 4 los cristianos. Pero la primera
vez que S, Luis fué 4 la conquista de la Tierra Santa,
ya no estaba esta ciudad en poder de los infieles; si no
de Gautiero de Briena, que tomaba €l titulo de conde
de Jafa, segun este pasage del Sire de Joinyille en fran-
ces antiguo.

»» X cuando el ¢onde de Jafa vi que el rey venia, ar-
regl6 -y puso su castillo de Jafa en tal punto, que muy
bien s¢ semejaba 4 una buena ciudad defensible; pues
en cadauna de sus almenas habia muy bien quinientos
hombres, y cada uno de ellos tenia una tablachina con
sus armas, lo cual era muy hermoso 4 la vista, pues estas
armas. eran, de oro finisimo, con una muy rica cruz de
gules. Nos acampamos en derredor de este castillo,
que estaba al ras del mar, y en una isla, y el rey hizo
comenzar 4 edificar un: pueblecito/junto al castillo de
uno 4'otro mar, en cuanto habia de tierra.”

La' reina, esposade S. Luis, di6 4 luz en Jafa una ni-

ﬁ'd, a ]ﬂ quese le’ Cl l]OlIlb]‘C (]t‘. Blanca; v en ];1 misma
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cindad recibié el santo rey la noticia de la muerte de
su madre, y al oirla se arrodillé, y dijo: ,,0s doy gra-
cias, Dios mio, de que me habeis conservado 4 mi que-
rida madre todo el tiempo que ha sido vuestra divina
voluntad, y de que ahora os place lleyarla para vos. Es
verdad que la amaba mas que 4 todas las criaturas del

mundo, y lo merecia; pero pues que vos me la habeis
quitado, sea bendito vuestro nombre en toda la eter-
nidad.”

Miéntras los cristianos fueron dueiios de Jafa, hu-
bo en ella un obispo sufragdneo de la silla de Cesarea;
pero cuando tuvieron (ue salir enteramente de la Tier-
ra Santa, Jafa volvié 4 caer con toda Palestina bajo el
yugo de los soldanes de Egipto, y despues bajo la domi-
nacion de los tureos.

Desde aquella época hasta la presente hallamos el
nombre de Jope 6 Jafa en todos los viages d Jerusa-
len; pero la ciudad, cual enel dia se ve, no tiene mas
de un siglo de antigiiedad; pues que Monconys quees-
tuvo. en Palestina en 1647, no hallé en Jafa mas que
un castillo y tres cuevas abiertas en laroca. Thevenot
anade que los religiosos de Tierra-Santa habian leyan-
tado delante de estas cavernas unas barracas de made-
ra, y que los tarcos:se las hicieron derribar; y de es-
te modo se entiende un pasage de la relacion de un
religioso! veneciano; el cual dice que cuando llegé i Ja-
fa encerraban 4 todos los peregrinos en una cueva. Los
demas viageros convienen undnimemente en el corto
recinto y suma miseria ‘de Jafa.




24 LA' TIERRA SANTA.

R

Se puede leer en” Mr. de’ Voluey todo lo pertene-

ciente 4 la Jafa moderna, 4 la historia delos sitios que
L sufrido durante las guerras'de Diher y de Al.i-'Bey,
y lo’ demias acerea de'sus esquisitas frutas y dehcu’)sos
jardines; y yo afiadiré atm alguna cosa, y hablaré de
los' sucesos posteriores.

Ademas’ de 1as 'dos fuentes de Jafa de que hablaw
Jos" viageros, se halld agua dulce 4 todo lo largo del
mar subiendo hdcia Gaza, y basta ahondar un 1?0-
co'con la mano en la arena, para que salte @ ¥z\ o?ﬂla
misma del agua del mar una fuente fresca 'y (:1‘151:1}11\3.

Jafa, tan maltratada ya en’las  guerras de Da})er,
hit sufrido nincho en estos tltimos: tiempos.. Los frans
ceses mandados por Bonaparte la tnm.zn'on por a‘sulto ew
1799; y cuando’ se volvieron al Egipto, los ingleses
unidos con-las tropas del’gran visir levantaron un ba-
luarte én el-dngulo sureste de la cindad, 'y fué‘ nom
brado gobernador de‘ella un favorito del grarl\ \'151'1"11:%-
mado: Abou-Marra. Luego que partié de allf-el e_!e'rcx-
to Gtomano, vino 4 poner sitio & Jafa Djezzar, bhajd de
Acre, enemigo del gran visir. Abou-Marra se defen
di6 yalerosamente durante nuéve meses;y pudo;eseapa

por mar: las ruinas. quese ven al oriente de la ciudad®

son las resultas de aquel sitio. - Despues de la muerte de
Djezzar, Abou-Marra fué nombrado bajd de Gedda, en
El nuevo bajd tomé lairuta
por Palestina, y haciéndose rebelde, como muy 4 menu-

las costas dell mar Rogjo:

do sucede en Turquia, se detavo en Jafa negdndose &
pasar 4 su gobierno. El baja 'de Acre, Suleiman-Bajd;
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segundo sucesor de Djezzar (1), tuvo orden de acome-
ter al rebelde, y se puso denuevo sitio 4 Jafa. Despues
de:una débil resistencia, Abou-Marra se amparé de Ma-
hamet-Baji-Adem, 4 quien enténces acababan de nom-
brar baja de Damasco.
s»Jafa, que forma una especie de anfiteatro, tiene un
aspecto muy triste, y sus calles son bastante sucias; pe-
ro nada es mas agradable que los jardines y el bosque
de naranjos de sus alrededores. - Su golpe de vista es
magico, dice Lamartive, cuando uno la mirapor la par-
te del desierto. - Al poniente, los pies de la ciudad estdn
baiiades por el mar entre olas de espuma sobre escollos
que rodean su puerto.  Del lado del norte la rodean de-
liciosos jardines que parecen salir como por encanto del
desierta, para coronar y dar sombra 4 sus baluartes; uno
camina debajo de una béveda alta y olorosa de un bos-
que de palmeras y'de granados, de cedros maritimos con
sus hojas dentelladas; 'de ' naranjos; de higueras y de al-
tos limoneros, cuyas ramas se doblan al peso de sus fru-
tos y de sus flores; el aire es un perfume levantado y es-
parcido por la brisa del mar; el suelo se ve blanco de
floves de naranjo que el viento barre como en nuestro
clima lo hace con las hojas secas en otofio; de trecho en

trecho se divisan fuentes con mosaicos de marmol ¥ con

grandes pilones, que ofrecen una agua cristalina ‘al via-
gero, rodeados'sienipre de un grupo de. mugeres que se

(¥) El sucesor inmediato de Djezzar se llamaba Tsmael-Baj4; y tambien se
apoderd del mando. & lamuerte de Djezzar.
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lavan los pies y llenan de agua varios cantaros de formg
antigua. La ciudad eleyaba 4 las nubes sus blanees
minaretes, sus afiligranadas azoteas, sus ventanas moris
cas, por entre el seno de ese océano de arbustos balsg-
micos, separdndola del oriente un fondo blanco de are-
na que ofrece 4 las miradas, detrds de ella, el inmenso
desierto que la separa del Egipto.”

,;Los inmensos trabajos <e San Luis solo fueron des
truidos en- 1756 en cuya €poca, despues de wn sitio'de
cuarenta y seis dias, fu€' tomada la plaza por Mahmoud
y pasados 4 cuchillo todos sus habitantes.”

;;En 1799 la grande mezquita de Jafa estaba llenade
moribundos, porque la peste hacia horribles estrages
en la ciudad. Un hombre pequeiio, de rostro amare
llo, conciso en sus palabras ¢ imperioso, entra, habla
i.esos apestados y los toca.... No sanaron, pero mu-
rieron consolados. El cuadro del célebre pintor Gros:
ha inmortalizado este heclro presentindonos a Bonapar-
te entre los apestados de Jafa,”

,,Hoy dia pertenece la ciudad al virey de Egipto,
pues su hijo Ibrahim Baj& se ha apoderado de ella port
astucia d par.que con actividad., - Por la parte de tier
ra rodea 4 la ciudad una maxuralla que viene 4 dar al mar,y
poniéndola al abrigo de mn golpe de mano.” |

,,En Jafa es en donde el viagero empieza 4 encons
trar mugeres cubiertas hasta los pies con una especie de
toca negra 6 de un verde amarillento que apenas dejs
traslucir sus facciones. Ne es un especticulo muy agré
dable para un europeo poco acostumbrado 4 tan estris

fio traje. ~ Las botas amarillas que las sirven de calzado
no hacen por cierto mas agradable su aspecto; pero a pe=
sar de esto saben llevar con bastante gracia una espe=
cie de manto de algodon blanco que las llega hasta los
pies. Las mugeres pobres dan grima d cuantos las mi-

ran, pues se aplican sobre la nariz y la boca un mu-
griento lienzo, y no dejan d descubierto mas que sus
ojos muchas veces enfermizos.”

,,El convento de los padres de la Tierra Santa, aca-=
ba de ser reedificado en 1831 con materiales sacados
de las ruinas de Cesaréa, cuyos edificios habia Herodes
levantado con hermoso marmol, y que se encuentra dis-
tante veinte leguas. La Providencia ha querido que las
piedras que sirvieron al rey de Judea para fundar una
ciudad en honor de-Augusto, hayan sido empleadas en
la construccion de un templo dedicado 4 aguel nifio cu-
yo nacimiento alarmo tanto al principe judio y cuya
muerte se procurd por todos medios. Si bien que ree-
dificado de nuevo el convento de Jafa 4 toda costa, se
parece 4 los demas de la Tierra Santa; y ofrece el as-
pecto. de una fortaleza, de un castillo del siglo diez.
Componese de piedras amontonadas, y no mas.”

,,Pero al ménos es un gran counsuelo para el viagero
cristiano el encontrar en la primera ciudad de Palesti-
na un asilo seguro de religiosos hospitalarios y boundado-
sos, siempre dispuestos, d pesar de su miseria, 4 recibir-
le con un corazon limpido ¢ bianco, asi como lo es tam-
bien el oir, despues de una larga travesia, Jos canticos
de la iglesia, y el asistir a unas ceremonias que enter-
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necen, mientras que al rededor del Santuario resuenan
los profanos pasos de una poblacion compuesta de tur-
cos y de egipcios.”
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CAPITULO 11

A3BABON,

;,m UEDE asimismo entrarse en la Judea por la pequena
ciudad de Ascalon conquistada en otro tiempo por Ju-
das Macabeo, edificada # la orilla del mar, y no ménos
considerable en la época de los judios que la famosa Ga-
za cuyas puertas se llevo Samson. Los peregrinos han
abandonado la antigua ciudad de los Filisteos desde que
no les ofrece mas que un conjunto de ruinas; pero esas
ruinas son preciosas 4 los ojos del sabio, y en ellas se
notan en nuestros dias altas columnas de granito én-
viadas del palacio de Herodes, llamado el Ascalonita,
4 quien debe la ciudad los edificios que mas la adorna«

ton. Admirase ademas un profundisimo algibe en el
TOM. 1. 4




|
|
oy
Wy
N

3o LA TIERRA SANTA.

cual puede bajarse 4 caballo por medio de un camino
abovedado. A cada paso se encuentran en esta abra-
sadora y arenosa comarca, como en casi todo el orien-
te, inmensos trabajos emprendidos, y las mas minuciosas
precauciones tomadas por los conquistadores del pais
para proveer de agua, tan rara como necesaria, 4 los
hombres y 4 los animales.”

5, En el siglo XIT fué tomada Ascalon por Balduino
IV; este, lleno de confianza en la santa cruz que hacia
llevar delante de si, atacé y ahuyent6 con solo cuatro-
cientos hombres 4 veinte y seis mil ginetes del ejército
beduino: el instrumento de nuestra salvacion, segun es-
presion de los cronistas, parecia elevarse hasta el cielo
y cubrir con su sombra todo el horizonte.”

»»Al llegar los eruzados 4 Ascalon en 1 192, dice Mi-
chaud, no encontraron mas que piedras amontonadas,
pues Saladino habia mandado destruir la poblacion des-
pues de haberlo consultado con los Cadis. Con sus pre=
pias manos trabajé en el derribo de las torres y de las
mezquitas; y no obstante, un - autor drabe, deplorando
semejante “catdstrofe, nos_dice que el mismo sultan se
sent6 y lloré sobre las ruinas de la esposa de Siria. El
ejército reunido trat6 de reedificar la ciudad en una épo-
ca en que todos los peregrinos estaban llenos de ardor
y de celo.. Los nables como los plebeyos, los indivi-
duos del clero como los legos, los gefes como los solda-
df)s, trabajaban 4 una, pasindose de mano en mano las
piedras y los escombros, miéntras que Ricardo cora-
zon de Leon, que mandaba en gefe, los animaba, ora
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trabajando con ellos, ora arengindoles, ora distribuyen-
do dinero 4 los pobres. Los cruzados, al modo come
se nos representa 4 los judios reconstruyendo el templo
de Jerusalen, llevaban en una mano los instrumentos de
albanileria y en la otra la espada. Tenian que estar aler-
ta para rechazar las acometidas del enemigo, y aun al-
gunos de ellos hacian frecuentes correrias en territorio
de los sarracenos. En una de estas escursiones, Ricar-
do rescat6 con la espadu mil doscientos prisioneros cris-
tianos que ayudaron en sus trabajos 4 los cruzados. Pe-
ro no tardaron en oirse murmullos en el ejército, pues
Leopoldo de Austria, acusado por el rey de Inglaterra
de permanecer ocioso con sus alemanes, respondié que
no era carpintero ni albaiiil. Muchos caballeros @ quie-
nes ocupaba asimismo en llevar piedras; se indignaron
al fin contra Ricardo, diciendo. en alta voz que no ha-
bian pasado al Asia para reconstruir un miserable pue-
blo, sino para conquistar la ciudad Santa, y el duque de
Borgofia abandoné repentinamente el ejército, siguién-
dole la mayor parte de los cruzados franceses. Para col-
mo de desgracias se renovaron las reyertas intestinas,
que por tanto tiempo habian traido revueltos entre si 4
los eruzados.” i

Oigase ahora una elocuente profecia de Jeremias con-
tra Ascalon y otros lugares.

s,Palabra que el Sefior dijo 4 Jeremias profeta con-
tra los philisteos, dntes que Pharaon se apoderase de
Gaza.”

»,Esto dice el Sefior Dios: He aqui que vienen aguas




32 fA TIERRA SANTA.

¢ tropas del Norte, @ manera de un torrente que
todo lo inunda, y cubrirdn la tierra, y cuanto hay
en ella, Ja ciudad y los habitantes: los hombres dardn
gritos, y aullardn todos los moradores de la tierra.™

+sAl oir el estruendo pomposo de las armas, y de los
combatientes, y del movimiento de sus carros arma-
dos, y de la multitud de sus carruages: los padres, per-
dido todo el aliento, no cuidaban ya de mirar por sus
hijos.”

,»Porque ha llegado el dia en que serdn extermina-
dos todos los philisteos, y serdn arruinadas Tyro y Sidon,
con todos sus auxiliares que le quedaban; pues el Se-
fior ha entregado al saqueo los philisteos, restos de la
isla & provincia maritima de Cappadocia.”

;sGaza lleva_rapada su cabeza, Ascalon no se atre-
ve 4 desplegar sus labios, y lo mismo el resto de sus
valles. jHasta cudndo te sajards ¢ rasgards tus cars
nes?”’

,,Oh espada del Sefior; ;no descansards ta nun-
ca? Entrate ofra ves en tu vaina, mitiga ese ardor, y
estate queda.”

,,Mas ;eémo estard ella quieta, cuando el Senor
le ha dado sus 6rdenes contra Ascalon, y contra sus re-
giones maritimas, v le ha mandado que obre contra

ellos?”

o n

T
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CAPITULO 1,

Ravby,

AGUARDABA impacienté (sigue Chateaubriand & quien
habiamos dejado por un rato) el instante de mi partida
para Jerusalen. Eldia 3 de octubre 4 las cuatro de la
tarde, mis criados se pusieron unos sacos hechos de pelo
de cabras, que se fabrican en el Egipto superior, yse-
mejantes en todo 4 los que llevan los beduinos, y yo me
puse otro encima de mi vestido, y montamos en unos
caballejos que llevaban albardones por sillas, sirviéndo-
nos unas sogas de estribos. ~ El presidente del hospicio
iba al frente como si fuese un hermano lego: un drabe
casi en cueros nos servia de guia, y otro cuidaba del bor-
ricuelo donde iban los equipages. Salimos per la puer-
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ta falsa del convento, y nos dirigimos 4 la de la ciudad
que cae al mediodia, por entre las ruinas y escombros
de las casas que fueron destruidas en los tltimos sitios
que padeci6 la ciudad. Llevibamos el camino por en-
tre unos jardines, que en otro tiempo debian ser delicio-
$0s, y que han alabado algunos viageros modernos; pe-
ro han sido destruidos por los diferentes partidos quese
han disputado las ruinas de Jafa. Sin embargo, aun
quedan algunos granados, higueras de Faraon, limone-
ros, palmeras y bosquecillos de nopales, 6 higueras
chumbas y de manzanos, que tambien se cultivan en las
cercanias de Gaza, y aun en el convento del monte Sinay.

Entramos en la llanura de Saron, cuya hermosura
alaba la Sagrada Escritura. Cuando el padre Neret pa-
s0 por alli en abril de 1713, ‘estaba cubierta de tulipa-
nes, cuyos variados colores, dice, formaban una muy
agradable vista. Las flores que cubren por la primave-
ra estos célebres campos, son las rosas blancas y encar=

nadas, los narcisos, las anémonas, los lirios blancos y
amarillos, los alelies, y una especie de siempreviva muy
olorosa. Estallanura se extiende por toda la costa del
mar desde Gaza al mediodia hasta el monte Carmelo al
norte: al levante la cifien las montafias de Judea y de Sa-
maria. No es igual en toda su extension, pues forma
cuatro vegas separadas unas de otras por una cordillera

de esteriles rocas. El terreno viene d ser una arena fi-
nisima, ya blanca, ya rojiza, y sin embargo muy fértil;
pero gracias al despotismo de los musulmanes, no pro=
duce mas que cardos y maleza, y solo se ven de cuando

gl e i 0
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en cuando algunos miserables plantios de algodoneros,
de cebada y de trigo. De grande en grande distancia se
ven algunos lugarejos arruinados, y algunos olivares y
bosquecillos de sicomoros. Al medio del camino, desde
Jafa 4 Rama, se halla un pozo del que hablan todos los
viageros. (Cerca de este pozo hay un olivar, que la tra-
dicion del pais dice fué plantado en tiempo de Godofre-
do de Bouillon. Desde este parage se descubre la ciudad
de Rama, 6 Rdmata, situada en un parage delicioso al
fin de una de estas vegas. Antes de entrar en la ciudad
nos apartamos del camino para ver una cisterna que fué
edificada por la madre de Constantino (1). Se baja 4
ella por veinte y siete escalones: tiene treinta y tres pies
de largo y treinta de ancho, y lasostienen veinte y cua-
tro arcos, entrindole las aguas por otras tantas bocas 6
agujeros.  Desde alli, y pasando por un besquecillo de
nopales, llegamos d la torre de los Cuarenta Mdrtires,
que ahora es solo el minareto de una mezquita abando-
nada; pero antes fué el campanario de un monasterio del
que quedan aun muy hermosas ruinas, que consisten en
especies de porticos muy semejantes d los de las caballe-
rizas de Mecenas en Tibur, hoy Tivoli. Dicese que S.
José, la Virgen y el Nifio se detuvieron aqui cuando la
huida 4 Egipto; y en efecto seria un paisage muy her-
moso para copiado en un cuadro del descanso de la San-

(4) Sihemos de creer las tradiciones del pais, Santa Helena habrd edifi-
cado todos los monumentos de la Palestina, 1o que no conviene con la mu-
cha edad de esta princesa cuando hizo el viage 4 Jerusalen. Pero sin em-
hargo, es cierto por el uninime testimonio de Eusebio, S. Gerdnimo v todos
los historiadores eclesidsticos, que Santa Helena contribuyé mucho a resta.
blecer los Santos Lugares,
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ta Familia, y muy semejante al admirable cuadro de
Claudio el Lorenés, que estd en el palacio Déria en
Roma.

Sobre la puertade la torre se lee una inscripeion dra-
be que copié Volney, yalli cerca hay una antigiiedad mi-
lagrosa que describi6 Muratori. - Despues de haber vis-
to estas ruinas, pasamos cerca de un molino abandona-
do, que Mr. de Volney cita como el tnico que vi6 en
Siria: pero en el dia hay muchos mas. ‘Bajamos al pue-
blo de Rama y fuimos al hospicio de los religiosos de
Tierra Santa, el cual habia sido saqueado y maltrata-
do cinco afios dntes: me ensefiaron el sepulcro de un re-
ligioso que fué muerto en aquella ocasion.  En fin; los
padres habian logrado el permiso de hacer en ¢l las re-
paraciones mas urgentes.

En Rama recibi muy buenas noticias, pues hallé alli
al dragoman del convento de Jerusalen, que el guardian
enviaba & mi encuentro; y-al mismo tiempo el caudillo
drabe, @ quien los padres habian avisado, y que debia
servirme de escolta, estaba aguardindome por. aquellos
campos, pues el agd de Rama no permitia 4 los bedui-
nos que entrasen en la ciudad. La mas poderosa tribu
de las montanas de Judea reside en la aldea de Jeremias,
y abre 6 cierra segun le place, el camino de Jerusalen 4
los peregriuos.  El xeque de esta tribu hacia muy po-
co tiempo que habia muerto, dejando por tutor de su hi-
jo Utman al tio de este Abou-Gosh, el cual tenia dos
hermanos llamados Djiaber y Ibraim-Habd-el-Rouman,
los cuales me acompaiiaron 4 mi vuelta
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Se dispuso que yo partiria d media noche, y como
aun era de dia, cenamos en el terrado del convento. Los
monasterios de Tierra Santa se parecen 4 unas fortalezas
macizas y aplastadas, y de ningun modo se semejan a
los monasterios de Europa. Gozabamos de una hermo-
sa vista desde aquellos terrados: las casas de Rama son
unas chozas de tierray yeso, que rematan en media na-
ranja como la de una mezquita, 6 el sepulero de algun
santon: parecen colocadas gn un bosque de olivas, de
higueras y de granados, y estdn en medio de grandes no-
pales de formas muy variadas y raras, desordenadamen-
te amontonadas sus espinosas palas. De entre este con-
fuso monton de drboles y casas se elevan en los aires las
mas hermosas palmeras de Idumea. Principalmente
habia en medio del patio del convento una tan corpulen-
ta y hermosa, que no me cansaba de mirarla, pues se
remontaba como una columnade mas de treinta piés de
alto, desplegando. luego con gracia sus encorbadas ra-
mas, que cubrian los racimos de datiles medio maduros
y tan encarnados como un coral.

Rama esla antigua Arimathias, 6 (“‘Arimatea’’) patrig
de aquel hombre justo que tuvo la dicha de dar sepultura
4 nuestro Seior. En Lod, Lidda, 6 Didspolis, que es una
aldea @ media legua de Rama, fué donde S. Pedro sané 4
Enea el paralitico.

,,Los peregrinos del occidente, que se dirigian d Je-
rusalen dntes de las cruzadas, pasaban frecuentemente
por Rama, primera ciudad de la Palestina que cay6 en

poder de los cruzados. Al mirar las vastas y fértiles lla-
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nuras que se estienden por los alrededores, recuerda uno
las varias hatallas que en ella se han dado. Alli fué don-
de en tiempo de Balduino I, rey de Je

rusalen, perecieron
con las armas en la mano

; un duque de Borgofia y un
conde de Blois, pudiendo apénas escapar como por mi-
lagro el mismo Balduino, * E) ejército de Ricardo, des-
pues de la batalla de Arsur, acamp6 dos veces en las
llanuras de Rama; de este punto es de donde partia el
rey de Inglaterra, ya para ir 4 sorprender las carabanas
enemigas por el camino de Damasco, ya tambien para
hacer algunas escursiones en las montatias de la Judea.
Las tiendas de los cruzados franceses é ingleses cubrian
todo el pais: jeudntas bendiciones, cudntos cnticos de
alegria resonaron en los campos delos alrededores cuan-
do @ esta nacion ambulante se le hablaba de Jerusalen!
iPero, cudntos gritos de desesperacion, cudntas quejas
amargas y cudntas blasfemias, euando el rigor de la es-

gefes y los preparativos de
Saladino impedian 4 los cruzados continu

tacion, la discordia de los

ar su marcha
s obligaban 4 acampar sobre
las ruinas de Ascalon ¢ dentro las murallas de Jafa!”
y,Rama, bien que situada ‘en ‘medio de un pais
fertil, parece pobre y miserable. La poblacion es de
tres mil almas, la tercera parte compuesta de viageros
Yy armenios, con muy pocas familias catélicas y cortisi-
mo numero de judios. Divisanse todayi
algunos sepulcros de cruzados.

hdcia la ciudad Santa y le

a los restos de

Cuando pasé el ejército
frances por Siria, el convento Latino albergo el estado

mavor de Bonaparte, y la iglesia de Rama sirvié de

LA TIERRA SANTA. -‘,Q

hospital para los heridos. Varios soldados muertos en
él fueron sepultados entre los antiguos sepulcros de los
caballeros de la cruz.”

»sLa llanura de Saron alabada en la Escritura, y que
debe atravesarse para ir 4 Jerusalen, es celebrada por
sus llores. Con razon ha dicho un gran poeta: ,,Bien
asi como se escoge una rosa de entre las guirnaldas de
Saron.”

»»Al ver los muchos rebafios de toda especie que cu~
bren Ja llanura, recuerda uno la vida pastoral de Abra-
ham, de Loth y de Jacob. En esta llanura fué donde
Sanson quemo los trigos de los Filisteos, atando en las
colas de las zorras pequefios manojos de paja inflama-
da: la multitud de esos animales en la comarca espli-
ca bien semejante astucia de guerra.”

s Despues de haber dejado atrds los pueblos de Amoat,
de Latroum y de Derion, donde los drabes exigen un
tributo, se entra en un estrecho valle llamado Ouad-
Ali, sembrado de precipicios y de rocas esteriles. Las
montanas que se levantan i derecha é izquierda son de-
siertos de un aspecto salvage. Las cumbres y las ver-
tientes estin cubiertas de arbustos y verdosas plantas,
mas no se descubren fuentes ni cascadas. Alli es don-

de los drabes se emboscan frecuentemente en cavernas
esperando las carabanas sedientos de pillage. Lo mas
que puede uno esperar en semejante pais es no encon-~
trar 4 nadie; en muchos puntos el camino es casi in-
transitable; la senda que se sigue la han abierto los tor-
rentes que arrastran continuamente enormes picdras y
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arena, abriendo anthisimas grietas. El aspecto de esos

caminos y montahas que los rodean entristece 4 log
viageros recordandoles la profecia que ciertamente se
ha realizado: ,,el mismo estrangero que vendrd de lé&
jos; quedard asombrado 4 vista de la miseria del pais."

CAPITULO 1V,

ALDEAS DEL BUEN LADRON Y DE SAN JERWEMIAS,

SALL\IOS de Rama el 4 de octubre & media noche, y

¢l padre presidente nos llevé por caminos extraviados al

parage adonde nos agnardaba Abou-Gosh, y luego se
volvié 4 suconvento. Nuestra tropa se componia de es-
te caudillo drabe, del dragoman de Jerusalen, de misdos
criados y del beduino de Jafa, que cuidaba del equipa-
ge.  Nosotros lleydbamos. siempre el trage de unos
pobres peregrinos, pero ibamos bien armados debajo de
nuestras miserables ropas. Despues de haber andado
como una hora por un terreno desigual, llegamos 4 va-
rias ruinas que se hallan en lo mas alto de unas rocas,

y como otra hora despues comenzamos 4 entrar en las
TOM. 1. 5
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montaias de Judea, pasando por umna rambla que dd
yvuelta 4 un-montecillo drido y aislado. Encima de es-
te moatecillo se_veian las ruinas de una aldea y deun
cementerio abandonado: esta aldea se llama la del La-
dron, porque en efecto es lapatria de S. Dimas 0 el buen
Ladron. Tres millas mas alld entramos ya en los mou-
tes, siguiendo siempre el camino de la rambla: la luna
habia menguado mucho, y asi apenas nos alumbraba
en aquella hondonada, en la que oiamos bien cerca de
nosotros el dspero. gruitido de los jabalies. Al contem-
plar aquellos solitarios y estériles parages, comprendi
muy bien por qué la hija de Jephté queria llorar sobre
la montaia de Judea, y por qué los profetasiban d la-
mentarse 4 los parages encumbrados. Desde que ama-
necié nos hallamos entre montaiias de forma conica,
muy semejantes entre si’y unidas unas 4 otras por su ba-
se. Laroca que forma el nicleo de estas montaiias rom-
pia-por entre ellas; y sus fajas 6: cornisas -paralelas for-
maban como ¢l graderio.deun anfiteatro, romano. En
los rodeos de estas montafias: se veian algunas carras-
cas, bojes yadelfas, .y en lo interior de las cafiadas 0
ramblas que:alli se forman, y -en/ las vertientes de las
montaiias algunos; olivares.. | Habiendo llegado 4 lo mas
alto de: los montes; y volviendo Ja. yista, al,camino gue
acabdbamos deandar, descubrimes hacia el mediodia y
el occidente, lallanura de Saron hasta Jafa, y el horizop-
te del mar -hasta Gaza; y enfrente;. esto. es, al,norte ¥
levante, comenzaba el valle: de-S. Jeremias;,y siguien
do-larmisma -direcciony ¥ enlo alto. de unas roeas, 5¢
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déscubre 4 lo léjos una fortaleza antigua llamada el cas-
tillo de los Macabeos. Creese que el autor de las La-
mentaciones nacié en la aldea que ha conservado su nom-
bre en medio 'de estos montes, aunque’ esta tradieion no
se'sostiene en buena critica.  Peroi'lo” cierto ‘es que' la
tristeza de ‘estos parages parece respirar enclos cdnticos
de’este profeta’ del dolor:

Sin embargo, al acercariie 4 la aldea de’S. Jeremias
me consolé con una vista no esperada, y fué descubrir
algunos rebatios de cabras de casta de orejas caidas, y
carperos de colas largas, y asnos que por su hermosu-

ra me hacian acordar del onagro que nes pinta la Sagra-

da Escritura. Era al amanecer y salian de la aldea para

ir 4 pastar. Las mugeres drabes estaban secando las
uvas en las vifias: algunas tenian el rostro tapado con un
velo, y llevaban un cintaro de agua sobre la cabeza, ¢o-
mo las hijus de Madian. El humo ‘de'la aldea subia
formando una blanca piebla alambrada por los prime-
ros rayos del sol:'se ofan €onfiisas voces y alegres can-
tinelas, lo cual formaba para mi un agradable contras-
te con la aridezde aquellos parages, ¥ el recuerdo de la
pasada noche.

Nuestro caudillo darabe habia recibido adelantado el de-
rechio que aquella tribu exige de los viageros, y asi pa-
samos sin estorbo alguno. ~ Quedé admirado cuando de
pronto oi gritar claramente en frances: ¢‘adelante, mar-
chen.” Volvi la cabeza y vi una cuadrilla de mucha-
chuelos drabes en cueros, que hacian el ejercicio, te-
niendo por fusiles unas ramas de palmera, No pude me-
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nos de llenarme de gozo al ver aquellos beduinos de las
montaiias de Judea imitar nuestros ejercicios militares.
No me asusté tanto por ello como cuando Robinson oy
hablar 4 su papagayo, pero no fué menos mi alegria. Di
algunos medines 4 aquel batallon de chicuelos, y les di-
je: ¢“adelante, marchen;” y para no olvidar nada, anadi:
“Dios lo quiere, Dios lo quiere,”” como decian los com-

pafieros de Godofredo y de S, Luis.

GAPITULO V.

VALLE DEL TEBERINTO Y ENTRADA EX JERUSALEN.

Dr.sma el valle de Jeremias bajamos al del Terebinto,
que es mas hondo y estrecho que aquel, y tiene algunas
vifias y caflizares. Llegamos al torrente donde David
siendo joven tom las cinco piedras con que mat6 al gi-
gante Goliat; yle pasamos por un puente de peidra, el
tinico que se hallaba en aquellos desiertos: aun se veian
algunos charcos de agua estancada. Alli cercayd mano
izquierda, en la parte baja de una aldea llamada Kaloni,
descubri las ruinas de un edificio antiguo entre otras
mas modernas. El abate Mariti dice que es obra de
ciertos religiosos, pero es un error muy grave, pues si
la arquitectura de este monumento no es hebraica, es
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ciertamente romana; no dejando duda alguna eu ello, ¢f
tamaiio, corte, y aplomo de las piedras.

Luego que se pasa el torrente s¢ descubre la aldeade
Keriet-Lefta 4 la orilla de otro torrente 6 rambla ente-
ramente seco. A lo lejos, y en la cumbre de un en-
cumbrado monte, se descubre el pueblo de El-Biré en
el camino de Nablous, Nabolos, 6 Nabolosa, que es ¢]
Sichén del reino de Israel, yel Nedpolis de los Herodes.
Seguimos penetrando en aguellos desiertos, donde solo
halldbamos de cuando en euando algunas higueras silves-
tres.  Hasta alli habiamos visto algun verde en el cam-
po, pero este comenzd 4 aparecer mas desnudo de to-
da planta, y las montafias mas encumbradas, dsperasy
esteriles, cuyo color era de un rojo muy encendidos
Tardamos una horajen trepar por aquellois encumbra-
dos y espantosos cerros, y llegamos 4 la eumbre an-
dando otra hora por lallanura 6 mesa que se forma
encima, y era igualmente estéril y llena de ' guijarros,
De pronto y al otro extremo de esta Wanura, descubri
una linea de murallas géticas flanqueadas de torrescuas
dradas, detras de las enales se descubrian algunos edi-
ficios. " Al'pié de estas murallas se divisaba un campa-
mento de ‘caballeria turea con toda la pompa oriental.
El guia exclamé: ¢“El-Cods!”" La Santa (Jerusalen), yes-
capd a galope,  porque aungue Abou-Gosh era vasallo
del gran Sefior, temia que el baji de Damasco, que acams
paba alli, le hiciese pagar alguna suma de dinero, 6 le
mandase apalear.

Entonces comprendi muy bien lo que los historiado=
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res y viagerosnes cuentan del gozo y admirucion delos
cruzados y peregrinos al ver por primera vez 4 Jerusa-
len (1). Puedo asegurar que. cualquiera que como yo
haya tenido la paciencia de leer unas doscientas descripr
ciones modernas de la Tierra Santa, las compilaciones
rabinicas, y los pasages de los antiguos acerca de Judea,
aun no conoce nada. Me quedé mirando fijamente 4

Jerusalen, y contemplando la altura de sus murallas, y
acordandome de toda la historia desde Abrahan hasta
Godofredode Bouillon; y pensando en la suerte del géne-
ro humano enteramente cambiada por la venida del Me-
sias, y buscando en vano aquel templo del cual no queda
piedra sobre piedra. Aun cuando yo yiviese mil anos,
jamds olvidaré aguel desierto que parece respirar-aua la

gmndeza de Jehova, ¥ los espantos de la muerte.

(1) Jesugristo bondadoso, luego que tas ejéreitos vieron los muros de
la Jerusalen terrestre, jeudntos arroyos de Jigrimas eorrieron de sus ojes!
Postrados despues en tierra ¢ inclinado el cuerpo, saludaron, tu Santo Se-
pulero; y# tigue en él estuviste te adoraron 4 ti que cstds'sentado ala
diestra dei Padre v has de yenir 4 juzgar 4 todos. Rob. Monachus lib. 9.

“Luego que llegaron 2l lugar desde donde podian admirar & la torreada
Jerusalen, zquién contard debidamente las muchas ligeimas que alhi der-
ramaron? ¢Quién esplicard susafectos? Arrancabael gozolos stispires, ¥
la grande alegtia haeia sollozar. al ver 4 Jerusalen tudos se.pavaron, ¥ do-
Blada 1a rodilla besaron la Santa tierra y habrian caminado con los piés
desnudos, si_ el temor del enemigo no los obligara 4 marchar armados.
Andaban y lloraban por aquella ciudad sobre 1a*que Uord Jesucristo; y. ico-
g1 admirable! el viersies 14 de Julio 2 apoderaron de ella 110 como de una
madtastea sing como e upa madre. Baldrie.

El Tasso ha imitado este pasage. *‘He aqui que aparece Jerusalen: he
aqni que todos selialan & Jerusalen con el dedo, .y mii voces reunidas
salndan 4 Jerusalen.* Tas siguicotes estrofasson admirables: Al gran ji-
bilo ¥ dulzura que en el pechio inspird esta primera vista, sucedia una pro-
funda contricion.*
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Los gritos del dragoman que me decia nos apiiidse-
mos, pues ibamos 4 pasar por el campamento de los tur-
cos, me volvieron del enagenamiento en que habia cai-
do a la vista de los Santos Lugares. Pasamos por entre
las tiendas ' de campada, que eran todas de pieles de car-
neros negros, bien q'{xle habia algunos pabellones de te-
la rayada, principalmente el del baji. Los caballos es-
taban ensillados 'y atados d las estacas. Me admiré de
ver cuatro piezas de artilleria de @ caballo muy bien
montadas, y las curefias me parecieron inglesas. Nues-
tro trage y rara comitiva hicieron reir 4 los soldados. Al
llegar junto'd la puerta de la ciudad vimos al bajd que
salia de ella, y al instante me quité el paiiuelo que llevas
ba sobre el sombrero para resguardarme del sol, temien=
do no me hiciesen algun dafio tomandolo adesacato.

Entramos en Jerusalen por la puerta de los peregri=
nos, junto 4 la cual se halla la torre de David mas co-
nocida con el nombre de torre de los Pisanos. Paga-
mos el tributo, y seguimos la calle que estaba enfren-
te, y luego tomando a la izquierda por entre unas ma-
las casucas de yesones, llegamos d las doce y veintey
dos minutos al monasterio de los padres latinos, del
cual se habian apoderada los soldados de Abdallah,
que querian les diesen cuanto se les antojaba.

s menester hallarse en la triste situacion de los pa-
dres de Tierra Santa para comprender el placer que les
caus6 mi llegada, pues con esto se creyeron ya libres
de todo insulto. Entregué al padre Buenaventura de

Nola, que era el guardian del convento, la carta que
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¥ : e I
el general Sebastiani me habia-dado para él; y el gua

idencia 0s aido
dian me dijo: parece que la Providencia os ha tr

- . . el
en tan critica ocasion. Sin duda tendreis firmanes d

o ; o al
nor ritidme se los envie
gran Seilor, y en este caso pern

{ ANEC al
bajd, pues con esto sabrd que un fances ha 1legado
: jon. El
n g0 4 a mil piastras;
aiio pasado nos obligd a pagarle sesenta I o
siendo asi que no es costumbre darle mas que lea l
it i ste ano le
mil, y esto 4 titulo de regalo. - Quiere que este a
1 ] S mas
demos la misma cantidad, y nos amenaza con los

S 1 rotece
convento, y que gozamos de par ticular P

crueles castigos si no se la damos. Nos veremos obli-
gados 4 vender los vasos sagrados, pues hace c-uatr:)
afios que no recibimos limosnas de Europa; y st es
continiia asi, por fuerza habremos de abandonar la
Tierra Santa, y entregar & los mahometanos el sepul-
ero de nuestro Senor Jesueristo.

A grande dicha tuve el poder hacer ef,te ?orto fa-vor
al padre guardian: sin embargo, le suplique me dejase
ir al Jordan 4ntes de enviar los firmanes, para ne au-
mentar las dificultades de un viage siempre peligroso,
pues Abdallah Lubiera podido hacerme asesinar en el
camino, ‘echando luego la culpa 4 los arabes.

El padre Clemente Perez, procgrador general del
convento, y sugeto no menos 'mstrufdo que aFLjnto,' me
lleyé 4 la hospederia delos peregrinos. Dejé allln to-
do mi equipage, y me dispuse al instante para salir de
Jerusalen, aunque mas necesitaba de descanso, que dg
habérmelas con los drabes del Mar Muerto. Mucho

- . > y an o
tiempo hacia que vagaba por mar y tierra para lleg
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a los Santos Lugares, y apénas estaba al fin de mi yid
o,

gé; cuando me alejaba de nuevo. Pero créi que debia
hacer aquel sacrificio por unos religiosos que de con=
tinuo- sacrifican por caridad y virtud sus bienes v aun
sus widas. Y tambien hubiera podido conciliar e.l Inte-
res de aquellos religiosos con mi propia seguridad, de=
sistiendodel viage al Jordan, y poniendo limites 4 mj
curiosidad.

Miéntras se disponia mi partida, los religiosos fueron
d cantar al coro, y con este motivo supe que se celebra-
ba la fiesta del santo fundador de la 6rden, y:me acorde
que en efecto era el 4 de octubre, dia deSan-Francisco;
que es el de mi nacimiento y nombre. Fui tambien al
coro, donde hice oracion por; el alma de la que en se-
mejante dia-me echd al mundo. Parirds los hijos o
dolores. Tengo 4 gran dicha que mi primera oracion
en Jerusalen no haya sido por mi., Considéré con su-
mao. respeto d.aquellos religiosos que cantaban lasalé
banzas del Sefior 4 trescientos pasos del Santo Sepul-
cro, y no podia ménos de enternecerme al countemplar
aguella «débil; pero invencible milicia, que ha gueda-
do sola para la guardia del Santo Sepulero, que no pu-
dieron defender los reyes.

El padre guardian envi6 4 buscar un turco llamado
Ali-Agd para que me llevase 4 Belen.  Fete Ali-Agi
era hijo, de un agi de Rama, 4 quien el tirano Djes
zar hizo cortar la cabeza: habia nacido en Jerico, la=
mado hoy Rihha, y se intitulaba gobernador de ague-
lla aldea: era hombre resuelto Y animoso, y me fué-muy
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atil. Lo primero que hizo fué mandarnos que yo y
mis criados nos quitisemos las ropas drabes para' to-
mar el trage frances, pues aunque dntes era despreciado
de los orientales, en el dia les infunde respeto y temor,
4 causa de que los franceses han recobrado la fama
que tuvieron dntes en este pais, pues caballeros franceses'
fueron los que restablecieron el reino de Jerusalen, asi
como fueron soldados franceses los que cogieron las
dltimas palmas de Idumea; y asi es que los turcos os
ensefian 4 un mismo tiempo la torre de Balduino, y el
campo 'del emperador: aun se ve en el Monte Calva-
rio la antigua espada de Godofredo de Bouillon, que pa-
rece estar guardando el Santo Sepulcro.

A las cinco de la tarde ya teniamos alli tres buenos
caballos: tambien nos acompaii6 el dragoman del con-
vento llamado Miguel. Ali se puso al frente de todos
nosotros, y partimos para Belen, donde debiamos: ha-
cer noche y tomar una escolta de seis arabes. Habia
yo leido  que el guardian de San Salvador es el wnico
franco que: tiene el privilegio de montap 4 caballo.en
Jerusalen, y asilestrafié el que me trajesen;una yegua
drabe, pero supe despues que todo viagero puede hacer
lo mismo por su dinero. Salimos de Jerusalen por la
puerta de Damasca, y despues tirando 4 la izquierda,
¥ pasando unas ramblas al pié del Monte Sion, trepa-
mos 4 una montaiia, por cuya cumbre anduvimos una
hora. Dejdbamos 4 Jerusalen 4 la espalda y 4 la par-
te del norte, al poniente se veian las montafias de Ju-
dea, al levante y mas alld del Mar Muerto las monta
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nas de Arabia. Pasamos por el convento de San Elias,
y me hicieron reparar en una oliva y una peiia que
estda 4 laorilla del camino, y es el parage en queel
profeta descansaba cuando iba 4 Jerusalen. Una legua ;
mas alld entramos en el campo de Rama, donde se ha-§
lla el sepulcro de Ragquel, el cual es o edificio cus-3
drado'que remata en media naranja y goza de los prie ,
vilegios de mezquita, pues los turcos y los drabes re-
verencian 4 los patriarcas..  Las tradiciones de los cris-
tianos convienen en que en estos parages esta, enterra-
da Raguel, y la critica historica favorece esta’ opinion;
pero noobstante lo que aseguran Thevenot, Moneo-
nys, Roger y tanios otros, no puedo reconocer un mo-

numento-antiguo en lo gue ahora llaman el sepulero de
Raquel, ysin duda es'una fibrica turea dedicada aak¥
gun'santon.

Ya habia anochecido, y descubrimos en el monte
las luces de la aldea de Rama: reinaba un profundesi-
lencio, y sin duda enuna nmoche muy semejante fué
cuando se 0y0 de pronto la voz de Raquel:. Oydse una
voz en Rama, mucho lloroy ‘alarido: era Raquel quél
lloraba. d sus hijos, y no quiso. consolarse porque yans
existen. Aqui quedan vencidas la madre de Astyanac-

te y la de Eurialo; y Homero y Virgilio ceden la palmﬂ[

del dolor 4 Jeremias.

R
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Pog un camino ‘estrecho y escabroso llegamos a Bes
len; y Hamamos 4 1a puerta del convento, lo que asus-
t6 4 los religiosos porque no esperaban d nadie, y les
espant6 el turbante de Ali, pero pronto se sosegaron.

Belen 6 Bethleem, debi6 su nombre, que significa la
Casa de Pan, al patriarca Abraham. Tambien se lla-
mé Ephrata (Fructuosa) del nombre de la muger de
Caleb, para distinguirla de otro Bethleem de la tribu de
Labulon: correspondia 4 la tribu de Jud4 y sela llamé
tambien ciudad de David, por ser pawia de este Santo
rey, y en la que siendo muchacho guardaba los gana-

dos. - Abissan, séptimo juez de Israel, Hlimelech. Obed,
TOM, 1, ¢
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Jessé y Booz, nacieron como David en Belen, y aqui de-
bemos colocar la admirable égloga de Ruth. El apds-
tol San Matias tuvo tambien la dicha de nacer en la mis-
ma ciudad que el Mesias.

Los primeros cristianos edificaron un oratorio sobre
el Santo Pesebre.  Adriano lo derribé para poner alli
una estatua de Adonis; pero santa Helena mand6 hacer
pedazos el idolo, y que se construyese en el mismo pa-
rage una iglesia, cuya arquitectura se confunde en el dia
con las diferentes obras aiiadidas por los principes cris-
tianos.  Todos saben que S. Gerénimo se retird 4 Be-
len. Los cruzados conquistaron esta ciudad, la que vol-
vi6 4 caer bajo €l yugo de los infieles cuando Jernsalen,
pero siempre hasido veneradapor los peregrinos, y du-
rante siete siglos la han guardado los santos religiosos
sufriendo perpetuamente tormentos, y aun el martirio.
En cuanto 4 la ciudad moderna, su terreno, produccio-
nes y habitantes, puede leerse a Mr. Volney; pero yo no
he advertido en el valle de Belen la fertilidad que se le
atribuye, bien es cierto que bajo el gobierno de los tur-
€0s, ‘el terreno mas fértil se convierte. en un desierto en
pocos afios.

Eldia 5 de octubre 4 las cuatro de la maiiana comen-
cé drecorrer los monumentos sagrados de Belen, y aun=-
que se han dado ya muchas descripciones de ellos, pre-
senta por si tanto interés el asunto que no podré ménos
de tratar aqui de él.

El convento de Belen comunica con la iglesia por me-
dio de un patio cerrado con altas paredes.  Pasamos
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por este patio y entramos en la iglesia por una puerteci-
ta lateral. Esta iglesia es ciertamente de muy remota
antigitedad; y aunque muchas veces ha sido destruida y
reparada, conserva aun las sefiales de su origen griego.
Tiene la figura de una cruz: la nave mayor, 6si se quie-
re el pié de la cruz, estd adornado con cuarenta y ocho
columnas de érden corinthio, colocadas en cuatro filas.
Estas columnas tienen dos piés y seis pulgadas de didme-
tro cerca de la basa, y diez y ocho pies de alto, compren-
diendo labasa y el capitel.  Como 4 esta nave le falta la
boveda, las columnas solo sostienen un friso de madera
que reemplaza al arquitrabe, y ocupa el lugar de todo el
entablamento. De encima de las paredes arranca una
armazon de madera en forma de media naranja, pero
parece que jamas llegé d concluirse. Dicese que toda
esta armazon es de cedro, pero se equivocan los que lo
aseguran. . En las paredesde la iglesia hay. muy gran-
des ventanas; y estas paredes estuvieron en otro tiempo
adornadas de cuadros hechos de mosaico, y de textos
del Evangelio en caractéres griegos ¥ latinos, y.de los
cuales aun quedan algunos; pero Quaresmio trae casi
todas estas inscripciones.

Los restos de los mosaicos que aun se encuentran, y
algunos cuadros pintados en tabla, son de bastante im-
portancia para la historia del arte, pues por lo regular
presentan figuras de frente, rectas, de un estilo duro, sin
movimiento ni sombras; pero el efecto que producen es
magestuoso, y el cardcter noble y severo.

La secta de los armenios esta en posesion de la nave

0111853




56 LA TIERKA SANTA.

que acabo de describir, y se halla separada de los otros
tres brazos 6 partes de la eruz por una pared, de mane-~
ra que Jaiglesia ha perdido la unidad de fornma que tuvo
al principio. Pasada esta pared se halla uno delante
del saiituario 6 coro que ocupa lo alto de la eruz, y se
éleva por trés gradas de lo demas dela nave.  Aqui se
ve un altar que esta dedicado & los reyes magos. Sobre
el pavimento, y eii la parte baja de este altar, hay una
estrella iecha de mérmol, y es tradicion que esta es-
trella corresponde al mismo punto del cielo donde se
detuvo la estrella milagrosa que gui & los tres reyes. Lo
cierto es que el parage en que nacié el Salvador del mun-
do se halla perpendicularmente debajo de esta estrella de
m#rmol, en la iglesia subterrdiiea del Santo Pesebre, y
de la cual voy 4 hablar ahora. Los griegos ocupan el
santuario de los magos, y las otras dos naves que for-
mian los verdaderos brazos de la cruz; mas estas dos il
timas haves no tienen altares ni adorno alguno ().

(1) Para comparar el estado moderno de esta iglesia con gl antiguo, €0
piaremos aqui las dos descripciones que de ellase hallan en ¢l viage que
Francisco Guerrero hizo 4 Jerusalen efiel afiode 1588, v en el del padre Fr.
Antonio Castillo, en 1625, que publico luego con el titulo del Devoto Pere-
grino, aunque son obras que andan en manos de todos.

El primeéro (iceasi: ,,Esta santa iglesia que estd encima del Nacimiento, es
hepmosa en gran maunera, aungué est4 desundaen parte de su hermosura,
parque todas las paredes v suelo de ella éstuvieron cubiertas de losas de
maratol, y los turcos las han quitado de pocos aios 4 esta parte para llevar
4 sus mezquitas, Es de tres naves, la de en medio es bienalta: estdn edifica-
das sobre columnas de mérmol muy ricas, grandes y biencolocadas, de nna
pieza cada una, (ue serdn como cuarenta y ocho columnas.”

,:Sobre las columnas estdn sentadas vigas (ue atraviesande launa 41a ofrd
de cedro; muy bien lahradas, y de alli arriba hay otros arcos de piedra,”

El segundo la describe en estos términos. |, Tiene la iglesia cinco paves,
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Se baja 4 la iglesia subterrdnea que esti bajo de este
coro por dos escaleras que cada una de ellas tiene quince
escalones, y comienzan 4 los dos lados del coro delaigle-
sia exterior. . Esta es la capilla para siempre reyerencia-
da del nacimiento del Seiior. Esta es la cuna de nues-
trareligion; en ella tuvieron lugar los mas adorables.mis-
terios, y de ella sali6 la estrellz que debia alumbrar el
mundo. Todos conservamos con respeto el recuerdo
de los Ingares en que nacieron los hombres celebres, co-

sa que pudiéramos apoyar trayendo 4 lamemoria muchos

sentadas sobre cincuenta y dos columnas de porfido que no lienen precio,
ni hay otras iguales en el mundo: estdn en cuatro Grdenes de 4 - diez cada
una. La nave de en medio tiene de ancho cuarenta ¥ tres palmos, y cada una
de 125 otras naves tiene diez y sels. Las basas son de tres palmos de altura
en cuadro, y dista una de ofra nueve palmos. Desdela puerta mayor hasta
el nicho del altar mayor, hay doscientos ¥ sesenta y dos palmos y medio.
£l didmetro de los nichos es de treinta'y ocho palmos. Las columnas son
de veinte palmos. = La altura de laiglesia, medida desde la superficie de 10s
chapiteles hasta el ventanage, €s de treinta y cinco palmos, y desde las ven-
tanasal techo, de treinta y cinco. Por manera, que desde el pavimento al
techo hay setenta palmos de altura.”

,-Lias paredes de esta iglesia del medio arriba estin todas de mosaico, con
muchas historias del testamento viejo y nuevo, apropiadas'al misterio de la
patividad del infante Jesus: de medio abajo de jaspes hlancos, negros y ro-
jos, cosa que causa maravillosa vista: todas las maderas y vigasson de ce-
dro, tan grandes, que 1o s hallan en el mundo hoy dia otras semejantes.
Tiene un anteportico muy grande: la portada es maravillosa eon tres puer-
tas, Jas dos estdn tapiadas, ¥ la de en medio tambien casi toda; de modo que
no hay mas que una puertecilla may pequena por donde se entra medio in-
clinados. La razon es porque no'se entren 10s turcoscon sus caballos & estar
alli dentro, que lo hacen; v asi todas las puertas de loscristianos estin tam-
hien de esta manera, porgue en viniendo los turcor, luego se entran 4 apo-
sentar con los caballos en lo mejor de la casa. Toda la iglesia estd cubierta
de plamo: tiene un marayllloso ventanage con queestd muy clara ¥ hermo-
sa: el suelo estd todo hecho de hermosisimas flores y labores labradas 4 la
mosaico, que causa una agradable y maravillosa vista,”
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ejemplos: con mas razon, pues, Belen debe ser un san-
tuario y un lugar sagrado para todo ecristiano.  Antes de
entraren ella, el padre guardian me puso una vela en la
mano, yme hizo una hreve pldtica. Esta santa grataes de
forma irregular, porque ocupa el irregular espacio de} es-
tablo y del pesebre. Tiene treinta y siete piés y medio de
largo, once piés ¥ trespulgadas de ancho, y nueve piés de
alto.; Estd abierta en la peha vivay cubierta de mdr-
mol, y tambien es de muy precioso marmol el pavimen-
tode la gruta; Y se atribuyen estos adornos 4 Santa He-
lena, 1Ia iglesia no recibe luz alguna de fuera, Y estd
alumbrada por. treinta y das ldmparas regaladas por di-
ferentes principes ctistianos. . En lo mas interior dela
gruta, yallado del oriente, estf el parage donde la San-
tisima Virgen dié 4 luz al Redentor de los hombres, el
cual parage se distingue por estar cubierto’ de marmol
blanco embutido de jaspe; rodeado deun cerco de plata
con rayos en forma de sol, y al rededer se leen estas
palabras: Aqui nacic Jesueristo de Ia Firgen Maria.

Una losa de mdrmol, que sirve de altar, se'sostiene en

los lados de la piedra, sobre el mismo parage en que na-

¢i6 el Mesias. - Alumbran 4 este altar tres Idmparas, y
la mas hermosa fué regalo del rey de Francia Luis XITI.
Siete ‘pasos mas all4 hdcia el mediodia, y despues de

la entrada de una de las esealeras que suben 4 Ia iglesia _

superior, se halla el pesebre, al que se baja por dos es-
calones, pues no est al igual con lo demas de la gru-
ta.  Es una béveda poco elevada, metida en 1" misma
piedra.  Un pedazo. de marmol blanco que se levanta

¢ <3\
Lamuia
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un pié sobre elsuelo y estd cavado en forma de cuna,
manifiesta el parage mismo donde el Soberauo de los
cielos fué reclinado sobre la paja (1).

‘“Joseph, que era de la casa y familia de David, par-
tio de Nazareth, ciudad de Galilea, y fué 4 la ciudad de
David, llamada Bethleem en Judea.”

“Para alistarse con Maria su esposa que estaba en
cinta.”

“Mientras estaban alli llegé el tiempo de su parto.”

“Y dié 4 luz & su hijo primogénito, le envolvié en
paiiales, y le recling en un pesebre porque no habia ca-
bida para ellosen la posada‘(a):”

A dos pasos de alli, y enfrente del pesebre, se ve el
parage en que estaba'sentada la Virgen teniendo al nifio
ensus brazos para quele adorasen los magos.

¢“Estando Jesus en Bethleem de Judi en tiempo’ del

rey Herodes, llegaron 4 Jerusalen magos venidos del
oriente.”

“Preguntando: ;donde estd el Rey de los judios que
acaba de nacer? porque hemos visto su estrella en el

oriente, 'y hemos wenido 4 adorarle.”
(44

“Y la estrella que habian visto en el oriente iba de-
lante de ellos, hasta que llegando al lugar donde estaba
el nifio; se detuvo alli.”

Al ver la estrella se alegraron sobremanera.”

(f) Todos estos parages se hallan ahora casi en el mismo estado que
enando los dos viages ya citados,

{2) S. Lucas,
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«Y entrando en la casa, hallaron al nine con Ma-

ria su madre, y postrdndose le adoraron; y abriendo
sus tesoros le ofrecieron dones, 010, incienso y myr-
ra (1).”

No hay eosa mas gratay mas devota que esta iglesia
subterranea, la cual estd adornada ademas con cuadros
de las escuelas italiana y espafola, que representan los
misterios celebrados en aquellos mismos parages, virge-
nes y nifios copiados de Rafael, anunciaciones, la ado-
racion de los magos, la venida de los pastores, y todos
estos milagros en los que la grandeza se une con la ino-
cencia. Los ornamentos diarios del pesebre son de ra-
soazul bordado de plata, y continuamente arde alli el
mias puro incienso y tambien durante la misa he oido
tocar muy bien en el 6rgano las mejores, mas tiernas y
suaves composiciones de los mas célebres maestros ita-
lianos., Estos concieftos arrebatan fuera desi al drabe
cristiano, el cual dejando pastar sus camellos viene, cual
los. antiguos pastores de Belen, 4 adorar al Rey de los re-
yes en su Pesebre. He visto 4 este habitante del de=
sierto comulgar en el altar de los magos conun fervor,
una piedad y una devocion poco comunes en los cris-
tianos de occidente. ‘‘No hay parage alguno en el mun-
do, dice el padre Neret, que cause mas devocion. Las
caravanas de todas las maciones continuamente llegan
alli.... las oraciones publicas, las postraciones y demas
actos de devocion.... y hasta la misma riqueza de los

(1) §.Mateo.

LA TIERRA SANTA. 61

regalos que envian los principes cristianos.... Todo
esto excita en nuestra alma efectos que mucho mejor se
sienten que se expresan.”

Afiadamos 4 esto que un extraordinario contraste
realza mas todas estas cosas, pues en saliendo de la gru=
ta, donde habeis hailado la niqueza, las artes y la reli-
gion de los pueblos civilizados; pasais de pronto 4 una
profunda soledad en medio de los casarones de los dra-
bes, entresalvages casien cueros, y musulmanes sin fé
alguna. Y sin embargo; estos parages son aquellos
mismos en los que seobraron tantas maravillas; pero esta
Tierra Santa yano se atreve @ manifestar exteriormen=
te su alegria, y encierra en su pecho los recuerdos de su
gloria.

Desde la gruta del Nacimiento bajamos d la capilla
subterrinea, donde es tradicion fueron enterrados los
Santos Inocentes.

“Enténces Herodes, viéndose burlado’ por los ma-
gos; se enojé mucho, y envié 4 matar 4 todos los ni=
fios que habia en Bethleem y sus contornos, de edad de
dos afies abajo; conforme al tiempo de que los magos
le habian informado.™

“Cumpliéndose con esto la palabra del profeta Je-
remias. Oyose una voz en Rama.”

De la: capilla de los Tuocentes pasamos d la cueva de
$. Gerénimo, donde se vé la sepultura de este doctor
de la iglesia, la de 5. Eusebio su discipulo, y las de
Santa Paula y de Santa Eustoquia. S. Gerénimo paso
la mayor parte de su vida en esta cueva, y desde ella
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vi6, por. decirlo asi, la caida del imperio romano, y
acogid alli 4 los patricios de Ia ciudad, los cuales pro-
fugos y errantes, despues de haber sido dueiios de los
mas soberbios palacios, se tuvieron por muy dichosos
de hallar refugio en la celda de un cenobita, La paz de
que el santo gozaba, y las' turbulencias del mundo,
producen un maravilloso efectoen las cartas del sabio
mtérprete de la Sagrada Escritura.

Santa Paula, y Santa Eustoquia su hija, eran dos se-
fioras principales de Roma, pues que descendian de los
Gracos y. de los Scipiones, |y dejaron todas las: conye-
niencias y placeres de Roma para yivir y monir en Be-
len practicando las virtudes mondsticas.

En la capilla de San Gerénimo hay un cuadro donde
la cabeza del -Santp <e parece mucho 4 las pintadas por
Carracioy el Dominiquino. Otro cuadro representa muer-
tas y colocadas en un mismo féretro 4 las dos santas.
Es una idea muy tierna la que tuvo el pintor de hacer-
las en todo semejantes, diferencidndose solo-la hija de
la madre en ser mas jéven y tener un velo blanco: la
una anduyo mas tiemipo, ¥ la jotra recorri6 mas de pri-
sa el camino de la vida, pero las dos llegaron al puer-
to en el mismo instante,

Entre los muchos. cuadros que se ven en los Sautos

Lugares;, y de los cuales ningun viagero ha dado hasta

ahora completa  descripeion, he creido reconocer en

algunos el estilo mistico y como inspirado 'de  Mu-
rillo.

Volvimos 4 subir al convento, ydesde lo alto del ter~
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rado consideré aquellos campos. Belen estd edificado
sobre un” montecillo que domina d s valle bastnflte
largo, que se extiende de oriente a poniente: la“cohna
del mediodia es rojiza y cubierta de muchos guijarnos,
y en ella se ven desparramadas algunas olivas: la coli-
na del norte la es semejante en el terreno, y produce
algunas higueras. De trecho en trecho se descubren
diferentes ruinas, entre ellaslade una torre llamad.a de
Santa Paula. Este monasterio debe parte desus rique-
zas 4 Balduino, rey de Jerusaleny sucesor de Godofredo
de Bouillon: el edificio es una verdadera fortaleza
que; ficilmente podria resistiv 4 un sitio contra los
tarcos. ‘ N
Habiendo llegado la escolta drabe me disponia a.pa‘;‘—
tir para el Mar Muerto, y desayundindome en med.lo e
un coro de religiosos, me dijeron estos que llabx’anean
aquel convento uno que era france.zs. Le enviaron a lla-
mar; y se presentd con los ojos baj()?, las manos aniza-
das, y con aspecto serio: me saludé con l)reve.s é m(]f-
ferentes expresiones. Jamas he oido en cualquiera pais
extrangero la voz ‘de un frances sin .cr.mmow"erme todo.
Hice algunas preguntas 4 este religioso, 4 las queme
satisfizo diciendo que se llamaba el padre Clemente: que
era dé las cercanias de Maguneia, que hallindose en un
convento de Bretafia fué deportado 4 Espania cuan'do la
revolucion con otros cien sacerdotes; y que habiendo
sido recibido en un convento de su propia 6rden, sus
superiores le enviaron despues como misionero 4 laf
Tierra Santa. Le pregunté si tenia deseos de volverd
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?“Fﬁ— LA TIERBA SANTA <t Véase ahora una ‘hermosa traduccion del salmo an-

terior.

su patria, y si queria escribir 4 su familia, y me res-
pondid estas mismas palabras: Jquién se acuerda de mi¥
en Francia? ;sé yo si aun tengo hermanos y hermanas?
Espero obtener por el mérito del pesebre del Salvador,
la fuerza para morir aqui sin cansar 4 nadies y #in pen-
sar en un pais en el que me han olvidado.

El padre Clemente se vio precisado 4 retirarse: mi
presencia habia reanimado en su corazon afectos que
procuraba ahogar: tal es la suerte de los humanos.
Un frances llora ahora al verse desterrado de su pa-
tria eén el mismo pais en que tristes recuerdos Inspira
ron en otro tiempo el mas excelente cantico acerca del

amor de la patria.
Super flamina Babylonis.

Pero estos hijos de Aaron que colgaron sus harpas
de los sauces de Babilonia, no todos volvieron 4 la ciu-
dad de David; estas hijas de Judea que decian en las ori-
llas del Eufrates:

;0 orillas del Jordan! jo campos amados del cielo!

Estas compaiieras de Esther, no todas volvieron 4
ver 4 Enmais y Bethel: muchas fueron sepultadas en los
campos del cautiverio.

EL ISRAELITA PRISIONERO EN BABILONIA.
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Del Bufrates remoto en la orilla

De Judd me acordé cen tristura,

Y al mirar su marchita hermosura,

La corriente con llanto aumente.
De memorias funestas y amargas

Solo vive el dolor que alimento.

,,En un sauce, ludibrio-del viento,

,,Para siempre mi lira colgué.”

El tirano que alli nos oprime

Con cadenas y duros baldones,

Nos mandé repetir las canciones

Que entonamos en Sion otra vez.
;Como fuera que en tierra enemiga

Profanara, cautivo, mi acento?

,,En un sauce, ludibrio del yiento,

,sPara ‘siempre mi lira colgué.”

Si de ‘ti me olvidare, Solima,
Hierro agudo mi mano segregue,
Alas fauees mi lengua se' pegue
Si un recuerdo jamas te negue.
Tir que fuiste’ en un tiempo mi gloria,

Eres hoy de dolor monumento.
TOM, I.

7
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»»En un sauce; ludibrio del viento,

»Para siempre mi lira colgué.

Cual gigante se alz6 el idumeo
Precedido del: hierro y el fuego:
T lo viste frenético y ciego,
iO Seiior! devastar 4 Salem.
»»1Que perezca!” clamé comio un trueno,
Y los muros derrumba’ violento.
»»En un sauce, ludibrio’ del viento,
»»Para siempre mi lira colgué.”

Babilonia insensata, ya'el cielo
Te apareja tremendo castigo:
El acero del crudo enemigo
Templard con tu sangre su sed.

Y verds como ardiente, insaciable,
Se apacenta en tus hijos sangriento.
»En un sauce, ludibrio del viento,
»,Para siempre mi lira colgue.

A las diez de la. mafiana montamos 4 ciballo y sa-

limos de Belen. . Seis; drabes belemitas 4 pié; y arma-

dos ¥ : i
de punales y de largos fusiles con mecha, forma-

ban nuestra escolta:, iban tres. delante y tres detrds de
nuestros caballos; y:tambien levdbamos un bofricuelo
con. el ‘agua y las.provisiones. Tomamos ¢l camino
del monasterio de San Sab, desde donde despues de-

biamos bajar al Mar. Muerto, subiendo luego por el
Jordan.
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Seguimos primero el valle de Belen que se estiende
hdcia levante, como ya dije. Pasamos por la caida de
unas montafias, y 4 la derecha vi una viiia plantada
nuevamente, cosa harto rara en aquel pais. Llegamos
4 una cueva llamada la cueva de los pastores, y los dra-
bes la llaman ain Dta el-Natour, la aldea de los pas-
tores. Dicese que aqui pastaban los ganados de Abra-
ham, y que se hallaban los pastores de Judea 4 quie-
nes los' dngeles anunciaron el nacimiento del Sefor.

,»En aquellos alrededores habia pastores que dormian
en el campo, guardando,alternativamente su rebafio du-
rante la noche.”

,»5¢ les aparecio de repente un dngel del Sefor, ro-
dedndolos con una luz divina, lo cual les causd estre-
mado espanto.”

»,Pero el dngel les dijo: No temais, pues vengo 4
anunciaros una nueva, que serd para todo el pueblo
motivo de gran gozo.”

,»Y es, que hoy os ha nacido en la ciudad de Da-
vid un Salvador, que es el Cristo, el Seiior.”

5, Y esta os serd la senal: hallareis: al nifio enyuelto
en paiiales y reclinado en un pesebre.”

»Al mismo tiempo se junt6 con el dngel una mu-
chedumbre de la milicia celestial alabando 4 Dios, y
diciendo:”

,;Gloria & Dios en las alturas, y paz en la tierra a
los hombres, de buena voluntad.”

La piedad de los fieles ha convertido esta cueva en
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una capilla que debié tener magnificos adornos (1). Vi
tres capiteles de drden’ corinthio, y otros dos de érden
jonico: estosiltimos  es muy notable hallarlos aqui, por-
que.despues del siglo de Santa Helena nunca se ve mas
que el 6rden corinthio.

Habiendo omitido Chateaubriand algo sobre Belen, 5
no hablando/de Samaria, Nazareth, Tiberiades y otros
lugares motables de la' Tierra Santa, ha parecido conve-
niente tratar de ellos, y luego continnard la relacion de
aquel escritor.

Muchos peligros corre el viagero al atrayesar par-
te de la Palestina para llegar despues de una penosa mar-

cha de-treinta Jeguas, siguiendo el mismo camino que

la santa familia en una estacion rigorosa, al lugar don-
de naci6 el hombre Dios. Ninguna emocion munda-
na puede compararse con la quele agita en el transito; pe-
ro al ménos en Belen todo es tierno y dulce, y el misterio
de una yirgen que da a luz al Redentor no nos hace
derramar ldgrimas amargas.

y,Despues de la milagrosa historia del nacimiento de
Cristo, lo que hiere mas la imaginacion en Belen es el
recuerdo de S." Geronimo. ' ;Quién no se complacerd
en representarse de una parte esa alma ardiente perse-
guida por la imdgen de Roma, de sus placeres y desus
fiestas, y de otra parte rodeada del desierto 'y dela po-

(1) N. 7. ElDevoto Peregrino dice: ,,Como una milla apartada del pe-
sebre, habiendo bajado 4 lo llang, esti una suntuosa iglesia (si bien ya me-
dio arruinada) que se llama de los Angeles, porque este era el lugar donde
se aparecieron 4 los pastores.”

4
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breza, procurando hacer olvidar con penitente lloroy
con cilicios' los deslices de la juventud? Aun subsiste la
gruta en que ese grande hombre escribi6 y ord; y cuan-
do uno entraen ella y recuerda su existencia Jlena de
pesares, de trabajos y de ligrimas, figtirasele que se le
aparece el Santo, enademan tranquilo v silencioso, co-
mo eansado “de haber gemido por tanto tiempo.”

Oigamos 4 un inglés como cuenta su viage 4 Belen:

,,Acercdbase el diade la natividad, y el reverendo pa-
dre guardian del Santo Sepulero se habia ya trasla-
dado 4 Belen, con la mayor partedela comunidad, pa-
ra celebrar tan grandioso dia alli mismo donde quiso
nacer el hijo de Dios.”

Invitado 4 tomar parte en'su felicidad parti el vein~
te 'y tres de diciembre 4 las tres de la tarde acompaiia-
do de uu dragoman y de un genizaro. Monté un her-
moso caballo drabe, que era sobremanera brioso, pero
4 pesar de esto 10 le movi del ‘paso para no perder con
una marcha sobrado rdpida el placer de observar lo
que los lugares ofrecian de- mas interesante para mi al-
ma y para mi .corazon. Oh! jcudn distintas eran mis
sensaciones de las que esperimenté al dirigirme 4 Jeru-
salen! jAcercibame entdnces i una ciudad de maldi-
cion, donde todo recuerda los horribles tormentos y
la muerte; ignominiosa  del’ Salvador; entonces’ mi al-
ma afligida no’ veia mas que lugares salpicados con
sangre de la augusta victima 6 instrumentos de su do<
loroso suplicio: un pretorio, un calvario, una corona
de espinas, los azotes, los clavos yuna cruz! - Parecia-
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me todavia ver y oir @ un populacho desenfrenado, pi-
diendo 4 gritos jsangre! jsangre! y 4 unos feroces ver-
dugos encarnizados en el derramamiento de sangre;
y qué sangre; gran Dios!

Pero Belen! desde mis mas tiernosafios ese nombre
habia producido en mi las impresiones del mas puro
gozo y deun encanto inesplicable: jamas habia oido
pronunciarle; y jamas le pronuncié yo mismo sin una
especie de estremecimiento. {Juzgad, pues, cudn vivas
y deliciosas debian ser las emociones de mi alma 4 medi-
da que me acercaba!

“ee

El camino de Jerusalen & Belen, si bien que ménos
malo que el de Rama 4 Jerusalen, es sin embargo des-
ignal, y solo de trecho en trecho se encuentran algu-

nos campos cultivados: el olivo es el tnico drbol que
se descubre, y aun es raro.

A una media legua y 4 la derecha mi guia me se-
fialé la llanura de Rafaim tan célebre por la wictoria
de David contra los filisteos.

A'la ‘mitad del camino se encuentra un monasterio
griego que lleva el nombre del profeta Elias y €sun
edificio que no tiene nada 'de notable. Delante del mo-
nasterio se ve un drbol cuya poblada copa dd sombra
& una piedra que dicen sirvié de camaal profeta. No
muy lejos, 4-la derechd; se descubre un pequeiio edi-
ficio cuadrado dominado por una cipula.--Es el se-
pulcro de Raquel, me dijo el guia; pero lasimple vis-
ta del edificio me anunci6 que pertenecia 4 una épo-
ca mas cercana,
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Continuamos nuestra marcha, y héos aqui que 'des-
pues de haber dado algunos pasos, de repente, en la
pendiente de una colina, se ofrece 4 nuestras miradas
esa Belen de mi corazon, y en los transportes de mi
alegria saludé la tierra de Judd con las mismas pala-
bras de los profetas:--no sois la ménos ilustre entre las
principales ciudades de Judd, pues visteis nacer al ge-
fe de Israel.

A medida que ibamos adelantando presentdbase mas
risuefia y graciosa la perspectiva. Belen, en medio
de las colinas y de las llanuras que la rodean, ofrecia
un aspecto pintoresco; los campos irregularmente cor-
tados, segun la estension de las heredades, algunas ve-
ces cercadas con vallado, me parecian mejor cultiva-
dos; los arboles, la' higuera, y el olivo sobre todo,
eran ménos raros. De una parte veia las montafias
de la' Judea, y de la otra; mas alli del mar muerto,
las de la Arabia Petrea.

Eran las seis cuando llegué @ Belen, en medio de
las pruebas de la mas tierna caridad que me'prodiga-
ban les religiosos. Yo no pensaba mas que en una co-
sa mientras me acompanaban estos 4 la pequeiia celda
que se me habia preparado.

Las luces se estinguian poco 4 poco en el convento,
y no se oia en los claustros'mas que la péndula del re-
lox y el débil murmullo de algunos religiosos que re-
zaban en su misma celda. Pronto segui @ un padre
que me vino 4 buscar, y con la linterna en la mano ba-
jamos una escalera abierta en la pefia y llegamos d/un
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camino tortuoso y muy estrecho donde mi guia me
enseiio un altar diciéndome, que debajo estaba el se-
pulero ' de los'santos inocentes. Despues queria en-
séiarme otro, cuahdo cediendo 4 ‘mi piadosa impacien-
cia, le dije:--adelantémonos que luego volveré d dete-
nerme én’ esto. -Subimos hlgunas -gradas, dimos algu-
Nnos pasos Mmas, y '1os encontramos de repente delante
de una puerta que abrimos:.... vi una gruta profunda
alambrada’ poruna multitud de limparas. = Retirase
mi guia, y yo con ¢l alma conmovida de temor, deres-
peto. y de amor, me prosteruo, oro, contemplo 'y
adoro.

Esas horas de la noche, durante las cuales habia ve-
lado' junto al pesebre del corderosin mancha;me recor-
daron aquella otra noche" y-aquella hora en'‘que el dn~
gel del Sefior habia aparecido d'los pastores; 'y me pa-
recio’ que como 4 ellos otro dngel me deciaz—adora'y
no temas. Hasta aqui este viagero.

En un rincon se vé tambien el sitio'en que San Jo-
sé dejo el asno y el buey que habia traido.

El recien-nacido fué colocado en unaespecie de pe-
sebre, cuya preciosa reliquia ha sido trasladada 4 Ro-
ma, y el sitio donde estuvo se ha incrustado con mar-
mol. * En una parte del altar de que acabamos de ha-
blar se ve una imdgen de la ‘Santa Virgen disefiada por
Ja naturaleza, y ciertamente que le falta poco para ser
un retrato acabado.

Eatre los mdrmoles que adornan el Santo pesebre,
distinguese una especie de figura compuesta de lineas
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negras colocadas naturalmente sobre un fondo blanco,
y que representan’ bastante bien la forma de un amcia-
no con una larga barba y una especie de sayal, tendi-
do 4 lo largo, y que parece apoyar su cabeza sobre su
mano derecha.  Algunos han creido queera elretrato
de San Gerdnimo que habia preferido este lugar al es-
plendor de la corte de Roma.

El emperador Adriano, para distraer 4 los cristianos
de su devocion 4 la santa cueva que existia en forma
de capilla desde el tiempo de los apéstoles, maudo ele-
var en su lugar un templo d Adonis para atraer 4 los

paganos: pero se desplomé mucho zntes del reinado de

. Constantino.
En una agradable llanura situada 4 un cuarto de

legua al norte de la ciudad de Belen, se encuentra la
aldea de los pastores, yen el fondo del valle el famo-
so campo en que aquellos labriegos pacian sus rebafios
cuando el dngel Gabriel les indie6 el lugar del nacimien-
to del divino Mesias. Santa Helena hizo construir en
este sitio una capilla en honorde los santos pastores, y
enella habia un altar dedicado d la Reina de los dnge-
les; no quedan yamas que ruinas, y lo mismo del con-
vento que estaba contiguo 4 ella.

Jacob, despues de la muerte de su querida Raquel,
se retird 4 este sitio para conducir a él sus rebafios, é
hizo constrair una torre llamada Ader, es decir torre
del rebafio, para observar mas facilmente lo que pasaba
entre sus pastores. ~Las cenizas de Raquel, depositadas
en gl ‘mismo sitio donde murio, descansan 4 una milla
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y media de Belen. Jaceb hizo levantar sobre su sepul-
cro una columna que subsistia todavia en tiempo de Jo-
sué, y que llevaba el nombre de sepulcro de Raquel cuan-
do los hebreos tomaron posesion de la Tierra Santa. FEl
monumento que lleva hoy dia este nombre, ha sido reedi-
ficado por los turcos sobre las ruinas del antiguo, y con-
siste en una pequefia ciapula que cubre una especie de
enorme cofre sin ningun adorno. Rodéale un vallade
donde se descubren tambien ‘dos -pequefios sepulcros.

No' podemos ménos de hacer mencion del algive
de David que en otro tiempo sehallaba junto 4 las puer-
tas de Belen; por ser mucho mas grande entonces la ciu-
dad, y que dié ocasion 4 tres yalientes de su ejéreito
para probar hasta qué punto le eran adictos, pues ha-
biéndoles manifestado deseos de beber de agquella agua
cuando  estaba-4 punto de pelear contra los filisteos,
aquellos hombres bizarros atravesaron todo el acampa-
mento enemigo para traerle el agua apetecida; pero hizo
de ella sacrificio 4 Dios, sintiendo que se hubiese com-
prado un gusto suyo con tan grandes peligros. Se han
conservado los nombres de esos tres SENErosos guerre=
ros que anteriormente. habian ya dado pruebas del ma-
yor denuedo: uno de ellos se llamaba Issem, el segundo
Eleazar y el tercero Heli.

El amable Lamartine, . despues de haber deéserito su
viage deJerusalend Belen, despues de habernos sefiala-
do el olivo del profeta Elias y la fuente en que la estre-
lla volvi6 4 aparecer d los magos, dice: Llegados al
conyento descansamos algunos momentos y nos pre-
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paramos  para oir la misa en la capilla del' Pesebre.
Encendieron los padres una linterna; ¥ guiados por
ellos bajamos s un largo laberinto de corredores sub—
terraneos (ue ‘€S preciso Tecorrer para llegar 4 la
gruta  sagrada. La bnllante luz de las lémparfis,
alumbra el altar construido en' el logar de la Na-
tividad, y 4 la derecha, dos pasos mas abajo, esta
el pesebre. Esas grutas naturales estin en Parte iy
crustadas'de mdimol para sustraerlas & la piedad’ in=
discreta de los peregrinos: que: se llevaban fragmentos
de las paredes; pero puede! tocarse todavia el desnudo
peiiasco detras, del midrmol que le cubre, v el subter-
vineo ha conservado en general la regularidad de su
forma, primitivag los adornos o, han alterado  aqui,
como én algunos de los lugares santos, su naturaleza
hasta el punto! de originar dudas sobresu i'dentidad;
aqui no sirven mas’ (ue para preservar. ¢l recinto nfitu-
ral, y por lo wismoy al pasar por debaj'o de esas b.ove-
das, se comprende ficilmente que debieron servir de
cnadra 4 los rebafios que los pastores llevaban 4 la lla-
nura.. La disposicion de alma en, que me encontrz'\ba
(Lamartine acababa de perder & su hija l:lll?(:a) me im-
pide espresar los sentimientos que deben iuspirar esos
lugares y esas ceremonias: todo se agrupaba en torno
mio para producir una profunda y dolorosa melan-
colia.

Oigamos ahora al anciano Geramb cuando refiere
su visita 4 Belen: Ya sabeis con que pompa y con que
alegria se celebra la fiesta de Navidad y la misa del
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gallo en todo el orbe catdlico.  Juzgad pues lo que se-
rd semejante fiesta 'y semejante misa celebrada 4 media
noche en Belen y en el lugar mismo en. que nacié Je-
sus.” A mediamoche, 4 esa hora de salvacion en:la
 cual: serinde: entodos los templos cat6licos iomenage a]
niiio Dios, el reverendo padre guardian rompe la mar-
chay se adelanta pausadamente, con la cabeza inclinada,
llevando. respetuosamente en susi brazos la efigie del ni-
o/ Jesus;. vienen en seguida los hahitantes de Belen,
los' drabes catélicos 'y /los peregrinos de varias nacio-
nes, todos con un cirio en la'mano. - El celebrante y
la comitiva llegan ‘de’ esta suerte hasta el sitio mismo
de la'Natividad, y entonces un‘didcono canta el evan-

gelio' con el mas profundo reeogimiento. 'Y cuando

dice, le envolvieron en paiiales, recibe el nifio de 'ma-
nos del celebrante; 'y cubriéndole con lienzos, le de-
posita en ‘el pesebre, se prosterna 'y le-adora.. Entén-
ces sienten los corazones no sé qué de sobrenatural, si

he de juzgar por lo que yo mismo he sentido. = Para

espresar su reconocimiento y su amor, la piedad no
encuenitra ya' palabras; y mo habla mas que con la. ter-
nura de sus miradas, ‘con sus suspiros y sus ligrimas.




CAPITULO

SANMARIA » NAZARETH,

E_\f tiempo de Jesucristo era Samaria la segunda pro-
vincia de la Palestina, y comprendia los antiguos. ter-
ritorios de Iq tribu de Efraim; asf como el que-Mana=+
Ses poseia 4 esta parte del Jordan: Ocupaba’toda la
estension, de oriente 4 occidente, comprendida entre

este Tio y el mediterraneo, de suerte que estaba situa-
da al norte de la Judea y alsur de la Galilea; separan-
do estas dos provincias. | Es. un pais montafioso, pero
muy fértil; cuyos valles ¥ lanuras bafian muchos rios
que contribuyen 4 su fecundidad. Son BUMErosos so-
bre todo los olivos, y no falta caza. Los habitantes

de esta provincia no eran en Su 'mayor. parie, descen-
TOM. 1. 8
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dientes de Abraham, y si solo traian su origen de las
familias cautivas que Salmanazar habia enviado al rei-
no de las diez tribus durante su cautiverio. Su capital
sostuyo muchos sities. Los asirios la acometieron por
espacio de tres afios consecutivos, apoderdronse al fin
de ella y redujeron 4 cautiverio 4 todos sus habitantes.

Delante de ella fué donde dos discipulos de Jesucris-
to querian hacer bajar fuego del cielo, porque los habi-
tantes se negaban 4 dar hospitalidad @ su maestro; mas
este les reprendi6, diciendo: ,,No conoceis aun vuestra
mision; el Hijo del hombre no ha venido para perder 4
los hombres, sino para salvarlos.”

La nacion samaritana, dice Sacy, despues de haber
hecho un importante papel en el teatro del mundo,
se. ha mantenido hasta hoy dia, aun en medio de los
trastornos generales  sobrevenidos en la Tierra Santa, y
han conservado los habitantes su religion, su idioma,
sus-libros sagrados, yel lugar principal de su' culto:
jAcaso, dntes que pasen dos ¢ tres generaciones, desapa-
receran estos restos del tinico lugar”donde existen to-
davia algunas familias!

Fl trage con que los samaritanos se distinguen de
todas las demas sectas 6 naciones, es el turbante que
llevan sobre la cabeza en los sibados y dias de precep-
to, asi como’ el vestido blanco que al dirigirse 4 sus 51
nagogas llevan siguiendo en un todo la ley de Moises.

Los samaritanos permanecen en algun modo separa-
dos de los turcos, de los judios y de los cristianos, y 10
se casan mas que individuos de la secta misma entre st.
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El primer dia de la pascua celebran 4 media noche la
fiesta del sacrificio del cordero, le reparten entre los

. . e = e
presentes y le comen en la misma iglesia, pues hac

unos veinte afios que no pueden hacerlo sobre el mon-
te Garizim,

La ciudad de Samaria estd casi hoy dia destruida, en-
riqueciéndose otras sobre sus ruinas. Todayia se ven
algunas columnas, unas de pié y otras casi sepultadaf;
pero en vez de las magnificas casas y palacias que posela
en ofro tiempo, MO s¢ encuentran en ella mas que ca-
vernas habitadas por los infelices arabes.

Al pais de Samaria pertenecia aquella célebre m'uger
de que habla el Evangelio, y euya historia es tan inte-
resante y tan bella. Cansado el Salvador del camino y
del ealor del sol del mediodia, se sent6 en el brocal del
antiguo pozo de Jacob cerca de Sicar, ciudad de los sa-
maritanos. Los apostoles habian ido 4 buscar que co-
mer, y asf estaba solo el Senior, en cuyas circunstancias
se acerco 4 sacar agua con un cdntaro una Muger. Pi-
didle de beber el Hombre Dios, ofreciéndole en recom-
pensa una agua celestial y pura que apaga Ja sed para
siempre, ¥ le recuerda i la muger entonces los secretos
mas intimos que ella conservaba en su corazon. Admi-
rada de tal prodigio, dejando el cintaro, se torné d la
ciudad, diciendo d gritos por las calles: he visto 4 un
hombre que me ha manifestado los secretos de mi vi-
da: este serd tal vez el Mesias. Los discipulos que ya
habian llegado, le ofrecieron 4 Jesus de comer, pero es-
te no qniso, como que estaba ocupado en el serio y
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profundo encargo que le habia hecho su Padre de sal-
var al mundo. En tanto salieron las gentes de la ciu-
dad para buscar 2l Hijo de Dios, y le rogaron quese
quedase en su compatiiia, favor que les concedid de bue-
na' voluntad, permaneciendo en la poblacion dos dias,
y ddndoles lecciones de la moral mas grave y sublime.

AT A TESEERs T
NP AN B ARSI o
CR PR AT I 1IS

Todos los peregrinos buscan en Nazareth los meno-
res vestigios de la santa y pobre! familia que mord en
élla, 'y del divino nifio cuya juventud se paso en la os-

curidad de este lugar. Nazareth padrd acaso olvidar al
ejército frances que en 1709 peleaba con intrepidez al
pié de sus murallas, pero nunca olvidard la visita que hi-
z0 ‘en ella 8. Luis en 1251,

S. Luis, dicen los historiadores, lleg6 4 Cand de Galilea
Ja vispera de la Antinciacion, Alevando sobre sus carnes
un ‘dspero cilicio: dirigidse desde alli 'al monte Thabor
y-el mismo dia llegd-4 Nazareth. No bien divisé esta
pequeiia poblacion, cuando se aped y doblé la rodilla
para adorar deléjos este Santo Tugar donde se comenzo
el misterio de nuestra redencion. Adelantése hasta aquel
punto d pi€, a pesar de sentirse sumamente cansado, y de
haber ayunado aquel dia 4 pan y agua. El dia si-
guiente hizo celebrar el oficio divino, es decir, los mai-
tides, Ja misa y las visperas. "Tomo el ¥idtico de manos
del legado, y puede decirse que jamas habia sido Dios
honrado con mas devocion en sus 1ugares predilectos.

Situada Nazareth en una posicion hermosisima, y ape-
llidada ciudad en los libros santos, no es hoy dia mas

e delaTdwe ot b
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que un miserable villorrio cuyas casas y habitantes llevan
en si el sello de la pobreza. Estd colocada en un valle
de forma circular, y rodeada de quince montafias que
parecen haberse acercado para cirewir este sitio delicio~
so y defender su entrada. FEste valle dividido en pe-
queiios jardines con hileras de perales espinosos, abun-
da en higueras, y el suelo se cubre de una yerba fina
y compacta que ofrece exelentes pastos. Las casas de
esta poblacion son estrechas, de techo llano, y cons-
truidas con una especie de piedra muy ligera y espon-
josa. Un pequeiio riachuelo corre por medio de las
calles que son muy estrechas; y en el centro del lugar
se encuentra una mezquita CUyo minareto parece pro-
clamar diariamente que las falacias del Cordn han re-
emplazado la moral pura del Evangelio. Su poblacion
es de upas dos mil almas, la tercera parte de cristianos,
y ningun judio ebtiene peemiso para habitaren-ella.
En esta poblacion es en donde estd situada la modes-
ta casa que la Virgen recibi6 del patrimonio de Santa
Ana, casa abierta en laroca, y 4 la cual se baja, como
4 un subterrdneo, por diez y seis escalones. Estaba di-
vidida en‘dos partes: la primera era la estancia que se-

gun una tradicion piadosa fué trasladada por los dngeles &

Loreto, y lasegunda una gruta abierta en el mismo pe-
fasco. El parage en donde la Santa Virgen oraba cuan-
do se le aparecio el angel Gabriel, estd marcado con una
columma de granito que Santa Helena hizo colocar en
él. Veénse tres altares, uno dedicado 4 San José, otro
consagrado d Santa Ana, y el tercero d San Gabriel:
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hay quien dice que existe otro dedicado 4 la Santa
Virgen.

En Nazareth se ve todavia, d corta distancia yal po-
niente de la santa gruta, un antiguo edificio de piedra
de silleria“que’ se cree ser lasinagoga donde entré Jesu-
cristo cierto sabado para ilustrar ' sus compatriotas y
para instruirles esplicindoles particularmente las profe-
cias de Tsafas que hacian referencia 4 su persona. Pero
en vez de convencerse, le arrojaron de la ciadad y le lle-
varon duna alta roca para precipitarle desde alli; pero
Jesus, cuya hora no era-llegada todavia, paso en me-
dio de ellos, bajé milagrosamente la montaiia, y huy6
de esa ciudad ingrata para no volver mas 4 ella.

La gruta poco profunda, y ancha de cineo 4 seis piés,
que se encuentra en el declive del precipicio, y en la
cual se cree que se escondid Jesus esperando que se dis-
persasen sus enemigos, servia de adoratorio & un con=
vento que Santa’ Helena habia hecho construir junto con
una iglesia enla vertiente de la montaiia: todavia se des-
cubren algunas ruinas de las gradas abiertas para bajar
d él, y encima deellas se ha levantado un altar para la
adoracion del verdadero culto. En fin todos los lugares
de las cercanias estdn consagrados por algun piadoso re-
cuerdo, como el convento actualmente destruido de
nuestra Sefiora del espanto, asi llamado porque se le-
vantd en ei sitio mismo donde la Virgen temid ver pe-
recer 4 su hijo; la mesa del Mesias, que es una piedra
grande y redonda donde se cree que Jesus se desayund

muchas veees con sus d.isci]»ulos, y la fuente de los apds~
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toles, manantial, donde es tradicion; que iban estos 4
buscar el agua que necesitaban.

En medio de la actual iglesia de Nazareth, muy her-
mosa v conservada con limpieza digna de notarse, y
cuya forma es pintorescay sobremanera linda, una an-
cha y nmgnili(ra escalera de ‘midrmol conduce 4 la gru-
ta donde se realiz6 el grande misterio de la Encarnacion
de Jesucristo. Por dos escaleras estrechas que es-
tin 4 entrambos lados, se sube al altar mayor coloca-
do sobre la roca que forma la boveda de la gruta.
Detras; esta el coro de los religiosos, de manera que la
iglesia se compone de tres planos, el de la gruta en lo
mas profundeyel del cuerpo principal dela iglesia en me-
dio y ¢l del altar mayory del coro en lo mas alto. Enci-
ma de este hay todavia otra estancia en forma de tribuna,
donde se ha colocadoun érgano, d la cual se sube por
unaescalera abiertaen el coro.  Todos estos diferentes
planos se apoyan sobre unaroca. Encuéntrase en ‘la
gruta una sala cuadrada, magnificamente adornada, en
medio de la cual estd un taberndculo de hermoso mdrmol
blanco sostenido por cuatro columnas, con un altar de-
tras. Otra escalera muyesivecha, abierta en la peiia, con-
duce 4 una gruta que se cree haber sido. la cocina de la
habitacion de Ja Virgen, 4 causa de una especie de ho.
gar que se encuentra en un angulo. Una segunda esca-
lera; tan estrecha como la primera; comunica con la
parte interior del convento. Los musulmanes recono-
cen la virginidad de Maria y la milagrosa encarnacion

de Jesus anunciada por medio del dngel Gabriel. Por con-
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siguiente, vienen frecuentemente 4 hacer en este lugar sus
oraciones, y alguna vez los montafieses, sectarios de la
religion del profeta, bajan acompaiiados de su musica
para presentar un nifio 4 la Virgen y cortarle los cabellos
por primera vez en este templo. Todos estos porme-
nores estin sacados de la obra del ilustre espafiol Ba-
dia, que ha publicado sus viages con el nombre de Ali-
Bey.

A unos ciento treinta pasos estaba la casa en que el

esposo de Maria éjercié el oficio-de carpintero, y to=
davia se senala el sitio con el nombre de tienda de San
José. Estatienda habia sido convertida enuna iglesia,
de la cual han destruido gran parte los turcos, pero que-
da ‘todavia una capilla donde se” dice misa todos los
dias.

Los alrededores de Nazareth’ estdn llenos de anima-
les salvages y sobre todo de lobos y de chaecales, de
suerte  (ue es raro gue no se encuentren algunos junto
al mismo pueblo. Frecuentemente entran en él a ban-
dadas durante la noche ‘para’ devorar 4 los animales
muertos que dejan los turcos por las calles segun su ma-
lisima costumbre, y entéuces turban el reposo de los
habitantes con gritos espantosos, 4 los cuales responden
los ladridos de una infinidad de perros. En el mo-
mento en: qué entribamos; dice un viagero, un enor-
me lobo pas6é por nuestro lado. Felizmente nosotros
le asustamos mas de lo que él nos habia alarmado, y se
elejo.

Asi pues, ademas de lo largo y cansado del viage 4
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Tierra Santa, corren Oros Tiesgos los que le empren-
den.

Estando Lamartine ya muy cerca de Nazareth, habla
asi de sus sensaciones interiores: En este diacomenzaron
4 manifestarse en mf impresiones nuevas y del todo di-
versas de las que hasta enténces me habia inspirado mi
viage: habia yo viajado con los 0jos, con el pensamien-
to y el espiritu, pero no con el alma y el corazon como
al pisar la tierra de los prodigios, la Tierra de Jehovah y
de Jesucristo; tierra cuyos nombres habian balbutido
mil veces mis labios cuando nifio: tierra a cuyas nnage-
nes dié el primer colorido mi j6ven y tierna imagina-
cions tierra de donde habian brotado despues 1as leccio-
nes y dulzuras de una religion, segunda alma de nuestra
alma; senti en mi interiorcomo si alguna €osa de muer-
te y de frio viniera & reanimarse-y entibiarse; senti lo que
se siente al reconoeer entre mil caras desconocidas y es-
traiias la cara de una madre, de una hermana, 6 de una
muger amada; 1o que sesieute al pasar dela calle al tem-
plo, cierta cosa dulce, intima, tierna y consoladora que
no se esperimenta en otra parte.

Mi templo era esa tierra,de la Biblia, del Eyangelio;
adonde acababa yo de dar los primeros. pasos,  Oré de-
lante de Dios en silencio, y en lo mas secreto de mi alma,
le di gracias por haberme concedido yida para poder ver
este santuario de la Tierra Santa: y desde este dia duran-
te mi viage por Judea, Galilea y Palestina, las impresio-
nes materiales que recibia del aspecto y nombre de estos

Jugares, se mezclaron en mi con un sentimiento mas viva
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de respeto y de ternura: mi viage muchas veces era tna
oracion; y los dos entusiasmos mas naturales en mi, el
entusiasmo de la naturaleza y el de su Autor, se desper-
taban en mi alma-easi todas las maiianas, tan vivos y tan
frescos, como si tantos aiios-de abatimiento y de aridez
no los hubieran ajado en mi pecho. Al comparecer de-
Jantedel Dios de mi juventud, conoci que era hombre
todavia. ~Cuando se visitan los lugares consagrados por
uno de aquellos misteriosos sucesos que han cambiado la
faz dela tierra, se sienme una cosa parecida 4 lo que es-
perimenta el viagero al ‘subir laboriosamente contra la
corriente de un granrio como el Nilo; ¢ el Ganges para
descubrir'y contemplar sus fuentes desconocidas: tambien
me parecia que al subir por las ltimas colinas que me
separaban de Nazareth, iba yo'd contemplar en suorigen
misterioso estareligion grande y fecunda que de como
dos mil afias acd, ha corrido por-el universo desdelo al-
to de las montaias de Galilea, y ha regado con susaguas

puras y vivificantes tantas generacione: humanas. Alli

est4 la fuente en el hueco de la roca en que se apoyaban

mis piés: aquella colina cuyas ultimas gradas subia yo,
habia/llevado sobre »f lasalad, la wida; lalluz yla espe-
ranza del mundo: @ poea distancia de'miel Hombre mo-
delo habia nacido entre los hombres, para sacarlos con
su palabra y ejemplo del mar de errores y de corrupcion
en (ue estaba sumergido €l género humano. Cuando
yo contemplaba todo esto como filsofo, aqui veia el gran
punto de pnr!idu del mayor acontecimiento que haya agi-

tado al mundo moral y politico, cuyas resultas aun im-
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primen movimiento y vida al mundo intelectual: alli sali6
de la obscuridad, de laignoranciay dela miseria, el mas
grande, el mas justo, el mas sdbio y el mas virtuoso de
todos los hombres: alli estaba el teatro de sus accio-
nes y de su predicacion insinuante: de alli salid, aun
siendo joven, con algunos hombres oscuros ¢ ignoran-
tes, @ quienes habia comunicado la confianza y va-
Jentia de su mision para ir i conquistar el imperio uni-
versal de la posteridad: de alli habia nacido el cristianis-
mo como una fuente oscura, como una gota de agua
desconocida en el hueco de la peiia de Nazareth, donde
dos pdjares ne habrian podido saciarse, donde un rayo
del sol habria podido secarla, y que hoy como el gran
océano de los espiritus, hallenado todos los abismos de la
sabiduria humana, y banado con sus inagotables aguas
lo. pasado, lo presente y lo futuro. Aunqgue no hubie-
ra-yo creido (ue este SUCEsO €ra divino, aun entonces se
hubiera conmovido fuertemente mi espiritu al acercar
me al Jugar de su origen; hubiera descubierto mi cabeza
é inclinado mi frente ante la voluntad que habia hecho
brotar tantas cosas de un prineipio tan debil € insensible.

Pero considerando el misterio del cristianismo como
cristiano, alli fué donde bajo un pedazo de cielo azul, en
el fondo de un valle estrecho y umbrie, 4 la sombra de
una colina pequeia, sus antiguas rocas aun parecian hen=
didas con los saltos de alegria que dieron al encarnar el
Verbo: alli fu¢ el punto sagrado del alobo que es5cogio
Dios desde la eternidad para hacer bajar sobre la tierra

su justiciay su amor y su verdad: alli fué donde el soplo
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divino bajé 4 su hora, sobre una pobre choza, morada
de lasencillez de espirituy del infortunio; alli fué donde
animo este soplo én el séno de una Virgen inocente ¥ pu-
ra, una-cosa dulce, tierna y misericordiosa como- ella,
una:cosa safrida; paciente y lorosa como el hombre: alli
fue donde, abierlo el cielo, selanzé ¢l Verbo para encar,
nar y consumir la iniquidad y el error, acrisolar las vir-
tudes, y quemar delante del Dios tiico y santo elincien-
s0 que no debe apagarse, elincienso del altar reservado,
el perfume de la caridad y verdad.

Al'ir ‘haciendo estas reflexiones con la cabeza baja y
cargada la frente con otros milpensamientos mas graves
aun, vid mis piés, en”el fondo 'deun valle excavado, las
casas blancas y graciosamente amontonadas de Nazareth
sobre los dos bordes y envel fondo de la excavacion. La
iglesia griega, al alto minareto de/la mezquita turca y las
largas y anchagmurallas del convento de los padres lati=
nos, eralo-primero que se veia: algunas calles formadas
de casas menores, pero de forma elegante y oriental, esta-
ban derramadas al rededor de estos edificios mayores, y
animadas de'un ruido y de un movimiento devida./ En
contorno del valley de la excavacion de Nazareth, algu-
nos bosqueciilos de nopales altos y espinosos, de higueras
despojadas de sus hojas de otofio, de granados de follage
ligero, y deun verde tiernoy amarillo, estaban ‘sembras

dos acdy alld al acaso, dando frescura v gracia al paisa-
ge, como las flores de los campos al rededor deun altar

de aldea. Solo Dios sabe lo (ue pasé entonces en mi co-

razon; y eon un movimiento espontineo, v por decirlo
¥y » Y
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Hablando de Cand, no debemos olvidar el campo de
las espigas situado en una hermosa llanura 4 media le-
gua de la ciudad, ¥ es el lugar en que se encontré 4 los
discipulos de Jesucristo comiéndose las espigas en dia
de sibado. Este campo, si bien que conservando su
nombre, ha mudado de naturaleza, pueshoy dia no se
encuentran en él mas que zarzales.

Jesucristo visité muchas veces el pueblo de Cand, y su
primer milagro en las bodas tan célebres contribuyd 4
la alegria inocente de los convidados y de entrambos es-
Posos, impidiendo que el vino se agotase 'y dando 4 ese
licor, al fin de la cena, una calidad superior 4 la que te-
nia al principio. Parece que quiso con su presencia dar
nuevo brillo 4 la santidad del matrimonio que es el fun-
damento de la sociedad.

s»La easa de esos afortunados €sposos, santificada con
la presencia de Dios, fué transformada por Santa Elena
en una hermosa iglesia que subsiste ‘todavia, pero que
los turcos han convertido en mezquita.  Esta iglesia,
que es bastante grande, se parece 4 un inmenso: come-
dor de cuarenta pasos de lazgo sobre veinte de ancho.
La béveda del centro estd sostenida con columnas, de
suerte que queda el templo dividido en dos naves; deba-
Jo estd una capilla donde se guardaban las cdntaras y
donde se obré el milagro. - Sobre la puerta se ve la fi-
gura de los sagrados vasos, 6 por mejor decir, urnas, en
que se habia puesto el agua que se troco en vino.”

»»Junto 4 una de las dos puertas de la ciudad se en-
cuentra la fuente de donde dicen que se saco el agua pa-
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ra llenar las cdntaras que sirvieron para el banguete. Es-
ta fuente;, que es muy hermosa y abundante, forma un
arroyo que corre 4 lo largo del pueblo, cuyos jardines
riega.. Bdjase 4 esta fuente por dos escaleras profundas,
de manera que el agua es fresca y excelete.

Ya nose trata.de un milagro que solo tuvo por tes-

tigos 4 los miembros de una familia reunida para una

fiesta nupgial, sino’ que nos dirijimos 4 las orillas de un
famose lago.

Tal es el de Genezareth 6 de Tiberiades, es decir,
una_especie de. mar interior que.en: otro tiempo, se-
gun dice el historiador Josefo, fué surcado por muchos
buques. Las montaiias que le rodean de todas partes,
le ponen 4 cubierto de los vientos y de las borrascas,
¥y su agua es sobremanera potable y ficil de sacar, pues
no se encuentra en la orilla mas que una arena suavey
fina. - En sus orillas, famosas por tantos acontecimien~
tos, ve aparecié Jesucristo 4 todos los apostoles despues
de su resurreccion, los dejé asombrados con una mila-
grosa pesca; tomo parte en su comida, y despues de ha-
ber preguntado  tres veces 4 San Pedro si le amaba, y
oido su respuesta afirmativa, le confi6 el cuidado de sus
rebafios. - Dirigiéndose despues 4 los apéstoles, les dijo:
Id 4 predicar una moral enteramente nueva y opuesta
d las humanas creencias: tal es la escena sublime de las
orillas del lago Tiberiades.

Quedan tan pocas ruinas de las ciudades florecientes
que orillaron es¢ hermoso lago, que apénas se han con-
servado sus nombres, y uno queda admirado leyendo
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en Josefo que durante el sitio de T iheriades ese historia-
dor, que era al mismo tiempo general, se apoder6 de
todos los buques que se encontraban en el mar de Ga-
lilea, y reunio hasta doseientos treinta y dos: apenas'se
descubre hoy dia ni una géndola siquiera.

Tiberiades, quedi6su nombre allago de Genezareth,
era una ciudad situada en su’orilla occidental, hdcia la
estremidad meridional, cuyo fandador fué Herodes A-
grippa. Hoy dia una multitud de ruinas atestiguan su
antigua opulencia.

Las dos terceras partes de la poblacion se componen
de judios que hablan muy bien el-aleman.  Su sinago-
ga es reputada la primera de oriente, ¥ sus rabinos pa-
san por muy instruidos.  Sus correligionarios estrange-
ros acuden 4 ella llevades del mismo sentimiento de de-
vocion que los atrae 4 Jerusalen. y con dnimo de acabar
alli susdias. Es tradicion muy acreditada entre ellos
que Jesueristo vendrd de Cafarnaum d Tiberiades, y se
aiiade que los mas zelosos suben 4 un alto sitio y vuel-

ven constantemente los ojos hdcia las ruinas de la ciu-
dad; de donde debe venir su Mesias, para anunciar tan

fausto acontecimiento.

En las orillas de este lago fué donde se di la famosa
batalla de Tiberiades, tan fatal 4 los cruzados. La nar-
racion de este combate, dado el ‘2 de Julio de 1187, es
del mayor interes, y el lector la verd sin duda con do-
lor. Nada fija tanto un lugar en el dnimo y en la me-
moria como las circunstancias de un hecho memorable.

Batalla de Tiberiades.--Contra el parecer desintere-
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sado del conde de Tripoli, el débil Lusifian, rey de Je-
rusalen, amenazado por los sarracenos conducidos por
el intrépido Saladino, que acababa de apoderarse por
asalto de Tiberiades, di6 la 6rden fatal de marchar con-
tra el enemigo.  Desalentados los soldados é inciertos
como su gefe, dejaron con pesar'su acampamento, pre-
sagiando una segura derrota. ~El ejército cristiano se
adelantaba hdcia Tiberiades, y marchaba en silencio al
traves de la llanura de Batouf cuando divis6 las bande-
ras de Saladino.

El ejército musulman acampado- en las alturas de
Loubi, tenia detras de si el lago de Tiberiades; cubria Ia
cumbre de las colinas, y dominaba todos los desfilade-
ros por los cuales debian adelantarse los cristianos. En-
tonces los barones y los caballeros se acordaron del con-
sejo del conde de Tripoli; pero ya no era tiempo de se-
guirle, y solo el denuedo delos soldados cristianos podia
reparar la falta de los gefes del ejército; tomése pues la
atrevida y desesperada resolucion de abrirse paso al traves
del ejército enemigo para llegar a las orillas del Jordan.
El 2 de julio de 1187 los cristianos se'alinearon en bata=
lla y se pusieron en marcha; adelantdbanse sus batallo-
nes en medio de una lluvia de piedras y de flechas lanza-
das por los sarracenos.  Pronto la caballeria musulma-
na bajé de las colinas para disputarle el paso. Nose
rompieron las filas de los cristianos, dntes sostuvieron fir-
mes la impetuosa acometida del enemigo. Lavoz de los
gefes y de los sacerdotes, la idea de su propio peligro, y
sobre todo la presencia de la verdadera cruz, sostenian
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su ardor intrépido. Saladino dice enuna desus cartas,
que los francos combatieron alrededor de la cruz con un
valor estraordinario, y que la miraban como su mas fir-
me apoyo y su invencible escudo.  Sin embargo, tenian
mas valor que fuerza, y como les faltasen agua y viveres,
y les abrumase el sol, los mas robustos caian llenos de
cansancio. ~Habian hecho prodigios de valor, peroems«

pezaban 4 perder la esperanza derechazar a los sarrace=
nos, cuando la noche vino 4 separar 4 los dos ejércitos.

Los sarracenos estaban llenos de confianza. Sala-
dino recorria las lineas de su ejército, y su presencia y

sus palabras inflamaban el valor de sus tropas. Reci-
biéronle Jos musulmanes con aclamaciones, y en segui-
da colocd lus archeros en las alturas, hizo distribuir cua-
trocientas cargas de flechas, y dispuso sus tropas para
que los cristianos se viesen cortados desde el principio de
la accion. Por su parte los soldados de Lusifian apro-
vecharon las tinieblas de la noche pararehacerse y pre-
parar sus armas. ~ Ya se animaban mutuamente 4 des-
preciar la muerte, ya levantaban los ojos al cielo, conju-
rdndole d que desplegase todo su poder para salvarlos.
Todavia amenazaban 4 los sarracenos que estaban cerca
de ellos para poder oirles, pero siniestros pensamientos
parecian quitarles toda esperadnza de salvacion. Para
disimular sus temores, hicieron resonar durante la noche
en su campamento €l ruido de tambores y trompetas.
Por fin amaneci6 el dia, y con €l se'di6 la sefial de la
ruina entera del ejército cristiano. Asi que los francos
descubrieron todas las fuerzas de Saladino, y se vieron
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rodeados por todas partes, les sobrecogié la sorpresa y
ol miedo. Los dos ejércitos permanecieron por mucho
tiempo 4 la ‘vista en silencio, porque para principiar el
ataque esperaba Saladino 4 que el sol alumbrase toda la
escena. - Levantdse d poco un viento fuerte que soplaba
c‘ontra los cristianos y los cubria de nubes de polvo.
Cuando el gefe moro di6 la sefial, se precipitaron de to-
da.s p:‘\rlcs los sarracenos dando espantosos alavidos; al
principio se defendieron bizarramente los eristianos, pe-
ro habiendo Saladino hecho pegar fuego i las yerbas se-
cas que cubrian la llanura, las llamas  los rodearon por
todas partes y fueron para ellos otro enemigo mas ter-
rible, ‘

A ‘pesar de que la confusion y el desérden penetra-
ron en sus filas, no por esto se mostraron menos terri-
bles. - Brillaban los aceros al traves de las llamas: por
entre torbellinos de humo se lanzaban los mas valientes
contra los batallones musulmanes: pero los mas inandi-
tos esfuerzos de valor y de desesperacion no encontra-
ban en todas partes mas que una resistencia invencible.
Iucesantemente volvian los cristianos 4 la carga, pero
eran rechazados con brio.  Llenos de sed y detlu\mbre
devoradora, no veian alrededor de si mas ;{ue penascaos
ardientes y el brillo de las espadas de sus enemigos. La
montana de Helim se elevaba d su'izquierda, y Tmsc:n'on
en ella un asilo donde les persiguieron los 511;'race11()s ¥y
donde pudieron todavia rechazarlos hasta la llanura. ,El
valor de que dieron muestra los templarios y los caballe-

ros de la orden de S. Juan, hubiera salvado al ejército
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cristiano si hubiese podido serlo, pero en estos momen-

tos de crisis la verdadera cruz cay en manos de los in-
fieles sulpimdn con la sangre de los obispos que la lleva-

ban. De repente, quedaron inmoviles de dolor y dé es-
panto los que combatian todavia; unos tiraban sus ar-
mas, y otros se precipitaban contra las de los musulma-
nes.  Ciento cincuenta caballeros agrupados al rededor

del estandarte real no pudieron defender al rey de Jeru-

salen, y Lusifian cay6 prisionero con su hermano Godo-

fredo, con Reynaldo de Chatillon y con los mas ilustres
Raymundo, que mandaba la

guerreros de la Palestina.
s de haber pe-

vanguardia del ejéreito cristiano, despue
leado denodadamente, se abrié paso al traves de los sar-
racenos, y pudo llegar 4 Tripoli, donde poco despues mu-
ride desesperacion acusado por los musulmanes dehaber
violado los tratados, y por los cristianos de haber sido
traidor 4 su religion y d su patria.  El hijo del principe
de Antioquia, Reynaldo de Sidonia, el joven conde de
Tiberiades y un corto numero de soldados, siguieron d
Raymundo en su fuga, y fueron los tnicos que se libra-
ron del desastre de esta jornada tan funesta para el rei-
no de Jerusalen.

<as mismas orillas sagradas no piensa Lamar-
Saladino ni en la desgraciada

Sobre e
tine en el atroz triunfo de

suerte de Raymundo, y si nicamente en el especticulo

pintoresco que se ofrece @ sus miradas, y se entrega 4 las
emociones religiosas que esperimenta su alma.
Ninguno de nosotros, dice, abria sus labios, todos

los pensamientos eran intimos y profundos, porque los




98 LA TIERRA SANTA.
———aa e
recuerdos sagrados hablaban al alma de cada uno de
nosotros. . Tocante 4 mi, jamas ningun lugar sobre Ja
tierra we hablé mas deliciosa y fuertemente al corazon,
Siempre me ha gustado recorrer los lugares que habi-
taron un dia los hombres que he admirado 6 amado.
El pais que un hombre grande ha habitado y preferido
durante su trdnsito por la tierra, me ha parecido su me-
jor y mas pura reliquia. Pero no era la mansion de un
hombre grande 6. de un gran poeta la que yo visitaba,
era del hombre de los hombres, la del hombre divino,
La naturaleza, el alento, la virtud y ladivinidad en-
carnada era lo que yo venia 4 adorar en la tierra que
piso, en las aguas que le sostuvieron, en las colinas don-
de se sentd, y sobre las piedras donde reclindsu frente.
iSus ojos mortales vieron esas.orillas, esas olas, esas co-
linas. y esas piedras, 6 por mejor decir, todo esto le ha-
bia visto; habia pisado cien veces este camino por don-
de yo andaba respetuosamente; sus piés habian levan-
tado el mismo polvo que los mios; aqui es donde cal-
mo6 las tempestades, aqui es donde camind por encima
de las aguas dando-la mano 4 su apostol que tembla=
ba como tiemblo yo: mano celestial de que tengo tan
ta necesidad como él entre la borrasca de las opinio-
nes, de los pensamientos mas terribles!”

La grande y misteriosa ‘escena del evangelio pasa
casi entera sobre este lago y sobre las montafias que le
rodean. Heos aqui el lugar de Ematis donde eligio

sus discipulos entre los hombres mas vulgares, para pro-
bar que la fuerza de su doctrina procede de ella solo.
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Ved mas alld Cafarnaum y el punto donde hizo el cé-
lebre sermon de la montaiia; alli es donde multiplico
los panes y los peces: en una palabra, alrededor de no-
sotros estd todo el evangelio, porque el Redentor venia
aqui para descansar, para meditar, y para amar 4 los
hombres y 4 Dios.




CAPITOLO IX,

HONTR TEaBOR

ACERQUE.\XOX(B ahora con el religioso Geramb al mon-
te Thabor, no ménos recomendable que otro cualquier
lugar de la Judea, con ¢l hecho tinico de la Transfi-
guracion de Jesucristo.

Salimos de Nazareth, dice, y 4 la una de la maiia-
na pasamos por delante de la fuente de la V irgen, que
estaba ya en aquella hora muy concurrida, Era des-
igual y pefiascoso el camino, y de consiguiente mucho
mas penoso para mi que para los demas, por ser muy
corto de vista. Apénas en la oscuridad de la noche po-
dia distinguir la cabeza de mi caballeria, y tuve que
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asi, involuntario, me hallé 4 los piés de mi caballo, hin-
cado de rodillas en el polvo, sobre una de aquellas ro-
cas azuladas y polvorosas del sendero precipitado por el
que bajibamos. Algunos minutos me quedé en muda
contemplacion, en que todos los pensamientos de mi vi-
da scéptica y cristiana se agolparon de modo en mi ca-
beza, que no podia discernir uno solo. Estas umicas pa-
labras se escaparon demis labios: I Ferbo se hizo car-
ne y habitd entre nosotros. Yolas dije con el sentimien-
to sublime, profundo y reconocido que encierran, y que
el lugar inspira tan naturalmente, y me conmovi al llegar
al santuario de laiglesia latina, de verlas grabadas con le-
tras de oro en la mesa de marmol delaltar subterraneo en
la casa de Mariayde José. Bajando despues religiosa-
mente la cabeza hicia esta tierra que habia germinado 4
Jesucristo, la besé en silencio y la mojé con algunas li-
grimas de arrepentimiento, de amor y de esperanza, pi-
diendo un poco de verdad y de amor. Despues llega-
mos al convento de los padres latinos de Nazareth, y me
bajé del caballo delante de la puerta de la iglesia donde
estuvo  otro tiempo la humilde casa de aquella Madre
quellev6 en sa seno al Huésped inmortal, y'di6 suleche
aun Dios.

TOM, 1.




GAPITULO VIIL

CANA, TIBERIADES ¥ GALILEA.

Drspuss de habervisitado el pueblo de Belen, Samariay
de Nazareth, no olvidari el peregrino dirigirsed Cand don-
deJesueristo hizosu primer milagro. Estd poco distantede
Nazareth, y formaba parte de la baja Galilea enla tribu de
Zabulon. Edificada sobre la pendiente de una colina al
norte de Jerusalen, protégenla las montafias al sur y al
occidente, miéntras que un hermoso valle se estiende al
norte delante de ella. En los alrededores, que son muy
fértiles, se cultivan los 4rboles frutales, se encuentran
vifiedos, y crece el maiz y sobre todo el tabaco, cuya
cosecha es abundante. Pero el triste estado de los ha-
bitantes contrasta sobremanera con la riqueza del suelo.
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abandonarme 4 su instinto que ciertamente no la en-
ganaba.

Al asomar los primeros rayos del sol, vimos el mon-
te Thabor como si estuviese muy cercane, 4 pesar de
que estaba algo distante. Pareciénos enteramente is-
lado; sin embargo, detras de él y en la parte occiden-
tal de su base se elevaba una alta colina. Nuestros
guias nos condujeron al traves de los campos de trigo,
sin que bastasen 4 disuadirles de su propésito las obser-
vaciones de los religiosos y mis reconvenciones: nos ase-
guraron que no habia otro camino, y aunque no lesdi-
mos crédito, tuvimos que seguirlos. :

Hacia algunas horas que brillaba el sol en el hori-
zonte cuando llegamos al pié del monte' Thabor. La
montaiia era deliciosa; veinaba en los campos una tran-
quilidad 'y profunda calma; aun estaba humedecida la
ierra con el rocio, y muchos pdjaros revoloteaban y
trinaban alrededor nuestro, y layerba era tan alta, que
parecian nadar en ella nuestros caballos. ' Nos, detuyi-
mos ‘en Zébora, pequeiia aldea fundada en el parage
mismo en que Sisara, derrotado por el ejército dedos
wraelitas, perecié 4 manos de Jael en cuya. casa se ha=

bia refugiade; desde alli contemplamos por algunos ins-

tantes el teatro de la milagrosa victoria conseguida por
la misma heroina que 'dié nombre al pueblo.
Empezamos 4 trepar por la montaia.  Las vertien-
tes del Thabor son desiguales, escarpadas y llenas de
arbustos olorosos que crecen entre las rocas. 1 El cami=

TOM. 1. 10
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no es casi intransitable, y por buenos que sean los ca-
ballos, 4 duras penas pueden adelantarse.

Llegamos por fin d la cumbre. Esta es una mese-
ta.de media legua de estension, donde se encuentra solo
alta yerba y arbustos, 4 par'que enormes piedras, restos
de las iglesias que Santa Eléna hizo construir para per-
petuar la memoria del misterio que alli se habia consu=
mado. Todos los afios la comunidad de Nazareth se
reune en este sitio el dia de la Transfiguracion para ce«
lebrar la misa. Tuve la felicidad de oirla, y de comul
gar al pié de un drbol levantado debajo la boveda de
los cielos.

La cumbre del Thabor se ve algunas veces de tal
suerte cubierta de densa niebla, que es dificil distinguir
los objetos mas cereanos: felizmente aquel dia se presen-
t6 puro el horizonte € hizo un tiempo magnifico.

Lamartine, apasionado siempre de las bellas artes; y
Heno de los recuerdos que dejan las obras maestras de'la
pintura, no dejo de sentarse al pié de una hermosa en-
cina, casi en el mismo sitio donde Rafael coloca en su
cuadro 4 los discipulos deslumbrados; y esperod quetn
religioso celebrase la misa. Verdaderamente es imposi-
ble permanecer frio espectador de semejante espectacu-
lo: el sacrificio ofrecido sobre la cumbre misma. del
Thabor, es una escena enteramiente nueva para el euro-
peo, escena que jamas puede olvidarse.

El lugar mas preeminente en Galilea es la alta edliug,
que por su figura y elevacion ha sido distinguida con el
nombre de Monte Thabor. Estd situado en ua llano lla-
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mado Esdraelon. Sufiguraes un cono truncado: la mesa
que forma en la cumbre, presenta al viagero todavia las
ruinas de una ciudadela de considerable estension.  1a
elevacion del monte no es mas que £.500 piés, muy her-
moso 4 la vista desde el llano, porque siendo de terre-
no muy fértil, estd cast.icubierto de drboles y plantas
odoriferas. Pero la vista desde la cumbre es espléndi-
da en cuanto 4 paisage, € interesante 4 los historiado-
res biblicos. Por el sur, i considerable distancia, se
ven las colinas llamadas ¢l Hermon, cuyorocio ha sido
poéticamente celebrado por David, y al pi¢ del Hermon
estd situado Endor; donde residia-la-famosa hechicera
que; 4 ruegos de Saul, hizo venir & su.presencia el es-
piritu de Samuel. Mirando hacia el este se ven los mon-
tes, de Gelboé, donde Saul, prefirio atrayesarse con su
espada dntes que caer Vivo en manos de los filisteos. Por
el mismo rumbo, y 4 mayor distancia, se ve el Gebelel,
6 sierra-nevada, 4 cuyas faldas estd la ciudad de Japheth,
que se supone ser la antigua Betulia.

Pero este interes historico no es comparable al mis-
terio de la Trausfiguracion, que acontecio seis dias.des-
pues que Jesucristo hizo 4 sus discipulos la primera re-
velacion de su pasion, muerte y resurreccion.  Jesu-
cristo, leemos en los Evangelios, llamé d parte 4 Pe-
dro, Santiago y Juan, y llevdndolos al Monte Thabor,
se transfiguro delante de ellos, tomando forma celestial.
Su rostro resplandecia como el sol, y sus vestiduras pa-
recian blancas como la nieve. ' Moises y Elias, cada wno
4 su Jado, estaban hablando con €l. Admirado Pedro
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con lo que veia, se estaba complaciendo en la gloria de
su sublime Maestro, y Heno de jubilo esclamé: ,,Sefior,

bueno seré que nos quedemos aquf: si te place, haga-
mos. tres taberndculos; uno para ti,

otro para Moi-
ses y otro para Elias.” . Apénas habia acabado de de-
eir estas palabras el fiel diseipulo, cuando todos fueron
cubiertos y rodeados poruna nube luminosa que los
penetraba; y al mismo tiempo salié de la nube una voz
sonora que decia: ,,Este es mj Hijo el amado, en quien
me he complacido mucho; escuchadle.” Al sonido de
aquella voz celestial, cayeron-Jos tres apostoles sobre
sus rostros, y se llenaron de consternacion, “Asf se ve-
rific lo que pocos dias dntes habia dicho el Salvador:

s Algunos de los que estdn aqui, no gustardn la muer-

te hasta que vean ¢l reino de Dios,” esto es, la clari-
dad de la gloria del Sefior, en la que se les mostré el
amado Hijo de Dios.

doles con su mano, les dijo: ,,Levantaos, y no temais.”
Ellos se levantaron,

Jesus se acercé 4 ellos, y tocdn-

. abriendo los ojos, y no vieron &
nadie mas que 4 sumaestro. Jesus bajo luego del mon-

te conversando con sellos, y les mandé espresamente,

que no comunicaran 4 nadie lo que habian visto, hasta
que el Hijo del hombre resucitara de entre los muertos,
Este acontecimiento basta para hacer memorable el
Monte Thabor.

En‘ esta montaiia los recuerdos militares se hermanan
con los religiosos, pues en epocas bien distantes el ejér-
cito frances ha dado en ella muestras de un valor 4 toda

prueha.
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En 1217, dice Michaud, para ocupar 4 los soldados
en quienes la ociosidad engendra la licencia, se formé el
proyecto de atacar el monte Thabor donde se habian
fortificado los musulmanes. El monte Thabor, tan eé-
lebre en el antiguo y nuevo testamento, se levanta como
una soberbia capula, en medio de la vasta llanura de Ga-
lilea. La pendiente de la montaiia estd cubierta en ve-
rano de flores y de drboles olorosos; y desde la cumbre
se ven las orillas del Jordan, el lago de Tiberiades, el mar
deSiria, y la mayor parte de los lugares famosos por los
milagros de Jesucristo.

No era posible llegar 4 esté escarpado sitio sin ar-
rostrar mil peligros, pero nada intimidé 4 los guerreros
cristianos: el patriarca de Jerusalen que marchaba d su
cabeza, levanté en altola cruz y los animé con su ejem-
ploy sus palabras. = Enormes piedras rodaban desde las
alturas ocupadas por los infieles, quienes ademas lan-
zaban una lluvia de dardos contra los eristianos. El
valor de los soldados de la cruz inutiliz6 todos tos esfuer-
z0s de los sarracenos, y el mismo rey de Jerusalen hizo
prodigios de valor matando por sumano 4 dos enemi-
gos.  Cuando hubieron llegado los eruzados 4 la cum-
bre, dispersaron i los musulmanes y les persiguieron has-
ta las puertas de la fortaleza, pues nada pudo resistir su
impet. Pero, de repente, algunos gefes temieron las
tentativas del prineipe de Damasco, y la idea de una sor-
presa obro tanto mas fuertemente en su dnimo, cuanto
nadie ka habia previsto. Mientras que los musulmanes
huian llenos de espanto, se apoderd de los vencedores




106 LA TIERRA SANTA.

un terror panico; renunciaron los cruzados 4 embestir la
fortaleza, y se retiraron como si no hubiesen venido mas
que para contemplar el lugar consagrado por la Transfi-
guracion del Salvador.

Increible seria esta precipitada fuga sin el testimo-
nio de los historiadores contemiporaneos, y solo puede
achacarse d'la discordia que reinaba entre los cruzados.

Pero algun dia 'debia vengarse sobre el mismo suelo

esta derrota por otros franceses que' hermanaban'el va-
lor y la sangre fria con la téctica europea. Seis mil hom-
bres triunfaron de cuarenta mil en labatalla del monte
Thabor dada en 16 de Abril de 1799.

Batalla del monte Thabor.-Miéntras que se lleva-
ba adelante con vigor elsitio de San Juin de Acre, supo

Bonaparte que un numeroso ejéreito ‘conducido. por el
bajé de Damaseo estaba en movimiento: para atacarlo
al pié de las murallas de aquella ciudad. El ejército ene-
migo, compuesto de cuarenta mil hombres, entre ellos
veinte mil caballos; llegaba por la parte de Tiberiades,
Kleber di6 parte al general en gefe, pidi6 algunos socor-
rds y marché contra el enemigo. Murat recibié 6rden
de ir d reforzarle a marchas dobles; y el mismo Bona-
parte se dispuso d partir para sostenerle y dar una bata-
lla decisiva. ' Los sitiados hicieron éntonces una salida,
pero fueran recibidos con yivisimo fuégo de metralla, y
huyeron precipitadamente. * Bonaparte se puso al mo=
mento en marcha.

Kleber habia llegado 4 las llanuras que principian
al pié del monte Thabor; cerca del pueblo de Fouli, con
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la idea de sorprender 4 los turcos durante la noche; pe-
ro por culpa de los guias, no llegd hasta las seis de la
maiiana, y encontré formados en batalla d los enemi-
gos. No bien hubo formado en cuadro sus tres mil
hombres, cuando se movieron los escuadrones asidticos
y cargaron con la mayor impetuosidad. Jamas han
visto los franceses tanta caballeria reunida contra un pu-
iado de gente. Lo restante del ejército del bajd se ade-
lanta 4 paso de carga dando espantosos alaridos. = Pare-
cia que nuestra division debia ser reducidad polvo: pe-
ro, inméviles en su puesto nuestros valientes, oponen
de todas partes una triple fila de bayonetas, y d boca de
jarro hacen un fuego terrible que llena el suelo de ca-
ddveres y ahuyenta 4 los orgullosos orientales. Renue-
vanse las cargas con intrepidez furiosa, pero siempre son
rechazadas con la misma energia. Atrincherados nues-
tros soldados detras de los caddveres de hombres y de ca-
ballos asidticos, resistieron durante seis horas la impe-
tuosidad de sus enemigos; pero rodeados por un ejérci-
to quince veces mas numeroso, era evidente que ese pu-
nado de héroes debia encontrar al pi¢ del monte Tha-
bor una muerte gloriosa. Era la una de la tarde, y se
continuaba combatiendo con encarnizamiento. De re-
pente, resuena 4 lo 1éjos el estallido del canon: ,,Es
Bonaparte! esclaman los soldados llenos de ardor y de
entusiasmo; es Bonaparte que viene d socorrernos!”

En efecto era él, que habiendo llegado 4 una emi-
nencia distante tres leguas, vié la llanura cubierta de
humo, y d la heroica division de Kleber enteramente
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cercada y luchando contra un ejéreito innumerable. A
vista del peligro de sus hermanos: de armas, los soldados
pidieron & gritos el combate. = Bonaparte formé de su
divisiondos cuadres, que se adelantaron rdpidamente,
de manera que formasenun tridngulo equilateral con la
division de Kleber y pusiesen al enemigo entre dos fue-
gos. - Marchaban los soldados. en silencio, ysolo 4 una
media legua de distancia la artilleria hizo una descarga

para anunciar-el socorro. Gritos de alegria resonaban en
todas las filas, y los soldados combatian con nueva ener-
gia, cuando Bonaparte aparecié de golpe en el campo de
batalla. Su aparicion fué un rayo para los enemigos.

Un espantoso’ fuego que salia de las tres estremidades
del tridngulo, aterrd y dispersé 4 los mamelucos que
se_encontraban en medio. Huyen desordenados los es-
cuadrones, y tomando Kleber la ofeusiva, destaca con-
tra Fouli una columna de doscientos granaderos que se
adelanta con audacia, haciendo llover un fuego terrible
d derecha € izquierda contra los infantes que aun se re-
sisten. El pueblo es ganado 4 la bayoneta. Barrida la
multitud inmensa por la artilleria,, y rechazada por to-
das partes con las bayonetas, se precipité detrds del
monte Thabor, y se ech6 en desérden hdcia el Jordan.
Persiguiéla nuestra infanteria 4 paso de carga, y los fu-
gitivos fueron recibidos por la caballeria de Murat que
los destroz6 completamente y los arroj6 al Jordan don-
de muchos quedaron sepultados. El ejército turco per-
di6 mas de seis mil hombres, un convoy de quinien-
tos camellos, muchas provisiones, y un botin conside-
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rable. Nuestra pérdida no paso de trescientos hombres
entre muertos y heridos. Cosa milagrosa! Seis mil fran-
ceses habian bastado para destruir un ejército que los
habitantes decian ser numeroso: como las estrellas de]
cielo y como las arenas del desierto.

Esta victoria decisiva del monte Thabor produjo
tanto efecto en nuestros enemigos, que no se atrevieron
4 hostigarnos mas durante el sitio. Dispersdronse ater-
rados los musulmanes, y no pensaron en salir mas de sus
provincias. Kleber di6 muestras de suma admiracion
por la hermosa maniobra que habia decidido la victoria,
y conocié que su general en gefe le habia salvado el ho-
nor y la vida,”
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CAPITULO X,

MONTE GELBOE.—SATUL.

YA que se hablé del Monte Thabor, no serd estrafio
decir a 3 i
Cir '1lgo. sobre los montes de Gelboé, que si no ofre-
cen tanto interes como aquel, son sin embargo notables
por un suceso ruidoso en la historia del primer rey de
los judios.
. Al sur de Tiberiades estdn los montes de Gelboé, cé-
ebres en los libros santos, por la batalla que dieron 4
Saul los filisteos. Reunieron estos su ejército 4 las 6r-
denes de Achis, rey de Geth, para atacar 4 los israelitas,
los que por su parte se reunieron en dicho monte al
mando de su monarca. Consult) este al Sefior sobre
el suceso de la batalla, y no recibié respuesta alguna.
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Intimidado con este silencio mas de lo que estaba ya, y
sabedor de que en Endor habia una muger pitonisa 6
adivina, salié'Saul disfrazado de su campo, acompaiia-
do de dos hombres, y llegaron de noche 4 la casa dela
muger. Adiviname con tu arie, y preséntame & quien
yo te indicaré, dijo Saul 4 la pitonisa; esta de pronto
se neg6 por el temor que tenia de que la desterrase el
gobierno como adivina; pero afianzada con el juramen-
to del rey, 4 quien no conocia, de “que 1o se le segui-
ria perjuicio; le pregunt6 quién erala persona que le
habia de presentar? El rey le dijo enténces: presenta-
me 4 Samuel. Luego que la muger: vi6 al profeta, di6
un grito y dijo 4 Saul: gpor qué me has engafiado? Ta
eres Saul. ;Qué has visto, le/dijo el rey? He visto Dio-
ses que suben de la tierra. ;Cudl es sufigura? replico el
monarca. Ha subido, respondié la muger, un anciano
y estd cubierto con un manto (Dios obrd esta aparicion
para-castigar 4 Saul). Enténces el desgraciado principe
le hizo una gran reverencia poniendo el rostro sobre
la tierra. Samuel ledijo, ;porqué me has inquietado
haciéndome aparecer? Porque estoy muy apurado al
ver 4 los filisteos que me van 4 atacar, y ¢l Senior no me
ha respondido 4 mis consultas. El profeta le anuncid
enténces la derrota que sufriria y la muerte que le es-
peraba el dia siguiente por sus delitos; y la traslacion
de su corona 4 la cabeza de David. ' A estas palabras,
Saul que no habia comido, cayé postrado €n tierra de
debilidad y de espanto; pero al cabo derato se levanté
perturbado, y caminando toda la noche con las mas ter-
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ribles ideas en el corazon, volvié 4 su campo: la ba-
talla fué sangrienta, huyé Israel delante del enemigo,
y aquel miserable guerrero por no ser la burla de los
filisteos, se echd sobre la punta de su espada y murié,
David llegé 3 saber esta nueva funesta, asi como la
muerte de su amigo el principe Jonatas, y lloré amar-
gamente.  Entonces compuso este cintico finebre, 1le-
no de ternura y de poesia.

3;Considera; ¢ Istael, quienes son aquellos que fueron
heridos, y perdieron la vida sobre tus colinas.

La flor de Israel ha sido muerta sobre tus montafias;

JComo es (ue perecieron estos hombres valientes

y es-
forzados?

No anuncieis en/Get esta noticia: no la publiqueis en
las plazas 'de Ascalon; no ‘sea que se alegren las hijas
de los filisteos, ¥ salten de.gozo y de contento las hijas
de estos incircuncisos.

Montes de Gelboé, no caigan jamas sobre vosotros el
rocio ni la-lluvia:' vaélvanse estériles vuestras campiiias,
¥ no se ofrezca nunca 4 Dios primicia alguna de sus
frutos;: porque ahi es ‘donde fué hollado el escudo de
los fuertes, el escudo de Saul, como si no hubiese sido
consagrado rey con el aceite santo.

Jamas retrocedieron las flechas que tird Jonatas; dn-
tes bien se‘vieron siempre ‘tefiidas con la sangre de los
heridos, penetrando’ hasta las entrafias de los mas va-
lientes; 'y la espada de Saul, nunca se desenvainé sin
que hiciese grande estrago.

Saul y Jonatas, que miéntras vivieron fueron tan ama-
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bles, como gallardos de presencia; mas lige?os que las
aguilas, y mas fuertes que los leones, han sido insepa-
rables hasta la misma muerte.

Llorad, pues, hijas de Israel; llorad sobre Sat‘nl, que
os vestia de escarlata en vuestras pompas y festines, y
que os daba adornos de oro para cnga.lzmaros.

;Como es que los fuertes han perecido en el comba-
te? ;Como es, joh montes de Gelboé! que Jonatas ha
sido muerto en vuestra cumbre?

jOh hermano mio Jonatas! gallardo sobre manera,
y mas amable que el amor de las mugeres: tu muerte
;ne atraviesa el corazon de dolor: yo te amaba tanto,
como ama una madre a un hijo tinico.

¢Como han caido estos varones tan fuertes y 1'obu?-
tos? ;Como es, en fin, que perecieron sus armas beli-
cosas?”’
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Ansco no es pata nosotros la ciudad delos podero-
50s c.ahfas, la de las centellantes y aceradas armas, la po-
blacion intolerante sentada 4 la entrada del desierto, co-
rf)nada de flores, regada por numerosos arroyos; ¥ Z]eli-
ciosa morada enriquecida con las muchas carabanas sa=
hd‘as‘ de Bagdad, de Alepo y de la Meca: es para todo
cristiano, que recuerda la conversion de San Pablo, un
lugar para siempre memorable, donde el implacable ’ene-
;mgo d'el cristianismo naciente se vi6 domado por una
S:J;;:Z; ::*;s;sl:l;l:;,nl:iol)?;nno 'un le,()n, probando .tlre-

> Dios, y acabd al fin por rendirse.

En el aii jo
aiio de 1832 un joven que servia de ciceroni 4
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Geramb, le enseiié piadosamente la ventana donde los
cristianos, noticiosos de que los judios querian matar 4
San Pablo, favorecieron su fuga 4 favor de las tinieblas
de la noche.

El origen de Damasco es oscuro como todo lo relati-
vo 4 los primeros siglos. ;Fundé Abraham esta ciu-
dad, 6 bien un biznieto de Noe? No se sabe. Baste
decir que es una de las primeras ciudades que edificaron
los hombres.  David y Jeroboan tomaron 4 Damasco y
la abandonaron despues: el primero en memoria de su
triunfo colgd en un santario de Jerusalen las armas y
carcases de oro de los guerreros vencidos. Theglath
Phalasar rey delos asirios, fué 4 Damasco, la arruiné y
se llevdal pueblo hasta Media. ,,Damasco, dice Isaias,
dejar de ser cindad: serd con él tiempo un monton de
piedras de una casa arruinada.”  En la descripcion de
la Siria, Estrabon apenas mienta 4 Damasco. Hasta la
llegada delos drabes, se parece Ja historia de esa ciudad
i lade las otras poblaciones de Siria, succesivamente
congquistadas por los persas, griegos, Tomanos y empera-
dores de oriente.

Cuenta un autor el sitio y couguista de Damasco por
los feroces soldados del Islamismo, euyos pormenores
son los siguientes: El 4rabe Caled, por sobrenombre
la_espada de Dios, y el griego Tomas, defensor de la ciu-
dad, son los dos personages que sobresalen en estos acon-
tecimientos dramdticos; el primero es el héroe barbaro
de el Coran, el fanatismo armado para destruir una creen-
cia rival: el segundo inspirado por un noble patriotismo
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},17[)01’ el amor del Evangelio, manifiesta sobre,los muros — L

;zeﬁ‘::::s e‘l“(’lo‘;ﬂslt‘::] t;:fsigi:llo y un cmpeﬁ.O. sublime perdieron ‘terreno. El rey de err'usalen los p‘ers'eguia

R :.lc‘t\['uta] de Siria. Ca- cou‘aulor, ysus soldados ’se precipitaban -tms él contra
ergia primitiva aquell las filas enemigas, compardndole ¢on David que en otro

tiempo, segun refiere Josefo, maté 4 un rey de Damasco.

Al fin los musulmanes resistieron en las margenes del rio

que corre al pié de las murallas de la ciudad, y en vano
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ueva que ibad sujetar la mitad de la tierra: Thomas da
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cterta gloria al imperio cristiano de oriente queibad des-

=

i

e

Io > AL
}])) n?arl‘se: 1gnomimiosamente delante del mahometismo
urd el siti 1 :
o 1t10, segun unos, setenta dxas, ¥ segun otros, mas
€sels meses, i ro intii
s .s Despues de una Tigurosa pero inutil resis-
]en:m, capituld la poblacion. - Las tres cuartas partes de
os habitant ' i i
o es se ?xljetaron d un tributo y quedaron en Ia
: dad: el resto, 4 cuya cabeza estaba Thomas, quiso mas
Jien seguir el i i ‘
L lb el eamino del destierro: soldados, sacerdotes,
mdadanos, mug in isti
b » MuUgeres y nifios, todos los cristianos que se
1€ron a retr; ;
{ Tetirarse formaron un campamento en una
an ped i
(glr 4 reria al poniente de Damasco, y se despidieron
e los jardin ; i
gy ] : es, de sus valles, y de las encantadas riberas
arrs 10T i
rady con las ligrimas en los 0jos, y
corazoil. ;

el luto en el

No serd por demas la narracion de la célebre batalla
dada por I.os cruzados al pi€ de las murallas de Damas-
co. La ciudad estaba defendida por altas murallas de la
parte del oriente y' del mediodia, pero hdcia el occidente
y el norte no tenia por defensa mas que muchos jardines
arboledas llenas de empalizadas, y pequefios torreoﬁes el:
los 01'13185 se podian colocar archeros. ' Los cruzados de-
tt?rn1111aron apoderarse de estos jardines gntes de .winci-
piar el sitio, mas la émpresa no era ficil. 1

Acometido
: y tidos
sin embargo los musulmanes con

ardor estraordinzrio,

probaron los guerreros de Balduino 4 arrollarlos de nue-
vo.. En este trance el emperador de Alemania di6 mues-
iras de su valorcon un hecho de armas digno de la pri-
mera cruzada.  Acompaiiado de muy pocos de los su-
yos pusose 4 vanguardia de los cruzados; nada resistia su
impetoso ataque, y caian;bajo sus golpes todos cuantos
enemigos encontraba; cuando he agui que un sarraceno
de gigantesca estatura se adelanta y lereta. Aceptael em-
perador el desafio y selanza contra el infiel. A vista de
esté combate singulav, quedan imbviles los dos ejérci-
tos. Pocosmomentos despues fué derribado el guerre-
romusulman; partido su‘cuerpo, en dos mitades. Este
prodigio de fuerza del emperador aumentd el ardor de
los cristianos y aterr6 4 los infieles, que huyeron des-
bandados:

Pero se presentaron inmensos obstdculos a la toma
de la ciudad, porque el paso al traves de jardines espe-
sos y cercados era muy dificil. El enemigo se apoder6
de los desfiladeros y de todas las avenidas: las casas de
campo estaban tomadas por los soldados musulmanes,
y de todos los jardines partian flechas y otras armas ar-
rojadizas. Peligros de otra especie y otra clase de muer-
te amepazaban al ejército ervistiano: habia practicado el
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enemigo agujeros en las paredes 4 lo largo de las vere~
das estrechas, y sus lanzas asi ocultas traspasaban 4 nues-
tros guerreros. Muchos cristianos murieron en estos
pasos peligrosos, pero fueron echadas 4 tierra las pa-
redes, y descubierto €l enemigo, huyo 6 muri6. Des-
pues de un efimero triunfo, acamparon los cruzados 4
las mdgenes del Barrady, parte en los jardines, y parte
en una praderia: '

Tomada esta posicion no podia Damasco defenderse,
porque la ciudad al poniente ofrecia poca resistencia,
y era seguro el triunfo de los francos. Beinaba. el es-
panto en la poblacion: el libro del Corau-del ealifa Ot-
man espuesto d la vista en la gran mezquita, atraia 4 la
multitud desolada que habia puesto su ultima esperan-
za en la misericordia- del cielo: Pero aun no debia lle-
gar la desgracia de Damasco. Al poniente estaba des-
cubierta Ja ciudad al ejéreito cruzado, y hubiera bas-
tado el menor  ataque para tomar la plaza: tenian ade=
mas los sitiadores 4 su disposicion las aguas del Bar-
rady, los jardines llenos de frutas excelentes y ya ma-
duras; al oriente habia un espacio drido, sin drboles,
sin agua y sin recursos: por este lado defendian 4 la
ciudad gruesas murallas y torres elevadas, y aqui es
adonde por una resolucion inesperada, trasladaron los
cruzados su campo.

Apénas acababan de situarse alli los cristianos, cuan-
do recibié Damasco dentro de sus murallas veinte mil
curdos y turcomanes que fueron 4 defenderla. - ITniiti-

les quedaron los asaltos de los latinos; y hien pronto mos
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ticiososde la préxima llegada de un nuevo refuerzo ene-
migo conducido por los principes de Alepa y de Mous-
soul, abandonaron la empresa.

Nada se encuentra en las antiguas cronicas que espli-
que esta retirada del ejército cristiano, ni la traslacion
del campo quedecidié lasuerte de esta espedicion. Las
disputas de los principes latinos por la posesion de la ciu=
dad que miraban como ya conquistada, son las tnicas
que pueden resolver el problema de semejante derrota.
Debié \uedarse pasmado el oriente con ella, porque el
ejéreito que siti6 4 Damasco fué el mejor de todos los
ejércitos cruzados de la edad media,, ;,jQué agradable
especticulo era ver 4 este ejército! dice un testigo ocu-
lar: ;qué bellas eran aquellas legiones eristianas, con tan~
tas tiendas, todas nuevas, en que ondeaban al soplo del
viento tantas banderas diferentes! Los musulmanes des-
de lo alto de los parapetos de Damasco temblaron al as-
pectode ejéreito tan formidable, y esto era natural, por-
que sabian que iban 4 pelear con la flor de la nobleza de
Francia.”

La ciudad de Damasco estd situada 4 cuarenta y,cinco
leguas de Jerusalen, yla rodean varias colinas cubiertas
de arboles.  En sus cercanias se elevé la famosa ciudad
de Palmira, cuyas ruinas admiramos hoy dia.

Alrededores de Damasco.—Caminaba yo delante de
Ja caravana, dice Lamartine, 4 distancia de pocos pa-
sos detras de los drabes: de repente se detienen, y ‘dan
gritos de alegria, mostrindome una abra que estd en
el camino: me acerco, y mi vista al traves de la aber-
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tura de’la roéa, s¢ derramia en el mas magnifico y es.
trafio horizonte que puede admirar un hombre: era
Damasco y su desierto sin limites, lo que se presen-
tabat "4 "pocos  centenares de pasos: lo pritnero que se
ve es la ciudad rodeada de parapetos de mérmol ama-
rillo y ‘negro, flanqueada de iunumerables torres cua-
dradas de trecho en trecho, coronadas de almenas escul-
pidas, dominada por un bostue de minaretos de todas
formas, surcadas porlos siete brazos del rio, y por incon-
tables arroyos: la ciudad se estiende hasta perderse de
vista en un laberinto de jardines floridos, y echa sus bra-
zo0s inmensos acd y alld en la vasta llanura, sombreada por
todas partes, y por todas partes como comprimida porun
besquedediez legnas en contorno, de albaricoques, de si-
c6moros; y dedrboles de todas formas y colores: 4 veces
parecia perderse la ciudad bajo la bévedadelasarboledas,
y luego volvia 4 aparecer adelante en largas series de ca-
sas, arrabales, aldeas; es unlaberinto de jardines, de yer
geles, de palacios y de arroyos, en que se estravian los
ojos, yno sedejaria este encanto sino para fijarse en otro
nuevo: nosotros o andabamos, por ser tan estrecho el
camino, y nos contentibamos con contemplar ya en si-
lencio ya con esclamaciones, el magnifico espectdculo que
se desenvolvia tan depronto y todo entero 4 nuestros ojos,
ya en el término de un eamino sembrado de tantas Tocas,
y lleno de secas soledades, y al principio de otro desierto
que llega hasta Bagdad y Basora, y en cuya travesia se
gastan cuarenta dias: finalmente, empezamos 4 caminar,

v las rocas quenos ocultaban lallanura y la ciudad, poco
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4 poco nos dejaron ver todoel horizonte: estibamos i
(uinientos pasos de los muros de los arrabales: estos
muros rodeados de encantadoras casas de campo de la ar-
quitectura y formas mas orientales, brillan como un re-
cinto de oro al rededor de Damasco. Las torres cua-
dradas que los flanquean y dominan estdn llenas de ara-
bescos, con ogivas de columnitas delgadas como carrizos
reunidos, y sostienen almeras en figura de turbantes: las
murallas estdn revestidas de piedras 6 mdrmoles amari-
llos y negros alternando con elegante simetria; las cimas
de los cipreses y de otros drholes grandes que se eleyan
en los jardines y en lo interior de la ciudad, se lanzan so-
bre las murallas y torres, y las coronan de un verde som-
brio: las innumerables cupulas de las mezquitas y pala-
cios de una ciudad de. cuatracientas mil almas reflejan
los rayos del sol en su ocaso, ylas aguas azules y brillan-
tes de los siete rios centellean y desaparecen alternativa-

mente al traves de las calles y jardines: el horizonte que

se veia detris de la ciudad, era como un mar sin limites,
y se confundia con las orillas rojas de un cielo de fuego 4
quien inflamaba aun la reverberacion de las arenas del’
gran desierto: d la derecha, las anchas y altas cimas del
Auti-Libano hacian eomo inmensas olas de sombras
unas detrds de otras, ya avanzdndose como promontorios
en la llanura, ya abriéndose como golfos profundos en
que los llanos se perdian con sus bosques y grandes al-
deas, alguna de las cuales tiene treinta mil habitantes: los
brazos del rio y dos lagos grandes brillaban alli en la os-
curidad del tinte general de verdura, donde parece quese

gl
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. pierde Damasco: d la izquierda estd mas descubierta la
llanura, yhasta las doce 6 quince leguas es donde se en-
cuentran cimas de montaiias blancas como la nieve, que
brillan en el azul del cielo como nubes sobre el oceano:
estd la ciudad enteramente rodeada de verjeles, de drboles
frutales donde se enlazan las vifias como en Nipoles, y
se estienden formando guirnaldas entre las higueras, los
albericoques, los perales y los cerezos: bajo de estos dr-
boles-la tierra fértil y siempre regada estd cubierta de
cebada, trigo, maiz y plantas leguminosas: aci y alld se
ven casitas blancas entre lo verde de estos bosques, y sir-
ven de morada al jardinero 6 derecreo 4 la familia del
propietario: estos jardines estin poblados de caballos, de
corderos, camellos y tortolas, y de todo lo que anima las
escenas de la nattiraleza: por lo comun son de una 6 dos
anegas de siembra: muchos caminos sombreados, 4 cuyas
orillas corren cafios de agua que circulan en los jardines,
pasando de un arrabal 4 otro: todos estos objetos forman
un circulo de veinte 4 treinta leguas alrededor de Da-
masco.

Detengamonos un instante, dice otro viagero; en el lu-
gar en que San Pablo, dntes perseguidor dela Iglesia, se
sinti6 herido de una luz celestial y 0y6 una voz que des-

deloalto le decia: Saula, Saulo, ;por qué me persigues?

Este sitio estd & media milla de la ciudad, del lado de la
puerta de San Pablo, 6 puerta oriental, 4 corta distancia
del cimenterio de los cristianos: cerca de alli se ve un ma-
cizo de albanileria que tal vez pertenecia 4 alguna capilla
en memoria de la conversion del Apéstol. Este hombre

LA TIERRA SANTA: 123

d quien quiso escoger el Sefior como instrumento para
llevar su nombre 4 los gentiles, 4 los reyes y 4 los he-
breos, fué conducido 4 Damasco milagrosamente d una
calle llamada /a2 calle Derecha, que los fieles enseiian to-
davia. Ananias, cuya casa subterrdnea he visitado, fué
a encontrar 4 Pablo para darle la vista y haeerlo cristia-
no. Cayo de sus ojos una cosa como escama y recobrd
la vista, se bautiz6, y el hombre de Tarso que iba a Da-
masco para cargar de cadenas 4 los confesores de la Cruz,
de repente se yolvié Apéstol intrépido; predicé en las si-
nagogas, y confundié 4 los doctores de la antigua ley.

No pudiendo resistir los judios al nueyo. Apéstol con las

armas dela palabra, resolvieron perderlo; y este, adver-
tido del peligro, no hallé otro arbitrio quela fuga. Ala
sombra de lanoche lo descolgaron sus discipulos en una
canasta desde el muro; los griegos catolicos me han en-
sefiado cerca de una puerta al poniente de la ciudad, el
lugar: por donde llego 4 escaparse. San Pablo.

El lugar consagrado con el recuerdo dela; conversion
de este Apdstol, hace parte. de un gran terreno, plano,
inculto y sin drboles. - Alli es donde acostumbrareunir-
se Ja caravana de la Meca cada aiio dntes de partir 4 las
ordenes del Pachd.

Este concurso de gente duplica el comercio de Damas-
co. jQuéespecticulo tan curioso eslasalida de una cara-
vana! Veinte, treinta, y 4 veces hasta cuarenta mil pe-
regrinos, adoradores del coran, montados en mulas, ¢aba-
llos 6 camellos, que llevan en el cuello campanillas, se po-
nen en camino, reunidos y escoltados con la bandera ver-
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de del profeta, por' el Emir y su tropa, todos abastecidos
de abundantes provisiones, de esteras, tapices 6 tiendas,
vasos de'madera, dsacos de cuéro para el agua, deuten-
silios'de hierro 6 de estaiio para preparar el arroz y el néc-
tar consolador. Contentos y llenos de esperanza, empie-
zan 4 buscar con ojos devotamente deseosos, ¢l horizonte
lejano, donde la manode los dngeles, segun creen, colocd
el templo dela Meca. Ved d los peregrinos que se engol-
fan enlainmensidad ‘del desierto: no tienen que temer d
las tribus enemigas, porque el Emir les sirve de escudo, y
ademas tiene este comprada de antemano la libertad de
pasar por la soledad; pero jquién defenderia ala carava-
na del terrible simoum (viento ardiente del desierto) que
les aguarda en aquellas soledadeslargas y melancélicas?
zquién lalibertard dela sed que deseca y mata; de las mor-
tales enfermedades originadas de toda clase de privacio-
nes, del exceso de la fatiga y de un sol abrasador?  Este
camino es-fatal para muchos peregrinos; nunca llegan
completos los camellos 'y mulas que salen para Meca.
iCudntos hombres va d'devorar el desierto! jeuantosca-
ddveres quedardn 'abandonados 4 las bestias y 4 las ayes!
Cada afio, cuando atraviesa ¢l desiertola caravana, deja
hastantes osamentas alli antes de llegar al taberndculo de
la Kaaba: jnoes esto una'imdgen dela gran caravana del

género humano condenada 4 pasar por el triste viage de
la vida dntes de llegard la morada brillante en que Dios
reside, y dntes de gozar del reposo sublime de la gloria?

Bastard esta leve indicacion general respecto de la ca-
ravana que partiendo de Damasco va 4 la Meca: cuando

-
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se hable del Cairo, se describirdn los pormenores curio-
sisimos del viage de los musulmanes; y del templo de
aquella ciudad, asi como del ceremonial religioso que alli
se observa.

Por lo que respecta al interior de Damasco, dice un
anénimo lo siguiente:

Las calles de la ciudad, excepto las que rodean el ser-
rallo, son en general muy estrechas y tanto mas sucias
cuanto estin mal empedradas 6 no lo estin en gran par-
te; aquella en que habitan los franciscanos es enteramen-
te intransitable. Todo el exterior anuncia en las casas
pobreza y miseria; no se ven ventanas-en la parte de
afuera, pero no bien se ha enfrado en ellas, atravesando
un oscuro corredor, cuando nos hallames transportados
como.por encanto & un nuevo mundo. Vemos un mag-
nifico patio enlosado con marmol blanco, y cercado con
jazminesde la Arabia, naranjos, limones y granados.. A
entrambos lados estdn los cuartos y los salones destina-
dos para recibir 4 los forasteros. La escultura, el do-
rado, los espejos, los muebles suntuosos, las raras por-
celanas, las almohadas y los tapices, nos dan muestra de
lo que los progresos de las artes pueden alcanzar 4 hacer
cuando se hermanan con el lujo mas elegante y. rico.
En muchas casas, ademas de estos aposentos, tienen jar-
dines abundantes en legumbres y en drboles que dan de-
licioso fruto. - El castillo es una fortaleza que porsu es-
tension presenta el aspecto de una segunda ciudad. Pe~
ro los edificios mas notables son las mezquitas, en niime-

ro de doscientas, entre ellas algunas bellisimas. Des-
TOM. I. 12
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graciado del profano que se acercase i ellas, y mas ain
del que se atreviese 4 entrar, porque espiaria con'su muer=
te el atentado.

Bazares.=~Las plazas de mercado de Oriente, 6 los ba-
zares tienen todos una forma y disposicion semejante con
la sola diferencia de tamafios y riquezas. Lamartine hace
la siguiente descripcion del gran bazar de Damasco. Tie-
neeste como media legua de largo. ' Los bazares consis-
ten en calles largas cubiertas con armaduras 6 maderajes
muy altos, llenas de tiendas, puestecillos, almacenes y ca-
fés: estos cajones son estrechos y de poco fondo: estd el
negociante sentado sobre sus talones delante desu tienda,
con la pipa en'la boca. « Llenos estin los almacenes de
mercaderias de toda especie, y mayormente de estofas de
la India queHegan a Damasco, conducidas por la ‘cara-
vana de Bagdad. Losbarberos convidan 4 los que pasan,
para cortarles el cabello, y sus barberias estan siempre
llenas de gente. Una multitud tan numerosa como la.de
las galerias del palacio real de Francia, circulaen el ba-
zar todo el dia; pero este gentio ofrece un especticulo mu-
cho mas pintoresco. Alli andan los Agds vestidos de lar-
gos ropones’de seda carmesi forrados de pieles de martas,
con sablesy punales guarnecidos de diamantes, colgados
de la cintura.  Cinco 6 seis cortesanos criados ¢ escla-
vos van por detras silenciosamentellevandoles sus pipas:
una parte del dia estdn sentados en los almohadones que
hay fuera delos cafés: estos estin situados 4 la orilla de los
arroyos que atraviesan la  ciudad: bellos drboles de pli-
tano dan sombra al divan 6 estrado; alli fuman y plati-
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ean con sus amigos; para los habitantes de Damasco, es-

te es el tnico modo con que se comunican unos con otros
fuera de la mezquita. Allisepreparan casiensilencio las -
frecuentes  revoluciones que ensangrientan la capital.
Mucho tiempo estd fermentando el alzamiento, y estalla
cuando ménos se espera: corre el pueblo 4 las armas 4
favor de cualquiera partido, mandado por un/Agd, y
queda el gobierno en manos del vencedor: se ajusticia 4
los vencidos 6 se huyen 4 los desiertos de Balbec 6 de
Palmira, donde les dan asilo las tribus independientes.
Los oficiales y soldados del Pachd de Egipto casi vesti-
dos d la europea transitan arrastrandossus sables sobre las
banquetas del bazar: 4 muchos encontramos alli que se
nos acercaron hablando en italiano: estin de guarnicion
en Damascoy el pueblo los ve con horror, y cada noche
se teme una revolucion.. Los manda un general de los
mas inteligentes de Mehemet-Ali; se ha formado un cam-
pamento de diezmil hombres fuera de la ciudad 4 la ori-
lla del ro.

Los arabes del gran desierto y los de Palmira abun-
dan'en esta ciudad, 'y 5€ paseaii en el bazar. ' No tienen
mas vestido que una ancha cobertura de Jana blanca eon
que se cubren como las estatuas antiguas: su’ color es
tostado, su barba negra y feroces sus ojos. Forman
grupos delante de las tiendas 'detabaco, de las sille-
rias y armerias. * Sus caballos siempre estin ensillados,
enfrenados y maniatados ‘en las calles y plazas. ' Des-
precian 4 los egipeios y 4 los turcos; pero en caso de
revolucion, marcharin contra las tropas de Ibrahim,
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quien no ha podido alejarlos mas que 4 una jornada de
Damasco, habiéndolos perseguido en persona con su ar-
tilleria cuando pas6 por esta ciudad.

Cada especie de comercio y de industria tiene en los
bazares su departamento senalado. Alli se venden las
armas cuyas tiendas estin léjos de ofrecerlas tan mag-
nificas y afamadas como en otro tiempo. Las admira-
bles fibricas de sables de Damasco, si existieron al-
guna vez, estan del todo olvidadas, pues solo se fabri-
can hoy sables de temple comun, y asi es que en vano
he buscado un sable y un pufal del antiguo temple.
La hoja del que me regalaron costé algo-mas de tres-
cientos pesos al Pachd, y los turcos y drabes que esti-
man estas hojas mas que los diamantes, darian cual-
quiera cosa por unade ellas; lés brillaban los ojos de
entusiasmo y de veneracion cuando veian la mia, y se
la llevaban 4 la frente como si la adoraran.

Ni arte ni.gusto tienen los joyeros en la coloca-
cion de sus piedras preciosas y de sus perlas, pero
si tienen grandes colecciones de ellas. Todas las ri-
quezas de oriente son moviliarias y portdtiles: alli abun-
dan los plateros, los que no presentan al piblico ;sino
pocas cosas, -y todo lo tienen guardado en cajitas.

Los artesanos mas numerosos é ingeniosos de esos
bazares son los silleros: en Europa nadie iguala el gus-
t0, Ja gracia y la riqueza de los arneses de lujo, que ellos
inventan para los caballos de los gefes drabes, 6 de los
agds del pais. Revisten las sillas con terciopelo y se-
da recamada de oro y perlas. Las colleras de tafilete
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encarnado (ue caen en franjas sobre €l pecho del caba-
llo, tambien estdn adornadas de bellotas de plata 6 de
oro, y cargadas de perlas. Las bridas corrientes, infini-
tamente mas elegantes que las nuestras, son asimismo de
tafilete de varios colores, y adornadas de bellotas de seday
de oro; pero relativamente son baratos estos objetos, pues
yo he comprado en diez pesos dos bridas magnificas.
Lo que presenta mas oOrden, elegancia, limpieza 'y
atractivo son los vendedores de comestibles. = Delante
de sus tiendas hay multitud de canastos llenos de le-
gumbres, de frutas secas, y de semillas leguminosas cu-
yos nombres ignoro, que tienen figuras y colores ad-
mirables, brillantes como pequenas guijas en el agua:
delante de las puertas se presentan galletas de pan de to-
das clases, muy variadas y destinadas para las diversas
horas del dia, y son de un sabor esquisito, de modo que
en ninguna parte he visto mejor pan que en Damasco,
y eso muy barato. Hay alli tambien varias fondas pa-
ra los negociantes y concurrentes: no se hallan en ellas
ni.mesas. ni_cubiertos: venden alli raciones de cabrito
chicas como nueces y asadas al horno: el comprador las
lleva sobre una torta de pan y se las come con los dedos;
y como en aquel lugar hay muchas fuentes, de ellas toman
los arabes su tinica bebida: un hombre puede mantener-
se con diez sueldos (un real mexicano) diarios, y un: po-
bre con la mitad. Recorriendo el bazar, llegué al lugar
de los fabricantes de cajones y cofres, que por lo comun
son de cedro pintados de encarnado, de los que algunos

N

tienen relieves admirables con hermosos arabescos. El
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olor del cedro junto con mil perfumes que de todas par-
tes se exhalan, embalsaman e] bazar, lo que me re-

- cuerda la impresion que senti cuando estuve en Floren-
cia donde los maderajes de cipres llenan las calles de
un olor semejante.

Para divertin mi tristeza, al despedirme de Damasco,
dice un viagero, llamé en mi auxilio la poesia arabe,
Y asi crei hallarme todavia en medio del paraiso que de-
jaba al escuchar 4 Ia musa de Siria, que celebraba los
encantos de esta ciudad: »Es Damasco como una estre-
lla 6 un diamante que brilla en la frente del universo;
Damasco es el térmito de todo viagero, F] placer y la
alegria  escogieron Para; su morada 4 esta ciudad: en
ella hay palacios; rios, jardines y remansos dé aguas:
aqui se maduran frutas de todos colores;, aqui hay ros-
tros de la mas completa hermosura.  Damasco es el mas
delicioso de los cuatro paraisos terrestres, Aqui se le
dice al viagero: seas bien venido; aqui la noche s trane
quila; 'y tranquilo el suefio del mediodia. En ningun
pais de la tierra se ven moradas 'y lugares mas delicio-
505. Vuelve los ojos adonde quieras; y- hallards por
todas partes en Damasco aguas corrientes y sombras,
ileliziel hombre euyos dias ise deslizan al soplo de la
brisa 'embalsamada!’ Sy bebida es' buena en la matia-
na y en la noche, y no se sienten pesadumbres al nacer
ni al ponerse el sol. Damasco es la tierra de las celes-
tiales doncellas, de las perlas yde las arenas.de oro. Yo
les digo 4 los habitantes del valle de Hamy: ;Qué en-
vidiable es vuestra suerte, O vosotros que habitais en
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unos jardines como los de la eternidad!” Tenemos sed,

dadnos un poco de agua, vosotros que vivis en la fuen-

]

te.
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P 2 = alifinad n
Noicas de Jo i A admor; § Pelmire, effuada or Slomon.

i a comarca de Damasco
HABLANDO un viagero de la comarca de Damasco ¥

sus anexas, dice:
este
. El distrito de que estamos tratando, presenta en ]
demasiado admirable para queie

género un monumento
; Hablo de Palmira(x), tan cono=

pasemos en silencio.

o antigno con el moderno,
escripeion de Pllnu.),
jmira urbs nobi-

(1) Afin degque el lector compare el estad .
séame permitido citar la tan lac()mc: cuanto ?xac;a >
ics j jetedad, y comienza: .
dnica que nos ha dejado la antig . . g
“‘: q““ll efe.,” Hist. nat., Tib, 3. E8 notable Palmira por .su snt;af;::;ep‘(:n
la ll-iqu,ﬂ‘a del terreno v la amenidad de sus aguas: estd c:}r(iunu:‘do' Lk
vasto desierto arenoso que la separa totalmente del l:(’?l() el r:n 5 R.or,“a ;
conservado su independencia entré ios duz grandes 1;1:;;:1-;:)‘.‘&“”‘3 -
i ili i <tén en guerra,
_cnva primera diligencia, cuando es! ; bed 3
il f)is& de Selencia sobre el Tigris trescicatas treintay siete milla

artifo. . : !
g a mas proxima del Mediterrdneo doscientas tres, ¥ de Dama

de la riber
ciento setenta y seis.
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cidaen la tercera época de Roma' por el brillante papel

que hizo en las contiendas de los partos y los romanos,
por la fortana de Odenato y de Zenobia, por la caida de
estos principes; y célebre en fin hasta por su misma rui-
naentiempo de Aureliano. - Desde entéuces habia tras-
mitido su nombre un recuerdo espléndido en las pagi-
nas de la historia; pero no pasaba de recuerdo, y 4 falta
de datos para conocer 4 fondo los titulos de su grande-
za, solo se conservaban algunas ideas muy confusas en el
particular: hasta en la misma Europa se andaba 4 oscu-
rasen estas materias, cuando 4 fines del siglo vltimo,
unos negociantes ingleses de Alepo; cansados de oir ha-
blar a'los beduinos de las ruinas inmensas que se halla-
ban en el desierto, resolvieron verificar las narraciones
portentosas que se les hacian. La primera tentativa, em-
prendida en 1678, tuvo un éxito desgraciado; asaltdron-
les los drabes, despojandoles de cuanto llevaban, y se
vieron precisados d retroceder con el desconsuelode no
haber llenado sus deseos.. - Poco despues, en 1691, co-
braron nuevo aliento, y consiguieron al fin ver 4 satis-
faccion los celebrados monumentos.” Su relacion, pu-
blicada en las Transacciones filosdficas de Léndres; en-
contr6 4 los principios muchos incrédulos y aun mas
opositores: no podian concebir, ni ménos persuadirse,

como en un lugar yermo, tan estraviado y distante de la
tierra habitable, habria podido subsistir, luchando con-
tra las injurias del tiempo, una ciudad tan magnifica y
suntuosa, como la que figuraban los disefias. ~ Mas lue-

go queel caballero Dawkins, ingles de nacion, di6 4 luz,
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en 1753, los circunstanciados planos levantados por ¢l
mismo sobre el terreno, se han disipado todas las nubes,
¥ ha sido forzoso rendirse 4 la evidencia, y reconoeer
mismo tiempo, que la antigiiedad nada nos ha trasmiti.
do en punto 4 arquitectura, sin esceptuar la- Grecia nila
Italia, que pueda ponerse en paralelo conla magnificen-
cia y grandiosidad de las ruinas de Palmira.

Yoy a citar en resiumen el relato de M. Waod, com-
paiiero y redactor del viage de Dawkins.

ssLuego de habernos informado en Damasco que Tad-
mur 6 Palmira dependia de nn agd, residente en Hassid,
salimos de aquella ciudad, yen cuatro. dias nos pusimes
en este lugar, situado en el desierto en el camino de Da-
masco d Alepo. Elagd nosrecibié con aquella hospitali-
dad tan comun en el pais entre toda clase de gente; y aun-
que manifestaba mucha sorpresa por nuestra curiosidad,
nos dié sin embargo las instrucciones necesarias para sa-
tisfacerla lo. mejor que se pudiera.  El trece de marzo de
1751 partimos de Hassid, escoltados por los mejores dra=
gones drabes que tenia el agd, armados de fusiles y largas
picas; y llegamos cuatro horas despues 4 Sodiid, habiens
do atravesado una lanura tan estéril, que apénas produ~
cia yerbas suficientes para que paciesen las innumera-
bles gacelasque por alli vimos.  Sodiid es un lugarejo
habitado por cristianos maronitas, y-tan pobre; que las
casas estdn fabricadas con tierra secada al sol. Losmo-
radores solo cultivan en los contornos el terreno que
materialmente necesitan para proveer 4 la subsistencia, ¥
hacen vino tinto. muy bueno. Despues de comer vol=
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vimos i seguir nuestro camino, y llegamos en tres ho-
ras 4 Hauarain, pueblo turco, donde nos quedamos &
dormir. - Hanarain tienela misma traza de pobreza que
Sodiid, con la diferencia de que encontramos algunas
ruinas; por donde se infiere que este parage fué enla an-
tigiiedad de mas consideracion.  Vimos tambien 1 vi-
Hérrio inmediato abandonado de los vecinos, cosa muy
comun en €sos paises; pues siempre que los productos de
las tierras no corresponden 4 los trabajos del cultivo, los
habitantes las desamparan 4 trueque de no verse oprimi-
dos. ' Salimos de Hauarain, y en tres horas nos pusi-
mos en Qariatain, siempre con direccion al E, cuartaal
S.E.  Esta aldea solo se distingue de las anteriores, en
que es algo mas grande: estando aqui, se nos hizo ver
que era lo mas acertado pasar el resto del dia para des-
cansar nosotros y nuestras cabalgaduras, 'y prepararnos
d la fatiga del camino restante; pues aunque podiamos
vencerlo en ménos de veinticuatro horas, era indispensa-
ble hacer la travesia en una jornada, por no encontrarse
agua en toda esta parte del desierto. Dejamos 4 Qaria-
tain el trece, habiendo pasado’ muy préximos 4 doscien-
tas personas, que con igual niuero de asnos, mulos y
camellos formaban una partida bastante estraiia. Nues-
tra ruta inclinaba al N. cuarta al N. E., por entre una
Hanura arenisca y pareja, ‘e tres leguas y media de an-
chura sobre poco was 6 ménos, exenta de drboles vagua,
y confinando @ derecha € izquierda con una cordillera de
sierras estériles, que ‘parecian juntarse 4 dos tereios de
legua dntes que llegasemos & Palmira. . ..
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El catorce 4 mediodia estabamos en el punto en que
parecian reunirse las montafias: entre estas hay un va-
lle, donde se ven todavia restos de un acueducto, que
antiguamente llevaba el agua 4 Palmira; 4 derecha é
1zquierda se advierten torres cuadradas de una elevacion
considerable; luego que nos acercamos mas, descubri-
mos que eslas. eran sepulcros de los antiguos palmiras
nos. - No bien hubimos pasado estos monumentos vene-
rables, euando, separdndose las montaiias por ambos
lados, divisamos de golpe el mayor grupo de ruinas/que
hubiésemos visto jamas; y d espaldas de estas mismas
ruinas, hdcia el Eufrates, registramos una estension llas
nisima hasta perderse de vista, donde no se hallaba ni
el menor ente animado. Es casi imposible figurarse

una escena mas asombrosa. Tan crecido ntimero de pi-|

lares de 6rden corintio al lado de tan pocos muros y edi-
ficios solidos, forma la perspectiva mas novelesca que
imaginaise pueda.” Hasta aqui la relacion de #ood.
Seguramente es imposible trasmitir la sensacion de se-
mejante especticulo; pero a fin que el lector forme la
idea mas aproximada, agrego aqui el diseiio de'la pers=
pectiva. Para hacerse cargo completameute de la im-
presion que causa, es forzoso que la imaginacion supla
las proporciones.  Preciso es figurar en nuestra mente
aquel trecho tan reducido que presenta la estampa’ co-
mo una dilatada llanura, esas caiias tan delicadas v fi-
nas como unas columnas, cuya base solamente escede
4 la estatura de un hombre: menester es representarnos
que aquella hilera de columnas en pié ocupan un es-
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pacio de mas de mil trescientas toesas, y encubren otros
infinitos jedificios que quedan por detras. En toda esta
estension, ora se descubre un palacio sin mas obras que
patios y paredes; ora un templo cuyo peristilo estd me-
dio derribado; & veces un pértico, una galeria, un ar-
co triunfal: aqui las columnas forman grupos, cuya si-
metria se halla interrumpida por haber caido muchas
de ellas; alli, estdn dispuestas en filas tan prolongadas,
que, semejantes 4 unas calles de drboles, se pierden de
vista @ lo lejos, y no parecen sino lineas cruzadas unas
sobre otvas. Si de esta escena tan variada, volvemos
los ojos al suelo; encontrarémos otra ne ménos pas-
mosa: por todas partes yacen tendidos los cuerpos de
las eolummnas, cudles intactos, cuiles destrozados, 6 so-
lo dislocados en las juaturas; por do quiera la tierra es-
td erizada de tremendas piedras semi-enterradas, de en-
tablamentos despedazados, de capiteles descantillades,
de frisos mutilados, de relieves desfigurados; -esculturas
borradas, sepulcros violados, y altares en fin mancha-
dos de polvo.

Espreciso ver en las mismas estampas de 7# ood, las es-
plicaciones y pormenores.de estos diversos edificios, pa-
ra poder formar idea del dpice de perfeccion 4 que llega-
ron las artes en aquellos tiempos atrasados. La arqui-
tectura especialmente prodigé 4 manos llenas sus rique-
zas'y primores, y desplegé su magnificencia en el famo-
so templo del Sol, divinidad que era de Palmira. Elre-
cinto cuadrado del patio que le cierra tiene sobre seis-

cientos setenta y nueve pies por cada frente. A lolargo
TOM. 1. 13
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de’dicho recinto; corria interiormente un orden duphi-

cado de columnas; en el vaciointermedio, presenta el

templo otra fachada de cuarenta y siete piés sobre ciento
veinticuatro de fondo; en torno de toda esta grande obra,
reina un 4trio compuesto de cuarenta y un pilares, cuya
puerta (cosa bien rara).mira hdcia €l poniente, y noal
oriente, . Kl artésonado de dicha puerta, tendido ya en
tierra, ofrece 4 la vista un zodiaco, cuyos:signos soniden-
ticos 4 los nuestros: hay otro arte:onado que sustenta nn
pdjaro de la misma conformidad que el de Balbek, sobre
un fondo salpicado de estrellas. Ocurre aqui una adver-
tencia notable para los historiadores, y es que la fachada 3
del pértico consta de doce columnas, lo mismo que la del’ 8
templo del Sol en Balbek; pero hay otra particularidad ]
aun mas digna de atencion para los artistas, 4 saber: am=
bas fachadas son muy parecidas 4 la columnata del pa-
lacio  del Louwre, (en F rancia) construida por Perraulty
mucho :ntes de la publicacion de los disefios que noslas
han dado 4 conocer; la tinica diferencia que se nota es
que las columnas del Louvre estin pareadas, miéntras”
que las de Balbek y Palmira se hallan una 4 una.

Pero otro especticulo mas interesante para el filéso- 1}
fo, se presenta en el patio de este mismo templo. ;Quién
no se penetra de admiracion al contemplar sobre aque-
llas ruinas solemnes de la magnificencia de un pueblo
prepotente y culto, situadas hoy treinta chozas de tier-
ra, humildes albergues de otras tantas familias de al-
deanos, con todas las sefiales de la miseria? ;Pues ved
ahi 4 lo que ha venido 4 parar la inmensa poblacion de

e

1sto de Tas ruinas

\
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un lugar dutes tan concurrido....! Toda la industria
de estos pobres drabes, se limita 4 cultivar algunos oli-
v0s y el escaso trigo que neeesitan para el sustet!to: sus
riquezas estin reducidas 4 algunas cabras y ovejas que
apacentan en el desierto: sus relaciones consisten tmi-

camente en algunas mezquinas carabanas, que les vie-
nen cinco 6 seis veces al afio de Homs, de donde son
dependientes. Incapaces de defenderse contra la Vio-

lencia, se ven en la dura necesidad de pagar reiteradas
contribuciones 4 los Beduiuos, quienes tan pronto los
atropellan € insultan, como les dispensan su protececion,
5500 robustos y bien formados, afiaden los viageros in-
gleses; la salud de que gozan casi perennemente, yelno
conocerse apénas - las enfermedades entre esta gente,

prueban que el clima de Palmira merece Jus alabanzas
que le tributa Longino, en su'carts d Porfirio. Puede
asegurarse que por rareza llueve aqui, si exceptuamos
el tiempo de los equinoccios, pues entonces soplan aque-
llos violentos huracanes de arena, tan perjudiciales ey
el desierto. El color de estos drabes es sumamente ate-
7ado, 4 causa del escesivo calor;. pero esto 1o obsta 4
que las mugeres tengan muy buenas facciones: todas Jle-
van velo, segun se estila en Oriente; mas no son tan me-
lindrosas como las de ofras partes en descubrir [a cara;
tiense las yemas de los dedos de encarnado, los labiog
de‘azul y Jas cejas de negro; ¥ de las orejas ¥ narices
les cuelgan grandes argollas de oro 6 de cobre.”

Es imposible contemplar tantos ¥ tan grandiosos mo-
numentos de industria ¥ poderio, sin sentirnos impul-
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sados 4 preguntar, cudl fué el siglo yue los vi6 nacer,
en dénde estaba el manantial que broto las riquezas in-
dispensables para llegar 4 ese auge casi inconcebible; y
para decirlo de una vez, cudl es la historia de Palmira,
¥ por qué se encuentra esta ciudad en una situacion tan
singular, siendo én algun modo una isla segregada de Ja
tierra habitable por un piélago de arenales estériles,
Los viageros. que llevo citados, han practicado acerca
de estas cuestiones trabajos muy interesantes, pero de-
masiado largos para insertarse en la presente obra: es
necesario leer en la suya, como distinguen dos clases de
ruinas en Palmira; la primera-comprende las de los tiem-
pos primitivos, no siendo sino unos fragmentos infor-
mes; y la segunda, compuesta de los monumentos sub-

sistentes, corresponde 4 siglos mas modernos. Alli mis- |

mo. se verd, que funddndose en el 6rden de arquitec-
tura, atribuyen su construccion 4 los tres siglos anterio-
res @ Diocleciano, en cuyo tiempo se Jlevaba la. prefe-
rencia el 6rden corintio sobre todos los demas. De-
muestran asimismo ¢on raciocinios muy ingeniosos, que
Palmira, situada d tres jornadas del Fufrates; debi6 to=
do su esplendor 4 la ventaja de estar en wno delos ca~
minos frecuentados para el estenso trdfico, que en todas
edades ha existido entre la Europa y la India; finalmen-
te, patentizan que llegd al ¢olmo de suincremento,
cuando puesta de barrera entre ‘los romanos y los par-

tos, supo mantenerse neutral en las diferencias que les

agitaban, y hasta hacer contribuir el lujo de esos im-

perios podm'osos en heneficio de su propia opulencia.
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En todos tiempes fué Palmira, ecomo era natural, el
emporio de las mercancias que venian-de la India por
el golfo Peérsico, y que de aqui, remontando por el Eu-
frates 6 por el desierto, iban 4 la Fenicia y al Asia me-
nor, a derramarse en naciones que siempre las desearon
con avsia. - Este comercio debi6 atraer y fijar alli des-
de los siglos mas remotos algun principio de pobla-
cion, y hacer de Palmira una plaza importante, aun-
que todaviano tan famosa. - Los dos manantiales de agua
dulce que posee su terreno, fueron especialmente un po-
deroso incentivo. 4 dowiciliarse en aquel desierto, dri-
do y seco.por cnalquiera-otra partes Sin-duda estos dos
motivos hubieron de fijar las miras de Salomon, y al
mismo tiempo empenar 4 este principe comerciante y
emprendedor, a llevar sus armas basta un limite tan re-
moto, de la Judea. ,,Alli construyo fuertes murallas, di-
ce el historiador Flavio Josefo (Flavii Josephi, Anti-
quit. Judaie, lib. 8, cap. 6.), 4 fin de asegurar su po-
sesion, y la llamé Tadmaur, que significa palmar,” De
este pasage se ha intentado concluir que Salomon fué
el.primer fundador; cuando mas hien deberiamos infe-
rie' por-el mismo contesio, gue ya enténces se hallaba
este lugaren un pie de importancia efectiva (*). Las pal
mas que encontrd. alli aquel rey, son drboles peculia-
res # los paises habitados: ademas, desde dntes de Moi-

(*) Ciertamente se equivoca en esto el célebre viagero, porque Josefo
dice asi: Entrando Salomon en el desierto que estd arriba de Siria, y apos
derdndose de este pais, edifico alli una cindad muy grande Fabricada
pues esta ciudad y cereada de fuertisimas murallas, Ja llamd Thadmor..., los
griegos la llaman Palmira,
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ses, los viages hechos por Abraham y Jacob de la Me-

sopotamia 4 la Siria, indican evidentemente relaciones
de comercio entre estas dos regiones, que por preci-
sion habian de animar 4 Palmira. La canela y las per-
las: mencionadas en tiempo del legislador de los israe-
litas, acreditan una comunicacion con la India y el golfo
Pérsico, la cual debia seguir por el Eufrates, y pasar
tambien d Palmira. En la actualidad, cuando esas épo-
cas se nos presentan sumidas en la noche de los tiempos,
y cuando han perecido la mayor parte de los monumen-
tos, discurrimos como a tientas, acerca del estxly de
aquellas regiones en siglos tan remotos; sin:embargo, si
atendemos d que los hombres de todas las edades, se han
enlazado con unos mismos vinculos, esto es, por sus mu-
tuos intereses y fruiciones, eoncluiremos que desde muy
temprano debieron entablarse relaciones de comercio de
pueblo 4 pueblo, las cuales casi habrdn sido idénticas 4
las’ que volvemos # encontrar en tiempos posteriores,
y por supuesto mejor conocidos. Fundados en tales
principios, y sin ir mas alld del siglo de Salomon, la m-
vasion de- Tadmur por este prineipé, es un aconteci-
miento que nos hace barruntar un sin niimero de con-
secuencias y relaciones. Efectivamente, el rey de Je-
rusalen no hubiera fijado los ojos en un sitio tan dis-
tante y solitario, 4 no haber sido por un motive muy
poderoso de interes, superior 4 todos los inconvenien-
tes que se opusieran. Este interes no podia ser otro
que el de un comercio en grande, al que servia ya de
almacen la misma Palmira, que tenia por uno desus
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objetos remotos 4 la India, y cuyo foco principal se
hallaba en el golfo Pérsico. Muchos son los hechos que,
combinados entre si, concurren 4 indicar este ultimo
punto, mejor dicho, nos conducen como por la mano
a reconocer en €l golfo Pérsico el centro comercial de
aquel Ophir tan decantado. Con efecto, jno fué por ven-
tura en este golfo, donde los tirianos mantuvieron comer-
cio desde tiempos muy atrds, y adquirieron varias pose-
siones, conforme lo atestiguan las islas de Tyrusy Ara-
dus, monumentos de su grandeza? Silo que Salomon
procuraba eon mas ahinco era la alianza con los tirianos,
si es cierto que necesitaba de los pilotos de estos para
conducir sus naos, claro estd que el objeto principal del
viage, fué visitar los lugaves que ya ellos frecuentaban,
yendo por sus puertos de Phanicum oppidum, sobre el
mar. Rojo, y tal vez de Tor, cuyo nombre parece un
vestigio del suyo. ;Las perlas, que fueron uno de los
renglones esenciales del comercio de Salomoun, no son
un producto casi esclusivo 4 la costa del golfo, situa-
da entre las islas de Tyrus'y de Aradus (hoy Bahrain),
y el cabo Masandim?. ;Los pavos reales; que eran la
admiracion de los judios, no se han tenido siempre por
originarios de la provincia de Persia, adyacente al gol-
fo? ;Los monos no venian del Yémen, que estaba en
el camino, y donde todavia los hay en abundancia? ;No
es en este Yemen donde estd el pais de Sabd, cuya rei-
na trajo al rey judio ricos presentes de incienso y oro?
¢No son estos Sabeanos los que pondera Estrabon como
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prodigios. en riquezas, por la cantidad de oro que po-
seian?

La historia de las ciudades adquiere nuevo brillo
cuando florecen- en-ellas personages ilustres, que han
dado honor al género humano: 4 pesar de la oscuridad
que cubre la historia de Palmira, algo se sabe de tres
personas muy memorables. que fueron el ornamento de
aquella ciudad. | La reina Zenobia, su marido Odena-
to y el elocuente retérico Longino. - Aquella muger
singular segun algunos descendia de Cleopatra, 6 4 lo
ménos heredé su valor.  Muerto su marido Odenato,
en cuya muerte se le aeus6 haber tenido parte, tom¢ el
titulo de Augusta, y por muchos afios tuvo el cetrodel
oriente. Sostuvo con dignidad y energia la guerra
contra Persia, y por otro lado hizo frente 4 las tropas
romanas. A excepcion de algunos autores que tienen
d Zenobia por dada al vino; al orgullo y 4 la crueldad,
todos los demas elogian sus virtudes, y sefialadamente
su prodigiosa castidad; y el gusto y aficion 4 las cien~

cias y bellas artes, como que el filésofo Longino fué

maestro suyo, y le ensefié 4 colocar la filosofia en €l
trono.  Estaba instruida en la historia ‘de Oriente, y
aun habia escrito Ja historia de Alejandria. “El empe-
rador Aureliano quiso subyugarla, marché con un ejér-
cito hasta Autioquia, adoude se habia presentado Ze-
nobia ¢on todas sus fuerzas que consistian-en  seiscien-
tos mil combatientes. A la cabeza de sus tropas mar-
chaba 4 pié esta princesa, cuando era necesario, como un
soldado.  Se encontraron ambos ejércitos, y combaties
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ron conigual furor. Aureliano al principio fué envuel-
toy estuvo 4 pique de perder la batalla; pero habién-
dose avanzado mucho la caballeria palmiriana, cay6 la
infanteria romana sobre Ja enemiga, la arroyo, y aleau-
26 la victoria. La reina entonces se retird d su ‘capi-
tal, donde la siti6 el vencedor, y ella se defendia con el
valor de un hombre, y con el furor de una muger.
Cansado ya Aureliano de tan largo sitio, hizo por eseri-
to proposiciones razonables d Zenobia, pero esta le con-
testd con orgullo: ,,Con valory no con cartas se estre-
chaal enemigo para que se rinda: acordaos de que Cleo-
patra prefirié la muerte al vencimiento.” Irritado con
esto el emperador, estrechd mas fuertemente el sitio, y
Ja reina temiendo caer ‘en sus manos, se escapo en se-
creto de la ciudad; pero Aureliano la persiguié y al-
canz6 al ir 4 pasar el Eufrates, A pesar de las instan-
cias de'los soldados que pedian su muerte, la reservo
el vencedor para llevarla prisionera en su vuelta 4 Ro-
ma, lo que setuvo muy & mal, porque - nose trataba de
un guerrero, sino de unh muger; pero esta muger era
un héroe, y repard aquel ultrage, tratandola muy bien,
y ddndole un exelente terreno cerea de Roma donde pa-
s6 el Testo de sus dias honrada y estimada.

Odenato, marido de Zenobia, habia nacido de una fa-
milia de mediana esfera, y segun otros era de sangre
real: se ejercité desde la juyentud d luchar con leones
y leopardos: de esta manera adquirié fuerza y resolu-
clon, con la que labré despues la alta fortuna de llegar

al trono de Palmira.
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Despues del funesto suceso en que el emperador Va-
leriano fué vencido y tratado indignamente por Sapor,
rey de Persia, quiso Odenato calmar el impetu de aquel
insolente monarca, y al efecto le eseribid y mandé rega-
los, manifestindole que jamas habia sido su enemigo,
¥ que deseaba conservar ¢on él la mejor armonia. In-
dignado el persa de que un prineipe tan impotente osara
escribirle en vez de presentirsele en persona, - despues
de romper la carta, mandé 'echar al rio los regalos, y
le prometip con juramento arrasar-las tierras de Palmi-
ra, y acabar con Odenato y su familia, si no venia
a presentirsele personalmente con las'manos atadas 4 la

. . b . A
espalda. Irritado con tal ultrage, se decidié el marido

de Zenobia por el partido de los romanos, é hizo la
guerra contra los persas con tan buen resultado, que pu-
do apoderarse de los tesoros y muger de Sapor. El
emperador. romano en recompesa de los servicios he-
chos 4 su causa por el rey de Palmira, lo asoci6 al im-
perio, y ledié el titulo de César y de Emperador, y d
Zenobia el de Augusta. = Cuando Odenato.estaba ha-
ciendo los preparativos para atacar 4 los godos que de-
solaban el Asia, fué asesinado en un festin en compa-
fita de su hijo Herodiano.

El tercer personage notable de Palmira fué el ate-
niénse Longino, filésofo y retérico célebre que. enseiié
el griego d Zenobia, de quien fué ministro.  Cuande si-
tiaban los romanos 4 Palmira, él aconsej6 4 la reina
oponer la mas firme resistencia al enemigo, por cuyo
motivo, tomada la ciudad por Aureliano, le mandé ma-

LA TIERRA SANTA. I 47

T S

tar entre los mas atroces tormentos, en medio de los

cuales manifesté el ministro la mayor serenidad y filo-
sofia. De sus muchas obras solo queda el Tratado del
sublime, en, que el autor se manifiesta digno del asunto
que trata, dando exelentes preceptos de buen gusto, y
estos en un estilo acomodado 4 la belleza 6 grandiosi-
dad que exige la ocasion. - Longino conoci6 el Penta-
teuco, y dice de su autor: ,,El legislador de los judios
que no era un hombre comun conocié muy bien la gran-
deza y poder de Dios, y lo present6 con toda su dig-
nidad al principio de sus leyes de esta manera: dijo
Dios: quela luz sea, y la luz fué: que la tierra sea y la
tierra fué.”
El mismo filésofo cita los siguientes versos de Ho-

mero.

Cuanto divisa un hombre colocade

En la orilla'del mar desde alta roca,

Tanto avanzan de un salto los caballos

Que tiran de los dioses la carroza.

Y 4 continuacion aniade Longino: La estension de
este salto es la del universo.  ;Quién no diria con ra-
zon al ver la magnificencia de esta liperbole, que si qui-
sieran dar otro salto los caballos de los dioses, no halla-
rian bastante espacio en el mundo?”

Concluiremos el capitulo de Palmira con unos versos

de Heredia.
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ATENAS ¥ PALMIIRA,

Al contemplar las dticas llanuras -
En la serena cumbre del Himeto,
Espectdculo’ espléndido se goza.

Vense grupos de palmas, que otro tiempo
Oyeron de Platon la voz divina,

Y entre masas brillantes de verdura
Alza el olivo su apacible frente. ‘
Cubre la vifia el ondulante suelo

De esmeraldas y purpura; y los valles
En diluvio de luz el sol inunda.

Entre tantas bellezas, magestuosa

Con marmoreo esplendor domina Atenas.
En sus doricos templos y columnas
Juega la luz rosada,

Y con magica tinta

El contorno fugaz colora y pinta.

iCuadro admirable y delicioso! Empero
Goza placer mas puro y mas sublime .
El solitario y pensador viagero
Que 4 la luz del crepusculo sombrio,
Entre un oceano’ de ¢aliente arena
Contempla el esqueleto de Palmira,
De alto silencio y soledad cercado.
iDesolacion inmensa! El obelisco,
Cual roble anciano, se levanta al cielo
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Con triste magestad, y el cardo infausto,
Brotando en grietas del marmoreo techo,
Al viento sirio silba. En los salones
Do la elegancia y el poder moraron,
Hoy la culebra solitaria gira.

En el suelo de templos quebrantados
Crecen los pinos, y en las anchas calles
Que 4ntes hirvieron en rumor y vida,
Se mira ondear la yerba silenciosa.

Do quier yacen columnas derribadas
Unas sobre otras, y en la gran llanura
Incontables parecen los despojos

De la grandeza y del poder pasado.
Arcos, palacios, templos y obeliscos
Forman un laberinto pavoroso

En que inmovil se asienta

El silencioso genio de las ruinas;

Y altas verdades, mdximas divinas,

De su frente el dolor al sabio cuenta.
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CAPITULO XIIL
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EL MONTE LIBANO.

ITINGUNA montana  me ha' causado mas admiracion
que la del Libano. ' Tiene un aspecto de grandeza que
130 se-encuentrani en los Alpes ni en el monte Tauro.
Sus perfiles y sus cumbres pertenecen al género subli-
me, sin‘que las diversas partes de que se componen de-
jen deser graciosas y llenas de variedad en el colorido.
Es el Libano un monte escelso, tan solemne en su es-
tructura, como fanmoso en su nombre. ' Al verlo, creia
tener delante unos nuevos Alpes trasladados al Asia
cuyas enriscadas cimas casi se desvanecian en la pro-,
funda serenida.d de un cielo siempre brillante. Parece
que los rayos del sol lucen perpetuamente sobre sus al-
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turas, y que la: claridad de su luz es igual al candor de
la nieve que las. corona. L cordillera «sobre ~que
descansan: se ‘desplega 4 la wista por mas de setenta
leguas, desde el cabo de Saida, 6 sea'laantigua Sidon,!
hasta las cevcanias de Latakia, donde comienza  de-
primirse, como para dar Jugar al monte Tauro que es-
tienda sus faldas hicia las Jlanuras de Alejandreta.

De las cadenas de montes que se-derivan del Libano,
unas s¢ levantan casi perpendicularmente sobre el mar,
con aldeas y conventos fabricados sobre grandes preci=
picios;  y otras, alejandose de la: marina, forman n-
mensos espacios, dejando largos trechob de vevdura, 6
listas de arenas doradas entre ellosiylas olas.: Cente-
nares de velas surcan aquellas aguas; y toman puerto
en las numerosas radas e que esta sembradala:costa:
La mar, tefida deazul oscuro, refleja en sus dilatadas
ondas, cual si fueran deeristal, aquellos:montes. - El ew~
bate de las aguas produce alo largo-de la playaun mur-
mullo grave y armenioso, qué sube 4 los/montes, se de-~
ja. ver.en ellos bajo las sombras de los algarrobos y las
vifias, y dilatindose despues por 'los -campos, los lleuna,
por decirlo asi, de sonovidad y de wida. . Begde:elisiz
tio donde yo estaba vela 4 mano derecha alki :abajoiJa
costa ‘de Bayruth, formada de una serie de pequeiias
lenguas- de, tierra, entapizadas de cesped y defendidas
\micamente’ de: las ‘olas por/una linea de:rocas y esco-
llos, cubiertos en'la mayor parte de ruinas de antiguos
edificios. Unos médanos de drena irojiza; miuy pareci-
da i la que hay’en los desiertos de” Egipto, “se adelan-
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tan 4 lo léjos hidcia el mar, formando un cabo que sir-
ve de punto de senial 4 los marineros. En su cumbre
se ven en forma de parasol muchos pinos de Italia.
Fijando en ellos la vista, se divisa entre sus troncos,
alld en wltimo térmitio, otra cadena del mismo Liba-
no, y el saliente promontorio ‘en que estd hoy situado
Sour, y estuvo en owo tiempo la famosa Tiro.

Cuando me volvia al lado opuesto al mar, no me
cansaba de yer los: altos minaretos de las mezquitas,
que como columnas aisladas se levantaban 4 mucha al-
tura rodeadas de la atmésfera puray transparente de
la mafiana: las fortificaciones moriscas que dominan la
ciudad, y -cayos muros hendidos prestan apoyo d-una
porcion de enredaderas, de eabra-higos y alhelies: las
almenas ovaladas delos muros de defensa: los bosques
de moreras sembrados en la campifia: las casas de cam-
poy las cabaiias de los labradores siros esparcidas aqui
y alli con bello desérden: mas alld de esto los verdes
prados de Bayruth, cercados de colinas, adornados de
edificios pintorescos, ‘de mezquitas, de conventos grie-
gos y maronitas, y -cubiertos de cosechas tan ricas co-
mo las'que producen las fértiles colinas de Grenoble y
Chambery: y por término de este hermoso cuadro, te-
nia siempre delante ‘el monte Libano, cuyas profundas
quiebras y portentosas'masas, 6 bien producian abajo
fuertes' sombras, 6 bien hacian brillar arriba sus eter-
nas nieves, poniendo con ellas un término 4 la escena
en la vasta ‘estension del horizonte.

Nos acercamos' 4 esos. famosos cedros, respetables
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restos de todo ese bosque donde el rey Salomon hi-
20 cortar los drboles necesarios para la construecion
del templo de Jerusalen; henos ahi transportados @ un

nuevo pais, admirable por su vejetacion, donde el Jor-
dan y mil otros arroyos toman nacimiento; donde los
monasterios que asoman trds las cumbres de los pe-
fiascos recuerdan los primitivos tiempos de la Iglesia.
Fs la comarca donde Lady Stanhope, la sobrina de un
gran ministro de Inglaterra, se ha fundado una especie
de imperio moral sobre los pueblos que la rodean, afec-
ta algunas veces el lenguage de una inspirada, y bus-
cando una celebridad estrafia, consume sus riquezas y
su existencia representando un papel cuyo verdadero
secreto nadie conoce. .

El Libano, dice un escritor viagero, ofrece el espec-
taculo de las grandes montanas. A cada paso se en-
cuentran escenas en que la maturaleza desplega todo su
gusto, toda su grandeza 'y toda su variedad. Sillega uno
por la parte del mar, sus gigantescas masas, que suben
4 las nubes, inspiran admiracion y respeto. = Si mira
uno la corona sucesiva de montafias, laman su aten-
cion distintos objetos; y de'cerca encuentra muy pe~
queiio todo cuauto de 1€jos le hubia parecido grandio=
s0. No sin placer se ve el valle cubierto de nubes
borrascosas, 'y uno se sonrie viendo debajo de sus pies
¢l trueno que antés resonaba sobre su cabeza, y nos en-
vanece €l haber llegado 4 la ciispide de tantas cumbres
que nos parecian amenazadoras.  Pero si se recorre el
interior de esa cadena de montaiias, la aspereza de los
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caminos; larapidez de'las vertientes y la profundidad de
los precipicios; empiézan 4 asustarnos.  Sin embargo,

confiando en sus diestras caballerias. examina el viage-

ro las. vistas- pintorescas que:se suceden rdpidamente.
Aqui, como. en los Alpes, se'caminan dias enteros para
llegar 4 un- pueblo que vimos al ponernos -en marcha;
bdjase; se sube, setrepa por 1os riscos, y eatre tanto una
especie de poder migico va mudando las decoraciones
de la escena.

Despues de esta ojeada general y rdpida, preciso serd
detenernos en algunos pormenores sobre las montafias
y el valle delicioso del Libano:

En ¢l ‘mes de' noviembre, asi que han principiado
las lluvias, renace una. nueva primavera, los sitios cul-
tivados /del Libano y las fértiles colinas de las cercanias
de Bayruth se cubren en pocos dias de vegetales'y de
flores, y como nadando en ese océano de verdura, se
ven las habitaciones: diseminadas. en la llanura,  Unos
pequenios senderos conducen de casa en casa y de coli-
na en colina‘al traves de esos jardines que se ‘estienden

desde el mar hasta el pié del Libano.  Las familias grie-

gas, siriacas y,-drabes que le habitan, no tienen nada de
salvage ni| de bdrbaro; mas instruidos los habitantes
que, nuestros provinciales, todos saben leer, entienden
dos lenguas, el drabe y el griego; sou sobrios, laborio-
sos -y de condicion suave, y como todala semana es-
tan sobremanera ocupados, se solazan el domingo des-
pues.de haber asistido 4 los divinos oficios. Imposi-
ble seria_entonces describir los admirables grupos que
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forman las aldeanas en la: campiiia: todos los dias se
ven rostros que Rafael no llegd 4 entrever aun ensus
suehios de artista....

Lamartine, de-quien hemos copiado la descripcion
anterior, se detiene en el mas hermoso de esos paisages,
y dice:

53 Es un valle superior, abierto de oriente 4 occiden-
te; y como metido - en la tltima cadena de montaiias
que se adelantan hdcia el grande valle por donde corre
el Narh-Bayruth. = Nada puede deseribir la prodigiosa
vejetacion de sus mdrgenes.  Todo el valle: parece 4
cierta distancia cubierto. de musgo. | Uno esti miran-
do siempre y no! se, cansa de mirar, sino para elevar sus
ojos al cielo buscando el origen de tantas maravillas.

;youbimos hasta el primer convento que, semejante 4
un castillo, se eleva sobre un pedestal de granito, y re-
corrimos las celdas, el refectorio y las capillas. | Los re-
ligiosos; volviendo del trabajo, se encontraban en el
patio desunciendo los bueyes; sin ruido, sin' gritos y
sin afectacion de silencio, obedeciendo solo'd una re-
gla severa ¢ inflexible. Sus semblautes eran trangui-
los y serenos, respirando paz y.coutento, 'y ofreciendo
mas que otra cosa el aspecto de una comunidad de la-
bradores, Cuando hubo dado la hora de la comida,
entraron ' en’ el refectorio, no todos juntos sino uno
4 uno 6 de dos en dos, segun que habian terminado
mas 6 menos pronto sus lareas. . La comida. consistid
como de costumbre en dos 6 tres galletas. de harina

petrificada y secada, mas bien que ecocida, y un'poco
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de queso, cosa que comieron de pié 6 sentados sobre
el'suelo. = Despues de haber comido como ellos y be-
bido un vaso de excelente vino del Libano. que debi~
mos # la' generosidad del superior, visitamos algunas
celdas. | La vista de que se goza desde ellas y desde ca~
si todos los demas conventos es admirable; en primer
lugar las vertientes del Libano, luego despues el mar,
con sus ‘golfos, sus orillas, y sus blaneas velas que le re-
corren en todos sentidos, he aqui el horizonte que in-
cesantemente se ofrece'4 las miradas de aquellos reli~
giosos. | La comunidad posee muy poco terreno, y no
recibe mas individuos que los que puede mantener. Ja-
mas se oye hablar de un escandalo dado por esos reli-
giosos; nadie murnura contra ellos, y el convento no
és mas que una pobre granja €uyos domésticos no re-
ciben por todo salario mas que el techo, la comida de
un anacoreta, y las‘oraciones de sus compaiieros.”
Fntre los conventos que se encuentran en la cordille-
ra del Libano debe mencionarse el de San Antonio, fun-
dado en el mismo lugar donde. el santo paso la mayor
parte de su'vida en la soledad y en la meditacion; el
niimero regular de religiosos es de sesenta a-ochenta.
Algunos' de ellos, deseando imitar de un modo: mas
completo la vida ascética de su patron, habitan algunas
pequefias céldas 6 solitarias ermitas en las rocas ‘que se
levantan sobre el convento. Los que mueren son en=
terrados e una gruta con su mismo hdbito: un viaje=

ro vi6 uno de ellos que parecia haber estado al abri=

go de toda corrupcion.
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Entre los ricos y magnificos/cuadros del Libano, pinta-
dos por Lamartine, daremos el siguiente que representa
una escena campestre y religiosa de los Maronitas. A cada

inflexion que da el torrente que baja de las nieves, y don-
de habia alguna estension de terreno, se veia algun
convento de Maronitas, edificado ‘con piedras negruz-
cas y rojizas, y el humo que salia de ¢l se elevaba d los
aires entre las copas de los dlamos y cipreses.  En tor-
no de los conventos, pequefios campos formados sobre
la roca estaban cultivados como los jardines mejor cui-
dados de nuestras casas de campo, y'acd y alld se veian
maronitas con sus capillas negras que volvian: de] traba-
jo campestre, unos con la azada en el hombro, otros
conducian sus cortas manadasde potros drabes, algunos
llevaban la esteva del arado, y picaband 16s bueyes en-
tre las moreras.  Muchas de aquellas casas de oracion
y de labor estaban colgadas con'sus capillas y ermita-
fios sobre las estremidades avanzadas de dos grandes
cadenas de montanas: ‘algunas habitaciones eran como
grutas de bestias salvages: alli habia solo un arco de
que estaba colgada una ‘campana, y alguna pequeiia
azotea donde los monjes viejos ¢ enfermos salian 4 res-
pirar el aire y ver el sol. En algunos precipicios en
que no podian los ojos hallar el paso, estaba un con-
vénto, una soledad, un “oratorio, una ermita, y algu-
nas figuras de solitarios vagando entre las rocas y los
arbustos, trabajando, leyendo 1 orando. Solo ‘el pin-
cel pudiera pintar estos retiros multiplicados y pintores-
cos: cada roca parece que ha producido su celda, cada




1 ;58 LA TIERRA SANTA.

gruta su ermitaiio:  cada fuente tiene movimiento y vi-

da: cada drbol su solitario 4-la sembra: por donde quie=

ra que se vuelvala vista se ve como animarse el valle,
la.montafia, los precipicios, y en aquellas masas eter-
nas se presenta una escena de vida y contemplacion,
Luego que se pone el sol, cesan los trabajos del dia, y
todas las figuras negras dispersas por el valle, vuelven
4 sus grutas 6 4 sus monasterios. - Tocan las campanas
por todas partes avisando giie es la hora del recogi-
miento y del oficio de la noche: se corresponde el to-
que de las campanas desde, las orillas opuestas del valle,
y mil ecos de las grutas y precipicios lo repiten en mur-
mullo confuso, mezclado con Jos mugidos del torrente,
de los cedros, y de mil cascadas sonoras que se preci-
pitan. de aquellos. moutes. . Sigue un rato de silencio,
v lena despues el valle en nuevo! ruido mas dulce, mas
melancolico y mas grave, y es el canto de: los salmos,
que levantdndose dé cada monasterio, de eada iglesia;
de cada ovatorio, y de cada celda de las rocas, se mez-
cla y confundé y llega hasta nosotros : déspaes una
nube perfum$ &l aire; que-habrian podido respirar los
dngelestipor nuestra parte, nos quedamos miudos y en-
cantados; entonces comprendimos como la voz huma-
na pueda vivificar 4 la ‘naturaleza mas muerta.

Los cedros.~Antes de visitar estos famosos: cedros
despaché tres arabes 4 examinar el camino, y volvieron
diciéndome que por enténces era casi imposible. transi-
tarlo, pues que se necesitaba atravesar un valle estre-
cho, donde habiamas de eatorce piés de nieve. - Qui-
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se, 4 pesar de esto, seguir adelante; y tomé algunos
ginetes que ‘me acompafiasen. Partimos al amanecer,
y despues de andar algunas horas, ya entre las ro-
cas de la montafia, ya por campos encharcados con el
agua (ue bajaba de los hielos, llegamos 4 la ‘orilla del
valle de los Santos; valle profundo, sombrio y tacitur-
no que se descubre desde aquellas ‘eminencias. Al fin
de él, hicia la parte adonde toca con lo mas alto del
monte, hay una cascada magnifica, que baja de las nie-
ves, cae d mas de cien piés de profundidad, y abraza
una estension: de cosa de doscientas toesas . Todo el
valle resuena con el golpe de las.aguas, y las peiias por
donde ellas bajan se ven cubiertas de espuma.- »En el
fondo hay dos aldeas, cuyas casasise confunden entre
las enormes: rocas que ha desprendido en su curso el
torrente. - Las copas de los dlamos blancos y moreras,
nacidos en aquella profundicdad, nos parecian desde ar-
ribaino mas grandes que si fueram juncos 6 yerbas.
Mas alld dela cascada vimos una estension inmensa cu-
bierta de hielo, de donde se levantaban unos ligeros va-
pores; y despues de haber caminado:cosa‘de un cuarto
de hora por una. especie de caniada que forman: las’ ci-
mas mas empinadas’ del Libano, divisamos una como
mancha grande y oscura sobre la nieve. Formabanla
los famosos cedros, los cuales coronan,’como una dia-
dema, lafrente de la montada, y miran d sus piés los
grandes y numerosos valles que cercan su falda. < Pica-
mos los caballos y echamos 4 galopar con dnimo de Ile-
gar al bosque; pero d cosa de quinientos 6 seiscientos
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pasos de él, los caballos se atascaron en la nieve hasta
los pechos, icon lo que nos fué imposible. pasar adelan-
te. Vimos entonces que las noticias que nos habian da-
do del camino los drabes eran exactas, y que €ra preciso
renuniciar al deseo que teniamos de tocar con la mano 4
esas reliquias del tiempo’y de Ja naturaleza. = Bajamos

de nuestros caballos ; 'y sentados sobre una roca nos

contentamos con mirarlas.

Son estos drboles los monumentos naturales mas cé-
lebres que existen en el universo,’ consagrados igual-
mente ‘por la religion, la historiz-y la poesia. ' Se en-
cuentran citados‘y celebrados en muchos lugares de la
Sagrada Escritura, y son una de las imdgenes de que
usan los profetas con mas frecuencia. Salomon quiso
consagrar algunos de ellos 4 la fibrica y ornato del tem-
plo- primere que:se hizo en el mundo al verdadero
Dios, movido sin duda dela fama de magnificencia,y
aun de santidad; queya tenian entonces estos prodigios
de la naturaleza. Los drabes los miran con una gran
veneracion (que viene:de padres @ hijos); y: creen erra-
damente queno solo estan dotados de un vigor, vegeta-
tivo, que los hace ¥ivir perpetuamente, sino, que hay én
ellos una alma adornada de sabiduria y de prevision.
Estos drboles, dicen, -adivinan el cambio de las estacio-
nes: cuando va & nevar 6 vuelve el buen tiempo; mue-
ven sus ramas como si fueran sus miembros; las estien-
den 6 las recogen; elevan sus cuspides al cielo 6. las
bajan hasta la tierra; son, en fin, unos seres divinos en
forma. de arboles. " Crecen sanicamente én las'cumbres
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del Libano, y sus raices prenden y se estienden en uu
lugar donde toda otra vegetacion: perece. Esto llena
de asombro 4 los pueblos dei Oriente, y yono sé si tam-
bien se asombrard la ciencia. Pero jay! el monte de
Basan desfallece; y el Carmelo y la flor del Libano se
marchitan. Los cedros disminuyen en cadasiglo. En otro
tiempo contaban los viageros treinta 6 cuarenta: despues
hubo diez y siete: estos se redujeron d doce; y hoy no hay
mas que siete, los que porla antigiiedad que manifiestan
parecen ser de las épocas de la Biblia. Al rededor de
estos antiguos testigos del tiempo, sabedores de la his-
toria y de las vicisitudes humanas; hay un bosque co-
mo de cuatrocientos 6 quinientos cedritos nuevos. Ca-
da afio, en el mes de junio, se reunen los habitantes
de las poblaciones veeinas y hacen celebrar una misa 4
la sombra de los cedros.. ;Qué templo tan magestuo-
50, tan cercano al cielo y tan sublime, es el que ofre-
ce enténces la cumbre del Libano, cubierta con aque-
llos “antiguos 4drboles, cuyas hojas sagradas han dado
sombra y la seguirdn dando 4 tantas generaciones hu-
manas, que adoran d Dios y reconocen sus beneficios!
Yo tambien le adoré 4 vista de ellos, y me parecia que
el viento resonaba lleno de armonia entre sus tendidas
ramas, y que tocando despues 4 mi rostro, enjugaba
en ¢l las ligrimas de dolor y adoracion que derrama-
ban mis ojos.

Miranse con una especie de respeto los drboles cen-
tenarios. Algunos hay, como en la selva de Fontai-

nebleau, que llevan por ejemplo los nombres del rey
TOM. 1. 15
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y de la reina; otros dan sombra 4 alguna estatua de
la Virgen, 6 de algun santo patron. FEn los lugares
ménos favorables 4 la vegetacion, encontrareis con fre-
cuencia una cruz cobijada por arboles que cuentan poy
siglos su existeneia. . Olmos hay que dan sombra 4 la
plaza de una aldea, donde los aucianos del pais se reu-
nen al saliv de la iglesia, y. donde por la tarde bailan
alegremente las doncellas.  Entre los antiguos eran sa-

grados los arboles, y por lo mismo no es estrafio que
los cedros del Libano merezcan y obtengan una espe-

cie de veneracion que ha contribuido 4 prolongar su
existencia y 4 llamar la atencion de los viageros.

Los cedros, que cubren con sus ramas horizonta-
les la cumbre del Libano, son respetables ruinas, al
modo que esos antiguos monumentos que al cabo de
muchos_siglos se encuentran en pié todavia, como de-
safiando la mano de los hombres y el poder del tiem-
po.  Por un privilegio que les es comun con los oli-
vos de la misma region, esos hermosos drboles se re-
nuevan y se perpetian para ocultar a los curiosos el
secreto de su antiguo origen, para recordar los grandes
y gloriosos acontecimientos que han pasado ‘bajo su
sombra, y para coronar en fin dignamente la mounta-
na cuya historia se enlaza cou la de Jerusalen, con el
templo de los judios, y con el admirable pais en que
vegetan.  No disputaremos, como algunos. viageras,
sobre su antiguedad, pues es preciso visitarlos con res-

peto para que nos cuenten lo que han visto hace tres
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mil afios, puesto que un drbol viejo encierra algunas
veces la cronica de un pais.

Esos cedros famosos, que segun espresion del Rey
profeta, fueron plantados por el mismo Dios, y cuyo
gran namero ha disminuido infinito; son de una corpu-
lencia estraordinaria, de manera que seis hombres no
pueden abrazar uno, y hasta los hay que tienen seis toesas
de circunferencia. Repitanse tan antiguos, que segun
tradicion, pertenecen al tiempo de Salomon. La copa.de
los grandes cedros se ensancha en la cumbre y forma
una especie de parasol. Algunos de los cedros actua-
les se dividen 4 cierta altura en cinco 6 seis ramas prin-
cipales que parecen otros tantos drboles implantadas en
el tronco.  Aunque estos cedros no tienen otra particu-
laridad que esa prodigiosa corpulencia que atestigua su
remota antigitedad, no serian meénos dignos de visitar-
se, si es cierto lo que afirman muchos viageros, de que
en ninguna otra montaiia del globe han visto ‘otros se-
mejantes.

Con el objeto de conservar los cedros mas antiguos,
el patriarca ha creido deber escomulgar 4 cuantos cor-
tasen de ellos la mienor rama sin un permiso. formal.
Sin embargo, €l temor no ha sido 4 veces bastante fuer-
te para prevenir contrayenciones i esta disposicion.

¢¢Al salir de Beyrouth; dice el anciano Geramb, ha-
bia prometido 4 una joven de las mas amables que
he visto enmi vida, 4 una nifa de diez anos, de figu-
ra angelical, dla sefiorita Julia de Lamartine; grabar
en la mas corpulenta encina del Libano el nombre de
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su padre, el de su madre, y en seguida el suyo: y cum-
p?i'r‘ni palabra 4 pesar de que la ejecuciou. fuese mas
dificil de lo que yo creia, de manera que tuve el gus-
to. de_pensar que cuando el ilustre poeta llegase 4 los
cedros, veria de léjos los nombres de su familia, tan
gratos 4 su corazon.

., Permaneci en medio de los cedros unas cuatro ho-
r:'as. Largo rato me paseé solo én la osbeuridad reli-
giosa que me rodeaba. En mi dnimo buscaba losre-
cuerdos de. su antigua gloria; y meditando despues en
su larga existencia, que me hacia saludablemente sentir
la b'revedad de la nuestra, consoldbase mi alma de la
rapidez con que pasan los dias pensando en la eterni-
dad quenos espera. = No pude alejarme sin volver véin-
te veces la cabeza, y sin exhalar inyoluntariamente al-
gunos suspiros.”

Tres poblaciones muy diferentes viven en el monte
Libano; la_primera esla de los Maronitas.

El origen de los Maronitas estd lleno de oscuridad.
La historia, tan incompleta en todo lo que concierne &
los primeros siglos de nuestra era, deja- mil dudas so-
b.re la 'verdudem causa de esta institucion. Los Maro-
nitas tienen pocos libros, y estos estin por lo comun
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en estas mateérias vale mas atenerse 4 lo que los pue-
. ‘ ’ - . 5
blos saben de si mismos que & las vanas especulacio-
nes de los viaceros i i
g ageros, no dudo esponer aqui el origen
» los Maranitas, tal como ellos lo refieren.

Vivia a fines 1 / i
fines del siglo IV un santo ermitano lla-
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mado Maron, de quien dan alguna noticia Teodoreto
y San Juan Griséstomo.  Vivia en el desierto; pero sus
discipulos se esparcieron en la Siria, donde fundaron
varios conventos, siendo el principal de ellos el que
estaba en las inmediaciones de Apamea, sobre las fér-
tiles orillas de Orontes. Todos los cristianos siros no
contaminados con la heregia del Monotelismo, se aco-
gieron 4 estos conventos, por cuya circunstancia fae-
ron conocidos desde entpnces con ¢l nombre de Ma-~
ronitas. Ellos forman hoy un pueblo; cuyo gobierno
consiste en una antigua y pura teocracia, la cual dura,
4 pesar dela tirania musulmana, gue amenaza constan-
temente destruirla. Los principios de libertad civil ger-
minan 4 su sombra, y estdn prontos d desenvolverse.
La nacion que los profesa se componia en 1784 de cien-
to. veinte mil almas: hoy (x833) cuenta mas de dos-
cientas mil, y va en aumento todos los dias. Ocupa
en la actualidad un' territorio de cerca de ciento cin=
cuenta leguas cuadradas, pero sin’ limites fijos. La po-
blacion se estiende desde las faldas del Libauno hasta las
llanuras inmediatas, y va ganando terreno  propor-
cion gne se aumenta. La ciudad de Zarklea, situada 4
]a entrada del valle Bkd, frente de Balbek, hace yvein-
te afios que teuia apenas doscientos habitantes, y hoy
cuenta de diez 4 doce mil, siendo su aumento siempre

progresivo.

Los Maronitas estin sometidos en lo politico al emir
Beskir, y forman, unidos 4 los Druzos y Metualos, una
especie de confederacion despética. Aunque los miem-
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bros de estas tres naciones difieren mucho entre si en ori-
gen, religion y costumbres, Yy jamas se mezclan en unas
mismas poblaciones; sin embargo, el interes de la de-
fensa y de una libertad comun Ios tiene unidos, pu-
diendo tambien mucho en esto la mano fuerte y poli-
tica del mencionado emir.' Por un lado ocupan con
sus numerosas habitaciones el espacio que media entre
Latakia y San Juan de Acre,'y por otro el que hay en-
tre Bayruth y Damasco.  De los Druzos y Metualos ha-
blaré con separacion en otra parte.

Los Maronitas ocupan desde Bayruth hasta Tripoli
de Siria, los valles mas centrales y las principales emi-
nencias del Libano. Las faldas de la-cordillera que
caen al mar son fértiles, y estin regadas de muchos ar-
royos y cascadas. .'Se cosechaen ellas seda, aceite, ce-
bada y trigo. - Las enmbres son casi inaccesibles, com-
puestas en la mayor parte de rocas desnudas; pero la in-
fatigable actividad del pueblo que buseé en ellas un asi-
lo d su religion, las ha hecho fértiles. Ha levantade
terraplenes de trecho en trecho hasta las wiltimas cume-
bres, tocando casi 4 la nieve que las cubre: ha cubier-
to aquellos: espacios con la poca tierra vegetal que las
aguas arrastran en sus avenidas: ha hecho fecundas has-
ta las piedras, desmenuzindolas y mezclando su polvo
con la tierra para aumentarla; y ha convertido el Liba-
no enun jardin lleno de moreras, de higueras, de oli-
vos y de plantas cereales. Los viageros se llenan de
maravilla cuando, despues de trepar dias enteros por
los tajos de la montaiia, formados en pefia viva, se en-
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cuentran de repente en una angostura ¢ en la meceta

de un pieacho, con una hermosa aldea fabricada de
piedra blanca, llena de geate acomodada, con una for-
taleza morisca en- el centro, un convento 4 cierta dis-
taneia, un torrente que bdiia sus muros, y en derredor
un bosque en donde los pinos, los castafios y los mora-
les dan sombra 4 las vifias y d los sembrados de maiz
y de trigo.  Estas aldeas estin muchas veces como col~
gadas unas de otras, casiperpendicularmente: se puede
tirar de una 4 otra una piedra con la mano, se puede
oir la voz de los Vecinos, y sin embargo, lo escarpado
de la montafia hace su camino. tan lleno de revueltas,

que muchas veces se necesita emplear una hora ¢ dos
para recorrerlos.

En cada una de’ ellas hay una especie de senor feu-
dal que administra Justicia, de un modo breve y su-
mario en los casos comunes, sin apelacion ni otro re-

curso.  Ladecision de los asuntos graves pertenece al
emir y i su consejo. De ¢l emana en parte la ad-
ministracion de justicia, y en parte de dos obispos,
porlo que muchas veces hay choques de jurisdiceion
entre la’' autoridad civil y la eclesidstica. El patriarca
de los maronitas es el tnico que puede decidir en los
casos en que la ley comun se roza con la ley religio-
S, como en los matrimonios, ‘en Jas dispensas, en la
separacion de los conyuges ete.  Fl emir guarda toda
clase de miramientos al patriarca, y # los obispes, cu-
ya autoridad, lo mismo que la de todo el clero, esilimi-
tada y jamds contradicha, FJ clero se compone de un
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patriarca, 4 quien eligen los obispos ¥ confirma el pa-
egado de este, que ceside comunmente en el
a6 de Ranubin, de los obispos, de
entos y de los curas. Los clé-
los obispos ni tampoco
s 4 Vivir en comu-

pa, de un 1
conveuto de Antin
los prelados de los conv
rigos pueden casarse, pero no
los monges, quienes gstan obligado
nidad. - La reclusion 4 que estan reducidas las muge-
umbres particulares del pueblo ma-

rés drabes, las-eost
la costumbre, hacen ménos pe-

ronita y la fuerza de
ligrosa esta de que estoy hablando.

Hay enel Libano cerca de doscientos conyentos ma=
ronitas de diferentes ordenes, y e ellos de veinte &
los cuales se dedican, sin per=
4 la Jabranza, 4 la eria de gas
y hasta fabrican sus edi-
o determinado de
nero de religio-

veinticineo mil monjes,
juicio de su ministerio,
nado, 4 la de gusano de seda,
ficios. (Cadaconvento tiene un pedaz
tierra, 'y no puede pasar de cierto nit
s0s. - Yo he vivido algun tiempo. entre ellos, y no ¥i
ducta, ni escuché quejas ni
en una autoridad ab-
y. cada dioce-

la meror falta en su con

murmuraciones. Los obispos ejerc
soluta en los conyentos de sus diocesis;

sis €s muy pequena. En cada poblacion grande hay

por lo comun un obispo.
Los maronitas, bien Jdesciendan de los drabes 6 bien

de los Sivas, participan de las virtudes de suclero ¥
pueblo singular en el Oriente: parecen €f
pueblo europeo, arrojado al acaso €u=
Su fisonomia sin embargo

forman un
ciertas cosas un

tre Jas tribus del desierto.
es drabe. Los hombres son altos, hermosos, deun mis
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Alli se encuentra hermosura en el estilo, templanza en
el clima, analogia en la religion, hospitalidad en las
costumbres, seguridad individual, baratura en las cosas
nécesarias 4 la vida, y cuanto puede hacer dulce la
existencia. Por mi, digo, que si me fuera dable ar-
rancarme de raiz de mi patria, y no considerase co-
mo. una obligacion del hombre vivir donde le ha se-

fialado Ja Providencia su cuna y su sepulcro, cou el fin

de que sirva yame 4 sus compatriotas, no dudaria pa-

sar mis dias entre los mdronitas. Si alguna vez me
viese desterrado de mi patria, en ningun lugar me se-
ria mas dulce mi destierro.que en estas pacificas po-
blaciones, situadas 4 la falda del Libano, en medio de
un pueblo sencillo, religioso y bienhechor; disfrutan-
do de la vista del mar y de las nieves de las cum-
bres, sentado bajo la sombra de las palmas 6 de los
naranjales de los conventos. Aqui reina una poli-
cia admirable, nacida, no de las leyes, sino de lare-
ligion y las costumbres: el caminante puede andar solo
en los caminos de noche y de dia, sin temor” de robos
y violencias: los delitos son casi desconocidos; la perso-
nadel estrangero, que es sagrada para el arabe maho-
metano, lo es todavia mas para el drabe cristiano: le
abre su pueria 4 cualquiera hora, mata su cabrito pa-
ra que coma, y le cede su lecho para que duerma.

Hay en todos los pueblos una iglesia 6 capilla desti-
nada 4 celebrar el culto catdlico en lengua siriaca. Des-
pues de la epistola, se vuelve el sacerdote 4 los oyen-
tes’y les 1ée en lengua ardbiga el evangelio del dia. Las
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religiones, que duran mas que las razas humanas, con-
servan su lengua sagrada despues que los hombres han
perdido la suya.

Los Maronitas, como todos los que viven en mouta-
iias, son naturalmente guerreros. A la érden desu emir
se pueden poner sobre las armas treinta 6 cuarenta mil
hombres, bien sea para defender los caminos inaccesi-
bles de sus moradas, 6 bien para bajar i los llanos y
hacer temblar 4 Damasco y las demas ciudades de Si-
ria. Nunca los turcos se atreven i internarse en‘el Li-
hano, cuando estos pueblos disfrutan de paz entre si.
Los bajaes de Damasco y de San Juan de Acre no lle-
gan alli, si no es cuando-la discordia intestina los lla-
ma. en auxilio de uno 1 otro partido. No sé st me en-
gailo, pero creo que son grandes las cosas & que estd
destinado el pueblo maropita; pueblo: virgen y de
cardcter primitivo en s valor, en su religion y en sus
costumbres; pueblo en fin que ha unido a las virtu-
des tradicionales .de los patriarcas el derecho de pro-
piedad, el goce de una libertad templada y mucho pa-
triotismo.  Favorecido de la semejanza de religion y
dé 1as velaciones de comercio y de cultura; seampregna
cada dia mas v mas de la civilizacion del Oecidente.
Miéntras que todo lo que le rodea caduca por impoteri-
cia 6 por vejez, el solo parece que se rejuvenece y que
adguicre, nuevas fuerzas. mechda que se vaya des-
poblando’ la Suna, ¢l wa bajando de sus montes, fun~
dara ciudades para el comercio a la orilla del mar, cul-

fvara las fértiles campirias que yacen actualmente aban-
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donadas por el hombre y sirven de guarida d los cha-
cales y gacelas; y establecera un nuevo imperio que
substituya con ventaja 4 la dominacion turca que ya es-
pita. Sihoy se levantase entre los Maronitas un hom-
bre de grau capacidad, ya fuese del clero, que entre
ellos lo puede tode, ya de sus emires 6 magistrados, 4
quienes tanto estiman; y si. este hombre, mirandod lo
que estd por venir, hiciese alianza con alguna potencia
de Europa, no hay duda que- seria otro Mehemet-Ali,
baji de Egipto, v que dejaria establecido el origen de
un nuevo imperio drabe. A la Europa interesa que es-
te yoto se realice: en el Libauo tiene una que puede la-
mar colonia suya, Poblindose entonces de nuevo la Si-
ria con una nacion cristiana € industriosa, enrigueceria
al Mediterrdaeo dando movimiento 4 un comercio que
desfallece, abriria el camino de la India, arrollaria de-

lante de si las tribus némadas del desierto, y daria vi- |
da al Oriente. Hoy solo existen estas esperanzas en Egip=

to; pero téngase presente que en Egipto no hay paraes-
to mas que un hombre; y-en el Libano hay un. pueblo.

,»1.08 Drusos componen la segunda parte de la po-

blacion del Libano; son iddlatras y hablan el arabe.
Perseguidos por los mahometanos, cuya religion no
quisieron abrazar, refugidronse 4 las inaccesibles sole-
dades del Libano; El emir Facardin los hizo célebres
aun en Europa 4 principios del siglo diez y siete; pero,

" despues de una resistencia famosa, fué vencido por trai-

cion y conducido 4 Constantinopla: con todo esto, su
posteridad pudo dominar en el pais, y solo despues de
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estinguida esta, paso el gobierno 4 otras manos. La re-
ligion de los Drusos es un misterio que ningun viagero
ha podido aclarar. Adoran el becerro, y sus mugeres
son admitidas al sacerdocio; veneran 4 Moises, 4 Maho-
ma y 4 Jesus. Tienen muchas escuelas para los nifios;
se sabe que despues de la batalla de Navarino, acogie-
ron con generosidad 4 los europeos que temian la ven-
ganza de los turcos.

La tltima parte de la poblacion del Libano se com-
pone de mahometanos de la secta de Ali, dominante en
Persia. No beben ni comen con los sectarios de otra
religion que la suya, y hacen pedazos el plato que ha
servido para un estrangero. Despues de muchos triun-
fos y derrotas hau logrado mantenerse en el valle y jun-
to d las magnificas ruinas de Heliopolis, y de Sour, la
antigua Tiro.

Pero hace treinta aiios qne una muger llama por si
sola en estos sitios la atencion de los viageros europeos,
mas que todos los pobladores del alto y bajo Libano.
Es la sobrina del famoso. Pitt; la hija del lord Chatam,
lady Stanhope, que ya hemos nombrado.

Educada en el gabinete de su tio, oy6 desde nina tra-
tar al lado suyo las grandes cuestiones que agitaban en-
tonces el mundo. Cuando Pitt murié, era jéven y her-
mosa, noble como una reina y mas rica que un monar-
ca. Rehuso los mejores partidos que se le ofrecieron,
recorri las varias capitales de la Europa, y por iltimo
se embarco para el Oriente. Llegéd Esmirna, donde

por poco muere de la peste.  En Constantinopla se le
TOM, I. 16
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abrieron las puertas del serrallo, y las sultaras le prodiga+
ron fiestas. Al verla caminar entre esos grupos de Cir-
casianas, se hubiera dicho que era la reina y la duefia de
sus esclavas. Procurose firmaues del sultan (pasaportes),
y llevdndose consigo inmensas riquezas, se embarcd; pe-
ro una tempestad lo sumergio todo; y hubiera devorado
4 la misma viagera, sisobre los restos‘de la embarcacion
no hubiese llegado 4 una isla desierta, de donde la sa-
c6 un pescador para condueirla 4 Rodas. Volvi6 d In-
glaterra para reunir los restos de su patrimonio, y por
fin se embarcé de nuevo y llegé al Libano, su patria
adoptiva, que no ha abandonado despues. Habiéndo-
se establecido al principio en las cercanas del Alaguia,
aprendi6 el arabe y se relacioné con las autoridades dru-
sas, y maronitas que gobernaban la comarca; en segui-
da buseé un hombre de confianza, llamado Baudin, que
la sirvié 4 la vez de intérprete y de consejero. Antes
de fijar su morada en la montafia, recorrié la fecunda
cadena del Libano, €l desierto, y visité 4 Damasco, Jeru-
salen, Homs, y aun Palmira, donde fué recibida como
otra Zenobia. Respiraban tanta dignidad sus miradas
¥ tanta grandeza su semblante, que los drabes: la eon-
templaban llenos de admiracion. Al llegar 4 las rui-
nas de Palmira, hall6 preparada una gran solemnidad,
pues treinta mil drabes habian acudido del desierto, y
la proclamaron reina de Palmira. - Durante su perma-
nencia en medio de esas ruinas, sucediéronse unas tras
otras las fiestas, las danzas, los banquetes y las corridas.
Siempre magnifica la célebre viagera, dot6 4 varias don-
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cellas, asistié 4 su casamiento, y prodigd los pesos fuer-
tes espaiioles, que hoy dia los drabes del desierto en-
sefian 4 los viageros, afiadiendo que son de su reina.
En cambio, las varias tribus reunidas la dieron firma-
nes, en virtud de los cuales todo viagero protegido por
ella, podia visitar con toda seguridad las ruinas de Pal-
mira pagando umn tributo de mil piastras.

Al volver de ese viage regio escogi6 el retiro en que
mora hoy dia, en una soledad casi inaccesible, sobre
una de las cumbres del Libano, cerca de la antigua Si-
don. Respetada por los bajds de San Juan de Acre,
obtuvo la concesion de los restos de un convento y del
pueblo de Dgioun, habitade por los Drusos, que pi-
di6 para su establecimiento, Edifie6 en ¢l muchas ca-
sas parecidas 4 nuestras fortificaciones de la edad me-
dia, y cre6 un hermoso jardin 4 lo turco. Alli vivio
muchos afos con lujo oriental, rodeada de muchos
dragomanes, de gran séquito de mugeres y de esclavos
negros, y relacionada con ‘todos los soberanos y los
gefes drabes de los alrededores. Pronto disminuyé su
considerable fortuna; murieron 6 se alejaron los que la
habian seguido desde Europa; enfriése la interesada
amistad de los drabes, qued6 completamente aislada la
célebre inglesa, y entonces fué cuando dié muestras de
toda la energia heroica de su cardcter, y de toda I3
constante resolucion de su alma. Las ideas religiosas
que mezcla con la astrologia, le dan una fuerza sobre-
natural. En este estado de abandono han encontrado
Lamartine y otros viageros 4 esa muger, cuyo nom-
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bre es grande en Oriente, 4 la par que esla admiracion
de la Europa, 4 esa muger 4 Ja cual han dado los dra-
bes el nombre de sefior, olvidando su sexo.

Ya que nos encontramos en medio de una poblacion
cuyas costumbres son tan diferentes de las de Europa,
bueno serd detenernos en. algunos rasgos principales.
Primero observaremos su vida patriarcal, su hospita-
lidad, su piedad tierna y sencilla, y el respeto sin ba-
jeza ni supersticion que tienen d los ancianos y 4 los
viageros que llevan trage de religiosos 6 de sacerdotes.
En la vasta llanura que conduce d Balbec, los pastores
maronitas se apresuraron 4 ofrecer al padre Geramb todo
cuanto deseaba, viéndole con habito de la Trapa, y pros-
ternados los nifios 4 sus piés, le pedian que los bendi-
jese. En el momento de partir, todos querian tocar su
sayal, todos le seguian conla vista y le saludaban con
la mano, dindole el ultimo adios.

Un viagero inglés cuenta en los términos siguientes
las principales circunstancias del casamiento de un jo-
ven principe de los Drusos.

Al llegar. 4 Narh-el-Kelb, nos detuvimos en una ca-

baiia delante de la comitiva de la princesa que pasaba d

Gacir para casarse con €l joven principe. El camino
estaba lleno de curiosos que disparaban fusilazos. Al
cabo de dos horas aparecié por fin la. comitiva sobre
la cumbre de las rocas que teniamos delante de noso-
tros, siguiendo un alto y dificil sendero. Los que la
componian iban vestidos ricamente y montaban hermo-
sos caballos enjaezados con magnificencia. Marcha-
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ba el principed la cabeza acompaiiado de sus' domés-
ticos. En pos venian dos gefes de los Drusos con un
cuerpo de tropas de esa tribu, marchando con érden y
disparando de tiempo en tiempo sus fusiles. En se-
guida venian diez 6 doce mulos cargados con ricas te-
las y preciosos muebles. Algun tiempo despues apa-
recieron las mugeres, que se apearon en un transito di-
ficil, y se adelantaron 4 pié hasta un puente, Eran
unas veintidos, y como el calor era excesivo, descan-
saron debajo de un drbol y tomaron algun refresco.
Cuando volvieron 4 ponerse en marcha pasaron junto
4 mi, llevando delante 4 su princesa. Algunas me mi-
raron con aire descontento, porque era el rinico que
tenia abierto el parasol: por mi parte jamas he visto

un grupo tan estrafiamente mezclado ni mas ridiculo
que el de esas mugeres.
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CAPITULO XIV.

28BEBRE,

OUANTO mas se examinan las ruinas de los edificios
erigidos por naciones anteriores 4 nuestros conocimien=
tos historicos, tanto mas quedamos admirados del esta=
do de esplendor 4 que habia llegado la_arquitectura en
aquellos remotos tiempos. No eran piedras apiladas en
montones para mostrar solo el poder de algun sobera-
no, 6 los esfuerzos unidos de una comunidad, como
las pirdmides de Egipto, sino edificios de la mayor re-
gularidad, de la mayor elegancia, del mayor costo, y
de un gusto mas delicado del que pueden jactarse las
naciones modernas en los tltimos quince siglos.
Balbec es una ciudad de Siria, situada casi exacta-
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s
iente en la mitad del camino, entre Damaseo al Sudes-

te, y ¢l puerto de Tripoli de Siria al Noroeste. La ciu-
dad estd rodeada de una muralla, legua y media en cir-
cunferencia, pero no ha quedado de su antigua grande-
za, mas deun pueblo de casuchas habitadas, por algu-
nas familias miserables, formando el mayor contraste
con las ruinas venerables de su antigua arquitectura. Para
formar una justa idea de estas ruinas estupendas, supon-
gamos que descendemos del interior de la ciudad. Des-
pues de haber atravesado un gran trecho, cubierto de
escombros y casuchas, se llega d un espacio que pare-
ce haber sido una plaza, y mirando al dngulo del occi-
dente, se descubre una gran ruina, restos de dos pabe-
llones decorados eon pilastras reposando sobre una pa-
red de ciento setenta y seis piés de largo. Desde el ter-
rado que hay en este frente se goza una vista que se es-
tiende por todo aquel pais, y 4 la orilla del terrado se
deseubre, aunque con dificultad, las basas de doce co-
Jumnas, que antiguamente se estendian de un pabellon
al otro formando un pértico. Caminando por esta es-
planada se llega al pié de nueve columnas y el viagero
queda pasmado al ver lo magestuoso de su elevacion. El
fuste de cada una de estas colummas tiene veinte y tres
piés y medio de circunferencia, y noventa y tres de alto
hasta el maciso entablamento, €l cual estd ricamente tra-
bajado; de modo que la grandeza y elevacion del todo es
singularmente maravillosa. Pasando de esta gran ruina
llegamos al templo ‘del Sol, el que no obstante su pre-
sente estado de desolacion, es el objeto mas principal
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que llama la atencion del viagero, por la magnificen-
cia y proporciones de su disefio original. La puerta de
este gran templo estd al lado del Este, y es particular-
mente admirada por su trabajo esquisito. Entrando por
estzf puerta se descubre, en primer lugar, un magnifico
patio hexdgono  (seis lados) de ciento y ochenta piés
de diimetro, presentando. por todos lados los restos de
una magnificencia y hermosura arquitectonica del mas
rico estilo, en las columnas Y. otros ornamentos del cir-
culo de aposentos que corren todo al rededor. Pasado
este patio se entra en otro mucho mayor, de una figu-
ra casi cuadrada, teniendo cuatrocientos once piés por
un laFlo, ¥ cuatrocientos cuatro por el otro, y al lado
accidental estin las columnas restantes de aquel famo-
so templo. El nimero de estas columnas eran origi-
nalmente cincuenta y seis, diez al frente, diez atrds, y
diez y ocho 4 cada uno de los dos lados, pero ahora no
hay mas de cuatro, las cuales estan al frente. El es-
pacio dentro de este peristilo es trescientos trece piés de
largo, y ciento setenta y dos de ancho, y la alura de
las columnas, inclayendo el plinto, es de noventa y cin-
co piés, . Nadapuede concebir la imaginacion, con'xes-
pecto al arte humano, mas grande que el aspecto que
presentaria este hermoso templo en su estado perfecto,
asombrando el resto de sus ruinas al viagero. . Un jui-
cio algo acertado de toda la obra se puede formar por
el terrado que rodea todo el edificio, causando la ma-
yor sorpresa las dimensiones de las piedras con que es-
té formado. Cada canto tiene treinta y tres piés de lar-
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go, once de ancho y catorce de alto; y a la parte oc-
cidental hay tres del enorme tamaiio de setenta piés de
largo cada uno y de una sola pieza. A corta distancia
dela ciudad hay una cantera de piedra franca de donde
probablemente se han sacado estos trozos inmensos,
pues se ve uno trazado, y que no se acabé de separar,
de la prodigiosa medida de setenta y siete piés de lar-
go, quince de ancho y diez y seis de alto, que no pue-
de ménos de pesar veinte y dos mil setecientos quinta-
les. Grande debia ser el conocimiento de la estdtica
que poseian los arquitectos de aquel tiempo, no ha-
biendo en nuestro siglo mas de uno 6 dos ejemplos de
haber removido 6 suspendido cuerpos tan pesados con
todo el adelantamiento mecdnico.

Hay otro templo al Sur de este, aunque de menores
dimensiones; sin embargo, era un edificio grandioso,
teniendo doscientos cuarenta y cuatro piés de largo, y
ciento veintiseis de ancho.  Sus columnas eran origi-
nalmente treinta'y cuatro; 4 saber, ocho en el frente 6
portico, y trece:d cada uno dé los lados.  Su altura,
incluyendo el plinto, es de ochenta y cuatro piés; y los
ornamentos son aqui de la misma especie que los del
templo mayor. Este edificio esti conservado mejor
que €l otro, existiendo en pié todas las columnas
del peristilo con su entablamento; y solo afeado con
dos' grandes torres cuadradas que los turcos han le-
vantado sobre las ruinas del pértico. A otro lado,
en un terreno algunos piés mas bajo, estin las rui-
nas de otro templo, desde cuya puerta principal se exa-
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mina todo el interior, que sin duda fué en otro tiempo
la habitacion de algun gran Dios de los Balbequitas;
pero en lugar de la solemne pompa de una multitud
de sacerdotes ofreciendo sacrificios, y de una vasta con-
gregacion de pueblo postrados en tierra, como nos su-
giere la imaginacion seria el caso, no se descubre mas
que escombros del techo caido, polvo y yerbas. Las
paredes, enriguecidas anteriormente con los ricos or-
nimentos del orden Corintio, no presentan ahora mas
de los pedimentos de nichos y taberndculos cuyos ob-
jetos estin: esparcidos por el suelo. Entre estos ni-
chos hay wna hilera de pilastras istriadas, cuyos capi-
teles soportan parte de un entablamento, pero sufi-
ciente para darnos idea de la riqueza de su friso, con-
servdndose cabezas de- sitiros, caballos, toros, y gran
variedad de arabescos. Sobre este entablamento es-
taba el techo, cuyas dimensiones eran ciento veintiun

pié-de largo y sesenta y dos de ancho, Las paredes

que soportaban el techo. tienen treinta y cuatro piés

de alto sin ventana alguna, de lo que se infiere .que
este templo estaba alumbrado por algunas claraboyas.
La rigueza de los ornamentos que habia en este techo
se puede uno figurar por los fragmentos que se hallan
en el suelo; pero todavia debia haber sido mayor
la riqueza de la galeria del peristilo, como se ve por
las partes que restan, conteniendo lositas en forma de
rombos en las que estin representados, Iupiter senta-

do en su dguila, Diana con su arco y media luna, y
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algunos bustos que parecen ser figuras de emperado-
res y emperatrices.

No es la naturaleza la que ha hecho estas devasta-
ciones, pues que los turcos han contribuido en grin
parte @ su destruccion. Solo por el interes de sacar
las' grapas de hierro que sirven para unir los varios
trozos de columnas, han sido estas trastornadas.

Hay otro templo en Balbec, de un gusto tan esquisi-
to, que parece una joya distinguida en el tesoro de la
arquitectura, y aunque en ruinas se conserv: todavia
entero. Este templo fué por algun tiempo cony ertido
en iglesia griega, y 4 esta circunstancia se debe s con=
servacion, pero ird‘en decadencia ahora que ka sido
abandonado. No tiene mas de treinta y cinco piés de
digmetro, esclusive de las columnas y espacio i r de-
dor. Su arquitectura es del 6rden corintio mas; rico; ¥
la gracia y ligereza de sus columnas, entablarmento y
cornizamento es ciertamente admirable. <

Cuando-consideramos la maguificencia estraordiinaria
de los templos de Balbec, y el total silencio de los wu-
tores griegos y romanss, nos confunde el no poder has-
llar la causa de una omision tan estrafia: St fuese so-
lo ¢l silencio sobre estos edificios, podriamos atribuir-
lo 4 la indiferencia de los griegos y los romanos acos-
tumbrados 4 ver otros edificios, si no tan espléndidos,
4 lo ménos dela misma especie; pero no mencionarse ni
aun el nombre de Balbec en los anales romanos es muy
singular. Un pueblo murado de tal modo, y tan gran-
dioso, debia ser muy considerable por su posicion, por su

'™

e e e

Pyl i—

R ¢




184 LA TIERRA SANTA.

AR,
comercio y por su poblacion. Solo una Importancia gran-
de podria haber im pelido 4 los soberanos del pais 4 hacer
unos sacrificios de dinero y de trabajo tan inmensos;

mucho mas si fueron construidos en tiempo de los em-

peradores romanos, mas ansiosos todos de hermosear

dla soberbia Roma, que de atender al bien de los pue-
blos sometidos 4 su yugo.. Nid los pretores romanos
pueden atribuirse tan nobles obras, habiendo sido tan-
ta la rapacidad de aquellos gobernadores, que las exac-

ciones de los bajds de Turquia parecen tolerables y

Solo en un fragmento
del escritor: Juan de Antioquia se halla
cia; aunque oscura, de Balbec, y atribuye la_construe-
cion  de; sus templos-4 Antonino Pio; y 1a vinica eir-
cunstanc:ia que puede fayorecer est

& opinion es el 6p-
den coxintio de su arquitectura, que no vino 4 ser ge-

ad del unperio,
La smania de. los griegos en tr

equitativas en comparacion.

alguna noti-

neral eya Roma hasta la tercera ed

aducir en su lengua
egun su significacion ¢ si-
tuaicion, en lugar de darles sus
was, -ha confundido la geografia y la historia. Esta es
la causa de que no sepamos nada del estado de Balbes

en la antigiiedad remota; pero estando situada entre
Tiro y Palmira es probable,

los n;ombres de los lugares, s

apelaciones es!ruuge-

que esta ciudad participd

de la prosperidad del comercio de los fenicios.
templo del Sol llamaron los griegos i B
lis, que significa-1a Ciudad del Sol.
significa el Valle de Bal ¢ del Sol; y
significa la Ciudad de Baal 6 del Sol,

Por el
albec Heliopo-

Balbec en siriaco
Balbeth en hebreo

por el culto que
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alli se daba al gran lumiuar del dia. l’eljo Cualquie.m que
haya sido la prosperidad de Balbec en llc.lllpos" an.tlguos.,
en 1784 estaba reducida toda su poblacion 4 mil habi-
tantes en estado de la mayor pobreza. B
Este culto dado al Sol desde la mas remota antigiie-
dad es el error mas notable del entendimiento human.o.
En Babilonia, en Ninive, en la Caldea, en la Persia,
en Palmira, en Balbec, y hasta en el Pera hn.jo los In-
cas, el Sol ha sido el idolo de adoracion, bajo emble-
mas diferentes, principalmente el fuego. . Los a(lorﬂqo-
res del Sol, privados de revelacion, no tenian mas medios
de elevar su imaginacion, sino los auxilios que !es press
taban sus sentidos; y absortos estos con las muchas \'.lI'tH—
des, con la beneficenein universal [del glorioso luminar,
le adoraban como al vicegerante del Criador (]f:l mundo,
como 4 una criatura en la-que estaban reunidas todas
las perfeceiopes de la naturaleza, y d la que esml?a su-
jeta toda la creacion. Ellos veian que el Sol reina.eq
el firmamento, y que sin é]l no habria producc:mn en
la tierra.  Ellos advertian que el Sol, como Dios, to-
do lo ve, que todo lo presencia, y que no lmy' c.uerpo
alguno en el cielo ni'en la tierra que no participe .de
su virtud.  Ellos observaban que la boveda celesle. sir-
ve al Sol de pabellon, que los demas pllanelas reciben
laluz de él, y que todos giran por el fn‘man'lenlo' ha-
ciéndole la corte, que las constelaciones le miran d l‘ma
distancia respetuosa, que los luceros pierde’n la ll-l'l, asu
presencia, y que las estrellas desaparecen 4 su vista; y
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laluz, y el 6rgano de todas las bendiciones que disfru-
ta el hombre en la tierra, le daban culto conio a su
bienhechor. Deun Inca serefiere, que contemplan-
do un dia al Sol, en las colinas del Cuzco, dijo d los
de su corte: ,,Si el Sol es tan poderoso, ;jcuanto mas
serd aquel que le ha mandado girar por el cielo?” Es-
ta era una alusion al gran, Pachacamac, el Dios invisi-
ble que ellos imaginaban sobre los cielos.

El error de los asidticos, asi como el de los peruanos;
consistia en buscar la Divinidad en lo visible; y entre
todo lo visible no hallaban sus - sentidos otro objeto
mas hermoso, mas benéfico, ni mas admirable que el
Sol. Equivocaron al Criador con la criatura que pa-
rece presidir al mundo, y no con las serpientes, be-
cerros y otras bestias, de modo que su idolatria aun-
que grosera, no lo era tanto, como la que consistia
en colocar animales en el templo, y adorarlos como
4 dioses.

Casi todos los viageros que van d Siria descubren
estas grandiosas ruinas, y hacen reflexiones melancoli-
cas y morales; pero quizd ninguno las hace mas tris-
tes que Lamartine. Oiganse las palabras mismas del
viagero.

Habia atravesado yo las cimas del monte Sannin cu-
biertas de nieves eternas, y habia vuelto 4 bajar del Li-
bano coronado con sudiademade cedros, hasta el desier-
to desnudoy estéril de Heliopolis, despues de una jorna-

dalarga y penosa. Hacia al horizonte, y sobre las alti-
mas gradas delas montafias negras del Anti-Libano, un in-
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menso grupo de ruinas amarillas doradas por el sol, que
estaba poniéndose, se desprendia de la sombra de las
montaiias, y reflejaba los rayos de la tarde.  Los guias
me lo ensefiaban con el dedo, y gritaban: {Balbec! {Bal-
bec! En efecto, salia brillante de su sepulcro descono-
cido la maravilla del desierto, la fabulosa Balbee, para
referirnos las edades cuya historia se ha perdido. Ca-
mindbamos lentamente al paso de nuestros fatigados'ca-
ballos, clavados los ojos en los muros gigantescos, en
las columnas brillantes y colosales que parecian esten-
derse, crecery prolongarse d medida que nos acercd-
bamos: reinaba un profundo silencio en toda la cara-
vana: cada uno temia perder las impresiones de estos
momentos, si comunicaba 4 otro la que acababa de te-
ner. Aun los drabes callaban, y parecian recibir tam-
bien una idea fuerte y séria de este especticulo que ni-
velaba todos los pensamientos. Al fin llegamos 4 los
primeros trozos de columnas, i los primeros fragmen-
tos de marmol que los terremotos habian arrojado 4
mas de una milla de los monumentos mismos, co-
mo las Tiojas secas arrebatadas léjos del drbol por el
huracan. Muchas y profundas canteras abrian sus
abismos 4 los piés de nuestros caballos: estas grandes
escavaciones de piedra cuyas paredes conservan senales
profundas del cincel que las ha formado para sacar de
ellas otras colinas de piedra, presentaban todavia algu-
nos trozos gigantescos medio desprendidos de su base, y
otros tallados por sus cuatro caras, y que-al parecer no
aguardaban otra cosa sino los carros 6 brazos de gigan-
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tes para moverlos. Uno solo de estos trozos de Balbee
tenia sesenta y dos piés de largo, veinticuatro de ancho
y diez y seis de espesor. Uno de nuestros drabes bajin-
dose del caballo, se desliz6 en la cantera, y brincande
sobre la piedra; agarrindose de las entalladuras del ein-
cel y de los musgos que se habian arraigado alli, subi6 al
pedestal, y corrié_acd y alld sobre su superficie dande
gritos salvages; pero el pedestal por sumasa hacia desa-
parecer al hombre 4 nuestra vista: el hombre desapa-
recia delante de su obra: era necesaria la fuerza reu-
nida de sesenta mil hombres de nuestro tiempo para
levantar esta piedra; y la plataforma 6 terrado de Bal-
becsostenia otras mayores alzadas 4 veinticinco, 6 treinta
piés sobre el suelo, las que soportaban columnas pro-
porcionadas 4 estas bases,

Seguimos nuestro camino entre el desierto 4 la iz-
quierda, y las undulaciones del Anti-Libano 4 la de-
recha, entre unoscampos pequeiios, cultivados por pas-
tores drabes, y el lecho de un ancho torrente que serpen-
tea entre las ruinas: 4 la orilla de aquel se leyantan
algunos nogales hermosos. La Acrépolis, 6 colina artifi-
cial en que estan todos los grandes monumentos de Helio-
polis, se nos presentaba acd y alld entre las ramas, y las
copas de grandes drboles, por donde la descubrimos en-
teramente, y toda la caravana se paré como por instinto.
Ninguna pluma ni pincel podria describir la impresion

qgue dd 4 los ojos y al alma este especticulo. Bajo

nuestros piés, en el lecho del torrente, en medio de los
campos, y junto d todos los troncos de los drboles, ha-
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bia trozos de granito rojo 6 pardo, pérfido encarna-
do, mdrmol blanco, piedra amarilla, tan brillante co-

mo ¢l marmol de Paros, pedazos de columnas, capi-
teles cineelados, arquitraves, volutas, cornizas, enta-
blamentos, pedestales, miembros esparcidos que al pa-
recer palpitaban adn, estatuas caidas de cara contra
el suelo: todo esto confundido, amontonado 6 disper-
so por todas partes como las lavas de un volean que
vomitara los escombros de un grande imperio.
Adelante de estas ruinas que forman verdaderos mé-
danos de marmol, estd la colina de Balbee: platafor-
ma de mil pasos de longitud, de setecientos de lati-
tud, edificada toda por la mano del hombre, con pie-
dras labradas, de las que algunos tienen de cincuenta 4
sesenta piés de largo, y quince 6 diez y seis de alto, y
la mayor parte de ellas dé quince 4 treinta. Esta co-
lina de granito labrade, se nos presentaba por su estre-
midad oriental con sus basas profundas y sus revesti-
mientos inmensurables, en que tres piezas de granito dan
una masa de ciento y ochenta piés, y cerca de cuatro
mil de superficie: alli se ven anchas embocaduras de
bévedas subterrineas donde se precipita el agua del
arroyo, y esta con el viento resuena como el toque le-
jano de las grandes campanas de nuestras catedrales.
En este inmenso terrado se nos presentaba lo mas alto
de los grandes templos, como si se desprendieran estos
del horizonte azul y rosado 6 color de oro. Parecian
intactos algunos de estos monumentos solitarios, y al
parecer acababan de salir de las manos de los obre-
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ros: otros solo presentaban restos aun en pié, de co-
lumnas aisladas, paredones inclinados y fachadas destro-
zadas: se pierde la vista en las hermosas calles de las
columnatas de diversos templos, y el horizonte dema-
siado alto no nos dejaba ver el término de esta infini-
dad de piedras. Las seis columnas colosales del gran
templo, conservando aun su inmenso y rico entabla-
mento,, dominaban toda la escena y se perdian en el
cielo azul del desierto, como un altar destinado 4 los

sacrificios de los gigantes.

Solo algunos momentos nos detuvimos para recono-
cer lo que habiamos venido 4 ver entre tantos peli-
gros y d tanta distancia, y seguros de verlo todo d otra
dia, nos retiramos porque.se acercaba la noche, y era
preciso buscar un asilo 6 bajo una tienda, 6 bajo algu-
na béveda de aquellas ruinas para dormir y descan-
sar. - Nos dirigimos hdcia donde se levantaba un poco
de humo i corta distancia de nosotros, y nos acercd-
mos 4 un grupo de ruinas, mezcladas con casuchasy pa-
redones drabes. Llegamosa la puerta de una cabaiia baja
y medio_oculta entre lienzos maltratados de mdrmol, y
cuya puerta y angostas ventanas, sin vidrieras ni posti=
gos, estin hechas de mirmol y de porfido, mal com-
paginados con un poco de mezcla: un arco pequeno
de piedra, se levantaba uno 6 dos piés sobre la pla-
taforma que servia de techo 4 esta casita, y una cam-
pana chica, como las que se pintan en la gruta de las
ermitas, se meneaba al soplo del viento: tal era el pa-
lacio del obispo de Balbec que cuidaba en este desier-
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to d un pequefio rebaiio de doce 6 quince familias cris-
tianas perdidas en medio de aquella soledad, y de una
tribu feroz de drabes independientes. Hasta enton-
ces no habiamos visto mas ser viviente que los cha-
kales que corrian entre las columnas del gran templo,
y las pequenas golondrinas de collar de seda roja que
hermoseaban, como un ornamento de arquitectura orien-
tal, las cornizas de la plataforma. Al ruido de nues-
tros caballos sali6 el obispo, y saluddndonos desde su
puerta, me ofrecié hospitalidad. Era un anciano ga-
llardo, de cabellos y barba blanca, de fisonomia gra-
ve y dulce, palabra noble, suave y cadenciada, en to-
do semejante 4 la idea de un sacerdote de un poema
6 de un romance, y digno de mostrar su semblante
de paz, de resignacion y de caridad en esta escena so-
lemne de ruinas y de meditaciones. Nos hizo entrar

—

€n un pequeiio patio interior cuyo pavimento era de
pedazos de estatuas, de trozos de mosaicos y de vasos
antiguos; y entregindonos su casi, esto es, dos piezas
chicas y bajas, sin muebles y sin puertas, se. retiré y
nos dejo, segun la costumbre oriental, duefios absolu-
tos de su casa.

Despues de pintar el autor el silencio de aquellos
lugares, la luna que los alumbraba, y los pensamientos
graves que ocupaban su corazon, afade: De repente
un canto dulee y tierno, un murmallo grave'y dicta-
do por el entusiasmo, sali6 de las ruinas detras de una
pared grande con arcos arabescos, y cuyo techo nos

parecia desplomarse: esta voz vaga y confusa crecio,
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se prolongé, y se levanté mas alta y fuerte, y distingui-
mos un canto de muchas voces en coro; canto moné-
tono, melancolico y tierno, que subia, bajaba, acaba-
ba y renacia alternativamente, y se respondia 4 si mis-
mo: era la oracion de la noche que cantaba el obis-
po con su grey en el recinto derrumbado de lo que fué
su iglesia, montones de ruinas debidos 4 una tribu de
drabes idolatras.  No estibamos preparados para esta
musica del alma en que cada nota es un sentimiento 6
un suspiro del corazon humano, en esta soledad, en el
fondo de los desiertos, que salix de entre las piedras si-
lenciosas, amontoradas por los terremotos, por los bér-
baros y por el tiempo. Nos sobrecogi6 el canto, ylo
acompafiamos con el pensamiento, con la oracion y
con los acentos interiorés de una poesia santa, hasta
que aquellas letanias monbtonas acabaron, y los alti-
mos suspiros de aquellas voces piadosas se fueron per-
diendo en el silencio acostumbrado de aquellos e

Scom-
bros antiguos.

A
NP VWD DD DS

CAPITULO XV,

;3 ifi i ital de Siria, fué fundada
mmmsTA magnifica ciudad, capital de Sirta, fue ;

por Selenco Nicanor en las orillas del ()r0}1tcs. Se-
gun Ammiano Marcelino, en su tiempo Antioquia era
célebre en todo el mundo, y 4 ningun otro lugar ce-
dia ni en la fertilidad de terreno , ni en la rigueza
del comercio. Estaba situada, parte en una llanura,
parte hdcia la falda de una alta montaiia; pero l!llil
grande estension de la ciudad -antigua esta cnn\iertula
en jardines. La elevacion de los montes que circun-
dan 4 esta ilustre poblacion y que dntes estaban den-
tro de su recinto, prueba su grandeza pasada y su

considerable influjo en las guerras que han devastado
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aquellos lugares. Tiberio edificé alli un puerto, como
lo prueban las medallas. Tito y Vespasiano concedie-

ron 4 Antioquia grandes privilegios que perdio en
tiempo de Severo. Su estension era como de legua y
media, Alli nacieron muchos hombres ilustres, entre
los cuales sobresale el elocuente y piadoso San Juan
Crisostomo.

En tiempos antiguos habitaban esta ciudad muchos
judios, los que tenian sus privilegios, d causa de las
pruebas que habian dado en la guerra de su fidelidad
yvalor. Seleuco Nicanor les concedio el derecho de
ciudadania que tenian los macedonios y los griegos, en
todas las ciudades que edificé en el Asia, en Cele Si-
ria y aun en Antioquia, que era la capital, de cuyo de-
recho gozaban aun en tiempo de Josefo; pues 4 pe-
sar de las reclamaciones de los alejandrinos y antio-
quenos, no pudieron estos conseguir de Vespasiano que
privara 4 los judios de aquel derecho, y demas privi-
legios. Cuando Tito volvia del Eufrates a Antinqui.a,
lo convidaron el senado y los magistrados " para que asis=
tiera al teatro, donde se habia reunido el pueblo: no

se nego el general 4 asistir; y ‘enando ya estuyo. alli; le

rogaron ardientemente que echara de la ciudad 4 los
judios; pero el prudente principe les contesto: que no
sabia adonde mandar & esta gente, porque el lugar
adonde pudiera enviarlos estaba arruinado, y asi no po-
dia recibirla.  Viéndose desairados los habitantes, le
suplicaron que 4 lo ménos mandara borrar los privi-
Jegios de esta nacion que estaban grabados en  tablas
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de cobre; pero tampoco accedié Tito d esta segunda
solicitud, dejando las cosas en Antioquia en el estado
en que las encontré con respecto d los judios.

La religion cristiana empezaba apénas 4 nacer, yno
bien sus primeros apologistas habian pronunciado al-
gunas palabras del Evangelio, cuando ya la caridad ejer-
cia su benigna influencia; el amor 4 sus semejantes, una
tierna compasion, para los que sufren, daban lugar 4 las
mas sublimes virtudes que triunfaban de la ciega incre-
dulidad y la arrancaban gritos de admiracion. Los nue-
vos creyentes no se llamaban ya hebreos, griegos, elc.,
no se distinguian por su nacion, sino que se llamaban
hermanos, hijos de una comun madre. Este es un cam-
bio notable que ha influido sobremanera en la historia
maderna; es un rasgo que caracteriza por si solo al cris-
tianismo.

San Pablo y San Bernabé fueron a predicar el Evan-
gelio 4 Antioquia, y ciertamente qus no en vano, pues
fue iglesia eélebre y numerosa, y en ella se celebraron
dos concilios.

Cerca de Antioquia es donde vivio el ijustre Mace-
donio en una soledad completa. Habiéndole pregun-
tado un cazador lo que hacia solo en aquellas cumbres,
respondio: ,,Lo mismo que vos; con la diferencia que
vos correis tras los animales, y yo corro hdcia Dios; es
una caza que no me cansard jamas,”

Celebre es tambien la ciudad de Antioquia por haber
permanecido en ella mucho tiempo San Gerénimo, ese

hombre de una imaginacion viva, de un genio ardien-
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tey elevado, de una erudicion vasta ¥ profunda, y de

una virtud solida y sublime. Tambien hizo su papel
en tiempo de las cruzadas, y su gobierno, asi como el
de sus alrededores, fué reputado importantisimo. Nin-
gana ciudad cuenta mayor numero de martires, de san-
tos y de doctores; ninguna ha visto como ella obrarse
tantos prodigios por la fé: por mucho tiempo la miraron
los cristianos como 4 la hija predilecta de Sion, y lle-
v6 el nombre de Tedpolis, que significa ciudad de Dios,
Tan célebre en los anales del imperio romano como en

los de la Iglesia, mereci6 de algunos emperadores el
nombre de réina de Oriente. Su situacion, en medio
de una risuefia y fértil campifia, atrajo en todos tiem=
pos 4 los estrangeros.

Pero esta espléndida ciudad 4 fuerza de tomas y asal-
tos, y aun mas por los frecuentes y recios terremotos,
ha quedado desmantelada y arruinada, hasta el estremo
de ser hoy una aldea que hasta el nombre ha perdido.
Asi'es como el tiempo, los hombres y los fuegos sub-
terrdneos han asolado los monumentos grandes y sun-
tuosos que levanté el orgullo de los monarcas. Pero
aunse couservan muchas estatuas de granito en pié, 6
caidas en tierra, largas séries de pérticos bien conser-
vados deun bello trabajo y de la altura de treinta piés;
este vasto recinto solitario, cercado por todas parteside
grandes murallas, representa al natural 4 un inmenso se-
pulero vacio, y este es el sepulero de Antioquia, y casi
todo lo que encerraba estd hecho polvo. Recorriendo
los parapetos de todo el rededor, he contado cincuenta
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y dos torres en un estado muy regular: en otro tiem-
po habia ciento y tfeinta: pero los demas edificios h'fm
desaparecido. De las muchisimas iglesias, segun los his-
toriadores, las mas hermosas del mundo, no tienen hoy
los cristianos de Antioquia una sola en que celebrar los
santos misterios, y tienen que ir 4 una gruta lejana que
fué en otro tiempo una tumba. Las cuatro ciudades
que formaban otros dias aquella capital llamada por eso
Tetrdpolis, no son mas que ceniza fria; y como si esta
ceniza hubiera fecundado el suelo, en lugar de aquellas
poblaciones se ven grandes y magnificos jardines. Sin
embargo, su obispo conserva todavia el titulo de pa-
triarca, y goza de grande autoridad en la iglesia de
Oriente. En el aiio de 1822 fué devastada la pobla-
cion por un espantoso terremoto, y diez afios despues
pudieron ver los turcos desde lo alto de las murallas
4 su ejército completamente derrotado por los egip-
cios mandados por Ibrahim Bajd.

Pero otra batalla mas celebre se di delante de ella
en la memorable época de las cruzadas; todas las cer-
canias estaban llenas de batallones musulmanes: los
sarracenos habian dividido su ejército en: quince cuer-
pos formados por escalones. En medio de todos ellos
se veia, como una montana inaccesible, el del principe
de Mossoul que mandaba en gefe. Este crey6 al prin-
cipio que los cristianos iban 4 implorar su clemenc?a;
pero pronto se enarbolé una bandera negra en la ciu-
dadela de Antioquia, lo que denotaba que los cruza-

dos estaban resueltos 4 vencer 6 morir. Desde enton-
TOM. 1. 18
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ces penso seriamente el sarraceno en combatir 4 log

cristianos, mas estos tenian por auxiliares al hambre, 4

la desesperacion y 4 esa fé viva 4 la cual acompaiian
alguna vez los prodigios. Despues de haber atravesa-
do el Orontes, todo el ejército cristiano se habia alineg-
do en batalla en la vasta llanura que se estiende eéntre
el rio y las montaiias situadas al occidente, obedecien-
doal ilusire Tancredo. ' Didse principio al combate;
y en el momento mismo arredrado el general sarrace-
no hizo proponer i los principes cristianos que eligies
sen determinado nimero de sus caballeros para com-
batir eontra otros tantos musulmanes. Pero los cru-
2ados desecharon esta proposicion, porque un dia dn-
tes 12 habian desechado 4 su vez los sarracenos, y por-
que no les convenia fiard la suerte lo que el ardor'de
los soldados hacia tener por seguro. Jamas el orden
ui la- disciplina habian secundado tanto al valor y al
entusiasmo: todos exclamaban 4 la vez: ,,Dichoso aquel
que muera, mucho mas que aquel que sobreviva.”
La vanguardia de los eristianos cayoé como un rayo
contra los batallones sarracenos, los arrollé completa-

mente, y empezaba ya d ponerlos en precipitada fuga.

Pero he aqui que entretanto, fieles los emires de Di-
masco y de Alepo 4 las instrucciones que habian reci-

bido, acometieron con quince mil caballos el cuerpoi™

de reserva de Bohemundo que permanecia en las mar-
genes del Orontes; los cruzados empezaban ya 4 desban=
darse, cuando Godofredo, Tancredo y otros gefes, si-
bedores de este imprevisto ataque, volaron 4 su socor-

ro, cargaron impetuosamente 4 los sarracenos, y les hi-
cieron abandonar en derrota el campo de batalla. Por
dltimo recurso los sarracenos pegaron fuego 4 la paja
que tenian aglomerada, y 4 todo cuanto encontraron en
la llanura. Las llamas y el humo cubrian 4 los batallo-
nes cristianos, pero nada pudo contener su ardor, y
aquellos campos fueron testigos de la mas afrentosa der-
rota que hayan sufrido los musulmanes. Segun relacion
de muchos historiadores contempordueos, dejaron losin-
fieles cien mil hombres en el campo de batalla, siendo
asi que solo perecieron cuatro mil cruzados. El bo-
tin fué inmenso, atade Michaud, y muchisimos cru-
zados atribuyeron la victoria 4 la invencion de la san-
ta lanza, cuya simple vista llenaba de terror 4 los sar-
racenos.

La moderna Antioquia llamada Antaki apénas cuen-
ta cuatro mil habitantes, entre turcos, cristianos ect.
Todo su comercio se reduce 4 vender babuchas y cue-
ros, para lo que tienen cuatro ¢ cineo curtidurias.
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GAPITULO XVI

STDLON,

Dos ciudades vamos 4 recorrer ahora, 4 orillas del

mediterrdneo, ciudades cuyos alrededores ha pisado el "=
hijo de Maria, de las cuales ha hablado muchas veces, =

y donde se ha manifestado su poder; ciudades enrique-
cidas con el comercio maritimo, y que algunas veces
han sido confundidas porque estaban muy cerca una
de otra, y porque tenian las mismas costumbresy la
misma industria. Ambas 4 dos, victimas de la vengan=
za celestial, anuncian hoy dia con sus ruinas que na-
da resiste 4 la voluntad del eielo.

Sidon, ha tomado el nombre de su fundador, y la
llama la Biblia, grande y poderosa. FEn tiempo de
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Moises era capital de la Fenicia, situada 4 la estre-
midad oriental de la tierra prometida. Es sabido que
los fenicios fueron los primeros y mas famosos mari-
nos. Cartago, la rival de Roma, debi6 su origen 4 una
colonia de fenicios. Salmanazar se hizo duefio de Si-
don; Nabucodonosor le hizo guerra como a los tirios; y
despues Ciro, fundador de los persas, la tom6 de los
egipcios que se habian apoderado de ella. FEste céle-
bre conquistador permitio 4 los habitantes de Sidon te-
ner sus reyes particulares. Acar, uno de los oficiales
de los reyes de Persia, motivo la sublevacion general
de la Fenicia, lo que fué causa de la ruina de Sidon;
pero obtuvo despues el derecho de restablecerse.  Ale-
jandro el Grande la conquist6, y habiendo quitado el
mando 4 Estraton, quien lo habia recibido de Dario,
lo confi6 2 Abdolomino , simple jardinero, pero que
descendia de ilustre familia, y por cuyas venas cor-
ria sangre real. Alejandro le hizo yenir 4 su presen-
cia, y le dijo despues de haberle mirado atentamente:
,»Vuestro continente no desmiente lo que de vos se di-
ce; pero quisiera saber jcomo habeis podido soportar la
miseria? Quiera €l cielo, respondi6 el jardinero, que
tenga tanto valor pard llevar el cetro; mis manos han
bastado para todas mis necesidades: mientras nada he
tenido, nada me ha faltado.”

En la era cristiana ha sido tomada y perdida varias
veces. En 1250 se apoder6 de ella San Lmis. Los si-
donios daban culto 4 Veénus, bajo el nombre de As-
tarte, Fueron empleados en la construccion del templo
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de Salomon, y en la del mismo tabérndculo. Sibien que
ménos celebre que Tiro, se conserva sin embargo me-
jor; estd fundada sobre una eminencia quese prolonga
hasta dentro del mar por la parte del norte, 4 laes
tremidad de unarisuefia campina, rodeada de las mon-
tafias del Libano; pero las ruinas de la antigua Sidon
se estienden desde el puerto hasta una montafia, distan-
te una leguade la ciudad nueva. Lldmase hoy dia Sayd,
situada en territorio fertil cerca de una isla donde se
ha construido un' fuerte, que comunica con la ciudad
y con la tierra firme por medio de un magnifico puen-
te. Los franceses tienen-en ella un consul, y los tu
cos catorce mezquitas.  Viven en ella catdlicos griegos
con su obispo, cristianos maronitas del Libano y gie-

gos armenios.  La casa de la Cananea, donde los cris-

tianos habian levantado una iglesia, estaba delante de
la puerta oriental de la antigua Sidon: hoy dia esta

transformada en mezquita. Creese que San Pedro fue &

alld 4 predicar la fé, y por lo mismo poco despues fug

S ayiie P g
muy bien recibido en ella San Pablo. Los cristianos

tienen una iglesia 4 una legua corta de la ciudad; de

dicada al profeta Elias, y N0 cousiste mas que en ung:

torrecilla con un pequeiio altar, sin otra béveda quel

del cielo. Algunos pretenden que Jesucristo descanso’

en este sitio cuando se retird 4 la tierra de Sidon.
Entre los drboles cultivados en los jardines, que existen
cerca de Sidon, y que se estienden hasta larga distans
cia, se ve la higuera de Adan, que d4 excelente fruto,
y que se¢ llama asi porque se crée que sus anchas ho=
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jas sirvieron para cubrir la desnudez de nuestros pri-
meros padres despues de su desobediencia.

En el Nuevo Testamento un hecho milagroso sefiala
el trdnsito de Jesucristo cerca de la ciudad de Sidon.
Tal esla tierna historia de la Cananea que pidi6 la cura
de su hija, poseida del espirita maligno. La cananea
consiguié lo que deseaba. Despues de pasar por Sidon
para Galilea fué cuando Jesus tuvo compasion de la mu-
chedumbre reunida en torno suyo hacia tres dias, para

escucharle, y donde la aliment6 con solo siete panes de
cebada y algunos peces.

Sidon fué ocupada porSan Luis, quien hizo reparar
sus fortificaciones. En esta ciudad fué donde permane-
ci6 muchos meses, y donde supo la muerte de la rei-
na Blanca, que tantas veces le habia instado que vol-
viese 4 Frauneia para recibir sus dltimos abrazos. Por
el camino de esa ciudad fué donde el piadoso monarca
se sintid6. conmoyido de dolor viendo la tierra cubierta
de desnudos y sangrientos caddveres. Fran los tristes
restos de los cristianos inmolados por los turcomanos
en Panéas. Caian sus miembros 4 pedazos; y nadie
pensaba en darles sepultura,  Detiénese Luis, invita al
legado 4 que bendiga un campo para cementerio, y en
seguida manda enterrar 4 los muertos que cubrian los
caminos; en Jugar de obedecer, todos vuelven los ojos
y retroceden llenos de espanto. Entdnces se apea San
Luis, y cogiendo uno de los cadiveres que exhalaba el
mas pestilencial hedor, dice: ,,Vamos, amigos mios, de-
mos un poco de tierra 4 los mdrtires de Jesucristo.”
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El ejemplo del rey reanima el valor y la caridad de
las personas de su comitiva; todos se apresuran 4 imi-
tarle, y de esta suerte recibieron el honor de la sepul-
tura aquellos cristianos que habian sido degollados bir-
barameunte por los. musulmanes. Asi es como todos
los recuerdos de esta tierra son grandes en la histo-
ria, sublimes en la religion, y estan marcados con pro-
digios. |

Un viagero moderno despues de describir el estado
miserable de esa grande ciudad, cuyo puerto apénas
tiene dos piés de agua de profundidad, adonde solo lle-
gan algunos barquillos drabes, ciudad de silencio, de la
qllc solo quedan unas cuantas columnas tiradas en el
suelo, aiiade: ,,ya he pintado en pocas palabras  Sidon
tal como la_han puesto los hombres y los afios, hey
ciudad drabe, sin brillo ni importancia; ya no es aque-
lla Sidon que derramaba la ciencia por el mundo, que
recorria como soberana todos los mares, que recibia en
sus palacios de mdrmol los tesoros de Pe1‘5i§ y de Ar-
menia, de Arabia, de Africa y de Egipto; que tegia es-
tofas y tapices brillantes para las diosas, para las mu-
geres y las hijas de los reyes de Oriente: ahora es’ 0=
io Sevl] una pobre muger drabe, que yano tiene palacios
de m;irmol, ni navios sobre sus mares, y (ue para Vi=
vir est4 reducida 4 vender 4 sus hermanas, pobres co-
mo ella, naranjas, limones y toronjas.

PASE;\!OS a la ciudad de Tiro, célebre en las Escritu-
ras, y tambien en los anales delas cruzadas.

Muy conocido es el poder de Tirvo, situada 4 ori-
llas del mediterraneo: Cartago, Utica y Cadiz, colonias
fundadas por ella, son sus monumentos mas célebres. Es-
tendia su navegacion hasta el océano, al Norte mas alld
de las islas britdnicas, y al Sur mas alli de las Cana-
rias. WNo fueron menos considerables sus relaciones
con el Oriente, aunque no tan conocidas. Las ciuda-
des de Fardn .y otras sobre el mar Rojo, arruinadas ya
en tiempo de los griegos, prueban que los tirios fre-

)
cuentaron por mucho tiempo la Arabia y el mar de la
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India: la Biblianos da de ello preciosisimos detalles,
Todas las historias, todos los monumentos estdn acor-
des en presentar 4 Tiro como una de las mas célebres
y floridas ciudades del mundo antiguo. ~ Seiiora del mar,
centro del comercio del universo, y atrayendo de to-

dos los paises 4 sus.mercados todo cuanto podia enri-
quecerla conla venta 6 el cambio, de lo que contribuye
al lujo, 4 las vanidades, a las delicias y 4 ]a comodi-
dad de la vida; hecha necesaria 6 temible para todos
los pueblos, y tratando 4 las demas naciones con in-
solente tirania; haciendo un vil tréfico de la fortuna y
vida de sus enemigos y de sus mismos aliados; insul-
tando 4 la desgraciada Jerusalen, merecié en fin, que
el cielo hiciese pesar sobre ella todas las amenazas de
su colera.

»sPor tanto, esto dice el Sefior Dios: Oh Tyro, héme
aqui contra ti: yo haré subir contra ti muchas gentes,
como olas del mar borrascoso.

Y arrasardn los muros de Tyro, y derribardn sus tor-
res, y yo raere hasta el polvo de ella, dejandola como
una pefia muy lisa.

Ella; en medio del mar, serd como un tendedero pa-
ra enjugar las redes; porque yo lo he dicho, dice el Se-
nor Dios, serd ella hecha presa de las naciones.

Sus hijas ¢ aldeas de la campiiia perecerdn tambien
al filo de la espada: y conocerdn que yo sOy el Senor.

Porque esto dice el Sefior Dios: Hé aqui que yo con-

duciré 4 Nabucodonosor, rey de reyes, desde el nor=
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te d Tyro, con caballos y carros de guerra, y caballe-
ros, y con gran muchedumbre de tropa.

A tus hijas que estin en la campiiia, las pasard 4
cuchillo, y te circunvalard con fortines, y levantard
trincheras al rededor tuyo, y embrazari el escudo con-
tra ti.

Y dispondrd sus manteletes, y arietes contra tus mu-
ros, y con sus mdquinas de guerra derribard tus torres.

Con la llegada de su numerosa caballerfa quedards
cubierta de polvo: se estremeceran tus muros al es-
truendo de la caballeria, y de los carros y carrozas,
cuindo €l entravd por tus puertas como quien entra en
una ciudad destruida.

Holladas se verdn todas tus plazas por las pezuiias de
los eaballos; pasard 4 cuchillo 4 tu pueblo, y serdn der-
ribadas al suelo tus msignes estatuas.

Saquearin todos tus tesoros, pillardn tus mercade-
rias, y destruirin tus muros, y derribarin tus magni-
ficos edificios, arrojando al mar tus piedras, tus made-
ras, y hasta tu polvo.

Y haré que no se oigan mas en ti tus conciertos de
mausica, ni el sonido de tus harpas.

Esto dice el Sefior Dios 4 Tyro: jpor ventura no se
estremecerdn las islas al estruendo de tu ruina, y al ge-
mido de los que moririn en la mortandad que en ti
se hara?

Y todos los principes de la mar descenderin de sus
tronos, y se despojardn de sus insignias, y arrojardn
sus vestidos hordados, y se cubrirdn de espanto: se
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sentardn en el suelo, y atonitos de tu repentina caida
quedardn como fuera de si.

Y deplorando tu desgracia, te dirdn: {Como has pe-
recido, oh habitadora del mar, ciudad esclavecida, que
fuiste poderosa en la mar con tus moradores, 4 quienes
temian todos!

Los navegantes quedardn atonitos en el dia de tu rui-
na, y las islas del mar se afligirdn al ver que ya nadie sa-
le de ti.

Nabucodonosor fué en esta parte el ejecutor de las
venganzas divinas, y redujo 4 cenizas la eiudad insen-
sata que habia osado creerse fuerte contra el Eterno.
Levautose de nuevo de sus ruinas, volvié d ser grande,
opulenta y poderosa; pero la corrompi6 por seguada
vez el orgullo, recayo en nuevos crimenes y atrajo so-
bre si nuevo castigo.

Alejandro el Grande fué esta vez el instrumento eje-
cutor de los designios de Dios, y seguramente que uno
de los hechos mas memorables de su existencia es el
ataque y toma-de Tiro. En su orgullo se atrevio es~
ta_ciudad 4 cerrar las puertas al joven vencedor 4 quien
nada resistia. Encendidse en colera el griego, y re-
solvi6 vengar la insolencia de los tiros. Despues de
siete meses de sitio la ciudad fué saqueada y destruida
hasta en sus cimientos.

El rey, dice Quinto Curcio, dirigié los trabajos de
un dique de nueva construccion para impedir la entra-
da de los socorros que los fenicios podian enviar. Pe-
ro los tiros resistian con denuedo heroico, y per la no-
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che procuraban destruir los trabajos hechos durante el
dia por los sitiados. Una noche mandé el rey 4 su es-
cuadra que atacase por la parte del mar, y segura-
mente hubiera salido bien con su intento, si una espan-
tosa borrasca no hubiese favorecido 4 los sitiados. Ale-
jandro estuyo 4 punto de abandonar el sitio, pero dntes
que confesarse vencido, prefiirié sufrir las mas grandes
penalidades.  Desalentironse enténces los tirios, y fué
cuando se rindieron al cabo de siete meses de una glo-
riosa resistencia.

Pas6 despues por muchas vicisitudes, hasta que al fin
se restablecio 4 favor de una larga paz, y goz6 de pro-
fundo reposo bajo la proteccion de los romanos.

La ciudad de Tiro pasé sucesivamente bajo la domi-
nacion de los reyes de Bgipto y de los de Siria: fué
despues conquistada por Pompeyo; en tiempo de Adria-
no fué nombrada metrépoli, conquistada y perdida va-
rias veces por los cristianes. La gloriosa. resistencia
que supo oponer al ejército de Saladino, es para siempre
memorable. En tiempo del rey Balduino apénashabia re-
cuerdos de aquella ciudad populosa, cuyos antiguos mer-
caderes parecian unos principes. Elevibase sobre una
orilla deliciosa, que las montanas pounian al abrigo’ de
los hielos del norte, y sus dos muelles, & manera de dos
brazos, se internaban en el mar cerrando el puerto y
poniéndole al abrigo de toda borrasca. Despues de un
sitio de cinco meses, las banderas del rey de Jerusalen
y las del dux de Venecia flotaron juntas sobre las

murallas de Tiro; los cristianos hicieron en ella su;en-
TOM. T. 19
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trada triunfante, miéntras que sus moradores salian por
otra puerta. iCosa estrana! La suerte decidio s1 seria §
no sitiada esta ciudad.

Hoy lo sobraote de las aguas de las fuentes lamadas
de Salomon, corre por un conducto y sirve para algunos
molinos, y forma despues un arroyo que desemboca en
el mar: son fértiles y risuefios los campos y praderas que
atraviesa: yo creo que aqui quedaban los jardines de
los antiguos tirios. La llanura de Tiro limitada al Po-
niente por el mar, y al Oriente por el Libano no tie-
ne mas de una legua de anchura. En este terreno are-
noso hay moreras, caiias de aztcar y plantas de taba
co, y he visto campos de trigo cosechados. Guillelmo
de Tiro habla de una arena especial que alli habia,
y que formaba una de las riquezas del pais: se fabri-
caban con ella vasos trasparentes muy hermosos.

En lo ‘mas bajo, orillas del mar, vi amontonadas
cabaiias de piedra, unas blancas y otras pardas que se
confundian con l1 arena del llano, y lo que yo veia e

Tiro. Percibia los palos de algunos barquillos arabes

amarrados 4 la ribera y movidos por el yiento, como
dlamos 'y carrizales, y es lo unico que queda de las
flotas mercantes y de guerra de la antigua reina de los
mares. Oh Tiro! jeres tii |2 misma que ahora veo tan
pobre y tan desamparada? < Tu nave, te diré con Eze
quiel, fué construida con abetos de Sanir, tu mastil
fué un cedro del Libano, y de encinas de Basan fue
ron tus remos, y de marfil de la India tus bancos; Ias
velas de tus palos eran de lino bordado en Egipto; it
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pabellon fué de jacinto y de pirpura de las islas de
Flisa. Los habitantes de Sidony los Aradios fueron
tus remeros, y tus sabios, ;i Tirol se hicieron tus pi-
lotos. ... Asi hablaba yo 4 la vista del sepulcro de
Tiro ().

La aldea de Sour (Tiro)tiene , continia el viagero,
al presente en 831 una poblacion cuando mas, de mil
quinientos habitantes, maronitas, griegos, catolicos etc.:
los motuales forman la mitad de la poblacion, que
son mahometanos de la secta de Ali, los cuales tienen
una mezquita con su minareto. Los maronitas tienen
tres santuarios, y los griegos catdlicos una capilla y un
convento. Casas de aspecto triste y pobre aparecen en
medio de escombros de muros, de bovedas rotas, en-

tre algunos jardines algo cuidados. la ciudad, cuyos

comerciantes eran principes, cuyo recinto apenas bas-
taba 4 tantas gentes que venian de todas partes, hoy
comercia escasamente en seda y en tabaco. Avanzdn-
dose hicia el ‘mar, parece quererlo dominar todavia;
pero el desierto ha ocupado el lugar de aquella gran
ciudad; al ruido de las naciones ha sucedido el silen-
cio, y no queda otra cosa d los ultimos hijos de Tiro,
que un gran nombre, arena y algunas ruinas. Entre
Jos habitantes de esta ciudad, ninguno sabe hoy, que
una concha de sus riberas daba en otro tiempo la mas

(*) Paraentender la historia y las profecias, es necesario saber que Ti-
ro primero estuvo edificada en la costa del mar, despues en una isla veci-

na, y mas tarde fue reunida esta al continente y formo una peninsuia.
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hermosa purpura que ha brillado en los palacio?de
los reyes.

En la region de Tiro que las revoluciones han cy-
bierto de ruinas, hay alguna cosa que ha sobrevivido
4 su pasado esplendor, alguna cosa que no ha tocads
el gran destructor de los imperios, y es la fertilidad de
1a naturaleza: no tornar4 la gloria de Tiro, pero anual-
mente la primavera derrama sus flores en los prados
vecinos 4 las fuentes antiguas que daban sus aguas
abundantes 4 la corte del rey Hiram.

CAPITULO XVIIL

BE MONTE GARMBLO.

Ex’ la: antigiiedad todos los cultos consideraban gomo
sagrada la montafia del Carmelo, y en ella daban sus ora-
culos la sabiduriz humana y la divina: alli disputaban
los profetas de Baal con los profetas de} Dios de.If-
rael, y en semejantes combates, un milagro .(]Cf:ldla
siempre la victoria. = La filosofia griega tuvo asu?n.smo
en el Carmelo sus maestros, pues se dice que Pitigo-
ras #doré en él al Eco; y tal vez el sabio de Samos des-
canst en las grutas de Elias y de Eliseo. En tiem~po
del imperio romano habia un altar sobre la montana,
una piedra profética, 4 la que se le venia 4 consultar
de todas partes, y que cuentan haber prometi«lo 4 Ves-
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pasiano el sefiorio del mundo. Hoy estin mudos los
ordculos del Carmelo, pero aun lo reverencian los ju-
dios, Jos griegos, los turcos, los drabes y todas las sec-
tas en que se divide la Siria y Palestina.

Muchos compaiieros de viage se adelantaron hasta
el sitio llamado el campo de los Melones. En un ter-
reno bastante estenso se hallan desparramadas acd y
alld piedras cuya figura imita no solo la de los melo-
nes, sino tambien la de toda especie de fruta, como hi-
gos, peras, albaricoques etc.  Es tan- estraordinario es-
te juego de la naturaleza, que para esplicarlo han re-
currido algunos 4 un milagro. Dicen que pasando

Elias por alli, pidi6 un melon 6 unasandia para apa-

gar su sed; al negarse el jardinero, todas las frutas se
convirtieron en piedras. Admira que algunos eristia-
nos crean semejante cosa, cuando el hombre Dios nun-
ca hizo milagro, sino con espiritu de caridad, ni in-
terrumpié jamas las leyes de la naturaleza para vengar-
se de una repulsa, ni aun para vengar una ofensa:
tampoco es creible que el profeta Elias que se conten-
taba con el agua del torrente, y con el alimento que
le llevaban ios cuervos, hubiera maldecido 4 un jardi-
nero que le rehusaba un melon.

A pocas millas del Garmelo se ven ruinas que al pa-
recer pertenecieron 4 la edad media; como de'monas-
terios y capillas. No hemos querido buscar en el Car-
melo 4 Ecbatana de Siria, que alli colocan los anticua-
rios, y en la que hacen morir 4 Cambyses de vuelta de
la conquista de Egipto: el Carmelo tiene para nosotros
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atractivos mas grandes: mas gusto tendriamos en sa-
ber dénde estuvo la pira sobre la que hizo el profeta
bajar fuego del cielo para confundir 4 los profetas fal-
s0s, 6 en qué lugar estuvo sentado, cuando en la se-
ca, inclinado en tierra y con la cabeza entre las rodi-
llas, mand6 4 su siervo que mirase al rumbo del mar:
quisiéramos que se nos indicara el lugar eminente de la
montaiia en que se puso & observar el siervo de Elias sie-
te veces, hasta que al fin divisé una nube pequena seme-
jante al picde un hombre, y vi6 comenzar la lluvia mi-
lagrosa. Estas son las imdgenes que deseamos tener
presentes en las alturas solitarias del Carmelo.

Despues de recorrer la montana, fuimos & descan-
sar al convento, en donde se nos recibié en una pie-
za llena de fragmentos y de objetos de antigiiedades
hallados en los escombros y escavaciones hechas en la
falda del Carmelo. Encontré muchas medallas que te-
nian efigies y caracteres fenicios, y un altar votivo en
que estaba grabado en griego el nombre de Homero.
Doy gracias 4 mi buena suerte que me ha presentado
en todas partes seiiales del divino autor de la Iliada.
Los paises que hoy recorro fueron el primer asiento
de la cultura antigua, y asi no seria cosa estraordi-
naria que los griegos hubieran tal vez establecido aqui
una escuela de Homero, al lado de la escuela de los
profetas.

Saliendo del convento nos llevo un religioso d una
caverna en que estdn amontonados muchos huesos;
cuando la espedicion de Siria hecha por los franceses,
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fué convertido en hospital para heridos y apestados,
el antiguo monasterio de San Elias: cuando levanto
Bonaparte el sitio de Acre, y que su ejército tomo el
camino de Egipto, la mayor parte de estos pobres en-
fermos abandonados en la montana, reunieron todas
sus fuerzas para poder aleanzar d sus compaiieros que
se iban; pero d poco, causados y perdidos en las tinie-
blas de la noche, tuvieron una desgraciada muerte en
los valles del Carmelo: les dieron sepultura en la ca-
verna qie nos enseilaron, y estas miserables victimas
de una tierra lejana, reposan alli 4 la sombra del pa-
bellon de Francia.

Bajando de la montafiapor el mismo camino, llegamos
a la gruta llamada la Escuela de los profetas, donde,
segun la tradicion, ensenaba Elias Ja doctrina del ver-
dadero Dios: unos santenes (turcos) habitan la gruta, y
los musulmanes la visitan con respeto: estaba cerrado
el santuario, y por mas que tocamos la puerta, no nos
abrieron. Al rededor de esta gruta habia esparcidos
pedazos de Lienzo rojos, azules, negros, emblemas de
la devocion musulmana. = Pregunté al cenobita si los
monges del convento tenian motivo de ‘quejarse de la
vecindad de los santones: ,,Nos dejan quietos, me res-
pondi6, y aun vienen 4 adorar 4 la Virgen y 4 los
santos profetas en nuestraiglesia.” Porlo demas, segun
lo que hemos visto, los musulmanes de este pais son
mas tolerantes que los turcos. Afadiré que los re-
cuerdos del Carmelo sirven como de un punto de reu-
pion de las diversas sectas. A los padres latinos se
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les considera y respeta aqui, porque se les tiene como
4 los verdaderos guardianes de la santa montaia.

El camino por donde bajamos es obra de los monges
de S. Elias, y como yo le preguntdra d nuestro conductor
sobre esto, me contesté , que el pachd de Acre quiso que
le pagaran por este camino una contribucion: en estos lu-
gares no logran los cristianos sino 4 fuerza de dinero, la
facultad de sacar tierra 6 de alinear piedras: en vanose le
represent6 al pachd que el camino no les costaba nada,
y aun le serviria para ir d su casa de campo del Car-
melo, él insistié largo tiempo en cobrar, hasta que ce-

di6 a los ruegos del consul frances, y aun permitio d

los padres que repararan el camino 4 su costa cuan-
do fuera necesario, cosa que se elogia mucho. En-
tro en estos pormenores para que se conozca el gabier-
no de los pachds. Por lo demas los monges no se
quejan mucho de Abdallly, y lo tienen como buen
vecno.

Habiendo llegado & la llanura, nos dirigimos 4 la
estremidad del promontorio desde donde se ve un mon-
ton de escombros: estos son unas rocas:pequeiias en
las que se han abierto 4 pico moradas para los vivos
y para los muertos: estas rocas que otra vez fueron ha-
bitaciones, han resentido los golpes del tiempo, como
otros edificios cuyas ruinas hemos visto 4 la falda del
Carmelo. Bellas anémonas crecen ahora en medio de
las ruinas.
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CAPITULO XIX.

G2sARBA,

C}:s.mm, la antigua capital de Herodes, tuvo sus tiem-
pos de gloria bajo la dominacion romana, como pue-
de verse en Josefo, quien habla con admiracion del
teatro, del anfiteatro, de los palacios de mdrmol, del
templo de Augusto, de la estatua de este, de la de Ro-
ma, y sobre todo, del magnifico puerto que igualaba
al del Pireo de Atenas. En esta ciudad hizo gan Pa-
blo, acusado por los judios, una excelente defensa de
su persona y del cristianismo delante de Agripa y de
I?erenice. En ella nacieron el centurion Cornelio y Fe-
lipe, y en este puerto se embarcaron los apbstoles pa-
ra derramar por el mundo la verdad y la justicia. Sus
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murallas reedificadas por San Luis estin intactas, y aun
servirian hoy sus fortificaciones para una ciudad mo-
derna. Pasamos el foso profundo que la rodea, y en-
tramos en un laberinto de piedras, de cuevas, de res-
tos de edificios, de fragmentos de mdrmol y de porfi-
do, de que estd sembrado el suelo de la ciudad.

Al anochecer un pastor drabe llegé 4 una fuente pa~
radar de beber 4 una gran manada de vacas negras,
de corderos y cabras: gastd como dos horas en sacar
agua para sus animales, que esperaban con paciencia
que les tocara su tarno de beber. El pastorcito fué
el ultimo que se retiro de las ruinas de Cesarea, y nos
dijo que todos los dias venia de casi dos leguas 4 dar
agua d aquel rebaiio que era de su tribu, y habita-
ba en la montaiia. Este es el unico hombre que en-
contré en Cesarea, en la espléndida corte de Herodes.
Los restos de los templos y de los palacios han sido
trasladados 4 las ciudades vecinas, y aun han ido & dar
hasta Damieta: un famoso pacha sac6. de las ruinas de
Cesarea las bellas columnas de pérfido que adornan una
mezquita de San Juan de Acre, y hace algunos meses
( fines del aiio de 830) que los padres latinos de Jafa
mandaron traer de aqui piedras y mdrmoles para la
construccion de su nuevo eonyento.




GAPITULO XX,

2 i

Gaza,
eml Camino que segui de Jafa a Gaza, fué muy co-
nocido de nuestros antiguos caballeros. ;Cudntos cru-
zados pasaron por estos caminos!  ;Cudntas veces tem-
blo el suelo bajo los piés de sus caballos! En la tep-
cera cruzada jqué magnifico aparato debian presentar
los ejércitos frances é ingles en las Nanuras que acabo
de atravesar!. Un cronista que habia seguido 4 los ba-
tallones cristianos en estos campos, no pudo refre-
nar su entusiasmo 4 la vista de innumerables bande-
ras, de lanzas brillantes, de lucientes espadas, de pen-
dones de todas figuras , de armas de toda especie , de

ricos tahalis, de diamantes en los cascos, de leones
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y dragones derados en los braqueles: todo. este apara-
to de guerra, todos estos emblemas de valor, y estos sig-
nos de la caballeria inflamaban ¢l patriotismo del cro-
nista peregrino. Ciertamente era mes hermosa la an-
tigua Francia, cuando se la considera en los gloriosos
campos de Palestina,

Tres dias he gastado en visitar y estudiav 4 Gaza.
Esta ciudad, Ja antiguna metr6poli de los filisteos, la
ciudad mas noble de la tribu de Simeon, celebrada
otra vez por sus rigquezas, por sus sitios y batallas, si-
tuada entre la'Siria y el Egipto, aun hoy conserya cier-
ta importancia que debe al coutinuo trinsito de las ca-
ravanas. No ha quedado en Grza ningun monumen-
to ni ruina, y la antigna (eindad, borrada de la tierra,
ha dejado su lug‘ai- 4 un gran amentonamiento de ca-
sas de piedru entre ﬁahnéms corpulentas.

Gaza estd bajo la dependeéncia del gobierno de Acre.
Los cristianos senalan el lngar donde estuvo el templo,
que Sanson ya ciego. y. prisionero.desplomé sobre si y
sobre tres mil filisteos; sefialan asimismo el sitio en que
estuvo €l eastillo que: destriy6 Bonaparte, ) despues de
la toma de la ciudad. No faltan mercados, pero po-
bres; jabon, tegidos del Cairo, pahos, trigo, cebada,
arroz, ditiles y aceitunas son los articulos de su comer-
cloj pero es este lan escaso, gue en ninguna parte he
visto tantos mendigos como en Gaza. De onee d do-
ce mil habitantes, solo doscientos son cristianos, y esos
de la comunion griega: tampoco hay judios, ni arme-

nios, ni eatolicos.  Ninguna cindad de Palestina tiene
TOM. T. 20
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tanta variedad de trages como Gaza, lo que prueba la

multitud de naciones que Ja habitan 6 pasan por ella.
Casi todas las casas tienen un jardin cercado de nopa-
les: hay muchos sepulcros musalmanes tan bellos, co=
mo les mas bellos sepuleros de Sentari: me enseiiaron
tambien algunos palacios que pertenc'cieron a los visi-
res retirados,

Hasta ahora se. ha hablado de la actual Gaza; ma-
cho se podria decir de la antigua. ~La historia san=
ta nos refiere la toma de esta ciudad por Simon ma-
cabeo, que la purifics de las manchas de los idolos y
la consagro al culto del Sefor. TLa historia profana
cuenta la toma de esta ciudael por Alejandro: el heroe
de Macedonia recibi¢- una herida al pié de las mura-
llas; pero ya duenio dela plaza, trato d su gol)ernador
Betis como Aquiles & Hectow, arrastrandolo tras ‘de su
carro al rededor de la. eiludad. Arriano cuenta una
anécdota curiosa sucedida em este sitio: refiere gue es~
tando el ‘rey macedonio con 1a corcna ‘en la eabeza
ofreciendo un. saerificio 4 las dioses, vino volando s0-
bre el altar un pdjaro de pwesa econ una piedra entre
las garras, yla dejé caer sobare la cabeza del conquista-
dor: este ocurrid 4 un adivingg que e esplicara este su-
ceso, quien le contestd que ‘este agitero significaba que
tomaria la plaza; pero que se cuidase en '«a‘e dia. Re-
tirdse Alejandro detras de: las maquinas fuera de tiro de
dardo; pero habiendo hecho wna salida vigorosa los ara-
bes, quemado las mdquinas: y rechazado 4 los mace-

donios , desprecié el conqusistador el agiiero y volo
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4 socorrer 4 sus soldados . Un tiro del enemigo le
penetrd ‘el broguel , la coraza y lo hiri6 en el hom-
bro. Este suceso tan natural, como es récibir una he-
rida en una batalla, lo adornan los griegos con el ras-
go fabuloso del pijaro y del adivino.

La principal mezquita de Gaza; es el tinico monu-
mento cristiano de la edad media, y no gueda ningun
vestigio del tiempo en que ocuparon los eruzados es-
ta ciudad. Los anticuarios nada tienen que hacer aqui,
porque todo es moderno: en ¢l recinto de laciudad, casas
y palmas, y al rededor palmas, nopales y sicomoros.
Al traves de este recinto poblade de arboledas, se
ven fueutes, oratorios de santones, mezquitas y alo-
jamientos para las carayanas: en Gaza todo parece
egipciu, habitantes, trages pmduccim;cs, color del
suelo; se «cree al subird una azoteq, descubrir 4 Ale-
jandria 6 al Cairo. El Taso adivind como era Gaza
cuando dijos,,Gaza estd en los confines de Judéaen ¢l
camino que va 4 Pelusio: esti situada en las orillas
del mar, y vecina @ un inmenso desierto de arena.”

No' quiero cuestionar con el podta de Sorento por
haber colocado .4 Gaza en la orilla del -mar; porque
la epopeya tiene sus privilegios; pero lo cierto es que

esa cindad dista dos leguas del mar.
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stpcns de haber dado algunas noticias sobre Tiro,

Sidon y Gaza, ciudades cananeas, llamadas fenicias por
los griegos, no serd fuera de propésito, dar una ides,
aunque ligera, de la nacion singular que habit6 en ese
pais cuyo nombre ha hecho tanto ruido en el mundo.
Los cananeos ¢ fenicios han llamado siempre la aten-
cion de los S:‘lbiOS, ya, por, sus: reveses en la guerra,
ya por su navegacion y su comercio, ya por la inven-
cion de las letras alfabéticas, ya por otros titulos. En
lo general se llamaban cananeos en la Biblia, los ha-
bitantes de la tierra prometida que no econocian al Dios
de los judios. Cuando este pueblo entré en aquel pais,
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sostuvo una guerra sagrada contra los fenicios, cuyos
pormenores se leen en los libros santes. La conduc-
ta severa del general israelita se puede defender con
las ordenes espresas y terribles del Sehor contra una
nacion cuyos delitos eran enormes, y habian llenade su
medida, y cuya idolatria habria sido gravemente peli-
grosa para el pueblo escogido, gente muy propensa d
ese crimen, como lo manifestd varias veces. Asi es
que becha una guerra 4 muerte, quedaron los hebreos
duefios de gran parte de aquel pais tan fértil y ame-
no. Los fenicios que pudieron escaparse por la fuga
se establecieron en diversas regiones del Africa y Eu-
ropa, cosa que pudieron ejecutar como tan inteligen~
tes en la navegacion.

Segun la opinien mas probable, los fenicios fueron
los inventores y perfeccionadores de la ndutica. Bien
pudieron tomar Ja primera idea de navegar 6 del arca
de Noe,. cuya tradicion es de todos los- puebles, 6 bien
fuers una invencion no muy dificil de ocurrir d cual-
quiera; pero el meérto de aquel pueblo consiste en per-
feccionar estadnvencion, y enteuer el heidico arrojo de
fiar'la’ vida y 'los intereses 4 la inconstancia de la suer-
te, desafiando el furer de los vientos y el bramido de
los mares, las tinieblas de las noches tempestnosas y
los peligros de los escollos.  Para dar paso tan arries-
gado, eran precisos, ademas de un valor inconcebible
ciertos conocimientos astronémicos y observaciones re-
lativas 4 la posicion fija de las estrellas, especialmente
de la polar, sin cuya. certidumbre hubiera sido impo-

e
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sible que los pilotos hubieran dado direccion 4 las na-
ves. La grandiosa invencion y adelantos de landutica,
que ha establecido desde enténces comunicaciones fici-
les y deinmensa utilidad 4 los pueblos, bastarian por si
solos para inmortalizar 4 Ja nacion sabia yatrevida, que
proporcioné 4 los hombres un arte tan prodigioso, y
necesario. ' Eran en esto tan Instruidos los fenicios, que
mil y. novecientos- aiios dutes de la era vulgar fuerou
hasta: Argos con mercaderias  de Egipto v' Siria: en
tiempo de Jaéoh ya se hablaba del arsénal de naves
y de los puertos de las costas de Sidon.

De el viage de los fenicios al Africa en tiempo, deJo-
sué no faltan documentos.  Procopiorefiere que en Tan-
ger subsistia en su tiempo esta inscripcion en caracte-
res fenicios: Nosotros somos de-ayuellos que fuyendo
del usurpador Josue, hijode Nave,}logramos agui se-
guridad.

La famosa Semiramis conté con los fenicios para
la construccion de su armada, y se sabe que los pilo-
tf)s de Hiran ensenaron la navegacion 4 los hebreos.
Guando Cambises proyecté, destruir 4 Cartago; se ve-
trajo deello, porque los fenicios; de quienes dependia
toda la armada, segun Herodoto, y sin cuya direc-
cion no habia soldados, ni marineros capaces de soste-
ner una batalla naval; no quisieron entrar en comba-
te contra gentes de su mismo origen.

El dominio de los mares fomenté indeciblemente la
industria y el comercio de aquel pueblo activo y opu-
lento.  Miéntras el Egipto apenas conocia la agricul-
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tura, y aun no estaba en esta tierra en uso el arado,
ya los fenicios abrian sulcos para: depositar allilas se~
millas: sembraron el trigo, la uva, y los olivos des-
de antes de Abraham, en cuya época ya hilaban y te-
jian la lana, asi como el lino y la seda: inventaron
el tinte magnifico de la plrpura, fabricaron graodes
vasos de cristal, y anillos; brazaletes y otras obras de
oro y plata: labraban el hierro y el cobre, y fundian
estatuas y relieves, y todo eso dntes de Moises.

De los adelantos en la ndutica, -y de la industria. fa-

bril y agricola, resultd, como consecuencia precisa,. el

comercio convlos estrangeros, y la formacion de es-
tablecimientos mereantiles en Asia, Africa y Europa.
Ya desde el siglo XIX dntes de la. era cristiana, dice
Herodoto que se ocupaban en dilatadasnavegaciones pa-
ra transportar las mereancias estrangeras a . yarios
puertos de diferentes naciones, asi es que en Isaias y
Ezequiel se pinta.con la mayor elegancia el inmenso
trafico de Tiro. Das para este trdfico no bastaba el
cambio de efectos, que tambien era comun. en Feni-
cia, sino que era necesaria la moneda, de la cual fue-
ron inventores los palestinos, porque Abraham compro
un campo para enterrar el caddver de su muger en
cuatrocientos siclos de buena moneda publica de pla-
ta. - En ningun libro se hace meéncion de moneda an-
terior 4 la épbca de que se trata.

Pero la empresa mas vasta, mas util y quizd la mas
dificil, que pnede acometer el entendimiento humano,
es el arte de pintar el pensamiento y de fijar sobre una
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tabla 6 un papel las palabras que no son mas que el
aire articulado.  Gran niimero de pueblos han tenido
geroglificos para espresar y conservar sus ideas; pero
este método ‘es'pesado:. la escritura alfabética inventa-
da por los fenicios es la mas espedita, la mas ingeniosa
y la mas atl: ¥ (como pudo esta nacion analizar todas
las palabras imaginables no solo de su idioma, sino
de todos los idiomas del mundo?

Ello es que la es-
critura no pudo inventarse sin examinar y dividir las
palabras en silabas y estas en letras, y de la combi-
nacion de los caracteres, llegar dentender que con un

niamero muy reducido se pueden significar todos los
objetos de la creacion. = FEsta invencion prodigiosa ¢
incencebible fué obra, segun los griegos, de un tal Cad-
mo, fenicio, -y segun otros dé un tal Jaaut, fenicio
tambien, quien inventd trece letras, y tres Isiris de la
misma nacion:  Este Jaaut florecié dos mil y elen afios
antes de la-era vulgar, fué consejero de Ilo, rey de
aquel pais, y enseiié el arte de escribir 4 siete hijos de
Sydic, que despues fueron analistas. A este hombre
estraordinario llaman: JThout los egipeios, y fué con-
tempordaneo de Abraham.

Con esta invencion peregrina se facilité y estendio
el estudio de la poesia y de la historia que los fenicios
cultivaron desde la mas remota antigiiedad. Oigase.un
fragmento poético muy antiguo que conservo Moises
de los fenicios:

De donde quedd en proverbio: Venid & Hesebon:
fortifiquese y restiurese la ciudad para e/ rey Sehon:

LA TIERRA SANTA. 2?9

Sali6 fuego de Hesebon, y llamas? del c:«lsullo de
Sehou; y abrasaron d Ar de los moabitas, y 4 los mo-
radores de las alturas de Arnon.

Ay de ti; Moab! ~ Pereciste, oh pueblo de f]hn{xlos.
C/zan;ns, wuestro Dios ha entregado sus hijos 4 la hxgaj
v sus hijasal cautiveriode Sehon, rey (‘le los amorrheos.

‘ Queda roto el yngo que los oprimia desde Hesebon
hasta Dibon: sin aliento llegaron & Nophe, y rno para-
ron hasta Medaba. .

En lo relativo 4 la historia jquién duda de la anl'xj
gitedad prodigiosa de sus monumentos?  Josefo yid
11411111;1105 anales v conservo algunos fragmentos tanu—
dos de aqlwllns'escrims, que se dejaron 4 los \‘em('le-
108 en los arehivos:. Aun hoy se pueden ltfel' ~cc,tp10-
sas citas de un autor fenicio cuy® existencia fué an-
terior d la guerra de Troya; y al parecer, u‘n poco pr:vs-

terior 4 la invasion de los isrzelitas en la tierra de‘ Ca-
naan, por-lo'mismo, es el escritor profano mas antiguo
que se_conoce. i '

De todas las colomias de los fenicios, la mas ccle'-
bre y poderosa faé sin' duda Carmg'o. Esta soberbm'
seiiora de los mares,” la rival atrevida de Roma, fué

tan poderosa gue sus naves recorrian lodoys los puer
tos, dominé 4 Sicilia, sujeté 4 los espaiioles; hizo
por diez y seis afios la guerra 4 los romanos i el co-
razon de‘ltalia, derroté muchas veces i los consul’es,
y despues de la batalla de Cannas }Eabria asolado 4 la
ciudad eterna, si el general cartaginés, en lugar de po-

> iz 1era en-~
perse solo 4 contemplarla desde sus colinas, hubier
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trado en Roma, enténces débily asustada con la der-
rota inmensa gue acababan de sufrir sus legiones. Pe-
ro Cartago debi6 perecer con el tiempo al hierro de
los romanos, 6 de otra-nacion, porque como dice Ti-
toLivio, el ramo judicial entonces era tirdnico en Car-
tago, espec?cz/men{e porque su _/’uris(li('('inn era perpe-
tua.  Los bienes, el honor y la vida de cada indivi-
duo estaban en manos de este drden de magistrados.
El que tenia por enemigo i uno solo de ellos, los tenia
por . enemigos < todos. Muy caro le costd a Anibal
laley que obtuvo del pueblo 4 fin'de que fueran tem-
poraleslos jueces, y la ruina de este general intrépido
acarreo la destruceion de ‘aquella poderosa républica

originaria de Fenicia.

GAPITULO XXII,

A

ﬁ@@éi ©F

wamt pais de Hebrou es una de las regiones de Judes
que-tenia yo mas deseos de visitar: poco: sabia porJos
viageros que lo han descrito.  Aly Bey y algunos in-
gleses' dejan miueho que desear en sus aptntes. El'ca-
mino es peligroso por las guerras entre los arabes de
esta ciudad y los betlemitas, entre pastores y pasto-
res, y pot eso los catélicos que me habian acompana-
do en otros lugares'de Judea, no quiSieron ir conmigo
4 esta ciudad de Abraham, y asi tuve que servirme de
drabes musulmanes en esta espedicion peligrosa.

Pasé otra vez por Tecue, poblacion célebre en la Bi-
blia, entre otras cosas, por haber sido pastor alli el pro-
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feta Amos: el aspecto livido de las colinas que la cer-
can, su palida desnudez, me han hecho reflejar ahora
lo que otras veces he notado en mi viage de Judea.
Me he dicho a mi mismo. frecuentemente que este pais
desolado -habia debido inspirar la poesia melancélica
de Jos profetas. ;Cémo no hablar de la célera y de
las venganzas del Sefior en una tierra que: parecia he-
rida de todas las maldiciones del cielo? ¢Podrian no
tronar como €l rayo Isaias y Ezequiel en una tierra en
que al parecer el rayo lo habia devorado todo? La
wmusa de Israel debia correr ardiente, y en desérden los
cabellos.  Espreciso haber estado en Judea, para com-
prender bien 4 los poetas. del Sefior. Aqui sobre to-
do, es donde la poesia es la espresion de los lugares,
El camine que va de Tecue 4 Hebron, pasa por mon-
tes y valles cubiertos de viiias, de encinas y de abetos,
de:modo que no se ve en ¢l la triste naturaleza de En-
gaddi y de San Sabd; porque es un pais lleno de drbo-
les, y ofrece @ ratos indicios de un cultivo esmerado.
Muchas aldeas estin cerca de Hebron: la aldea de la
Virgen, dounde segun se dice, posé Maria cuando huia
a Egipto, y el pueblollamado Fuente de Abrakam, son
los mas notables lugares que por alli se encuentran:
cerca de la aldea de la Virgen, vi una cisterna que
aun conserva hoy el nombre de Sara.  Este dulce nom-
bre oido de una boca irabe en la tierra de Hebron nos
recuerda los primeros dias del mundo, dias de pureza
y de sencillez en que los hombres eran mas veraces,
porque estaban mas cerca de Dios. Atravese valles
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cubiertos de cosechas de cebada, y laderas cc;ron.u]ﬁa:
i is gui »elebraron mucho el tamano
de vifias, y mis guias me ce

prodigioso de sus racimos. SR,

En ninguna parte me ha encantado Lan‘t(.) av b]
tacion como en Hebron: acababa yo de visitar los Se-
siertos sombrios de Engaddi, de Tecue y d~e San ba-:
ba, y ahora de repente me hallo en montanas llenas
de arboledas, en llanura con cosechas, arbustos, plan-
tas y flores.  Las soledades que dejé me represenu’ibau
la uaturaleza como sepultada en una tumba, y 4 ve-:
ces me parecia que se me escapaba la v‘ida: Hero aqui
cambia el aspecto de la tierra, y taml'n_en mis sensa-
ciones. Encuentro con placer enestos sitios ramffs \'el:-
des de encina, de algarroba, follage de abetr.)s.plranu-
dales y yerbas en las eolinas: comienzo & vu’n: cmmf
cuando despues de un triste Invierno, se empiezan a
ver las primeras hojas de la primavera.

Un antiguo viagero dice que en Hebron se ve una
hermaosa ciudad y unas casas hermosas, y en-efecto; es
ciudad mas limpia y mejor coustruida‘que la mayor
parte de las que hemos visto por aqui. Hebron cubre
la ladera de una colina, y sube 4 mas de cuatro mil
el niimero de sus habitantes, que son israelitas y mu-
sulmanes, y no hay ua solo cristiano, porque lgﬁ. dis-
cipulos del Cordn no pueden soportar la presencia de
los discipulos del Evangelio. El cuartel judio ql'le.t'.’-ll
los lugares de Oriente solo ofrece miseria, se d:st.m-
gue aqui por la blancura de las casas y por una lim-

pieza rara: se diria que los sepulcros de Abraham, de
24
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Isac, y de Jacob, les han tr

aido 4 los hebreos estos pre-
closos Privilegins.

Ni torres ni murallas defienden

a
la ciudad, ¥ por toda defensa, hay

un castillo. El tep-
reno basta para alimentar 4 sus habitantes.  ;Qué di-
ferentes son los bazares de Jerusalen de los de Hebron!
Aqui abundan los viveres, y se camina por un suelo
fértl, por una tierra halagiienia.. Yo no he visto en
Hebron semblantes palidos, mejillas ni ojos sumidos
por el hambre: el aire puro y la abundanci
tibles, derrama la felicidad en el seno de |

La ciudad tiene sus manufacturas de braz

a de comes-
a poblacion.
aletes y lim-
paras de vidrio, lo que constituye ¢

asi todo su comer-
cio. Ademas de este articulo cuenta

Hebron con otro,
y es la venta de pasas: en ninguna parte he hallado pa-

sas mas hermosas Y aromaticas que alli. Se hace una

confitura de ellas, que es excelente y lleva el

nombre
de aquel lngnr. (

omo no hay cristianos en €l; no hay

Vino tampoco, ¥ asi despues de la vendimia se ponen

al sollos racimos para_que se sequen; pero si fabrica=
ran vino, seria mejor que los mas celebr

Chipre y del Libano.
No tiene Hebron e

ados vinos de

dificios de que se pueda hablar
con interes, porque el iinico monumento digno de ser
visitado, esti cerrado 4 los vig

1geros por el fanatismo
mustlman.

Para dar 4 conocer 1o mterior de 1

a mez-
quita que encierra |

as twnbas.de los principales patriar-
Cas, es preciso. recurrir 4 la descripcion de Aly Bey.

Los sepulcros de Abraham, dice, y de su familia es-

tan en un tCﬂ‘l['llO que anuguamenle fll(‘, lgl(‘Slﬂ grlega.
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Para entrar alli se sube una 4ncha y hermosa escalera,
la cual conduce 4 una larga galeria, de'dondc se en-
tra 4 un pequenio patio. Hdciadla 1?,([[!1(’1‘(‘171 se \e uln
portico sostenido por pilares cuadrados. El vestibulo
del templo tiene dos piezas, una 4 la flere(_'lm, e con-
tiene el sepulcro de Abraham, otra a.la izquierda qu‘e
encierra el de Sara. La iglesia es gética; y en su cuer-
3 3 a o o >
po, entre dos gruesos pilares i la derecha, se ve unfm
casita aislada, donde estd el sepulero (lc.lsu(‘? y en otra
d la izquierda el de su muger. Dicha 1slesxa, conve;v-
tida en mezquita, tiene su mehereb, tribuna para d
predicacion de los viernes, y otra para los muddens 6
cantores. |

Al otro lado del patio. hay tambien un vestibulo,
que liene asimismo una pieza d entrambos Jados. En
el de la izquierda se halla el sepulcro de Jacob, y en
el de la derecha el de su muger.

A la estremidad del portico del templo, sobre la le?-
recha, hay una puerta, la cual .comlm-e a una e.spec;
de larga galeria que sirve tambien de meulmm,ly‘ e
alli se pasa @ otra pieza donde esta 'cl scl‘mlcro C e‘.luj
sé, muerto en Egipto, y cuyas ceuizas fueron traidas

por los hijos de Israel. Todos los sepuleros de los pa-
triarcas sa:, hallan cubiertos de ricas telas de seda verde,
maguificamente bordadas de oro: las de sus mugercs
son rojas, igualmente bordadas. Los sultunes.dc Cons-
tantinopla las suministran, y se renuevan de Ue-mp(; en
tiempo. Conté nueve, una sobre ou'a,' en el sepulcro
de Abraham. ILas cdmaras donde estin los sepulcros
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se ven igualmente cubiertas de ricos tapices: defienden
la entrada rejas de hierro y puertas de madera eon plan-
chas de plata, y cerraduras v cadenas del mismo me-
tal. Cuéntanse mas de cien empleados y-domésticos pa-
ra el servicio del templo; de consiguiente ficil es eono-
cer cuantas limosnas deberdn distribuirse.

Al Poniente de Hebron, como 4 media legua, hay
una mezquita_edificada en lo alto de una colina qu-e
ocupa ¢l sitio en que estaba la tienda de Abraham y
la gran encina -al pié de la cual el elegido de Dios siv-
vio el becerro asado, la manteca, la leche , y pan co-
cido en la ceniza d los tres viageros enviadoes del cie-
lo.. Despues de cuarenta siglos aun crecen las encinas
sobre la montana donde estaba la encinade Abraham.
No es cosa muy misteriosa ver 4 la naturaleza asocidn-
dose de algun modo 4 los esfuerzos del hombre para
perpetuar la memoria de un suceso tan antiguo? Yo
toqué con un santo respeto el tronco y las hojas de
esas pequeiias encinas, me agradaba cubrirme con-su
sombra, y me parecia que estaba viviendo en las eda-
des primitivas, y que sentia en mi una cosa pura,

Al hacer recuerdos biblicos, anade el viagero, haréuna
breve descripeion de los funerales de Jacob, que fué se-
pultado eu la grata de Mambre. Estando para MOTIr Teco=
mendd Jacob lellevasen 4 dormir en el sepulero de sus
padres, y José obtuvo de Faraon: la licencia de lleyar
en persona los restos de su’padre al sitio en que re-
posaban Abraham'y Sara, Isac y Rebeca. Los prime-
ros personages de la corte del rey, todos los hijosde las
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patriarcas dejando en el pais de Gesen 4 sus hi@os y ga-
nados, acompaiiaron'd José en esta peregrinacion. Caxl-
ros, caballeros, y gran nimero de personas seguian el fe-
retro, de modo, quese hubiera creido que eran aquellos
Jos funerales del mismo Faraon. Cuando la comitiva fa-
nebre lleg6 cerca del Jordan, al lugar llamado Ja Erade
Atad, se dieron gritos de dolor y se derramaron ld-
grimas por la muerte de Jacob, y durd siete diasla ce-
renionia. Los cananeos, testigos de los funerales, -de-
cian entre si: Fed aqui un gran duelo de los egipcios,
y desde entonces se le llamé 4 este lugar el Duelo. de
Egipto. Loshijos de Jacob despues de esto, cumplien-
do con la ultima voluntad de su padre, llevaron 4 He-
bron sus santos despojos y los depositaron en la cue-
va de Mambré.

Aqui no hubo ni pira fianebre; ni sacrificioni liba-
cion; pero’ sea cual fuere el aprecio d las escenas de
Homero, gpodrdn tener los funerales de Aquiles y Pa-
iroclo. un cardcter mas solemne que los funerales de

Jacob?
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CAPITULO XXIHI,

BETANIA Y DESIERTO-DE SAN JUAN.

BETANIA, lugar pequeno, distante como una legﬂﬂ
de Jerusalen, es muy célebre en el Evangelio; y era
uto ‘de aquellos lugares. que Jesucristo frecuentaba
n}as: cuando se recorre 4 Betania .4 los campos ve-
€INos, se pisa una tierra que el Senor pisaba frecuente~
mente, y puede el Viagero esperar, que se sentard so-
bre Jas piedras en que se sentd el Salvador, de po-
ljffr sus piés donde el Hombre Dios puso los suyos.
Si el viagero se complace en visitar en Atenas los
jardines de Academo, y de audar en esa ciudad por los
sitios donde se paseaba Platon, {con qué interes no se
detendria en las laderas y valles en que Jesucristo te-
nia constumbre de €nsenar 4 sus discipulos aquellas

doctrinas que habian de cambiar la faz del universa?

LA TIERRA SANTA. &= 339

-

—

Si queremos hallar, dice el mismo viagero, una co-
sa meénos triste que Jerusalen, si queremos alhagar
nuestros ojos con la vista de paisages risuenos, es pre-
ciso ir al valle llamado el desierfo de San Juan, situa-
do al occidente de la ciudad Santa 4 distancia de heo-
ra y media de camino. Este desierto no es una tierra
salvage sin drboles y sin cultivo abandonado 4 las
fieras y 4 los pdjaros carniceros: el desierto que ocul-
t0 la infancia yla jeventud del Precursor es una de
las soledades mas encantadoras en que quisiera uno
acabar sus dias: alli hay valles adornados de arbus-
tos y de flores, campos de cebada y de trigo, y una
naturaleza agradable y llena de vida, tanto, que parece
estaruno léjos de las regiones que maldijo Jehovah. Se
encuentran en estos valles gran nimero de algarrobos.
La gruta antigua de San Juan es una roca hueca y
blanquizea suspendida en la ladera de un ribazo ele-
vado: encima de la gruta hay ruinas de una iglesia; 4
un lado estd una fuente de donde bebia, segun dicen,
el hijo de Zacarias. Este desierto no presenta ni ca-
bafiani otra habitacion: los gorriones, los alondras y
los ruisefiores son los iinicos seres que animan esta
santa soledad: sus cantos alegres se mezclan con aque-
a woz del desierto, que aun parece repetir al oido
del peregrino: Preparad el camino del Senor, haced
reclos sus senderos.

Recorriendo el desierto de San Juan, anade el viage-
ro citado, tenia yo delante la alta montafia en que es-
taba Modin, patria de los macabeos.... Ricardo Co-
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razon de Leon, que en la época de su espedicion 4 Pa-

lestina estuvo largo tiempo acampado en Rama, se

aventuraba 4 veces-solo 6 acompaiiado de algunos
cuaritos - caballeros, ‘4 buscar musulmanes & quienes
combatir: un ‘dia, habiéndose adelantado hdcia las
hontaiias de Jerusalen mas de lo acostumbrado, perci-
bi6 la ciudad santay lloré. Llord Ricardo 4 la vista
de aquella ciudad en euyo auxilio habia tomado la cruz
y laespada, yd quien su valor no podia libertar. Cuan-
do Ricardo, el Aquilés de los cruzados, derramd ligri-
mias al aspecto de Jerusalen, ;éstas son ménos herdicas
que las ldgrimas del hijo de Peleo? - En las cercanias
de Jerusalen, por €l poniente no-se puede descubrir la
ciudad sino desde lo alto de la montania de Modin,
de donde se infiere que el monarca ingles estaba so-
bre esta montafia cuando distinguia 4 la ciudad santa.
Ved pues aqui 4 Ricardo, defensor de la Cruz, 4
quien condujo el acaso 4 un sitio cercano 4 las tum-
bas de los macabeos defensores de Tsrael.

La montaiia de Modin es de las mas altas de Pa-
lestina: desde la cumbre de este monte, se pasea la
vista, al mediodia, sobre la Judea palida y blanquizca:
al poniente sobre las verdes Jlanuras de Rama, y sobre
el mar: al norte sobre la Galilea, dividida por colinas
risueias; al oriente, los ojos se detienen en Jerusalen:
esta ciudad vista desde las alturas de Modin se presen-
ta con los colores mas tristes, y se parece & una ciudad
caida sobre polvo: 4 su aspecto, mi corazon se en-
tristegia, y poco me falto para lorar como Ricardo.

CAPITULO XLV,

DISERTO- T CONVENED DB AN SABA.

= 10 Ch briand
smABiENDO llenado laslagunas que dejo Chateau

en su viage, volvamos 4 este desde ‘donde 1o habia-
mos dejado, 4 saber, desde que ¢l antor partié de la
cueva de los pastores de Belen encaminandose al de-
sierto de San Sabd y del Jordan.

Saliendo ‘de esta cneva, y caminando, siempre al
dejamos las

olras

oriente, una punta de compas al mediodia,
montanas rojizas para entrar en und cordillera de
blanquizcas. . Nuestros caballos e atollaban en una
tierra blanda y gredosa, formada de los destrozos de
una roca caliza. Todo aquel terreno estaba tan des-
nudo, que solo se veian, de grande en grande distan-
¢in, algunas plantas espinosas, casl secas, y como cu-

biertas de polvo.
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Al revolver de una de aquellas montafias, nos halla-
mos con dos campamentos de beduinos; €l uno de
ellos constaba de siete tiendas de pieles de ovejas ne-
gras, formando una especie de cuadrilongo; y el otro
de umas doce tiendas colocadas en circulo; alli cerca
estaban pastando algunos camellos Yy yeguas.

Yaera tarde para volver atrds: hubimos de manifes-
tar dnimo, y pasar’ por el segundo campamento, sin
que al prineipio nos sucediese nada, pues los arabes
tocaron la mano de los betlemitas ¥ la barba de Ali-
Agd. ' Pero apénas hubimos pasado la ultima tienda,

enando un beduino detuvo al borricuelo que llevaba
las provisiones.

Los betlemitas le quisieron repeler,
y €l llamé en su auxilio & sus compaiieros, los que de

un brineo montaron en sus caballos, se armaron, ¥ nos
cercaron al instante. Ali'lo pudo sosegar todo ddn-
doles algun dinero, pues aquellos drabes exigen un de-
recho de pasage, creyendo 4 la cuenta que el desterto
es un camino rea’, bien que cada uno es-amo en su
Casa; pero esto no era mas que el principio de un lan-
ce mas serio.

Una legua mas alli bajando por la espalda de un
monte, descubrimos la punta de dos altas torres que
salian de un profundo valle, y eran lag del eonvento
de San Sabd. TFstando ya cerca ofra cuadrilla dedra-
bes embescados en lo hondo de una rambla, se tird

d nosoiros dando terribles ahullidos.- Al instante vi-

mos volar las piedras, relueir los pufiales, y apuntar
los fusiles. Ali se arrojé en medio de la pelea, y to-
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dos fuimos corriendo en su favor: cogié al capitan de
los beduinos de las barbas, le tiré 4 los piés de SR
ballo, y le amenazo acabaria con él s no contenia a
los suyos. Entre tanto un religioso griego asomado
por lc; alto de la torre, gritaba procurando ponernos
en paz. De este modo llegamos 4 la puerta del conl—
vento, y los religiosos que estaban dex.ltro daban vuel-
ta 4 la llave muy despacio, pues temun que enu"e el
desérden robasen el convento. Cansado el genizaro
de tal tardanza, se enfurecia contra los religiosos y con-'
tra los drabes. En fin, saco su sable, € iba a echa'r a
abajo la cabeza del capitan de los l)eduitxo§, d quien
con extraordinaria fuerza tenia siempre asido de las
barbas, cuando se abri el convento: todos ’revueltos
nos metimos en un patio, y al instante se cerré la puer-
ta, con lo que se encrespo la pelea: no est;if),amos en'lo
interior del convento, pues habia que entrar 4 otro patio,
y la puerta de este aun no se habia abierto.. N?S'}’la-
llabamos, pues, apifiados en un corto espacio, h}rlen-
donos con nuestras propias armas, al mismo nemp.o
(e nuestros caballos se habian enfurecido con (il rui-

do. Ali dijo que me habia libertado de. una p~unalada
que un arabe me iba 4 dar por detrds, y ensenaba /su

mano toda ensangrentada. Pero aunque Alf era Ry
valiente, codiciaba el dinero como buen turco.. Abrio-

se en fin la ltima puerta del monasterio. Salié el su-
perior de los religiosos, dijo algunas palabras, y se apa-

cigud todo. Entonces supimos el motivo de‘]a disputa.
Los tltimos 4rabes que nos habian acometido, perte-
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necen 4 uva tribu que pretende tener exclusivamente
el derecho de escoltar 4 los estrangeros que van 4 San
Saba. Los betlemitas, que deseaban ganar el dinero
de la'escolta, y que querian sostener la fama que tie-
nen 'de valientes; no-habian querido ceder. El supe-
rior del monasterio prometio que yo pagaria 3 los be-
duinos, y con esto se compuso todo. Pero es el caso
que en castigo yono queria darles nada: mas Ali-Agd
me hizo entender que si me obstinaba en ello, jamas
podriamos Tlegar al Jordan, pues aquellos drabes lla-
marian 4 otras wibus, y no pndriamos escapar de ser
muerlos: que por esta razon no habia querido matar &
su capitan, pues si sé hubiese derramado sangre, 1o
nos quedaba otro partido que el de volvernos pronta-
mente a Jerusalen.

No creo que haya convento que esté situado en pa-
rages'mas, tristes ¥ solitarios que el de San Sabd. Se
halla“en la misma madre del arroyo' Cedron, que pue=
de tener por alli trescientos 6 cuatrocientos piés de hon-
do. Este arroyo estd seco, y solo por la primavera lle-
va algun agua rojiza y;cenagosa, La iglesia ocupa una
pequeiia altura que hay en lo hondo del arroyo, v des-
de alli se van elevando las oficinas del monasterio por
medio de escaleras perpendiculares abiertas en la mis-
ma peiia, y de este: modo suben hasta la caida del mon-
te, donde terminan endos torres cuadradas. La una
de ellas estd fuera del convento, y servia en otro tiem-
po tomo de ‘puesto avanzado, ¢ de atalaya contra los
arabes. Desde lo alto de estas torres se descubren las
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estériles cimas de las montafias de Judea, y d sus piés
se ve la seca madre del arroyo de Cedron, donde es-
tin las grutas que habitaron los primeros anacoretas.
Ahora anidan en ellas algunas palomas que con su tris-
te arrullo, su inocencia y candor, parecen recordar
aquellos santos que en otro tiempo poblaron estas ro-
cas. Ni tampoco me olvidaré de una palmera que cre-

ce en una pared de un terrado del convento, y creo

que todos los viageros repararin en ella como yo, pues
en parages tan horrorosos y estériles, agrada encontrar
alguna cosa verde.

El que quiera instruirse en la parte histérica del con-
vento de San Sabd, puede leer la carta del padre Ne-
ret, y la vida de los padres del desierto. Se ven en
este monasterio tres ¢ cuatro mil calaveras, que son de
los religiosos que han muerto los infieles. Los religio-
sos me dejaron pasar un cuarto de hora contempldn-
dolas; como si adivinasen que yo intentaba pintar algun
dia el estado del alma de los solitarios de la Thebaida.
Pero aun me causa pena el acordarme que uno de aque-
llos religiosos quiso hablarme de politica, y descubrir-
me las secretas intenciones de la ‘corte de Rusia; y yo

no pude ménos de decirle: ,,Ay padre mio, ;si aqui
PR

\ /

no hallais la paz, dénde ireis @ buscarla

{*) - Oigamos ahora al devoto peregrino.

Aquel famoso desierto de San Sabd Abad, en elcual, como afirma el libro
titulado Vida de los Padres del desierto, liabia catorce niil monges, estd
como 4 tres leguas de Jerusalen, caminando hicia el Mediodia, siguiendo ~
¢l valle de Josafat, cuyas corrientes van & parar al Mar Muerto. Este de-
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hdcia levante. Por una abertura de Jas montafias des-
cubrimos 4 Jerusalen: yo no sabia lo que estaba vien-
do, pues me parecia un monton de rocas hechas pe-
dazos. La repentina aparicion de esta ciudad de de-

— " e B

solaciones en medio de tan horrorosa soledad, no po-
dia ménos de causarme espanto: verdaderamente que
era la reina del desierto.

> Seguimos nuestro camino: las montafias presentaban

CQPIT ULO \\\! el mismo aspecto, siendo siempre blanquizeas y polvo-

: AR1e rosas, sin arboles, sin yerbas, ni aun musgo alguno,

y de consiguiente sin que se pudiese gozar de la me-

nor sombra. A las cuatro y media bajamos de la

encumbrada cordillera de estos montes 4 otra menos

VALLE DEL JORDAN Y MONTANBS OE ARABIR elevada. Anduvimos cincuenta minutos por una emi-

. nencia siempre igual, y llegamos por fin 4 las altimas

' montafias que cifien al occidente el valle del Jordan y

el mar Muerto. lba ya 4 ponerse el sol, ynos apea-

mos para dejar descansar los caballos, con lo que pude
considerar despacio el lago, el valley el rio.

r
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SALmos del convento 4 las tres de la tarde, y su-
biendo el arroyo, volvimos 4 tomar nuestro camino

e e e e

;i:l;tlohi(rét:r:l:?;e:;;i::iy : l;:ll;ov:lll;:i:x.’tif;(]!l:slel Jq:.xe tiene su origen des- cho yue padecian aguellos santos monges, y la 4spera y rigurosa penitencia
bbb ooy Edia 'd: v 2\ ¢ e. osafat. gue hacian.
YA o 6rde; % ;)an B:ﬂﬂ.\io Lmt;s e valle,'hay un con‘vento de menges Dentro del convento est.:i.el sepulero donde fué enterrado San Sabd. ES
1053 Ae it en o biad bajo % ﬂl,tim _Y ;&Taz ¥ %)ueno. Tiene una maravi- td la. celda de San Juan Cr}so?'tomn. ia de San Juan Damasceno, la de Sam
o et omdz 2 uq el convento hay una fuente hecha C)'”l": y la deotros mny insignes santos.
Siber T hanriir on. fir iy lnaef, te San Sab4, para que tuviesen agua que Aql.n perseveran hoy dm algunoE; monges dé dicha 6rden, los cuales ha-
valle, 'que cn:e L'zfancql‘isimo dlis:rgoml DO.I'l tl:d(.) aquel pais. Por todq e‘ste ! cen rigorosisima’y asperisima pen}tcncm, tanto que pone miedo ¥ espanto.
los monges, 155 c;alm en ciertos .;ia: (;:l! ?""lhia.d d% cuevas en gue vivian No comen jamas s.ino unas habnfx 0 garbanzos cocidos en agua. Ayunan sie®
g e _1 n—vﬂlmcjmar .h a md\ enian gX‘COnYe]’?[o 4 tratar v te cuaresmas al ano con tanto rigor, quf: no {:omen sino & puestas del sol, ¥
T im.‘d,m.on 2 a sagrada comunien, y juntamente esto m'n Poco y malo, que es.mayor pemlgnc:a el comerlo.
Bivor s Giniiesa de 1 gk S0 A.qm vimos uno que habia catorce afios estaba encerrado en una tor-
il mtuml;ghcm .;.d L valle, su sequedad : soledad tan grande, ¥ recilla r.nny alta y muy angosta: no conversaba ‘con nadie: con una sogul«
2 evas e ajuellos riscos v pefiascos, causa verdadera- lia que él echaba, subia un poco (e pan y agua; y. por mucho regale unas
mente gravdisimo horror y confusion, ¥ mucho mas el considerar 1o mu- aceitunas, y esto era los dias de pascua.
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Cuando se habla de un valle se le considera é cul-

tivado 6 inculto: si cultivado, se halla cubierto de sem-

brados, de viiias, de ganados y de aldeas: si inculto,

tiene prados 6 bosques: si le bafia un rio, este forma

sus recodos, y las colinas tienen tambien sus revueltas,

cuya perspectiva fija agradablemente la vista de los ca-
minantes.

Pero aqui nada de esto se halla, pues os debeis fi-
gurar dos largas cordilleras de montes, que corren pa-
ralelamente desde el septentrion al mediodia sin reco-
do alguno. La cordillera de levante llamada montaiia
de Arabia, es la mas alta; y vista 4 la distancia de
ocho d diez leguas, se diria que era una gran muralla
perpendicular; sin distinguirse en ella cumbre 6 punta
alguna, y solo si algunas ligeras inflexiones, como si la
mano del pintor que tir6 esta linea horizontal sobre el
cielo, hubiese temblado en algunas partes.

La cordillera de poniente pertenece 4 las montaiias
de Judea, y es ménos elevada y mas desigual quela cor-
dillera del oriente, de la que se diferencia tambien en
su formacion, pues se compone de grandes moutones
de greday arena quesemejan malamente 4 haces de
armas, 4 banderas arrolladas, 6 4 tiendas de campaiia
puestas d la orilla de alguna llanura. Al contrario,
por la parte de Arabia forman rocas negras y cortadas

-4 pico, que extienden su sombra 4 lo 1éjos sobre las
aguas del mar Muerto. El mas pequefio pajarillo no
encontraria entre aquellas rocas una yerbezuela con
que alimentarse: todo indica la patria de un pueblo re-
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probado: todo parece respirar aun el horroroso inces-
to del que provinieron Ammon y Moab.

El valle que se forma entre estas dos cordilleras de
montes, presenta un terreno semejante al suelo de un
mar que se hubiese retirado de €l mucho tiempo dntes;
pues se ven playas de sal, un légamo seco, arenas mo-
vedizas y como surcadas por las olas. De cuando en
cuando se hallan algunos miserables arbustos: que tra-
bajosamente crecen en esta tierra privada de todo prin-
cipio de vida: sus hojas estdn cubiertas de la sal con
que se han alimentado, y su corteza tiene el olor y el
gusto del humo. En lugar de aldeas se descubren las

ruinas de algunos torreones. Por en medio del valle

pasa un rio, cuyas aguas no tienen color alguno y pa-
rece que se arrastran con pena hdcia el pestifero lago
que se las sorbe.- No se distingue su curso en medio
de la arena sino por los sauces y cadizares de su orilla,
y entre ellos se oculta el drabe para acometer al cami-
nante y robar al peregrino.

Asi son estos parages famosos por las bendiciones y
maldiciones'del ciglo: este rio es el Jordan: este lago es
el mar Muerto: parece’cristalino; pero tambien parece
que las culpables ciudades que oculta ei: su seno, han
emponzofiado sus olas. Sus solitarios abismos no pue-
den nutrir ningun ser viviente (*): ningun bajel ha sur-

cado sus olas (*): en sus orillas no se ven aves, ni ar-

(*) Algunos autores son. de contraria opinlon; pero luego veremos que
tal vez no es con bastante fundamento. .
{**) Strabon, Plinio y Diodoro de sicilia, bablan de almadiss, en las cua-
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boles, ni verde alguno: y sus aguas, al mismo tiemnpo
que en estremo amargas, son tan pesadas que los mas
fuertes huracanes apenas las pueden conmover.
Cuando uno camina por la Judea, al principio se sien-
tefastidiado; pero cuando pasando de soledad en so-
le.d.ad, ve el espacio sin limite alguno, poco 4 poco se
disipa el fastidin ¥y siente un secreto terror, que léjos de
abatir el alma, la dd 4nimo elevando tambien sus ideas.
Aquellos aspectos tan estraordinarios denuncian por to-
das partes una tierra tantas Y tantas veces milagrosa:
el sol abrasador, el dguila impetuosa, la higuera estéril,
toda la poesia, todos los cuadros de la Escritura estdn
alli. Cada nombre contiene un misterio: cada gruta
declara lo que estd por venir: cada cumbre de un mon-
te resuena con la voz de un profeta. El mismo Dios
hablé en estas playas: los arroyos secos, las rocas hen-
didas, los sepuleros entreabiertos, atestiguan el prodi-
gio; el desierto parece aun mudo de terrar, y se diria
que no se atreve 4 romper el silencio desde que oy la
voz del Eterno.

Espantosa es 1a pintura que hace aqui Chateaubriand
de las montanias de Arabia, y de los sitios que lo se-
paraban de aquellas alturas; pero detras de estas, el
pais dg Moab no presenta imdgenes tan tristes, ni so-
ledades tan funestas. « Léase sino lo que  dice otro via-
gero haber oido de boca de los drabes gue conocian
aquella comarca.

1os les drabes van 4 coger el asfalto. Diodoro describe estas almadi
s:a;;;eﬁehas de juncos tejidos. Yécito habla de un barc(;. ;ego“::alall':séxgl‘::
a.

LA TIERBA SANTA, abr
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Me he puesto 4 platicar, dice un viagero, con los
drabes que han habitado en el antiguo pais de Moab,
y me han hablado de ¢l como de una tierra fecunda y
magnifica. Aqui valles risueiios regados de arroyos
y corrientes, cubiertas sus orillas de carrizales y de pl4-
tanos, alli llanuras sembradas de plantios de cebada y de
trigo. Muéstrase en este pais la naturaleza bajo mil aspec-
tos diversos: se pasa de un fresco paisage 4 un sitio ter-
rible, deuna escena encantada 4 otra muy seria. Tribus
vagabundas conocidas por el nombre de arabes moa-
bitas habitan estas montafias; sus cabras, camellos y
caballos pacen las yerbas de los valles. . En esta tierra
de Moab donde antes se elevaban tantas ciudades, no
se halla hoy mas . que una poblacion de cuatro mil
habitantes llamada Derdie, y ocho 6 diez pueblos pe-
quefios. Separados los moabitas en sus montes y va-
lles parecen como desterrados de la historia de las na-
ciones, y nadie sabe en Europa, que ahora poco se le-
vantaron y tomaron las armas para atacar 4 la Siria.

Nada de nuevo diria yo si recordara la espedicion de
Balduino I hecha en las montafias de Arabia; tal vez
serd mas interesante hablar de Crac, 6 la antigua Pe-
tra. El dragoman José es natural de Crac, & quien
muchas veces le he preguntado acerca de las curiosi-
dades de su pais. - Aun estd ‘en pi€ el castillo de Crac,
y hay en la ciudad siete G ocho mil habitantes: estd
rodeada de rocas y estas rocas presentan monumentos
admirables. Se ven alli tumbas semejantes 4 unos pa-
lacios, con columnatas, estatuas, y todos los ornatos
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de una brillante arquitectura. El monumento llama-
do el Tesoro de Faraon, interesa mucho al viagero: allf
estd alojada la muerte con la mayor magnificencia,
Ninguna de estas mansiones fanebres, que hacen del va-
lle de Petra una magestuosa necropolis, estin maltrata-
das por el tiemipo, y creemos que tampoco se arrui-
nardn sino al ruido de la trompeta del juicio. Los ar-
royos, hermoseados con el Taurel rosa, y con muchos
arbustos y flores, suavizan los colores tristes de Petra
donde se mezclan las risuefias imdgenes de la vida con
las imdgenes sombrias de 1a tumba. Petra en tiempo
de las cruzadas fué un sefiorfo frances. Todos los mo-
numentos admirables, 4 los cuales no llega hoy el mas
resuelto viagero, sino con mucho trabajo, estaban ba-
Jo €l dominio de nuestros caballeros,
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CAPITULO XXVI,

IV JARE QRIVIAU 2 TE AT 0 TN

Buu{os de la cima del monte para pasar la noche
en las orillas del mar Muerto, y  subir hacia el Jor-
dan. Al entrar en el valle se apiii nuestra peque-
fia tropa: los betlemitas prepararon sus fusiles, y ca-
minaron delante siempre con la mayor precaucion,
pues nos halldibamos en el camino que traen los dra-
bes del desierto que vienen a buscar sal al lago, ¥
los euales persiguen cruelmente 4 los caminantes. El
frecuente trato de los beduinos con los turcos y los
europeos comienza i empeorar sus costumbres, pues
ahora prostituyen sus hijas y mugeres, y degiiellan
al caminante & quien antes. se contentaban con ro-
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bar. De este modo caminamos unas dos horas con

pistolas en mano como en pais enemigo, siempre por
entre los arenales y Jas hendiduras que se habian for-

mado en aquel légamo recocido por los rayos del sol.

La arena, cubierta con wna costra de sal, parecia un

nevado campo en ¢l que se distinguian algunos ar-

b.ustos muy enanos. De repeute llegamos al lago; y
digo, de repente, porque me creia muy distante ain, ;i
causa de que ningun ruido ni frescura me habia indi-
cado  que estuviese cerca de él. | Su pedregosa orilla
abr:asaba: el ‘agua no tenia movimiento alguno, y pa-
recia enteramente muerta. ;

.Ya habia cerrado la noche, y la primera cosa que
h-lce al apearme fué meterme en el lago hasta las ro-
dillas, y llevar el aguad la boca, que me fué imposible
detener en ella, plies era mas salobre que la del mar,
yp‘rodu‘jo en mis labios el efecto de una fuerte diso-
lucion de al'umbre. Apénas se secaron mis botas, cuan-
do se cubrieron de sal; y las ropas, los sombreros ¥
las manos, se nos impregnaron de este mineral en mé-
nos de tres horas. Ya habia notado este efecto Ga-
leno, y o ha comprobade Pococke.

¢

.l\us '«'lc.ampamos 4 la orilla del lago, y los betle~
mitas hicieron lumbre para disponer el café. No les
falm.ba lefia, pues la orilla estaba lléna de ramas'de ta-
marindos traidas por los drabes, porque estos, ademas
de la 'sal que alli hallan enteramente formada, 1 sacan
tambien del agua por medio de Ia ebulicion. Y tal
esla fuerza del habito, que mis betlemitas que hasta

oy
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enténces habian caminado por el campo con suma pru=
dencia, no temieron encender una lumbre, por la que
ficilmente podian ser descubiertos. Uno de ellos se
sirvio de un medio bastante ingenioso para (ue toma-
se cuerpo la llama, y fué ponerse encima de la hoguera
cubriéndola con su ropa, que al instante hinché el
humo, y levantdndose de pronto, el aire, aspirado por
esta especie de bomba, hizo salir una llama muy vi-
va. Luego que hubimos tomado el café, se durmie-
ron mis camaradas, y me quedé solo y despierto con
los drabes.

A cosa de media noche of algun ruido en el lago, y
Jos betlemitas me dijeron que eran cuadrillas de pececi-
llos gue venian 4 saltar 4 la orilla, lo enal destruiria

la opinion general de que el mar Muerto no sufre na- |

da vivo. Hallindose Pococke en Jerusalen oyd de-
cir que_un misionero habia visto algunos peces en el
lago Asfalto. Hasselquist y Maundrell encontraron al-
gunas conchas en su orilla. Mr. Seetzen, que actual-
menté recorre (en 806)1a Arabia, no ha hallado en el mar
Muerto ni hélices, ni almejas, pero si algunos caracoles.

Pococke hizo analizar una botella de agua de este
mar. En 1778los sefiores Lavoisier, Macquer y Sage,
repitieron este anilisis, y demostraron que el agua con-
tenia por quintal, cuarenta y cuatro libras y seis onzas
de sal, 4 saber, seis libras y cuatro onzas de sal mari-
na comun, y treinta y ocho libras dos onzas de sal ma-
rina con base terrea. Ultimamente Mr. Gordon hizo
hacer en Londres la misma esperiencia. ,,La pesantez
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especifica dt? esta agua (dice Mr. Malte-Brun en
les) es de mil doscientos once,

dulce: es perfectamente transparente
acido sulfarico; no tiene alumbre;

el de violet 1 i i
1oletas.  Tiene en disolucion las substancias si=

gulentes, en las proporciones que vamos 4 indicar
Muriato de cal ...  3.920
De magnesia. .. 10.246
De Sosa. . . 10.360
Sulfato de cal ... o 054

. 24,580 sobre 100.
Rlats 1 n
tas substancias estrafias forman, pues, cerca de una
cuar ;
uax ta parte de su peso en el estado de perfecta deseca-
cion; i ci
; pero desecadas solo 4 ciento ochenta grados (Fa-
ﬁnhe(x;) forman cuarenta y uno por ciento. Bl mismo
Mr. jo I
ordon que trajo la botella de agua analizada. h
comprobado que los h ; : rwe
do- que los ombres se sostienen sobre aque-
lla agua sin saber padar.
Tengo un f i
Tasc
] 5 Fpcs de hoja de lata lleno del agua que
za mdlsm’o.co‘gx en el mar Muerto, que aun no he des-
o A
pado, € infiero que se ha disminuido algo Querri
repetir la esperienci ki, ¥
i ‘p. 1a que propone Pococke, de echar
o
gunos pececitos del mar en esta agua, y ver'si podian
vivir en ella; pero habiéndome impedido otras ocipa
ciones el hacerla hasta ahora, temo que ¢

i ya sea tarde.
La luna salié 4 las dos de la mafiana
b

¥ se levantd

sus ana-
siendo mil la del agua

Los reacti

1vos de-
muestra I
n.en ella la presencia del 4cido marino y del

: no esta saturada d
sal marina; ;
1na; no muda los colores como el de tornasol &
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entonees una fuerte brisa, que no refresco el aire; pe-
ro. conmoyio un poco. el lago. Las olas cargadas de
sal, pronto caian por su propio peso sin casi azotar la
orilla.  Un ruido lagubre salia de este lago de muer-
te, como si fuesen los ahogados gritos del pueblo que
se abismo en sus aguas.

Apareci6 la aurora sobre los montes de Arabia, que
teniamos al frente, y cubrié de un hermoso color al
mar Muerto y al valle del Jordan; pero que servia
solo ‘para que resiltase mas el horror de todos aque-
llos parages.

El famoso lago, queocupa el sitio donde estuvieron
Sodoma y Gemorra, 1o llama la Eseritura mar Muerto
& mar Salado; los griegos y los latinos Asphaltites, los
4rabes Almotanahy Bahae-Loth, y los turcos Ula-Deg-
nisi. No puedo ser de la'opinion de los que suponen
que el mar Muerto es dl crter de un volcan. He vis-
to el Vesubio, la Solfatara, €l monte-Nuovo en el la-
go Fusino, el Pico dé las Azores, el Mamelifo enfren-
te de Carthago, y los volcanes apagados de Auvernia;
y-en todos ellos he notade los ‘mismas caracteres, es
decir, montaiias en forma de embudo, lavas y cenizas,
en las que claramente se reconoce la accion del fue-
go. Al contrario, el mar Muerto es un lago muy pro-
Jongado que se encorva,como.un arco, encajonado en-
tre dos cordilleras de montes, que o se semejan en
la forma ni en la calidad del terreno. No se juntan
4 los dos estremos del lago, pues por un lado siguen

la direccion del valle del Jordan; acercindose hacia el
TOM. 1. 25
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Norte hasta el lago de Tiberiades: por el otro lado van
apartdndose hasta perderse al Mediodia en los arenales
del Yemen. Verdad es que et la cordillera de los mon=
tes ('ie. Arabia se hallan betun, aguas calientes y piedras
fosforicas, pero no'las he yisto en la cordillera opues~
ta.  Ademas de esto , el encontrarse agnas termales,
azuﬁ"e y astalto, no basta para demostrar la existencia
auterior- de un volean; por manera que en este punto
no, se necesita recurrir 4 la fisica, y debemos z\rEI)erlxoé
al lxter:dl sentido de la Sagrada Escritura.  Ademas de
esto, si admitimos 1a opinion del profesor Michaelis
y del sabio Busching en su Memoria sobre el mar Muer-
70, puede recurrirse tambien 4 la fisica'en la cats

fe de estas eiud e
C 8‘ "~ 3 b N & ~ - o3 x
s eludades culpadas, sin oponerse 4 la reli-

glon.  Sodoma estaba-édificada sobre minas de betun
- Y 3 = > V 3
como se sabe por el testimonio de Moises

i('>, que hablan de los pozos de betun del valle de
Siddim. ' El rayo ‘del cielo e

y de Jose-

e icendié estas minas, ¥
as' ciudades se hundieron en este inecendio
neo.

e 2 'szlhterra'-
Mr. Ma te-Bran sospecha que los edificios de- es-
la‘s cxfulm]es podian habér sido de'esta misma piedra
bituminosa, que se ncendiase con el fuego

; que cavd
del cielo. ! g

Strabe¢ abl: e o1 ]
Strabon habla de tréce ciudades sepultadas en ¢l la-

go .Asfalto, Esteban de Byzancio cuenta ocho: el G-
nesis nos dice que habia cinco ciudades que sr.n: Sodo-
ma, Gomorra,” Adama, Seboin y Bala6 Segor; pero so-
lo indica las dos primeras como destruidas :;)or la colers

celeste; el Deuteronomio eita cuatro, que son Sodoma,
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Gomorra, Adama y Seboin; y el libro de la Sabidurfa
cuenta cinco sin nombrarlas: Bajando fuego sobre las
cinco ciudades.

Habiendd observado Jacobo Cerbo que caen'en el mar
Muerto siete grandes corrientes de agua, Relando, con-
cluyé que este mar espelia sus.aguas sobrantes por me-
dio de algunos canales subterrdneos; opinion que adop-
taron Sandy y algunos otros. viageros; pero en el dia
no se. sigue segun las obseryaciones del Dr. Halley
acerca de la evaporacion; observaciones admitidas por
Shaw, el cual dice no obstante que el Jordan vierte
4l dia en elmar Muerto*uma-cantidad-de agua igual
4 seis millones noventa mil barricas, sincontar las aguas
del Arnon y de otros siete arroyos. Muchos viageros,
entre ellos Troilo y d’Arvieux, dicen haber visto rui-
nas de murallas y de palacios en las aguas del mar
Muerto, lo cual lo comprueban tambien Maundrell y
el padre Nau. Los antiguos afirman. esto aun mas po-
sitivamente: Josefo, que se sirve de una espresion po¢-
tica, dice que se descubren 4 las orillas del lago las
sombras-de las ciudades: destruidas. . Strabon dice que
las ruinas de Sodoma tienen sesenta estadios de circun-
ferencia.  Tacito habla de ellas.  No sé si aun perma=
necen, pues que no_las he visto; pero como las aguas
del lago suben & bajan: segun las. estaciones, -pueden
ocultar & descubrir alternativamente los esqueletos de
las ciudades reprobadas.

Observaciones mis exactas han desvanecido otras

maravillas que se contaban del mar Muerto. Se sa-
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be en el dia que los . cuerpos sobrenadan, ¢ se samep-
geaen ellas, segun las leyes de la gravedad de estos
mismos cuerpos y de la-agua del lago. Los pestiferos
vapores. que se decia exhalaba, se reducen 4 un fuerte
olor de marengo, @ humaredas que preceden 6 siguen
d la emersion del asfalto, y unieblas en verdad dZﬁo-
sas, como lo son todas.  Si los turcos permitiesen que
;e :levase un barco desde Jafa al mar Muerto, no hay
uda que se podrian hacer en este lago curi ;
brimientos. pLos antiguos le conoci:: Cnul:'osos i s
g z jor que no-
Sotros, y nuestros antiguos mapas presentan mejor su
figura que los modernos. Hasta ahora madie ha re-
corrido todas sus orillas sino Daniel, abad de San Sa-
bd, cuya relacion copia Nau en su viage; y por él sa-
bemos que el mar Muerto se separa al fin en dos; te-
niendo un camino por donde se le pasa, llegando el
agua 4 media pierna, 4 lo ménos en verano; que alli
se levanta ¢l terreno, y circuye 4 otro lago pequeno
de figura redonda un poco ovalada, y cercada de Ilanu-,-
ras y montanas de sal; y que aquellos campos estdn po-
blados de innumerables drabes.  Casi lo mismo " dice
i\.'_vemburgo; y de estas noticias se valieron el abate Ma-
riti y Mr. de Volney. Es de creer que tengamos mayo-
res luc.es cuando se publique el viage de Mr. Seetzen.
Casi no hay lector alguno que no haya oido hablar

del famoso drbol de Sodoma, el cual d4 unas manza-

nas de muy hermosa vista, pero

: e , Vista, p amargas al comer, y
enas de cenizas. ‘Tacito en el quinto libro de su His-

toria, y Josepho en su Guerra de los Judios, creo que
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son los dos primeros autores qgue han hecho mencion
de esta_estrafia fruta del mar Muerto. Foulcher de
Chartres, que estuyo en Palestina hicia los afos 1100,
vi6 la engaiiosa manzana, y la compard con los place-
res mundanos.. Desde enténces unos viageros como Ce-
verio de Vera, Pedro de la Valle, Troiloy algunos mi-
sioneros comprueban esta relacion; pero otros como
Relando, el padre Neret y Maundrell, se inclinan 4 creer
que este fruto no es mas que una imdgen poética de
nuestras falsas alegrias, otros, en fin, como Pococke y
Shaw, dudan absolutamente de ello.

Amman parece cortar la dificultad, pues describe el
drbol diciendo, que se semeja al espino blanco 6 pirli-
tero. Pero el botanista Hsselquist lo contradice, ase-
gurando que la manzana de Sodoma no es el fruto de
un arbol ni de un arbusto, sine del solanum melon-
gena de Linneo, y anade lo siguiente: ;;Se hallan mu-
chas cerca de Jerico en los valles contiguos al Jordan,
en las cercanias del mar Muerto: es verdad que 4 veces
estan llenas de polvo, pero esto solo sucede cuando las
entra un insecto [Tenthredo] que convierte todo lo in-
terior en polvo, dejando -solo el pellejo entero, y sin
perder nada de su color.”

Con esta autoridad; y la mayor atn de Linneo en
su Flora Palestina, parecia decidida la cuestion. Pe-
ro-nada de esto, pues Mr. Seétzen, que tambien es un
sabio y el mas moderno de todos estos viagéros, co-
mo (jue actualmente esta en Arabia, no conviene con
esta opinion y dice: ,,Vi durante mi permaneucia en

S
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Karrak, casa del cura griego de esta‘ciudad, una espe-

cie de algodon semejante 4 la seda, y me dijo el cu-

ra que se ballaba en la llanura El-Gor, 4 la parte orien-
tal del mar Muerto, en un drbol semejante 4 la higue-
td, y cuya fruta se parece 4 la granada.” Dentro no
tiene carne, ni es conocido ‘en lo demas de Palestina,
y crei que pudiese ser muy bien la famosa manzana
de Sodoma.””

Entre tantas dudas, yo tambien creo haber encon-
trado esta fruta tan buscada: el arbusto que la produ-
ce crece en todo aquel terreno que estd @ dos 6 tres le-
guas de la-embocadura del Jordan: es espinoso, y sus
hojas son delgadas y menudas: se parece mucho al que
describe Amman: su fruta en el color y figura es como
un “limondillo de Egipto. - Cuando aun no estd madu-
ra se halla llena de una savia corrosiva y salada, y enan-
do estd seca’dd una semilla negruzea que podemos com-
parar cou las cenizas, y su gusto al de la pimienta
amarga..Cogi una media docena de estas frutas, y aun
tengo cuatro ‘secas y bien conservadas, que pueden fi-

jar la ateneion de los naturalistas.

LA DESTRUCCION DE SODOMA.

Era Siddim un valle delicioso
Poblado de frondosos tamarindos,
De palmeras de copas resonantes,

De naranjos altisimos y lindos

p————
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Con flores, frutos y hojas elegantes.
Aguas limpias 4 par de bullidoras
Le regaban, formdndole lagunas

Do jugaban las aves nadadoras
Entre juncias y canas y ninfeas.

En las verdes y fértiles orillas

De los lagos y arroyos; descollaban
Al lado de retamas amarillas,
Euatreabiertos los hitmedos botones
De lirios y de adelfas, y de rosas,
Encanto de las bellas mariposas:
Las hojas de los plitanos sonaban
Al tocarlas las alas bulliciosas

De los zéfiros blandos que pasaban.
Fn este valle de delicias lleno
Alzibanse bellisimas eiudades,

En cuyo blando y opulento’ seno
Todo brindaba 4 ldabricos placeres.
Mirabanse en los mdgicos jardines

Al deleite y al ocio consagrados,

En medio de blanquisimos jazmines,
Los bellos amarantos matizados,

Las flores encendidas del hibisco,

Y los jacintos de color de cielo:

Verde emparrado les prestaba sombra,
Sombra cambiante en el florido suelo.
Aqui la flauta y citara sonaban,

Y cantos deliciosos de alegria:

A su grato compaz, libres danzaban
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Los jovenes ardientes 4 porfia,
Coronados de mirtos y amapolas.
Deshojaban las rosas encarnadas

En anchas copas de sabroso vino,
Que al instante quedaban apuradas.
Crece el contento y el delivio crece,
Animanse los ojos; y la risa

En los férvidos labios aparece.

Hierve la sangre en lashinchadas venas,
Miranse todos con ardiente anhelo:
He levantado la mitad del velo,
Quédese oculto lo demas’ del caadro.
Aqueste pueblo que el pudor mancilla,
Duro, orgulloso y d la par impio,
Nunca jamas hineaba la rodilla

Ante €l Supremo Ser, ni del incienso
Se elevé de su altar el humo denso,
Ni present6 la tértola sencilla

En sacrificio al Hacedor inmenso.

Los clamores sin numero llegaron

De crimen tanto al diamantino cielo:
A Sodoma los dngeles bajaron

A saber la verdad de los delitos,

Y seguros de todo, en raudo vuelo
Se-alzaron mas alld de las estrellas,
jAy de Sodoma y de sus hijas bellas!
Entonces fué cuando Jelhiovah tremendo
Se precipita desde el ancho espacio
Cual meteoro abrasador y horrendo:
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Desciende en querubines voladores,

La tempestad le"sigue con estruendo,
Los torbellinos son sus batidores
Lanza fuego su boca, y de sus ojos
Fuégo lanza tambien, y le rodea
Tiniebla espesa entre celages rojos,

Y 4 su presencia el Valle de los bosques
Tiembla con sus ciudades delincuentes.
D4 Jehovdh la sefial, y azufre y llamas
Bajan desde las nubes 4 torrentes,

Y pedrisco y carbones encendidos:
Sulca el dire el relampago; y retumba
El espantoso trueno en los egidos:

La tierra se estremece, y se abre, y brama,
Brota fuego y betun de su ancho seno,
Lava encendida hirviendo se derrama
Sobre ese valle tan feraz y ameno,

Y arrasadas quedaron sus ciudades

Bajo las aguas de un salobre lago;

Solo el piadoso Lot con su familia
Pudo escapar del formidable estrago.
Entonces Dios en medio del sa estruendo,
Y cubierto de cirdenos nublados,
Vuélvese al cielo en hnracan tremendo.

El padre Abram en tauto desde léjos

Las llamaradas trémulo’ miraba,

Como de horno espantoso que lanzaba
Pavesas entre palidos reflejos.

Desde entonces se mira alld en el fondo
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Un valle triste, solitario y hondo
Entre dos cordilleras destrozadas:
Abras se ven alli, peiiascos altos
De pedernales; pémez 'y basaltos

Ahumados eon las grandes llamaradas.

De alli se baja al valle mas oscuro,
De sal cubierto y vastos arenales,
Donde de trecho en trecho nace apénas
Cardo silvestre y duros espinales.
Entre piedras y estériles-arenas

El soberbio Jordan, turbio y sombrio,
Arrastra melancélico sus aguas,
Cuya desierta mdrgen entristecen
Pilidas cafias que humedece el rio.
Los abrasados campos de ceniza
Asi atraviesa lento'y 4 sus solas,

Y en el lago mortifero derrama
Léangunido y triste sus cansadas olas.
Al fin se llega 4 la espantosa orilla
De aquel l6brego mar, cuyo silencio
Aterra al mismio tiempo y maravilla.
Jamas se escucha alli ningun gorgeo
Siquiera de la amable gnlondrina,
Ni del halcon marino el aleteo,

Ni el grito de laacudtica gallina;
Solo se oye el monétono golpeo
Delas pesadas y salobres olas

En las rocas basélticas del lago,

Do depositan el asfalto vago.

En sus aguas inmoviles y obscenas
Mal se alimentan sus pequenos peces
Y alguna conchay caracol apénas;

Y todo 1o demas es un desierto

“Dentro y fuera de un mar callado y muerto.

Es fama queen sus aguas solitarias

Se descubren las ruinas silenciosas

De las ciudades muelles-y nefarias:

Y colamvas, y templos abatidos,
Torres altas; con arcos derrambados

Y con la antigua llama denegridos.

Al mirartanto escombro amontonado,
Se creyera escuchar los alaridos

De aquel puehlo en las aguas sepultado.
Quédate, oh valle, pavoroso v triste,

- Quédate a solas con tn muerto lago:

iQué diverso teves delo que fuiste!
iC6mo te'puso el espantaso estrago!
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CAPITULO XXVII

9 Arabe delnlanteria
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wsMPLEE el dia 5 de Octubre dos horas en pasear por
las orillas del mar Muerto, aunque los betlemitas me
daban prisa para salir de tan peligrosos parages. Que-
ria yo ver ¢l Jordan en el mismo sitio en que desa-
gua en el lago, punto esencial que solo ha reconocido
Hasselquist ; pero los drabes se rehusaron 4 levarme
alli, porque el rio 4 una legua de su embocadura dd
una revuelta sobre la izquierda, y se acerca a las mon-

g ——y

| Arabe de taballernia
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tafias de Arabia. Hube de contentarme con dirigirme

al recodo del rio que estaba mas cerca. Levantamos
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el campo, y anduvimos horay media con suma inco-
modidad por una arena blanca y muy menuda. Nos
acercabamos d un bosquecillo de drboles de bdlsamo y

==

tamarindos, lo que no dej6 de causarme estrafieza en
un terreno tan esteril.  Desibito se pararon los betle-

-

mitas, y me sefialaron con la mano en lo profundo de
una rambla alguna cosa en la que no habia reparado.

Sin poder decir lo que era, crei ver una especie de are-
na que se movia sobre el inmovil suelo. Me acerqué 4
tan estrafio objeto, y vi un rio amarillo que apénas dis-

e T ERELD SR

tinguia de la arena de sus orillas: iba muy hondo y
estrecho, y se movian con suma lentitud sus espesas
olas: ‘este era-el Jordan.

Habia visto yo los grandes rios de América con aquel
placee que causan la soledad y la naturaleza: con an-
sia me habia acercado al Tiber; y con la misma bus-
qué el Eurotas y el Cefiso; pero no puedo esplicar lo que
sentf al ver el Jordan. No solo este rio me recordaba
una antigiiedad famosa, y.uno de los mas excelentes nom--
bres, que la mas hermosa poesia ha confiado4 la me=
moria de los hombres, sino que sus orillas me presenta-
ban aquellos parages en.que se obraron los milagros
de mj religion. Judea es el nnico pais del mundo que
recuerda al viagero la-memoria de las cosas humanas
mezcladas con las divinas, produciendo de este modo

en lo profundo de su alma pensamientos que ningun

otro parage le puede inspirar.

Los betlemitas se desnudaron y metieron en el Jor-

dan, pero yo no me atreyi a hacer otro tanto, porque
TOM. 1. 24
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aun me duraba la calentura. Me hube de contentar-

. con arradillarme en'su orilla con mis dos criados y el
dragoman del monasterio; y como me se habia olyida-
do el traer una Biblia, no pudimos leer los pusﬁges dej
Evangelio pertenecientes al.parage en qué nos halldba-
mos; pero. el dragoman caut6 el Ave Maris stella, y
nosotros le respondimos como unos marineros que han
llegado al término de su viage. Cogi agua del rio y
me parecio algo salada, pero no me hizo mal aunque
bebi mucha de elia; creo que tendria buen sabor si se
purificase de la mucha arena que arrastra.

Ali-Agi hizo tambien sus abluciones, pues el Jordan
es un tio sagrado para los turcos y los drabes, que
conservan muchas tradiciones hebraicas y eristianas, las
unas derivadas de Tsmael, cuyo pais aun habitan los
drabes, y las otras introducidas por los turcos entre las
fabulas del Coran.

San GUI‘OHI!U() €n su [I'lez'ld() de sitio y nombres de

los lugares hebreos, que es como una traduccion de
los Tdpicos de Eusebio; hallé el nombre del Jordan
en 1a rennion de las dos fuentes de este rio Jor ¥ Dan;
pero- en’ otras partes. varia de opinion. Y debemos
advertir con Relando [La Palestina ilustrada con los an-
tiguos monuinentos|, que el nombre liebreo de este rio sa-
grado no es Jordan, sino Jorden; ¥ que.aun admitien=
do el primer modo de leer, se esplica Jordan por rio
del juicio; Jor, que San Gerdénimo traduce rio, y
Dan que se traduce el que juzga, d el Juicio: etimolo-
gia tan esacta que haria improbable la opinion de las
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dos fuentes Jor y Dan, si la geografia dejase en esto al-
guna duda.

Como 4 unas dos leguas mas arriba -del parage en
que nos habiamos parado; habia un gran bos(ue, al
que quise ir, porgue conceptuaba que por aquellos para-
ges; y enfrentede Jerico, fué por-donde los israelitas pa-
saron el tio, donde dejo ya de caer el mand, donde pro-
baron los primeros frutos de la tierra de promision,
donde Naaman fué curado de la lepra; y en fin; don-
de San Juan Bautista bautizo 4 nuestro Sefior Jesucris-
to. Haeia ya tiempo que caminabamos hicia este pa-
rage, del que nos hallamos cerca, caando oltmes voces
humanas en el bosque; estas voces, que en cualquiera
parte sirven de cansuelo, y que agradaria oir en las ori-
1las del Jordan, son précisamente 1as que inquietan infi-
nito en estos desierios. - Los betlemitas y el -dragoman
guisieron huir @l instantej pero yo les dije que'no ha-
bia venido de tan 1éjos para volverme tan pronto, que
eonvenia en- no sabir mas; pero-que queria -contem-
plac el rio delante del parage: en que nos hallibamas,

De' mala gana convinieron en ello; y volvimos hdcia
el Jordan, del que mos habiamos apartado por una
revuelta, Vi que tenia la misma profundidad y anchu-
ra-que una legua mas abajo, es decir, seis 6 siete piés
dé hondo enla orilla, y'como unes cincuenta pasos de
ancho. Todos me daban prisa para que partiésemos,
y hasta el mismo Ali-Agd se quejaba; y asi hube de
ceder 4 sus instancias luego que tomé las notas mas
importantes; saludé por la ultima vez al Jordan: llené
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un frasco de su agua, y tomé algunas caias de su ori-
L'a; y con esto nos volvimos hécia la aldea de Rihha,
que-es la antigua-Jerico, al pié de la montaiia de Ju-
dea.  A>énas lmbmmo: andado un cuarto de legua en
el valle, cuando reparamos que en la arena h'tbn mu-
chas’ huellas de hombres y de caballos; y Ali dijo que
nos apiidsemos para que los drabes no nos pudiesen
contar, y.que si-por nuestro trageé y precauciones Jle-
gaban 4 ‘pensar que éramos soldados cristianos, no se
atreverian 4 acometernos.

Asise verifics, pues & poco rato descubrimos 4 nues-
tra espalda y 4 las orillas del Jordan como unos trein=
ta drabes que estaban enacecho. Hicimos ir delante
a nuestra infanteria, que eran los seis betlemitas, y
cubrimos laretaguardia con nuestra caballeria, llevan-
do el bugage en medio; pero el borricuelo era lerdo
y solo aundaba 4 fuerza de palos. El caballo del dra-
goman metié el pié enun abispero, y las abispas ir-
ritadas se tivaron 4 €l, con lo que furioso el caballo
se di6 d-correr con gran miedo. del pobre Miguel, que
daba espantosos gritos; Juan, aunque griego, hacia del
valiente, y Alf lo era como un_ genizaro de Mahome-
to IL. Pero Julian de nada se admxmbd, pues habia

recorrido gran parte .del mundo sin siquiera mirarlo;
porque siempre se creia-en la calle ‘de San Honorato:

de Paris; y con el mayor sosiego, y llevando su caba-
llo al paso-me decia: ,,Pero, sefior, zno hay justicia
en esta tierra que contenga 4 estos bribones?””  Despues
que los drabes nos estuvieron mirando mucho tiempo,
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hicieron alguna arremetida hdcia nosotros, y luego se
escondieron entre los matorrales de la orilla del rio; v
sin duda, como dijo Ali, porque creyeron gue éramos
soldados cristianos. ‘Con esto llegamos sin- daio algu-
no 4 Jerico.

La historia del Jordan es 1a misma de la Tierra Santa,
pues reune en si todo lo mas memorable de ese pais
predilecto del cielo. Moises reunido con los ancianos
del pueblo, manda 4 los israelitas que cuando hayan
pasado el Jordan 'y entrado en el pais que les ha ofreci-
do el cielo, levanten al momeuto un altar en seial de su
reconocimiento. Despues de la-muerte de Moises atra-
veso Josué el rio euyas aguas suspendieron milagrosamen-
te su curso abriendo paso & los sacerdotes que llevaban el
arca de la alianza. Las orillas del Jordan nos recuerdan
tambien 1a marcha de David hdeia la capital de su rei-
no cnando hubo vencido 4 Absalon: pero ciertamente
que sus mas. tiernos recuerdos son los que hacen rela-
cion con la predicacion del Precursor y con el bautis-
mo de Jesucristo. Este paso muchas veces el Jordan,

se detuyo no pocas en sus orillas, y aumenté grande-

D
mente su celebridad.

Michaud en su correspondencit de Oriente nos da de-
talles curiosos sobre las ceremonias. religiosas que prac-
tican los cristianos y los griegosien las orillas del Jor-
dau, completando de esta suerte el cuadro que Cha-
teaubriand no ha hecho mas que disefiar.

El Jordan cuando se echa al mar Muerto, ensancha

su madre y es poco profundo; sus orillas estan entonces
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cubiertas de lodo y de canaverales; los dnades salva-
ges se solazan junto 4 la embocadura, miéntras serpen-
tea el rio por entre una doble linea de sauces ¥ de ca-
nas. Cuando las piadosas caravanas acuden allg deseo-
sas de visitar el 'sitio en que Jesueristo recibi6 el bautis-
mo, tienen que temer ineesantemente 4 las handas de bha-
duitios; mas atin que 4 las mismas fieras del desierto.
Apenas han llegado los peregrinos, ‘cuando se desnudan,
y dando gritos de alegria se meten en elrio. Los cris-
tianos se zambullen por tres veces en el agua sagrada,
persigndndose ‘continuamente, miéntras que los sacer-
dotes griegos derraman el agua bautismal sobre la ca-
beza de muchos peregrinos. - Los griegos beben dél rio
tanta agna como pueden, y se baiian con una alegria
religiosa. - Purificando su cuerpo, creen tambien puri-
ficar sw alma; segunsu opinion;, sé lleva el rio todas las
manchas, de modo que al salir del'Jordan ve cada pe-
regrino abrirse para si las puertas del cielo.

Arrancan-ademas ramas de sauce en memoria de sit
peregrinacion, y hacen buena provision de agua en sa-
cos de cuero.

Si el torrente de Cedron,: 6 'de'la tristeza, debe ge-

mir ‘deslizandose, no asimismo el Jordan, pues cada
murmullo de sus aguas es una armonia. - Este lugar fue
reputado santo entre los cristianos primitivos, y los fie-
les acudian alld de paises los mas lejanos para regene-
rar su fé. Durante la edad media; jcudntos eristianos
del Occidente no han ido 4 visitar sus orillas!  Cha-
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teaubriand escogio este sitio para la escena del bautis-
mo de Cimodocea, la heroina de los Mdrtires.
El tierno Lamartine bajé tambien por las umbrosas

vertientes del monte Thabor, atravesd una llanura ama-
rillenta, poco fértil, y descubri6 al fin el inmenso valle
del Jordan y los primeros reflejos azulados del hermo-
so lago de Genezareth 6 sea del mar de Galilea. .

Pronto, dice, el rio se desplegé entero 4 nuestra vis-
ta, rodeado de todas partes, escepto del Mediodiar,’ de
un anfiteatro de altas montanas pardas y negras: a su
estremidad meridional; casi debajo de nuestros pieés, se
abre el valle para dar salida al rio de los profetas, al
rio del evangelio, al Jordan!

Este pasa murmullando por debajo de las arruinadas
arcadas de un puente de arquitectura romana. Allf
nos dirigimos por un declive rdpido y pefascoso, para
saludar sus aguas consagradas con los recuerdos mas su-
blimes. En pocos minutos llegamos 4 sus orillas, nos
apeanios, nos lavamos la cabeza, los piés ¥ las manos,
¥ clavamos los ojos en sus aguas azules como las del
Rédano ‘cuando se separa del lago de Ginebra. En
este sitio,  que es siu duda la mitad de su carrera, no
seria el Jordan digno de llamarse rio en un pais mas
vasto, pero sin embargo es mayor que el Euro%as. ¥
que muchos otres rios cuyos nombres fabulosos 6 his-
torices oimos desde nuestra infancia y nos presentan
una imagen de fuerza, de abundancia y de rapidez que
la vista de la realidad destruye. El mismo Jordan no
es'mas que un torrente, si bien que 4 fines de un oto-
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fio poco lluvioso serpentea por un lecho de cien piés
de ancho con dos 6 tres de profundidad, y nos ofrece
una agua tan clara y transparente que permite contar
los guijarros que ensu fondo se encuentran. Bebi en
¢l hueco de mi mano de esas aguas que tantos poetas
divinos habian bebido dntes que yo, y la encontré dul-
ce y deun sabor muy agrable:

Ni mas ni ménos que los demas viageros que al tra-
vés de tantas fatigas, distanciasy peligros, van d visi-
tar en su abandono ese rio que-en otro tiempo era

rey, llené de sus aguas varias botellas para traerlas 4

algunos amigos menos felices que yo, y guardé los gui-
jarros .que pude reunir en sus orillas. ;Por qué no lle-
vé tambien conmigo el nimen sauto y profétice que

inspiraba en otro tiempo, y sobre todo esa pureza de
animo'y de corazon gue le es peculiar desde que banié
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disminuyen las undulaciones del terreno, que seiaclina
insensiblemente; la arena es esponjosa, y los caballos
que se- hunden d cada paso, adelantan con trabajo.
Cuando por fin llegamos d ver la reverberacion de las
olas, no pudimos contenernos y nos pusimos 4 gatopar
para arrojarnos en las aguas que brill<ban como plo-
mo fundido. Yo llegué primero gracias 4 mi caba-
]lo turcomano; mas & treinta O cuarenta pasos de la ori-
lla, el suelo de arena y tierra estd tan himedo y cena-
goso que mi caballo se sumia hasta el vientre, y temi
quedar alli sepultado: volvi atrds, y echdndome 4 pié
me acerqué 4 la orilla.  Muchos viageros han descrito
al mar Muerto: no he investigado ni el peso especifico
desus aguas, ni su cantidad relativa de sal, porque mi
vinge no era critico, m cientifico, y solo lo visité por-

que ‘estaba en €l cam'o que yo seguia, por estar en

—

-

la frente del mas puro y mas santo hijo de los hombres? el centro deun desierto famoso, y por ser famoso tam-

No queremos privar 4 los lectores de las semsacio-
nes que inspira el siguiente trozo del viage de Lamar-
tine al mar Muerto (*).

o B,

bien este mar gue se trago las cindades que ocupaban

otro tiempo el lugar en que hoy se extienden sus 1mo-

Prmm——— e

viles, olas. A oriente y occidente son planas sus ori-
~ Ly, ~ - o ‘. ~ r - ~ « ‘- 3 - Q ne-
Continuando nuestro viage, afiade despues Lamarti- las; al notte y sur lo limitan ias altas montaiias de
ne, dirigiéndonos hdcia las mas altas montafias de la
Arabia Petrea, viendo y perdiendo de vista alternativa-
mente al Jordan segun las sinuosidades de su curso,

nos acercamos al mar Muerto . Al llegar 4 el se

Arabia v de Judea que bajau casi hasta sus aguas. Es-

tin completamenté desiertas sus riberas, y el ‘aire estd

Tl oo g S — T

infestado y es enfermizo. Yo mismo senti su influen=

cia los dias que estuve en este desierto, esperimen-

- ? tando eran pesadez de cabeza vy un estado febril mién-
(*) Parecerd extrano (ue en Chateaubriand aparezcan Tan tristes y terri- 9 = =

bles el Jordan y el mar Maerto, al pase que 4 Bamartine e han parecido en
cierta manera agradab'es; peco esto depende en alguna parte del estadn mo-
ral de los viageros y mayormente de la estacion y e los sitios diversos en
que observaron los objetos,

tras estuve en aquella atmosfera. A pesar de no verse en

&l ni una isla, con todo, al ponerse el sol, crei dis-
tinguir desde un montecillo de arena, dos cerca del

S EEEEEE——
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horizonte del rumbo de Idumea. Eu esta parte, tiene
el mar como treinta leguas de largo, y los arabes no
se atréven d seguir tan léjos sus riberas.  Ninguan via-
gero ha navegado al rededor del mar Muerto, y noso-
tros somos los primeros que hemos podido verlo lihre-
mente por tres lados; y si hubiéramos tenido mastiem-
po, hubiéramos mandado traer tablas de abeto del Li-
bano, de Jerusalen 6 de Jaffa, y hecho una chalupa pa-
rarecorrer gpacificamente las costas de este mediterrd-
neo maravilloso.

El aspecto del mar Muerto no es triste ni funesto si-
no para el pensamiento. A la vista es un lago deslum-
brante, cuya superficic inmensa y plateada refleja la
luz y el cielo como un cristal de Venecia: los montes
echan sus sombras hasta sus orillas.. Se dice que no
hay pescados en su seno ni pajaros en sus riberas: na-
da sé'yo de esto: no llegué a ver nila procelaria, ‘ni la
gaviota, ni aquellos hermosos pdjaros blancos seme-
jantes 4 las palomas marinas que siempre nadan en las
olas del mar de Siria y acompaiian d los barquichue-
los en e} Bosforo; pero 4 algunos centenares de pasos del
mar Muerto maté pdjaros semejantes 4 los patos salva=
ges que se alzaban dé los bordes cenagosos del Jordan.
Tampoco vi aquellas ruinas de las ciudades tragadas
que se ven, segun dicen, 4 poca profundidad debajo del
agua, aunque 10s drabes que me acompanaban me ase-
guraron que se distinguian 4 veces. Largo tiempo ca-
miné por las orillas de este mar, ya del lado de Ara-
bia donde desemboca el Jordan, ya -del lado de los

e —
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montes de Judea donde se elevan las playas y preseu-

tan la forma de los pequetios médanos del oceano. La

superficie ofrece por todas partes el mismo aspecto, €o=
lor azul, brillo é inmovilidad. Los hombres con'ser-
van la facultad que Dios les di6 de poner nombres a las
cosas. Es hermoso este mar, €l centellea é inunda con
el reflejo de sus aguas el inmenso desierto que cubre
en parte, llama la atencion, y-agita el pensamxefxto, pe-
r0 estd muerto: alli no hay movimiento ni ruido: sus
olas demasiado pesadas para el viento no se trasforman
en oleadas sonoras, y sus espumas blancas nunca juegan

con las guijas de sus orillas; es en suma un mar pe-

trificado.
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dlu 1; bistoricas pertenecientes d esta ciudad, y ha habla
o de °100€s, y : -
! lSsus przducuones, y del modo de sacar el acei-
: ed acon (). « Tambien es sabido queen las cerea
nias rico ha ( N
: e Jerico hay una fuente cuyus aguas eran salo
i 53 : ) e d d At
res, y Eliseo con un milagro las volvid
et g s volvio dulces. Esta
esta situada dos millas mas abajo de la ciudad
2 dad,

L abate Mariti ha reunido con mucho acierto las no-

() Asi hablade estos 4ehiol
Yo e Jomasl‘z::.axr:o.':a eil De-.-'“l.o Peregrino, —;,Tambien-hay por
ol ad Mot Sac.ogr ; [1(-.3 de Jerico, unos drboles que son muy espi-
a5 cuaies A C 1 ruta Elue llevan son unas como aceitunas, de
or ek A fue 4 o.uf un licor, tan maravillosn, que es mucho me
gue el finlsimo bilsamo,
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al pié del monte llamado de la Cuarentena, por ha-
ber estado en €él nuestro Sedor Jesucristo orando y ayu=
sando cuarenta dias. Se divide 1a fuente en dos bra-
705, 'y en sus orillas hay algunas huertas y bosqueci-
llos de acacias, que Sou las que dan el balsamo de Ju-
dea y algunos arbustos, Cuyas hojas se parecen al lilas,
a flor no pude ver: una de estas acacias muy

pero cuy
vieja hace sombra 4 la fuente, y otro drbol que estd
mas abajo, encorvindose sobre el arroyo, forma un
puente satural.  Yano hay rosas ni palmeras en Jerico.

He dicho que Ali-Agd era natural de la aldea de
Rihha 6 Jerico, y que era tambien su gobernador. Me
lley6, pues; & sus estados donde sus vasallos me reci-
bieron muy bien, y él quiso que YO entrase en un ca-
seron viejo que €l llamaba su palacio; pero me rehu-
sé 4 semejante honor; |y preferi comer junto d la fuen-
te'de Eliseo, que hoy se llama la fuente del rey. Pa-
sando por la aldea vimos 4 un drabe joven que esta-
ba_sentado solo, y tenia plomas en Ja cabeza y ador-
hos como de dia de fiesta. ~ Cuantos pasaban delante de
¢l se paraban a besarle en la frente y en los carrillos:
me dijeron que era un novio.. Sesteamos, pues, en la
fuente de Eliseo: degollaron un cordero, y lo asaron
entero en una gran hoguera. Dispuesto el banquete
nos sentamos 4 la redonda, y cada uno parti6 con las
manos 1o que quiso COmer. Me gustaba recordar en
estos usos las costumbres de los antiguos tiempos, y
hallar en los descendientes de Ismael la memoria de

Abraham y de Jacob.
TOM. 1. 25
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A la estremidad del mar Muerto donde va 4 echar-
se el Cedron, es decir, 4 algunas leguas de Jerusalen,
el viagero encuentra la antigua ciudad de Jerico, céle-

bre en los libros santos y cuyo nombre significa luna,

porque su-construccion figuraba una media luna, 6 por-
que en ella se adoraba este astro.  Estd situada en una
grande llanura que lleya su nombre, 'y la bafian hermo-
sas fuentes & par que la rodean muchisimos 4rboles,
Fué la primera conquista de los‘israclitas 4 esta par-
te del Jordan. = Josué, que mandaba el ejercito, envid
alli espias que fueron recibidos y oeultados por Rahab,
cuya fé en el Dios de Israel le salvé con toda su famie
lia,. Era poblacion considerable, bien fortificada, y re-
sidencia de.un rey cananeo.  Pero los israclitas se apo-
deraron de ella de un modo milagroso, pues bastd &
todo el ejército dar durante siete dias una vuelta ila
ciudad, llevando por delante el arca de 1a alianza, y las
murallas; euya altura era estraprdinaria, cayeron por. sf
mismas al sonido de las trompetas.  Enténces pene-
traron por todas partes los israelitas y acabaron con la
ciudad y sus habitantes, 4 escepcion della casa de Rahab
que fué declarada asilo inviolable,  Josué lanzé un ana»
tema contra cuantos quisiesen reedificarla, y solo que-
daron en pié algunas habitaciones. . Un idélatra quiso
contravenir 4 este anatema bajo el reinado de Acab,
pero todos sus esfuerzos fueron indtiles, y unos tras
otros murieron sus hijos-durante esta construccion fes
meraria, Elias y Eliseo han dado otra celebridad 4 es-
ta poblacion, pues el primero salié de ella para subir
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en un carro de faego; y el segundo hizo en ella un

gran milagro, convirtiendo en agua bueuna la de una

fuente que’ era malisima.
En tiempo de los Macabeos, Jerico fué ocupada por
el general del ejéreito de Demetrio, quien construyé en

-ella una buena ciudadela. Los ultimos reyes de Judd

se complacieron en adornarla con hermosos edificios, ¥
Herodes el Grande fijo en ella su morada, habitando un
magnifico palacio.  En tiempo de Tito fué destruida
Jerico, pero posteriormente Adriano la reedificé por
tercera vez, de manera que en tiempo de San Geroni-
mo-era de nuevo considerable. Habiéndose apodera-
do los franceses de la Palestina, el rey de Jerusalen en-
tregd su domninio 4 laiglesia del Santo Sepulcro, pero
con el tiempo pasé 4 ser propiedad de las religiosas de
Betania. ;

Jerico es asimismo celebre porque en ella se recogia
¢l balsamo de Judea tan decantado, asi como sus famo-
sisinas rosas.  El historiador de los judios, Josefo, nos
Hace una pintura brillante de la fertilidad de Jerico que
debia ser gran".de en su tilempo: veamos como la des<
cribe Michaud tal como es hoy dia:

La pequenn ciudad de Jericé de los grabes, estd ro-
deada de sicomioros, de plantas de las cuales se recoge
el bilsamo; y de nopales espinosos que sirven de valla-
dod los campos y jardines; algunos trechos de tierra
estan sembrados de cebada y de trigo, y no se ve una
sola palmera en los lugares donde se elevaba la pobla-
cion 4 1a eual dié Moises el nombre de la ciudad de Jas
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palmas. Jericé ha perdido tambien sus rosas que han
dado lugar 4 tan maravillosas narraciones; pero‘en cani-
bio se encuentran tres clases de drboles fruiales que en
vano se buscardn en otras partes, entre ellos una espe-
cie de eiruelo. . La mayor parte de los rosarios que se
venden en Jerusalen son hechos con huesos de sus fru-
tas, las cuales ademas dan un aceite vuluerario,, sobre-
manera apreciado en el pais.
Oigase lo que dice Plinio del bilsamo de Judea.
El balsamo dd el mas grato de todos los olores: el

unico pais que lo produce es Ia Judea:  En otro tiem-
po se cultivaba solo en dos jardines, uno de la estension
de veinte yugadas, y el otro aun menor: ambos perte-
necian al rey. Los emperadores Tito y Vespasiano lo
mostraron en Roma, y jcosa admirable! desde ¢l tiem-
po de Pompeyo el Grande; fueron llevados en triunfo.

Hoy el drbol del bilsamo es esclavo, y €l y la nacion

pagan’ tributo. Los judios en su colera quisieron des-

truirlo, asi.como pretendieron destruirse 4 si misnios;
pero lo impidieron los romanos, de modo que hubo

refriegas por un arbusto. Ahora el balsamo-es una
propiedad. imperial...,  Sus ramas'son mas gruesas que
las del mirto.’ ‘Se les hacen incisiones con vidrio, con
piedra 6 con hueso afilado, porquesi les hiriera el hier-
TO se secarian, 4 pesar de que se les pueden arrancar
las partes supérfluas. Fl que hace la incision no debe
pasar mas alld de la corteza.

Los drabes, en cuantas partes los he visto, en Ju-
dea, en Egipto, y aun en Berberia, mas bien me han

LA TIERRA SANTA. - 285

parecido altos que bajos. Su aire es varouil: son i%nen
i i a cabeza ovalada, la fren-
formados y ligeros: tienen la: cabeza ovalada,

te espaciosa y arqueada, la pariz aguilena y la mira-
daamorosa v tierna. - Si tuviesen siempre la boea cer-
rada no se conoceria su agreste ferocidad; pero al ha-
blar se oye un 2cento dspero y duro, y 450man unos
dientes muy largos y blancos, seu.lej:u\te.s i los de la
onza y del chacal; yen esto se dl['ex"cncmn de los sal-
vages de América, cuya mirada es. feroz, y su acen=

Las mugeres drabes son mas altas & praporcion que
los hombres. - Su aire es noble, y en sus hermosas
facciones, la belleza de sus formas'y el arreglo de sus
velos, recuerdan algo las estatuas de las musas y de

to muy suave. Y

Jas sacerdotisas antiguas. Pero d veces estas hermo-
sas estatuas estdn cubiertas de andrajos, de modo gue
sus-perfectas formas se hallan degradadas p‘or la mise-
ria, la sticiedad y sus penosos trabajos. Asn,. pues, pa-
ra verlas «cual las acabo de pintar, deben mirarse des-
de algo lejos, atendiendo solamente. al todt’)..

La mayor parte de los drabes llevan una tunica atada
4 la-cintura con un cedidor. Unas veces sacan un brazo
delamanga de esta tinica, y entonces estin vestidos al
modo antiguo: otras se embozan en una l’nantu de lana
blanca que les sirve de toga, de manto'o de velo, se-
gun que ‘se la rodean al cuerpo, la_dejan caer ;ié |al>
espaldas 6 la envuelven en la cabesa. Andm? (Ca(:;l -
zos. Llevan por armas un puiial, una lanza 0 un iu-
sil muy largo. Las tribus viajan en caravanas: los ca~
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mellos van en fila. El primero de ellos va atado con
una soga al cuello de un asno que sirve & todos de
guia, y por lo mismo no lleva carga alguna y se le tra-
ta muy bien: las tribus ricas adornan sus camellos con
guarmiciones, banderolas y plumas.

Las yeguas son tratadas con mas 6 ménos honor,
segun su noble raza; pero’ siempre duramente.  Ja-
mas ponen los caballos § la sombra: los dejan espues-
tos a toda la fuerza del sol, atados 4 una estaca de los
cuatro piés, de modo que no pueden moverse: ja-
mas les quitan la silla:: por lo comun en todo el dia
Do les dan mas que una sola vez-de beber y un po-
co de cebada para pasto. | Este trato tan daro.no-los
mata,.éntes bien los - hace sobrios; sufridos y ligeros.
Muchas veces he admirado al’ eaballo drabe atado de
este. modo en un-ardiente arenal, desgrefiada la crin,
caida la cabeza entre sus manos para hallar un' poco
de sombra, y mirando de lado 4 su amo. Pero e
quitais las trabas? le- montais? = Se estremece, hierve,
trigase la tierra: suena el clarin, y dice vamos: y ve-
conocereis al caballo de Job.

Cuanto se refiere de la inclinacion de . los drabes g
oir ‘cuentos es verdadero, y citaré un easo. La noche
que pasamos en las orillas del mar Muerto, mis betle-
mitas formaron corro al rededor de la Jumbre, dejan-
do caidos sus fusiles al lado; y-los eaballos atados 4
las estacas formaban otro cerco hicia 4 fuera; Despues
de haber tomado el café y charlado mucho todos jun-
tos, callaron de pronto ménos el xeque. A laluz que

-
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daba la lumbre observaba yo sus espresivos gestos, su
barba negra, sus dientes blancos y las. diversas formas
que daba 4 su ropa, siguiendo siempre en hablar. Sus

compaiieros le escuchaban con suma atencion, unas yve-
ces inclinados hdcia adelante con la cara casi en el
fuego, y otras dando un grito de admiracion, 6 reme-
dando con énfasis los gestos que hacia el que conta-
ba: algunas cabezas de caballos que salian por enci-
ma del corro y entre_ las sombras, acababan de dar 4
este cuadro el cardcter mas pintoresco, principalmen-=
te aiadiendo parte del paisage del mar Muerto y de
las montanas de Judea.

Si con el mayor interes habia yo estudiado 4 las na-
ciones salvages de América en las orillas de sus lagos,
jcudn diferente casta de salvages no contemplaba aqui!
Tenia 4 la vista 4 los descendientes de la familia primi-
tiva de los hombres: los veia con las mismas costum=
bres que conservaron desde el tiempo de Agar y de
Ismael, en el mismo desierto que les senal6 el Seiior
por herencia. -~ Los encontraba en el valle del Jordw,
4 los piés de los montes de Samaria, en los caminos
de Hebron,; en los parages en donde la voz de Josué
detuvo el sol, en los campos de Gomorra gne humean
atn con la colera de Jehovah y que despues conso-
laron las misericordiosas maravillas de Jesueristo.

Lo que priticipalmente-diferencia a los drabes delos
pueblos del Nuevo-Mundo, es que entre la rustiquez
de los primeros se halla alguna finura en sus costum-
bres: se conoce que han nacido en aquel oriente don-
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de tuvieron su origen todas las artes, todas las ciencias
y todas las religiones. Oculto 4 las estremidades del
Ocecidente, en un pais apartado del universo, el cana-
dense habita en valles sombrios, poblados de eternos
bosques y regados con inmensos rios: el drabe arrojado,
por decirlo asi, en el gran camino del mundo, entre
el Africa y el Asia, vaga por las brillantes regiones de
la aurora, en un terreno sin drboles y sin agua. En-
tre las tribus de los descendientes de Ismael se nece-
sitan amos y criados, animales domésticos, una liber-
tad sujeta 4-leyes. ‘Entre las hordas americanas, el
hombre se halla aun entéramente solo con su feroz y
cruel independencia: en lngar de una manta-de lana,
tiene una piel de oso: en lugar de’ una lanza, la fle-
cha; de un pufal, una clava: no conoce ni estima el
ddtil; a sandia, la leche de camello: en sus festines
quiere carne y sangre. No tegi6 el pelo de la cabra
para fabricarse una tienda-de campafia donde guare-
cerse: el ‘olmo que se cae de puro viejo, le dd su cor=
teza parasu-choza. No domé al caballo para perse-
guir a la gacela, pues el mismo alcanza al ‘arce en la
carrera’ 'No. perténece. por su origen @ las grandes
naciones civilizadas: no se encuentra el nembre de sus
abuelos en los fastos de los imperios: los contempora-
neos de sus antepasados son las encinas viejas, que aun
se tienen en pié. - Monumentos dé la naturaleza, y no
de la historia, los sepuleros de sus padres se hallan en
desconocidos bosques.  En una palabra, todo manifies-

ta en el salvage americano que aun no ha llegado: a
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estado de civilizacion; y en el drabe que es el hombre

civilizado que ha retrocedido al estado salvage:
Partimos de la fuente dé Eliseo el dia 6, 4 las tres
de la tarde para volvernos 4 Jerusalen. Dejamos 4 la
derecha el monte de la Cuarentena que se eleva so-
bre Jerico, precisamente delante del monte Abarim,
desde donde Moyses dntes de morir vi6 la tierra de
promision. Cuando entramos en los montes de Ju-
dea vimos los restos de un -acueducto romano. El
camino que llevdbamos en aquel monte era aucho, y
4 veces estaba empedrado; tal vez es camino de los
romanos. Pasamos al pié de un monte donde antes
habia un castillo gético que defendia y cerraba el ca-
mino, . De aqui ‘bajamos 4 un walle negro y hondo,
Jlamado en hebreo Adommin, 6 valle de sangre. Ha-
bia aqui una pequeiia ciudad de la tribu de Judd, y
en este parage solitario fué donde el samaritano so-
corrié al caminante que estaba herido. . Alli nos en-
contramos con- la caballeria del bajd, que ibad hacer
al otro lado del Jordan la espedicion de que luego ha-
blaré. - Por fortuna, la obscuridad de la noche nos li-
berté de que nos viese tan mala soldadesca.
Pasamos- por Bahurim , donde David  huyendo de
Absalon fué apedreado por Semei. Un poco mas lé-
jos nos apeamos en la fuente donde Jesucristo acos-
tumbraba descansar con' los #pdstoles cuando venia de
Jericd. Comenzamos 4 subir el monte de las Olivas:
pasamos por el lugar de Bethania, donde se ensefian
las ruinas de la casa de Marta, y -el sepulcro de La-
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zaro . Despues bajamos del monte’ de las Olivas
que domina 4 Jerusalen, y pasamos el arroyo Cedron
en el valle de Josafat. ~ Fuimos por una senda que da
vuelta al pié del templo, y sube luego al monte Sion,
4 lapuerta de los Peregrinos, dando para ello una vuel-
ta entera 4 la ciudad. - Ya era la media noche, y Ali-
Agi hizo abrir. Los seis drabes se volvieron 4 Belen,
y nosotros nos fuimos al convento, donde ya habian
corrido muchas malas noticias,~diciendo que nos ha-
bian muerto los drabes ¢ la caballeria del bajd; y ya
me acusaban de haber emprendido este viage con tan
poca escolta, lo que atribaian al cardcter imprudeute de
los franceses. Lo que despues sucedié mapifiesta, no
obstante, que si yo no hubiese tomado este partido, y
aprovechado las primeras horas ‘de mi llegada 4 Jeru-
salen, jamag hubiera podido llegar al Jordan.

SUPLEMENTO DEL TOMO PRIMERO. (*)

CAPITULO XXX,

woAR & IDBWBA.

L |
,,smA muralla de Moab dié por tierra durante la noche;

y por eso enmudecio.

,»Hesebon y Elealé dardn grandes gritos, y sus voces
se oiran hasta Josa.

,sOirdnse los gritos de Moab hasta sus confines. Lle-
gardn sus quejas basta Galim, y sus alaridos resonardn
aun en los pozos de Elim.

,;Las aguas de Dibon se llenardn de sangre, porque
avmentaré el dolor en Dibon. Si hay alguno en Moab

(*) Esti tomadade la obra titulada Jesucristo en presencia del sigle,
por Roselly.
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que piense salvarse huyendo, yo enviaré contra él un
leon (Nabucodonosor) y el resto de la tierra.

,, ¥ enténces las hijas de Moab estardn en el paso de
Arnon como pijaro espantado, yecomo los pajarillos
que se vuelan del mido.

,»;Hemos visto la soberbia de Moab, es demasiado so-
berbio: su altivez, insolencia y furor son mayores que
su poder.

,,Por lo tauto Moab chocara contra Moab: su gemi-
do serd uniforme. Anunciadles 4 esos que se enso-
berbecen con sus murallas de ladrillo, las llagas de que
se verdn cubiertos.

,,Porque el campo de Hesebon estd desierto; los prin-
cipes de las naciones han arruinado la vitia (la provin-
cia) de Sabama. Sus ramas llegaron hasta Jazer; han
recorrido el desierto; 1o que restaba de su retono pa-
s6 mas alla del mar. Mezclaré mis llantos con los la-
mentos d¢ Jazer por la vina de Sabama. Hesebony
Elealé, yo os rociaré con nuestras ligrimas, porque
desde el medio de vuestras vifias y de vuestras mieses se
levant6 la voz del enemigo que las destruye.

,,Por esto desapareceran el gozo y alegria de las mas
fértiles campifias, los cantares de regocijo y fiesta no
resonaran ya entre los pimpanos; no se estrujardn mas
los racimos en la prensa.  Haré que enmudezcan las
voces de 'los vendimiadores.

,yAroer estd del todo abandonado, hardn en €l los ani-
males sus cavernas sin que nadie se lo impida.
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,,Caerdn; 6 Moab! jtus murallas soberbias! el Sefior

Jas demolerd, y €l las hard polvos.

;,Estas son las palabras que mucho tiempo ha dirigio
el Seiior @ Moab (por boca de Amos).

,;Mas ve aqui lo que dice el Seiior: En tres aiios que
<e contaran como los dias de un jornalero, se destrui-
rd la gloria de Moab, asi como su numerosa pobla-
cion; le quedardn muy pocos hombres, y este resto se-
rd muy debil.”

Pasemos la vista por el relato delos que han explo-
rado este pais.--El pais de Moab, situado al este del
Jordan y del lago Asfaltites, presenta elaspecto mas tris-
te. - Fl suelo estd muchas veces descubierto, casisiem-
predrido. Unicamente algunos watorrales de higueras
espinosas ofrecen alguna sombra. = La tierra arida, pe-
ro fuerte y vigorosa, justifica todavia lo que decia el
profeta en cuanto d la feracidad de Hesebon. Los ca-
pitanes Irby ¢ Mangles dicen que un grano de trigo
de Hesebon pesa mas que dos de Europa, que la es-
piga contiene mas del doble de granos. Y por un des-
tino singular esta tierra tan fértil desfallece despreciada,
se halla sin cultura. - Es notoria la riqueza antigua de
tal pais segun lo manifiestan las ruinas esparcidas. - En
ninguna parte se hallan vestigios de tantas moradas.
Un solo viagero, Burckardt ha contado hasta cincuen-
ta sitios' de ciudades’ destruidas. © Seetzen y los mas sa-
bios gedgrafos estdn de acuerdo sobre el cileulo aproxi-
wiado que se forma de su poblacion. La degradacion

violenta 6 casual de estas ciudades toma en razon de su
TOM 1. 26
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multitud un cardcter especial, y Voloey, por esto mis-
mo, confirid 4 esta region el titulo de ciudades arrui-
nadas, No debemos olvidar sobre todo que conser-
vando estas ciudades sus antiguos nombres, permane-
cen como pruebas evidentes de la verdad de las profe-
cias hechas sobre cada una de ellas.  Los vestigios de
Medaba cubren un circuito de casi dos millas. Se
conservan en Hesban (Hesebon) fragmentos de los tem-
plos, columnas mutiladas, los abrevaderos, y las pie-
dras de muches pozos, abiertos en la roca. Rabba, en
otro tiempo residencia de los reyes de Moab, oculta
bajo sus escombros una irea cuya estension indica lo
que fué su pasada gloria. iLas ruinas de Elealé, de
Hesebon, Metron, Medaba, Dibon y Aroer, dice Bur-
ckardt, estan alli atin, para hacer que sobresalga la_ver-
dad de la historia de los hijos de Israel!  Algunas familias
4rabes habitan las alturas inmediatas; temerasas de las

hordas enemigas, se han huido y viven en lo altode

las rocas, segun aquellas palabras del Seiior: ,, ¥ enton-
ces las hijas de Moab estaran en el paso de Arnon co-
mo pdjaro espantado, y conio los pajarillos que se vue-
lan del nido.” ‘Sen poco numerosas y miserables, por-
que se dijo: ,,Se destruird la gloria de Moab, asi como
su numerosa poblacion; le quedaran muy pocos hom-

bres, y este resto sera muy «debil.” '
Profecia sobre Idumea.

;»Toda empapada en sangre, estd mi espada en lo alte
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del cielo. - Descenderd sobre Idumea y sobre el pueblo
gue ha de trasformarse en ‘monumento de mi justicia.

;soubsistird su desolacion en todas las eastas, y na-
die pasard por ella en la serie de los venideros siglos.
La abandonarin al pelicano y al erizo; serd la mora-
da de los cuervosy mochuelos.  Estendera Dios el cor-
del sobre ella para destruirla; sus ruinas quedardn al
nivel.

s;damas habrd en Idumea priucipes, nunca se restable-
cerd un reino; todos sus gefes acabardn.

»5LLOS €Spirios y ortigas ereceran en sus palacios hasta
cubrirlos, crecerdn ensus ciudadelas los zarzales; se ve-
rian alli rastrear serpientes, oirdse cantar a la zumaya.

»,Los buitres ¥ las hienas se reclamaran unas 4 otras;
se retirardn alli, y descansardn en pazlas aves nocturnas.

+ »»Alli hara su cuevael erizo y alimentara sus hijuelos;
crecerin 4 la sombrade su cavernaj los milanos se reu-
niran 4 bandadas,”

iInfeliz region! Jeremias se levanta estremecido.

A la Idumea. ~ Esto es lo que diceelSenor de los
ejércitos: ,, Huid, salvaos del furor de vuestros enemigos,
descended 4 'las grietas mas ‘profundas de la tierra, mo-
radores de Dedan, porque yo hice viniera sobre Esai
el dia de su destruccion, €l tiempo. de su juicio....

5, Porque jure por mi mismo, dice el Sefior, que Bos-
ra quedard desierta, y-vendria ser el blanco de los in-
sultos y maldicion de los hombres, y ue se verdn re-
ducidas ‘todas sus ciudades a soledad eterna....

55 Vuestra insolencia y soberbia os ha seducido, 4 vo-
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sotros los que habitais en los huecos de las pehas, y

que procurais subir 4 las cimas de las montafias; aun-
fue levanteis vuesiro nido mas alto que ¢l de las dgui-
las, no por eso dejaré yo de tiraros abajo.

s+ ¥ quedara desiertala Idumea, y el que atraviese sus
tierras se llenara de admiracion; ysilbard viendo el es-
tado de sus llagas.

,,Ser:i destruida como.lo hansido’Sodoma y Gomor-
ra con las ciudides vecinas; dice el Seior; y 1o habra
nadie que se quede en ‘¢lla; ni hombres para morar alli.
,;Al runior de st ruina se conmovio la tierra: has-
ta el mar Rojo legaron sus voces y elamores.

,sHe aqui que vendrd, y estendidas sus alas§ le-
vantard ¢l vuelo como dguila, y se echard sobre Bos-
ra; y el corazon de los valientes de la Idumea: serd
en aquel dia como  corazon de muger que estd de
parto.”

,,La floreciente Idumea estd sin remedio condenada;
Hlegé suhora fatal; el ultimo de los profetas suscitados
en Israel, Malaquias, vuelve tambien‘la mano' contra
Edom.

,,Yo reduje a una soledad las montanas de Esan, y yo
abandoné su herencia 4 las serpientes del desierto. En
el caso de que diga Edom: Habemos nosotros sido des-
truidos, \pero 4 nuestra vuelta nosotros' volveremos d
edificar lo destruido; he aqui lo que dice el Senior de
los ejércitos: Ellos edificardn y yo demoleré, y se lla-
mard su pais, tierra’ de impiedad.”

Nunca tal vez se vi6 tan claramente cumplida una
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profecia, como lo-demuestra este pais singular. Se ha
verificado cada circunstaneia de por si en el aconteci-
mieuto, se confirmé por la historia, y la certificaron los
mismos incrédulos.--La corta porcion de idameos que
habian escapado. de ‘la matanza que hizo Nabucodo-
nosur, se-estendio insensiblemente por el Mediodia de
la Judea; de modo que los judios, 4 vuelta de su
cautiverio , los-hallaron hechos duenos de ¢asi toda
la region meridional de Judd, desde Hebron hicia
la Arabia. Exeié su. prosperidad floreciente d los
Israelitas , que se acordaroun de las amenazas hechas
d esta nacion.  Entonces fué cuando respondié el Se-
fior por boca de Malaquias:,, Yo reduje 4 soledad las
montaiias de Esad; y yo abandoné suherencia-a las ser-
pientes del desierto:”-=Aunque les preservo la vida An-
tioco Epifanes, cuando-malteatd 4 los judios, nunca en
efecto pudieron llegar 4 ser Jibres ni proclamar un rey
de su hacion.  Siémpre sé vieron dominados per los
reyes de Egipto y Siria; en fin, para que mejor se eum-
plieran las-antiguas profecias, cayeron bajo la domina-
cion judia.--Judas Macabeo los atacé y batio en mas
de un encuentro. Jnan Hircano acabo de subyuagarlos,
forzandolos 4 eircuncidarse despues de haberlos obli=
gado d someterse, y quedaron bajo su dependencia nada
miépos que hasta la ruina y ladispersion judia. Josefo
refiere que corrieron-a las armas ‘en- el dliimo sitio de
Jerusalen para defender esta ciudad, cousiderada. por
ellos como la metrépoli-de toda la descendencia.de A~
braham.
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Oigamos por ahora lo que dice Voluey, viagero de

quien ya hemos hablado. Ningun viagero, dice, visit6
este pdis, aunque merece serlo. Segun lo que oi decir
d los drabes de Bahir y 4 las gentes de Gaza, etc., hay
el sud-este del lago Asfaltites, en el terreno como de
tres jornadas, mas de treinta ciudades arruinadas, ab-

~solutamente desiertas, y de las que los drabes se sirven

para encerrar sus ganados, aungue muchas veces se
guardan de hacerlo por los enormes cscorpiones en que

“abundan estos parages. La venganza del Sefor ha mar-

cado este pais con un castigo eterno. - Reinan allila des-
poblacion, la ruina, el peligroy el espanto. El demo-
nio meridiano se barla de las ruinas ignoradas, se com-
place al wer los escombros d trechos tenidos de san-
gre del estrangero, del peregrivio; y donde los feroces
hijos de Esau entierran su botin, y se dividen los des=
pojos. - Desgraciado del que se meta en laregion mal-
dita; el ‘suelo que pisa-le hace traicion; la pisada del
camello estamipada en la arena hace venir-por el rastro
leopardos con rostro humano. - Ningun rescate puede
ofrecerse por él, ni misericordia que-implorar, porque
se halla' en una tierra’ que ,,se llamard tierra de im-
piedad.”

Por esto mismo los de 4 pié y 4 caballo, los pobres
y ricos se apartan de sus terminos eomo de los bordes
de un volcan.--Por esto sin dada decia el profeta:-,,Los
arroyos de Edom. se convierten en lava, el polvo en
azufre, y la tierra en betun ardiente.”--Por esto, se-
gun observa Volney, uingun-viagero visitd este pais,
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aunque merece serlo.--Ali-Agd y los guerreros betle-
mitas que escoltaban a M. de Chateaubriand en su via-

ge al mar Muerto rehusaron acompanarle hdcia la par-

te limitrofe dela Arabia Idumea; se incomodaban por lo

que se retardaba, Je daban prisa para partir, temiendo sin
Cesar ser vistos Y atacados. Las tentativas para penetrar
en estas soledades siempre fueron desgraciadas 6 inutiles.
Los capitanes Irby é Mangles, aunque protegidos por un
gefe deuna tribu de las mas temibles, y acompaiados de
una comitiva numerosa, luego que con mucha dificultad
llegaron & Petra se vieron obligadosd desandar loandado.
Los mas animosos exploradores pagaron su noble curiosi-
dad con la vida. Burckardt; tan inteépido como ins-
truido, emprendio visitar la Idumea, disfrazado. de dra-
be; los foragidos del desierto se precipitaron sobre él,
y. habiéndole watado del modo mas barbaro, le roba-
ron todo, le dejaron en cueros, quitandole hasta los
trapos que tenia en los piés porque sé le habian lasti-
mado. Si; ,,su plis se llamard tierra de impiedad.”

Todos y cada uno Je los sucesos se han verificado al
pi¢ de la letra. M. Leon de Ja Borde reconocio en su
viage, pero i lo Jéjos, los restos de los edificios, eons-
truidos en los flancos 6 en la cima de las’ montanas,
cortados en las rocas, y que inspiraban un orgullo tan
grande 4 los principes de Edom. Sus pisos son de mar-
mol ¢ de grauito, sobre los cuales estdn levantadas con
atrevimiento hileras de columnas; su apariencia gigantes-
ca pasma por su cardcter de audacia y fiereza; las magnifi-

cas ruinas de Palmira, los pilonosy propileos del Egipto,
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a pesar de su fams as i

P de su fama, nadason en comparacion del golpede

‘715 - = . . ~ -
ta gue presentan estos sitios.  Entonees es cuando se
sabe el origen que tiene k { i : 2
= g fue tiene la energia del estilo profetico al

intar est: joe 2 I
pint: s taimdgen. Ella proviene de la realidad. Estos
magnificos vestigios respiran todavi i
2RO g piran todavia el aire arrogante

os hombre iz :

e S (que se erelan. mas que- hombres, por-
que habitaban palacios i e
i palacios mexpugnables, y domisaban los

es: s pensaban demasiado elevados para que pudie-
se-ales Jes Ia ma il 3 :

L?alc'xnzaI]Es Ja mano del Senor. ' Su mudo testimo-
nio explica s PNAZASs: i i i
ik p la sus amenazas: ;, Yuestra insolencia y so-
herbia os han 1 iV : St
i seducido, 4@ vesotros-las que habitais en

OS o ~l4>~ - 5 ‘
wecos de las' penias, y que procurais subir & las ci-
mas de las montafias; aunque levantdrais vuestro nido
mas alto que el de las deunilas i
: calto: que el de las dguilas, ‘'no por eso dejaré yo
de tiraros abajo; diee el/Senor.”/ Con efecto el 4ren
dres
donde la soberbia raza de Esai se habia establecido en
lo_escarpado de las montaiias, estd ya vacia, desierta y
desolada; sus habitantes fiteron arrancados de tales p'\.
” ; 7
rages; alli -moran el qucl‘n‘nm.ulu.lc,'sos v ¢l buitre, 'sin
que nadie yenga d@incomodarlos. :

Los némades de-aquel pais, ademas de sus instru-
mentos. de muerte y asesinato, llevan uno singuldr que
-~ » 3 1’ 7 o » = U . : 2
ha venido 4 formar en algun modo entre ellos, parte
de su trage; y son unas pinzas para sacar las espinas
de las yerbas espinosas tan comunes en aquellos para

o . 1 . -, o L n < < 'y & 3 | ;" 5
ges: ,,Creceran en sus edificios ‘espinas v ortigas; los

» e > D =
cardos brotaran en sus fortalezas.”

Jintase al inconveni

se al inconveniente ‘de las plantas espinos
de las plantas espinosas e]

eligro de las sabandijas j D10
pelig : bandijas ponzoniosas.  El dactor Shaw
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v allf um prmlig;iosl cantidad de viboras.

dice que ha
Ella serd la guavida de las serpientes ¥ el pasto de los

avestruees.

Rugieron los leones v suscachorros por [z Idumea;

reuniéronse con los demas animales - ,,La misma vO-
luntad del Seitor-es Ia que los ha reunido.” El em-

pm'udm‘ Yecio hizo traer del Africa, hasta las fronteras

de ,,la tierra de impiedad,” con el intento de inguie-

tar a los sarracenos, bestias feroces para-que s€ multi-

n, y ellas infestaron el pais.

plic;\su
el Altisimo de la mano

De este modo: Vino 4 servirse
del hombre, para ejecutar el castigo pnmunci‘z\do con-
tra el hombre. Si 4. pesar de pruebas tan incontesta-
bles como las ya dadas, todavia se

del cardcter-divino de esta prc;licciun una obstinacion

inerédila, ofgase 1a sghrehumana
al acabar el profeta 'y que dirige 4 los siglos, y

se de meditarla como s€ debe.--,,; Registrad con cui-
dado en el libro del Sefior'y leed!
faltara; ninguna de mis pa-
a salido. de mis la-

atreviese 4 dudar

advertencia gue hace
cuide-

;\—vreis que nada de

lo yque yo he anunciado,
labras sera vana, porque cuanto h

bios, fuégn quien me lo insp'xw'\'."

FIN DEL TOMO PRIMER®O.
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